Margarolihome

100% made in Italy
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v Margaroli

Quando il tepore nella tua casa diventa. .. arredo!

Lo scaldasalviette e il radiatore di design giocano un ruolo importante
quando ci troviamo ad arredare una casa: svolgono una funzione
indispensabile negli ambienti e li rendono confortevoli e fruibili dalle
persone che vi abitano. Gli scaldasalviette e i radiatori entrano infatti
di diritto all'interno dell’arredamento della casa, andando ad integrare
e ad arricchire quello gia esistente, in una combinazione che armonizza
tra loro i diversi ambienti. A volte pero gli scaldasalviette e i radiatori
non rappresentano solo un complemento d’arredo, ma diventano essi
stessi il fulcro dell’arredamento, diventando il punto centrale a cui
tutto il resto ruota attorno. Esistono infatti delle vere e proprie creazioni
di design nell’ambito del riscaldamento, che vogliono essere scelte
estetiche prima ancora che scelte pratiche e funzionali. Con questi
scaldasalviette e radiatori ad alto impatto scenografico e decorativo
si punta alla creazione di armonie visive che sappiano valorizzare al
meglio gli ambienti domestici. Gli scaldasalviette Margaroli e i radiatori
Margaroli Home sono generalmente dedicati a chi non si accontenta,
ma vuole un arredamento di stile ed esclusivo, che susciti emozioni
forti e che accresca il valore della propria casa. Lo scaldasalviette & un
accessorio oggi indispensabile che offre una doppia funzione, donare
tepore all’ambiente e allo stesso tempo donare quel benessere che
oggi deve essere assicurato in bagno, oltre alla comodita di pratico
portasalviette. Il radiatore dal canto suo € un elemento che non pud
mancare nell’ambiente casalingo che oltre a donare calore arreda in
maniera elegante I'ambiente circostante. Tutta la gamma di prodotti
Margaroli sono prodotti al 100% in Italia con materie prime di eccellente
qualita.

... al centro viene posto I'uomo, con le sue esigenze e i suoi
desideri di vivere in un contesto ambientale che rispetti le
sue necessita e che sappia offrire qualita e benessere alla
vita di ogni giorno ...

... 'unico modo per liberarsi di una tentazione € cedervi ...

Oscar Wilde
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L’AZIENDA

Molta. Molta acqua & passata dentro i nostri tubi!

Sorta nel 1949, fondata da Egidio Margaroli, I'azienda Margaroli & oggi una realta industriale moderna, basata
su processi produttivi integrati, controllo completo del prodotto e rispetto dell’ambiente. La produzione, iniziata
con la lavorazione della lastra di ottone e di rame, nel corso degli anni & andata via via specializzandosi verso
quella del tubo e della barra di ottone per idrosanitaria e rubinetteria, attivita che ci colloca attualmente tra
le aziende leader in Italia. L’azienda propone prodotti in grande serie, quanto su specifiche esigenze della
clientela. Tuttavia la capacita di produrre su larga scala non fa perdere di vista I'elemento qualita e I'elemento
servizio. Negli ultimi anni oltre alle certificazioni internazionali di prodotto e alle certificazioni di qualita UNI EN
IS0 9001, gia conseguite da oltre un decennio, I'azienda ha ottenuto dall’stituto per la Tutela dei Produttori
Italiani, (con registrazione N°439.070.V) il certificato di 100% MADE IN ITALY.

COMPANY

Alot. A lot of water has passed through our pipes!

Founded by Egidio Margaroli in 1949, the present day company Margaroli is a modern industrial enterprise,
established on the use of integrated production processes, complete control of the manufactured products and
awareness of the environment. The production, which began with the processing of brass and copper plates, over
the years has expanded into the specialty of manufacture of products from brass pipe, used in the production
of sanitary and plumbing fixtures, this practice has allowed us to be one of the leading companies in Italy. The
company offers production in large quantities, as well as taking into account specific customer requirements.
Production in large quantities, however, does not affect the high product and service quality. Recently, the company
has obtained the 100% MADE IN ITALY Certificate (registration N° 439.070.V) issued by the Institute for the
Protection of Italian Manufacturers; in addition to the international product certificates and UNI EN ISO 9001 Quality
Management Certificates, which the company has possessed for over ten years.

KOMMNAHKUA

MHoro. MHoro BoAbl NpoTekrno no Hawmm Tpydam!

OcHoBanHas B 1949 rony Omkmavno Mapraponu, ceroaHs komnaus Margaroli — 370 COBpeMEHHOE MPOMBILLNEHHOE
NpennpusTie, OCHOBaHHOE Ha NCMOMb30BaHNM MHTErPUPOBAHHBIX MPON3BOLCTBEHHBIX MPOLIECCOB, KOMMIEKCHOTO
KOHTPOMS BbIMyCKaeMOl MPOAYKLMM U yBaXeHUM K OKpyxarowieil cpeae. [ponsBoACTBO, KOTOpoe Hayanoch
¢ 06paboTkv MMUCTOBOM NaTyHu M Menu, C roAamu Mepepocrio B CMeuManu3auyio W3roTOBNEHNS W3AEnui
13 NaTyHHbIX TPyD, MCronb3yembix B MPOW3BOACTBE 3arOpHOI apMaTypbl W CMecuTenei, [esTenbHoCTb,
KoTOpas Mo3BONMMa BOWTW B 4YMCNO BEAyWMX KOMManui Wrtanuw. Komnanus peanmayeT npogykuuio B
BonbLUMX KONMYeCTBaX, UCXOAS U3 KOHKPETHbIX NoTpebHOCTel 3akasunka. OfHako criocoBHOCTb MPOU3BOANTL
B Oomblunx MaclTabax He BMMSET Ha BbICOKMA YpOBEHb kayectBa M obcmyxusaHus. B pononHeHwe k
MeX[yHapoaHbIM cepTudmkatam NpoayKunmM 1 cepTicmkatam cootBeTcTBUS cuctembl kadectea UNI EN ISO
9001, HacumMTbIBaEMBIM Yxe Donee [ecsiTv NeT, HejaBHO Komnawus nonyuuna ceptudmkar 100% CAENAHO
B UTAIN (peructpaumonHbiii Homep N°439.070.V) o MHCTUTYTa No 3awuTe UTanbsHCKVX MPOU3BOAMUTENeNA.




LAVORAZIONI

La Margaroli riesce ad abbinare abilmente I'automazione di avanzati macchinari con I'artigianalita di persone
esperte e competenti. | processi produttivi di scaldasalviette, radiatori ed accessori bagno di alta qualita,
partono da una accurata scelta dei materiali da impiegare nel ciclo di produzione. Materie prime, semilavorati
e prodotti finiti, durante le fasi di lavorazione, vengono sottoposti ad un attento controllo dimensionale € visivo.
Alla fine del processo produttivo tutti gli scaldasalviette e i radiatori vengono provati al 100% e devono
superare accurati test di pressione, di temperatura e di tenuta. La qualita di realizzazione, I'accurata semplicita
e la moltitudine di finiture e colorazioni permettono allo scaldasalviette e al radiatore di integrarsi perfettamente
ad ogni stile di arredamento in maniera gradevole ed elegante. Gli scaldasalviette sono costruiti con tubolari
in ottone, opportunamente sagomati, assemblati, saldati e collaudati con sistemi idropneumatici. | radiatori
Margaroli Home e Heataly invece nascono dall’alluminio estruso e vengono poi anodizzati con le tecniche piu
moderne attualmente sul mercato. Gli scaldasalviette e i radiatori Margaroli, Margaroli Home e Heataly sono
progettati dal nostro studio tecnico interno, talvolta in concerto con famosi designers di settore, mentre i
materiali utilizzati sono garantiti dai controlli qualita e sono prodotti nel rispetto delle severe norme europee.
L’ampia possibilita di scelta nelle dimensioni e nei colori consente di progettare spazi personalizzati e curati
in tutti i particolari. La Margaroli Srl inoltre, per venire incontro alle molteplici esigenze del cliente, realizza
prodotti su misura e personalizzati.

PRODUCTION

Margaroli manages to join high-tech automated machinery with the handcrafted work of skilled and experienced
staff. The production processes of high quality towel heated rails, radiators and bathroom accessories start with
a careful choice of materials to be used in the production cycle. Raw materials, semi manufactures and finished
products are subject to precise visual and dimensional control during all the production stages. At the end of the
production process, all the heated towel rails and radiators are checked 100% thoroughly with careful testing
including pressure, temperature and tightness tests. The build quality, aesthetic simplicity and the diversity of
colours and finishing varieties allows the heated towel rails and radiators to perfectly combine with any interior
decor styles. The heated towel rails are produced from brass pipes which are fittingly shaped, assembled, welded
and tested with hydro-pneumatic systems. The radiators Margaroli Home and Heataly are made from extruded
aluminum and then anodized using the latest technology currently available on the market. Heated towel rails and
radiators Margaroli, Margaroli Home and Heataly are designed by our own technical department, at times together
with prominent designers from this sector; while the materials used pass through the quality control and are
produced in compliance with strict European standards. A wide choice of dimensions and colours allows the design
of areas with individual client requests taken into account. Margaroli Sl also manufactures exclusive products for
specific individual orders.

nPoun3BoaCcTBO

Margaroli Haunydwum 06pasom COBMeLLAeT BbICOKOTEXHOMOMNYHbIE, aBTOMATe3NpOBaHHbIE NPOLECCHI
C MacTepcTBOM OMbITHOTO W KOMMETEHTHOTO nepcoHana. [1pou3BOACTBO  BbICOKOKAYECTBEHHbIX
nonoTeHLecylUNTENeR, PafMaTopoB W akceccyapoB ANl BaHHOW KOMHATbl HauWHAeTCs C TLaTenbHOro
otbopa MaTepuanos, WCronb3yemblx B MpoU3BOACTBEHHOM Uukne. Cobipbe, nonycabpukatsl W, B CBOW
oyepefb, roToBasi NPOAYKLMS NMOABEPratoTCs TLATENbHOMY BU3yanbHOMY M pa3sMEpHOMY KOHTPOMKO Ha BCEX
cTaansx. B koHLe Npou3BOACTBEHHOTO MpoLiecca BCe MOMoTeHUecylwnTenn 1 paanatopsl npoxogat 100%
MpOBEPKY, T.e. TECTUPYKOTCS AABMEHMEM, HAarpeBOM M Ha repmeTuyHocTb. KauectBo cBopki, yTOHYeHHas
npocToTa W pasHoobpaave LBETOB 1 MOKPLITUA MO3BONSIOT MOMOTEHLIECYLLUTENSM W PaANaTopaM npekpacHo
W 3neraHTHo codeTaTbcst C MioBbIM CTANEM BHYTPEHHEro Aekopa. [onoTeHLECyLMTENnU BbIMOMHEHb! 13
naTyHHbIX TPY6 COOTBETCTBYIOLLEN (hOPMBI, KOTOPbIE COBMPAIOTCS, CBAPUBAIOTCS M TECTUPYHOTCS NOCPESCTBOM
rnaponHeBMaTuyeckux cucteM. Pagnatopel Margaroli Home u Heataly n3rotoBneHb! 13 KkCTpYAMPOBAHHOTO
anioMUHUS € MOCNEeAYIoWMM aHOAMPOBAHNEM C WMCTIONb30BAHWEM CaMblX COBPEMEHHbIX TEXHOMOIWH,
MPUCYTCTBYIOLLMX CErogHs Ha pbiHke. MonoTteHuecywntenu 1 paguatopel Margaroli, Margaroli Home 1 Heataly
pa3paboTaHbl COBCTBEHHbIM TEXHUYECKAM OTAENOM, UHOTAA COBMECTHO C W3BECTHBIMM B AAHHOM CeKTope
An3aitHepamu, B TO BpeMSs kak 1cronb3yemble MaTepuansl NpoXoasT KOHTPOMb kayecTea 1 Mpou3BOASTCS B
COOTBETCTBMW CO CTPOTMMYM €BpONeickuMi cTaHaapTami. LLnpokuit BeiGop pasmepoB 1 LiBETOB NO3BONSET
CMPOEKTMPOBATL MPOCTPAHCTBA C Y4ETOM 3anpocoB OTAENbHO B3ATOrO knveHTa. Margaroli Srl uarotasnusaet
TakKe KCKMIO3NBHbIE M3AENUS N0 MHAMBUAYaNbHBEIM 3akazaM.
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PROGETTAZIONE

La Margaroli avvalendosi di moderni strumenti informatici, gestiti da personale altamente qualificato, in questa fase riesce
a risolvere anticipatamente e con assoluta precisione, tutte le problematiche costruttive inerenti ai propri manufatti. Di
questo ed altro si occupa I'ufficio tecnico interno della Margaroli. L’équipe creativa & nata per tradurre i contenuti di alta
qualita funzionale e tecnologica di sistemi e prodotti in termini di design e contenuto estetico. Al centro viene posto il
cliente e grazie alle piu avanzate tecnologie il ns. ufficio tecnico riesce ad soddisfare anche le richieste pit complesse.
Architetti e designer collaborano per fondere tecnologia e innovazione con alti contenuti di design offrendo consulenza in
termini di creativita e progettazione.

PROJECT DEVELOPMENT

Using modern computer tools managed by highly qualified staff, Margaroli is able to solve all the possible construction problems
in advance and with absolute precision during the design stage. This is dealt with by The Technical Department of Margaroli. The
talented team was created to combine the functional and technological qualities of the systems with products of high design and
aesthetic quality. The customer is central to the company, and thanks the latest advanced technology, our Technical Department
is able to meet even the most difficult of demands. Architects and designers work together to merge technology and innovation
with good design, as well as taking into account a creative and constructive point of view.

NPOEKTUPOBAHUE

Margaroli, 6narofapsi MCNONb30BaHWIO ~COBPEMEHHBIX WHCTPYMEHTOB B 0bnactu  MHGopMaTuki, — ynpasnsiemMbix
BbICOKOKBaNM(ULMPOBAHHBIM NEPCOHANOM, MOXET 3apaHee W ¢ abCOMITHONM TOYHOCTBIO PELUMTb BCE BO3MOXHbIE KOHCTPYKTUBHbIE
npobriemsbl yxe Ha aTarne NpoeKTUPOBaHMS. OTUM 3aHUMAETCs BHYTPEHHWIA TexHUeckvin otaen Margaroli. Topueckas rpynna 6bina
co3[aHa B Liensix COBMECTUTb (hYHKLIMOHAMBHOE W TEXHOMOTMYHOE KAYeCTBO CUCTEM W U3LENWI C M3alHOM W 3CTETUYECKUM BUAOM. B
LIEHTPE HaXOAMTCS KIWEHT, N NOCPEACTBOM CaMblX MepeoBbIX TEXHONOTWIA HaLl TEXHUYECKWA OTAEN COCOBEH YOBNETBOPUTL Aake
camble CrioXHble TpeBoBaHMsi. ApXUTEKTOPbI U AN3aiHEPbI COTPYAHUYAIOT, YTOBEI COBMECTUTB TEXHOMOTMN 1 MHHOBALMM C BbICOKUM
AN3aIHOM, KOHCYTbTUPYS TaKkKe C TBOPYECKON U KOHCTPYKTUBHOI TOUKIA 3pEHUS.
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SALUTE E AMBIENTE

MARGAROLI RISPETTA SALUTE E AMBIENTE

QUALITA DELL’OTTONE ED APPLICAZIONI

Nonostante il costo relativamente elevato della materia prima, rispetto ad altri metalli quali I'acciaio e il ferro, in molti casi I'utilizzo
dell’ottone determina un prodotto finito pili conveniente, principalmente per i seguenti motivi:

- completa e conveniente riciclabilita degli sfridi di lavorazione;

- resistenza alla corrosione;

- ottime conducibilita termiche ed elettriche

- nessun infragilimento fino a —100° C

ENVIRONMENT

MARGAROLI RESPECTS HEALTH AND ENVIRONMENT

QUALITY OF BRASS AND ITS APPLICATIONS

Despite the relatively high cost of raw materials compared to other metals such as steel and iron, in many cases, the brass use
determines a finished product to be more convenient, for the following reasons mainly:

- complete and convenient scraps recycling;

- resistance to corrosion;

- excellent thermal and electrical conductivity;

- no embrittlement up to -100° C

3[0POBbE W OKPYXXAIOLLASI CPEQIA

MAPFAPOIIN YBAXAET 3[JOPOBLE W OKPYXXAIOLLYYIO CPELY

KAYECTBO NATYHW 1 EE MPUMEHEHVE

HecmoTpst Ha OTHOCUTENBHO BbICOKYHD CTOMMOCTb CbIpbsi MO CPABHEHMIO C TakUMW MaTepuanamy, kak ctanb 1 xeneso, BO MHOTMX
Cryyasix MCronb3oBaHWe MNaTyHW [nsi W3rOTOBMEHWS! KOHEYHOTO MpoAykTa siBnsieTcs Gonee LenecoobpasHbiM, B OCHOBHOM MO
CreayioLmMM NpuynHam:

- nonHast 1 yaobHas nepepaboTka MeTannonoma;

- YCTOMYMBOCTb K KOPPO3WK;

- BbICOKast TeMnno- ¥ 3NeKTPONpPOBOAHOCTb;

- YCTOMBOCTb K OXpynuuBanuio Ao -100° C



LA CONTAMINAZIONE DA PIOMBO

Gli ottoni a basso contenuto di piombo, largamente usati nella fabbricazione di valvole, rubinetti, scaldasalviette, termoarredo, radiatori
e accessori bagno, contaminano I'acqua potabile. Il piombo & un contaminante che si accumula nell’organismo e manifesta la sua
tossicita gia da concentrazioni minime di 80-100 microgrammi/litro nel sangue. E’ particolarmente pericoloso per i bambini a cui viene
compromesso lo sviluppo psicofisico. Per queste ragioni le normative dei vari paesi riguardo all’acqua potabile stanno allineando i valori
massimi di piombo ammessi al livello consigliato dall’Organizzazione Mondiale della Sanita (OMS) di 10 microgrammi/litro. Tutti i nostri
prodotti hanno la possibilita di essere trattati con il processo di depiombatura. Questo procedimento, permette di eliminare in maniera
semplice, efficace ed economica il piombo dalla superficie dell’ottone di tutti i nostri scaldasalviette collegandoli all’impianto sanitario.

LEAD CONTAMINATION

Brass with low lead content used in the manufacture of valves, taps, heated towel rails, radiators and bathroom accessories, contaminates
drinking water. Lead is a contaminant that accumulates inside the body and manifests its toxicity at very low concentration of 80-100
micrograms/ liter in blood. It is particularly dangerous for children whose physical and mental development can be compromised. For these
reasons, the regulations of various countries on drinking water are aligning the maximum lead values allowed at the level of 10 micrograms/
liter by the World Health Organization (WHQ). All our products can be treated with the deleading process. This procedure allows to eliminate
lead from the brass surface of our heated towel rails in a simple, effective and economic way and therefore, to connect them safely to the
sanitary water system.

3ArPA3HEHWUE CBUHLIOM

NaTyHb C BBICOKMM COfEpXaHMEM CBMHLA, KOTOPas LUMPOKO WCMOMb3yeTCs MpW MpOM3BOACTBE 3aMOPHbIX BEHTUMEN, KpaHoB,
nonoTeHLecyLLMTENeN, paauaTopoB U akceccyapos ANst BaHHON KOMaTbI, 3arpsiHsieT NiuTbesyio Bofy. CBUHEL| IBNSETCA 3arpssHsoLLM
3M1EMEHTOM, KOTOPbIii HakaninBaeTCs B OpraHnaMe M MpOSIBNSAET CBOK TOKCUYHOCTb MPY O4eHb HI3KOM KoHLieHTpaumn 80-100 mkr/n B
kpoi. OH 0coBeHHO OnaceH Ans AeTeil, OkasblBas BNMSHME HA MX YMCTBEHHOE 1 (hranyeckoe passuTie. Mo aToil NpUdmHe, B PasnuyHbIX
CTpaHax Mupa HOpMbI MUTEBON BOALI NPEAYCMaTPUBAOT MaKCUMarbHbIA YPOBEHb COAEPXKaHNS CBUHLIA, PeKOMEHAyeMblii BcemmpHoi
opraHusauven 3apasooxpaqerus (BO3), pasHbiii 10mkr/n. Besi Halwa npofyKums MOXET npoiiT 06paboTky B LIENSIX CHIDKEHUS YPOBHS
cBMHUA. [laHHas npoLienypa no3sonseT ybpaTb CBUHEL| C NOBEPXHOCTY NaTyHW NPOCTbIM, ADEKTUBHBIM ¥ HE[OPOrMM CNOCOBOM, YTO
obecrieunBaeT 6e30nacHoe NoAKIIYEHIE K KOHTYPY CaHUTapHOTO BOAOCHABKEHMS.

RICICLABILITA

Gli alti costi delle materie prime, dell’energia e della protezione ambientale,impongono una riduzione assoluta delle materie prime non
riciclabili,o scarsamente riciclabili. In questo senso I'ottone costituisce un esempio di eccellenza infatti:

- Sfridi di lavorazione: si tratta essenzialmente dei trucioli e delle bave dello stampaggio a caldo, che vengono interamente
riutilizzati, con un valore che, contrariamente ad altri metalli, non & molto inferiore al prezzo del semilavorato utilizzato. A riprova
di questa affermazione il fatto che & comune in questo settore il contratto di trasformazione, valea dire che gli sfridi prodotti da
un a lavorazione vengono trasformati dal produttore in un nuovo semilavorato, al solo costo di trasformazione; quindi il prezzo
apparentemente pill alto del semilavorato € in molti casi, se si fanno i calcoli, decisamente piti conveniente rispetto ad altri metalli
0 materie prime, il cui riciclo € piu difficile quindi pill oneroso.

- Energia: I'elevata conducibilita termica dell’ottone, I'impiego di forni elettrici ad induzione con rendimenti molto elevati, consentono
una spesa energetica contenuta, che ad esempio & meno della meta diquella necessaria a produrre un chilogrammo di acciaio.

- Compatibilita ambientale: le tecnologie di fusione producono un bassoimpatto ambientale che puo essere totalmente controllato,
inoltre anche inquesto caso i sottoprodotti sono convenientemente interamente riciclati.

RECYCLABILITY

The high costs of raw materials, energy and environmental protection impose an absolute reduction of raw materials that cannot be
recycled or can be poorly recycled. In this sense, brass constitutes an excellent example:

- Waste processing: it deals exceptionally with the scraps from the hot forging which are entirely recycled with a value that, unlike
other metals, is not much lower than that one of a semi finished product. The proof of this statement is a processing contract, which
is common in this area, and means that the scraps remained after working processes are transformed into a semi finished item by
the producer at processing costs only. Consequently, the price which is apparently higher of that one of a semi finished product, after
certain calculations appears to be more economical as compared with other metals or raw materials, recycling of which is more difficult
and therefore more expensive.

- Energy: the high thermal conductivity of brass, the use of electrical induction ovens with very high performance lead to moderate energy
costs, which, for example, are less than half of those required to produce one kilogram of steel.

- Environmental compatibility: the casting technologies produce a low environmental impact which can be totally controlled, and also in
this case, the by-products can be conveniently entirely recycled.

NPUrOAHOCTL K NEPEPABOTKE

Bbicokast CTOMMOCTb Cbipbsi, 3HEPTUN M MEpONpUSTUA MO 3allyTe OKPYXaloLeid Cpeabl MPUBENK K 3aMeTHOMY CHWXeHne obbema
CbIpbs, KOTOPOE He MPUroAHO NGO Mano NPUroAHO K NepepaboTke ANst NOBTOPHOTO MCMONb30BaHNS. B aTOM cMbicne, naTyHb fBRseTCs
OTNNYHBIM 06pa3LoM:

- MepepaboTka mMeTannonoma: peyb WAET, rMaBHbIM 0OPa3oM, O CTPYXKe, KOTOpas OCTaeTcs B pe3ynbTaTe ropsued LUTamnoBku
1 MoxeT BbiTb MOMHOCTbIO NepepaboTaHa, B pesynbTaTe Yero ee CTOMMOCTb, B OTMMYME OT APYrX METannoB, He HaMHOTO HIbKe
CTOMMOCTU Mcnonb3yemoro nomnydabpukata. [lokasaTensCTBOM AaHHOrO YTBEPXAEHUS SBNSAeTCH 0ObIYHbIA AN [aHHOTO cekTopa
(haKT MCnonb3oBaHNA KOHTPaKTa nepepaboTku, T.e. OCTaBLUMECH CTPYXKku nepepabaTbiBatoTcsi MpoussoauTenem B nonycabpukar
C e[MHCTBEHHbIMW 3aTpaTamu Ha npouecc nepepaboTKM; Takum 0Bpa3oM, CTOMMOCTb, M3HAYanbHO Kaxyliasics BbIlE LieHbl
nonycabpukara, 4acTo nocne MpoBESEHNs PacHeToB OKa3blBAETCA [ELeBNe N0 CPaBHEHWIO C APYrUMW METannamin Uin Chipbem,
npoLiecc nepepaboTky KOTOpbIX ABNSeTCH Gonee TPyAOEMKUM, &, CrefoBaTenbHo, 1 Bonee [4OPOroCTOALLNM.

- OHeprus: BbICOKast TENNONPOBOAHOCTL NaTYHH, UCMOMb30BAHWE MHAYKLUMOHHBIX 3MEKTPUYECKUX NeYell BbICOKOW NPOM3BOANTENBHOCTY
BEJET K YMEepeHHOMY MOTPeDneHnio 3HepruM, KOTOpOe, HampuMep, COCTaBMiSieT MeHee MOMOBWHbI TOro, YTO Heobxoaumo Ans
MPON3BOACTBA OAHOTO Kumorpamma Cctanu. - OKonoriyeckas COBMECTUMOCTb: TEXHOMOTAM METannM4Yeckoro MUTb OkasblBatoT
HeaHauuTeNbHOe BO3AENCTBIE Ha OKPYXatoLLYyto Cpedy, KOTOPOe MOXKET MOMHOCTBIO KOHTPONMPOBATLCS, a MoBOYHbE NPOAYKTHI Takke
MOMHOCTBH0 NPUTOAHEI K NepepaboTke Ans MOBTOPHOTO MCMOMb30BaHNS.
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SWAROVSKI

Il cristallo Swarovski € un materiale delicato e deve essere trattato con particolare cura e riguardo
per evitare danni di cui I'azienda non si assumerebbe nessuna responsabilita. | gioielli Swarovski
sono prodotti delicati creati e lavorati nel rispetto della tradizione. Ciascun cristallo viene incastonato
singolarmente. Per questo motivo & richiesta una cura particolare. Per una perenne brillantezza e per
preservare i prodotti in buono stato nel tempo, si consiglia una regolare lucidatura con un panno vellutato.

The Swarovski crystal is a delicate material and should be treated with particular care and attention in order
to avoid any damage, which the company assumes no responsibility for. The precious Swarovski crystals are
delicate products created and processed in accordance with tradition. Each crystal is individually inlaid. For
this reason, special attention is required when caring for this product. To maintain luster and to preserve the
product in a good condition over time, we recommend regular polishing with a velvet cloth.

Kpucrannbl Swarovski - 370 o4eHb AenukaTHbIl MaTepuan, Heobogumo obpalyaTbCs C HAM OCTOPOXHO,
uT06bl N3BEXaTb NOBPEXAEHMIA, 33 KOTOPbIE KOMMAHWUS He HECET HUKaKOi OTBETCTBEHHOCTU. [lparoLleHHble
kpucTannsl Swarovski o4eHb Xpynkue, coaaatotes 1 06pabaTbiBaloTCs B COOTBETCTBIM CO BCEMU TPAANLINAMY.
Kaxablit kpucTann HKpyCTUpyeTcs MHaMBIWAYanbHo. Mo aTol npudimnHe Tpebyetcs ocoboe BHUMaHWE npu
yxode 3a 3TUM npoaykToM. [insi noanepxaHus brecka, coxpaHeHus MpOfyKTa B XOPOLIEM COCTOSHUM B
TEYeHIe JONroro BpeMeHu, pPEeKOMEHAYETCS perynsipHast NonMpoBKa Msrkor 6apxaTHoN TPSNOYKONA.

MADE WITH

SWAROVSKI
ELEMENTS

FIRMA DI QUALITA’ - Al fine di assicurarne la qualita originale, gli elementi SWAROVSKI riportano
un’inequivocabile firma permanentemente stampata a laser.

AMORE A PRIMA LUCE - Gli elementi Swarovski racchiudono tutta la bellezza negli occhi di chi guarda, grazie
alla purezza, al taglio preciso e alla perfetta lucidatura dei cristalli. Il marchio rappresenta la ricca tradizione
culturale dell’Europa centrale e I'innovazione tecnologica che sono le caratteristiche distintive Swarovski.
CERTIFICATO DI AUTENTICITA’ - L’etichetta che conferma il contenuto di elementi Swarovski serve a
certificarne I'autenticita. Essa indica che i prodotti sono lavorati con elementi assolutamente originali
SWAROVSKI.

QUALITY SIGNATURE - To provide their original quality assurance, SWAROVSKI ELEMENTS* carry its proper
permanent, laser-engraved Quality Signature.

LOVE AT FIRST LIGHT - SWAROVSKI ELEMENTS encapsulate all the beauty in the eye of the beholder, thanks
to the purity, the precision cutting and perfect polishing of the crystals. The brand represents the rich cultural
tradition of central Europe and the technological innovation which are Swarovski hallmarks.

CERTIFICATE OF AUTHENTICITY - The SWAROVSKI MADE ELEMENT label makes as a certificate of
authenticity use. It marks products exclusively trimmed with original SWAROVSKI ELEMENTS.

OMBJIEMA KAYECTBA - [Ins obecneyeHuns noanuHHocT kadecta uagenust SWAROVSKI oTMeyeHbl
3MBnemMoit, HaHeCEHHOI NTasepoMm.

JIIOBOBb C MEPBOI0O CUAHWUA - [octatouHo B3rMsHyTh Ha n3aenust Swarovski, 4Tobbl nopasnTbes ux
KpacoToil, AOCTUraeMoil YUCTOTON, TOYHOI PE3KOV 1 COBEPLLEHHON NOMMPOBKOIA. bpeHa coveTaeT B cebe
Boratble KynbTypHble Tpaguuuu LleHTpanbHol EBpONbI M MHHOBALMOHHbLIE TEXHOMOTUW, YTO SBMSETCS
OTANYNTENBHON YepToil Swarovski.

CBUOETENbCTBO MNOANMUHHOCTU - Jleitbn ncnonb3oBaHus magenuit Swarovski ceuaeTenscTeyet
06 X MOANMMHHOCTM. JTO OTHOCMTCS K MPOZYKUMW, MPOWU3BOAMMON UCKMKOUMTENBHO C MCMOMb30BaHUEM
OpUrMHanbHbIX kpuctannoB Swarovski.
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24K GOLD

La doratura galvanica nasce in Italia nel 1802 presso I'universita di Pavia; Luigi Valentino Brugnatelli
conduce il primo esperimento di doratura galvanica utilizzando la neo-nata pila galvanica,messa a
punto da Alessandro Volta del quale Brugnatelli era amico e collaboratore. Si tratta di un procedimento
galvanico, e come tale & adatto solo all’'utilizzo su metalli. Un elemento metallico viene immerso in un
bagno galvanico e attraversato da correnti elettriche. Le correnti passando da un elettrodo in oro all’altro
elettrodo ('oggetto immerso) apportano particelle di materiale dorato sull’oggetto immerso. Su tutti i
prodotti venduti da MARGAROLI viene eseguito questo antico procedimento e con il trattamento di doratura
“OROLUX” in cui viene impiegato solo ed esclusivamente oro a 24 Kt.

The gold plating finishing was created in Italy in 1802 at the University of Pavia. Luigi Valentino Brugnatelli leads
the first experiment for galvanic gilding using the newly-invented galvanic battery, developed by Alessandro
Volta whose Brugnatelli was a friend and collaborator. It is a galvanic process, and as such is only suitable
for use on metals. A metal element is immersed in a galvanic bath and traversed by electric currents. The
currents passing from a gold electrode to the other electrode (the object immersed) provide particles of material
on the object to be gilded. All products sold by MARGAROLI are executed with this ancient procedure and the
treatment of gilding “OROLUX" using only gold 24Kt.

l"anbBaHWyeckas noonota bbina 3obpeteHa B Utanum B Yausepcurete Masu B 1802 ropy. Iyumkv BanextuHo
BpyHusaTennu npoB&n nepabii 3KCIEPUMEHT C ranbBaHYECKOI MO30MOTON, UCMONb3YS HOBYHO ranbBaHNYECKyO
Garapeto, CO3aHHy0 ero ApyroM W coTpyaHukoM Anekcanapom Bonbtom. [anbBaHWueckuit IpoLEecc MoXeT
ObITb MPUMEHEH TOMbKO B OTHOLIEHMM MeTannoB. MeTannuyeckuii anemMeHT NOrpyxaioT B ranbBaHU4ECKyto
BaHHY 11 MPOBO/SAT 3NEKTPUYECKMIA TOK. DNEKTPUHECKWIA TOK MPY MPOXOXKAEHWN OT 3010TOr0 ANEKTPOAA K ApYromy
anekTpoay (MOrpyxeHHo AeTani) NepeHoCHT YacTULbl MaTepuana Ha AaHHyto feTanb. [ing Bcel npopyKumum
MARGAROLI npumeHsieTcst 3T0T CTapuHHblit MeTog no3onotsl “OROLUX” ¢ ncnonb3oBaHneM UCKMoYUTENbHO
3orota 24 kapar.

|-
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AROMATERAPIA

L’aromaterapia € un trattamento naturale molto apprezzato che prevede I'impiego di essenze che donano
un’intensa sensazione di benessere. L’aromaterapia & tanto preventiva quanto curativa; essa apporta,
infatti, benefici sia a livello mentale che fisico. | profumi fanno parte della nostra vita ed ognuno di noi i
percepisce in maniera del tutto personale. Nei nostri nuovi porta essenze da apporre agli scaldasalviette
ed ai radiatori & possibile utilizzare una selezionata gamma di fragranze in gel proposte da Margaroli:
Eucalyptus, Green Tea, Marina, Chlorophylle e Citrus. L’atmosfera creata dal connubio tra tepore e
profumo, personalizza gli ambienti donando una piacevole sensazione di benessere

AROMATHERAPY

Aromatherapy is a natural treatment of ancient origin, which is greatly appreciated and performed with the
use of essences that give an ‘intense feeling of well-being’. Aromatherapy is both preventive and curative, it
brings benefits both mentally and physically, the scents are part of our lives and each of us perceives them
in a personal way. To be placed into our new essence containers combined with the heated towel rails /
radiators, we propose a targeted range of fragrances in gel: Eucalyptus, Green Tea, Marina, Chlorophyll and
Citrus. The atmosphere created by the mix of warmth and perfume makes the environments unique giving
a pleasant feeling of well-being.

APOMATEPAMAA

Apomatepanus — 3T0 MPUPOAHBIA METOA NeYeHs, MOMb3YIOLMIACA MONYNSAPHOCTBIO W 3aKMIOYaoLMIACS
B MCNONb30BaHWM 3(HMPHBIX Macen, KoTopble AApsT OLylieHue komdopTa. Apomatepanus obnapaet
NpOUNaKTUHECKUMA W LiENUTENbHBIMIA CBOVCTBAMY, YMyyllaeT —MoparnbHoe U du3nyeckoe COCTOSHME
yernoseka. 3anaxv SBMAKOTCA YaCTbiO HALIEA KM3HM, W Kakdbli W3 HAC BOCTIPUHMMAET WX MO-CBOEMY.
Mpeanaraem cneumanbHbIil aCCOPTUMEHT apoMaTHbIX reneit: OkanunT, 3eneHbiit yait, Mopckoit, Xnopodunn
W LuTpycoBelit, — NS pa3MelLeHns B Halunx EMKOCTSX Ans apoMaTU3MpOBaHHbIX Macer, pacrionoXeHHbIX
Ha monoTeHLecywuTensx / paavatopax. ATMocdepa, co3aaHHasi CoeiMHeHWeM Tenna v apomara, Aenaet
MoMeLLieH e YHUKanbHbIM, 3apsi HEMOBTOPUMOE OLLyLLEHWe KomdopTa.




SISTEMA QUALITA

Il Sistema Qualita della Margaroli & conforme ai nuovi standard internazionali che impongono, quali
obiettivi prioritari della politica della qualita, il miglioramento del livello di soddisfazione del Cliente e
lo sviluppo di un sistema di miglioramento continuo dell’efficacia del sistema di gestione della qualita.
E’ cosi che anno dopo anno, siamo riusciti a riconfermare il nostro alto livello qualitativo, estendendo
la certificazione in vigore alle successive versioni. Inoltre, in quest’ottica di monitoraggio del rispetto
degli standard qualitativi viene condotta periodicamente un’indagine di Soddisfazione del Cliente che
individua con chiarezza le criticita all’interno del sistema, permettendo di intervenire in modo puntuale al
fine di ridurle o eliminarle. In un mercato globalizzato la MARGAROLI vuole distinguersi per un prodotto
100% MADE IN ITALY, di alta qualita, che coniuga innovazione e risparmio energetico, ma anche per
la sua spiccata attenzione all’'uomo e al contesto del territorio dove € inserita. Il sistema di gestione
della qualita aziendale & consolidato, e si avvale di certificazione UNI EN ISO 9001 da parte di DNV Det
Norske Veritas, ormai da ben oltre un decennio. Sottolineiamo pero, che la capacita di produrre su larga
scala non fa perdere di vista I'elemento qualita e I'elemento servizio. Il nostro ciclo produttivo prevede
I'impiego esclusivo di materie prime di qualita superiore, rispondenti alle norme UNI-CEE. Come gia
riferito precedentemente, il nostro Sistema Qualita é certificato secondo la nuova norma UNI EN ISO 9001
ininterrottamente dal 2000, ultimo rinnovo nel 2012, con certificato CERT-06124-2000-AQ-TRI-SINCERT.
L'elevata qualita dei prodotti Margaroli & garantita dal controllo qualita che viene eseguito su ogni singolo
pezzo prodotto. Ricordiamo che i prodotti Margaroli sono accompagnati da una garanzia di 24 mesi.
Ricordiamo che i prodotti Margaroli sono accompagnati da una garanzia di 24 mesi.

QUALITY SYSTEM

The Quality System of Margaroli complies with new international standards requiring a high level of
customer satisfaction and the continuous improvement of the effectiveness of the quality control system,
with these being core targets of the quality policy. Every year, we confirm our high level of quality by
adding the latest certificate versions to our already existing ones. Additionally, in order to monitor the
standard of quality, we conduct a periodical customer satisfaction survey that helps identify any critical
issues within the system, allowing us to intervene in time in order to reduce or eliminate the issues.
In today’s globalised market, MARGAROLI wants to distinguish itself through the production of high
quality 100% MADE IN ITALY products; combining innovation and energy saving technology as well as
being characterized for the strong consideration towards human interaction and the areas for which the
products are made for. The company’s Quality Management System is consolidated and certified by the
UNI EN IS0 9001 certificate, issued by the DNV Det Norske Veritas for the last 10 years. However, the
ability to produce on a large scale does not affect the high quality of products or service that we offer.
Our production cycle includes the use of the highest quality raw materials, which comply with UNI-CEE
regulations. As already mentioned, our Quality Management System has been certified repeatedly by the
new UNI EN ISO 9001 regulations since the year 2000, with the latest update being by the CERT-06124-
2000-TRI-AQ-SINCERT certificate in 2012. The high quality of Margaroli’s products is guaranteed by the
quality control carried out on every individual produce. It should be noted that Margaroli’s products also
have a 24 month warranty.

CUCTEMA KAYECTBA

Cucrema kayectBa Margaroli cooTBETCTBYET HOBbIM MeXOyHapofHbIM CTaHAapTam, KoTopble TpebyioT
NOBbILLEHNS YPOBHS YAOBMNETBOPEHHOCTU KIMEHTOB M Pa3BUTUE HEMPEPLIBHOTO YMyyLleHNs 3dheKTUBHOCTY
CUCTEMbI YNPaBNEHNS KAYECTBOM, YTO SBMSIETCS OCHOBHBIMY LIENSIMA NONUTUKY KayecTsa. M3 roga B rog mbl
NOATBEPXKAAEM Halll BbICOKWIA YPOBEHb kayecTBa, [06aBMss K CyLEeCTBYIOLWMM cepTudmkataMm nocnegHue
Bepcun. Kpome 3Toro, B JaHHOM KOHTEKCTe COBNMIOAEHUS CTaHAAPTOB kayecTBa NepUOANYEcki MpOBOANTCS
OMpoC KMWEHTOB, KOTOPbIA 4YETKO OMpesensieT KpUTUYECKME MOMEHTbI BHYTPU CUCTEMbI, YTO MO3BONSET
CBOEBPEMEHHO BMELLIATHCA C LIEMbH X YMEHbLIEHNS MW yCTpaHeHus!. B ycnoBusix coBpemeHHol rnobanuaaumm
yenbto MARGAROLI siBnsieTcst BblgeneHne 3a cyeT NPOM3BOACTBA BbICOKOKAYECTBEHHOM npoaykuui 100%
COENAHO B UTAIIUW, coveTatoweit B cebe MHHOBALMOHHbIE W 3Heprocbeperarowme TeXHOMOommI, a Takke
XapaKTepu3yHoLLEiiCst BbICOKMM BHUMAHWEM K YENOBEKy W MPOCTPaHCTBY, NS KOTOPOTO OHAa MpeaHasHaJeHa.
CucTema ynpaBneHust ka4ecTBOM KOMMaHUN KOHCONWAMpoBaHa 1 noaTteepxaeHa ceptudmkatom UNI EN 1ISO
9001, BblpaHHbIM DNV Det Norske Veritas, yxe 6onee 10 net nogpsig. OaHako cnocobHOCTb Npou3BoauTL B
Bonblwmx MacluTabax He BAMSET Ha BbICOKMA YPOBEHb KayecTsa W 0BCyxvBaHNS. Hall npou3BoLCTBEHHbI
LMKN BKMioYaeT B cebsi MCMOnb3oBaHWe Chipbsi BLICLIErO kayecTsa, cooTaeTcTBytolero Hopmam UNI-CEE.
Kak ynomuHanocs BbllLe, Hala cuctema ynpasneHus kavectsom ¢ 2000 roga HenpepbiBHO MOATBEPXAanach
ceptudmkatom UNI EN ISO 9001, nocnegHuii pas ceptucpukatom CERT-06124-2000-TRI-AQ-SINCERT B
2012 ropy. Bbicokoe kayecTBo npogykumu Margaroli rapaHTUpyeTcs KOHTPONEM KayecTBa Kaxaoro OTAENbHO
B3siTOro 13penus. Heobxoanmo oTMeT!Tb, YTo Npoaykuns Margaroli uMeeT 24-MecsuHyto rapaHTuio.
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CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS / CEPTU®UKATDI

12

=T &
Bl P s S LU T
AR ST TR PR

- P~ T

e S =
e e e
o —

)
>

ATIFICA,
% ISo .9:%
0,
HES )
N
\__\19“4
E




11

MADE IN ITALY

CARTELLINI IDENTIFICATIVI 100% MADE IN ITALY

Contraddistinguono il vero prodotto originale Margaroli®. Sono allegati ad
ogni singolo articolo di produzione Margaroli®, Margarolihome® e Heataly®.

COUPONS CERTIFICATING 100% MADE IN ITALY

They distinguish the true original Margaroli® product. They will be joint to
every singular article of Margaroli®, Margarolihome® and Heataly® production.

HOBbIE CEPTU®UKALIMOHHBIE KYMNOHbI,
WOEHTUOULIMPYIOLLME 3HAK «100% CAEJIAHO B UTANUA»

0603Ha4atoT OpurMHaNbHOCTL MPOMCXoXAeHUs npopykuvn Margaroli®. Mpunaratotes k
kaxgomy otaenbHomy usfenuio Margaroli®, Margarolihome® n Heataly®.

| SEGNI DISTINTIVI DI UN VERO PRODOTTO MARGAROLI® 100% MADE IN ITALY SONO:
DISTINCTIVE MARKS FOR TRUE MARGAROLI® 100% MADE IN ITALY PRODUCT ARE:
OMO3HABATESLHBIE 3HAKW OPUTMHANBHOW MPOAYKLMM MARGAROLI® «100%
COENAHO B UTATTN»:

1. L’adesivo olografico dell’istituto per la tutela dei produttori italiani, con il

codice di registrazione dell’azienda (IT01.IT/439.070.V) verificabile sul sito:
http://www.madeinitalycert.it/rintracciabilita_it.php

1. The holographic label of institute for the safeguard of italian manufaturer, provided

with the company registrated code (IT01.1T/439.070.V), you can verify in the website:
http://www.madeinitalycert.it/rintracciabilita_it.php

1. lonorpachnyeckas Mapka MHCTUTYTa MO 3aLLUTe UTaNbAHCKWX NPON3BOAUTENEN C
PErucTpaLmoHHbIM Homepom komnanum (IT01.1T/439.070.V), koTopblit MOXHO NPOBEPUTL Ha
caitte: http://lwww.madeinitalycert.it/rintracciabilita_it.php

THE ORIGINAL

2. Numero di serie progressivo (posizionato in alto a destra del cartellino identificativo)
verificabile semplicemente inviando una mail all’indirizzo rintracciabilita_prodotto@
margaroli.com, dove ogni singolo cliente puo verificare, I'originalita del prodotto, lotto e
data di produzione.

2. Serial progressive number (placed on the right top of the certificating coupon) you can
verify simply e-mailing to: rintracciabilita_prodotto@margaroli.com, where every customer
can check originality, lot and production date of the product.

2. [porpeccuBHBIN CEpUItHBIA HOMEP (HAXOLAMTCS B MPaBOM BEPXHEM YTy
WAEHTUDUKALIMOHHOIO KyNOHa), KOTOPbII MOXHO NPOBEPUTh, OTMPABMB AMEKTPOHHBI
3anpoc Ha agpec rintracciabilita_prodotto@margaroli.com, rae kaxablit KTMEHT MOXeT
MPOBEPUTL OPUTMHAMBHOCTb U3LENNs, HOMEP NapTuK 1 AaTy NPOU3BOACTBA.

3. Adesivo rintracciabilita posizionato nella parte inferiore di ogni singolo articolo (di
fianco all’adesivo con i dati di targa).

3. Traceability stick placed in the bottom part of every singular article (close to the serial
plate label).

3. NneHTndmkaLmoHHas Mapka, pacronoxeHHas B HIKHEN YacTh Kaxaon OTAENbHO
Mozeni (PSAOM C CEPUAHBIMI [JAHHBIMK).
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NUMEROSI CLIENTI CI CONTINUANO A RICHIEDERE INFORMAZIONI SULLA DIFFERENZA DEL
MADE IN ITALY RISPETTO AL 100% MADE IN ITALY.

Ci corre quindi I'obbligo di specificare bene la normativa e la conseguente finalita. Il Made in Italy
¢ definito all’interno dell’art.36 del Regolamento (CE) n. 450/2008 (Codice doganale Comunitario
aggiornato). Il contenuto & ricompreso nella definizione di “ultima trasformazione sostanziale”, in cui
il sostanziale sta per il 51% Quindi, il Made in Italy € un’ indicazione doganale, al pari del Made in
France, Made in Germany, Made in Turkey, etc, e serve a definire in quale Paese ¢ stata effettuata
la manifattura prevalente e finitura. Il legislatore Italiano ha ritenuto di assegnare il “valore”
del Made in Italy al “100% Made in Italy”, adottando la Legge 166/2009. Per 100% Made in
italy si intende il prodotto o le merci realizzate interamente in Italia. Questi prodotti e queste
merci possono avere |" indicazione di vendita quale 100% Made in Italy. La finalita della legge &
quindi quella di fare in modo che il sistema Italia possa avere un marchio, un brand, che esprime il
vero valore del Made in Italy attraverso I'intera produzione in Italia; non solo, si vogliono riaffermare
in modo chiaro e forte, oltre all'origine, la qualita, I'esclusivita e I'eccellenza Italiane. Va da sé
che,da una parte, abbiamo un’indicazione doganale uguale per tutto il mondo (Made in Italy),
dall’altra abbiamo un “brand sistema” al servizio del sistema produttivo Italiano (100% Made
in Italy). In futuro, le Aziende dovranno essere trasparenti nelle dichiarazioni, soprattutto quelle che
fanno prodotto di qualita interamente in Italia, perché saranno le sole, in grado di documentare il
possesso dei requisiti di qualita e di origine, a poter adottare questo nuovo” brand sistema”, che
andra a garantire e qualificare il marchio delle singole Aziende.(I’etichetta made in Italy oggi la
puo inserire qualsiasi produttore e commerciante senza seguire nessuna procedura ne controllo) A
differenza del Made in Italy, il 100% Made in Italy prevede delle sanzioni e controlli molto severi, per
fare in modo che ci sia una qualificata gamma di Aziende che possano rappresentare positivamente
il sistema produttivo Italiano e competere con i grandi brand internazionali nel mondo.

PER QUESTO MOTIVO MARGAROLI® E’ 100% MADE IN ITALY

MANY CUSTOMERS CONTINUE TO REQUEST INFORMATION ON THE DIFFERENCE OF MADE IN
ITALY COMPARED TO 100% MADE IN ITALY.

We feel obliged to carefully specify following rules. Made in Italy is defined in article 36 of Regulation
(EC) No. 450/2008 (Community Customs Code). The content is within the definition of “last substantial
transformation”, which stands for the substantial 51%. So, Made in Italy is a custom indication, like the
Made in France, Made in Germany, Made in Turkey, etc., and is used to define which country was carried
out mainly manufacturing and finishing. The Italian legislator has decided to give the “value”
Made in Italy “100% Made in ltaly”, by adopting the Law 166/2009. For 100% Made in Italy
means the product or goods made entirely in Italy.These products and these goods may have the
indication of sale, such as 100% Made in Italy. The purpose of the law is therefore to make sure that
the system can have an Italian brand, a brand that expresses the true value of Made in Italy throughout
the entire production in Italy; not only that, we want to reaffirm clearly and strong over the origin, quality,
exclusivity and Italian excellence. Needless to say, on the one hand, we have a Custom indication
same for the whole world (Made in Italy), on the other we have a “brand system” at service
of the Italian productive system (100% Made in Italy). In the future, companies will have to
be transparent in their statements, particularly those that are making quality product entirely in Italy,
because they will be the only ones able to document that they meet the quality and origin, to be able to
adopt this new “brand system”, which will ensure the brand and qualify the individual companies. (the
label made in Italy today can be used by any manufacturer and trader without following any procedure
or any control) Differently to the Made in Italy, 100% Made in Italy provides for sanctions and very strict
controls, to ensure that there is range of highly qualified companies that can positively represent the
[talian productive system and compete with the big international brands in the world.

FOR THIS REASON MARGAROLI® IS 100% MADE IN ITALY
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MHOMME KNWEHTbI MPOLAOJIKAIOT 3AMPALUMBATb WH®OPMALINIO, KACAIOLLYIOCA
PA3HULbI «COENAHO B UTANUWU» U «100% CAENAHO B UTANUWY.

Takum 06pa3om, Mbl 06si3aHblI ONPEAENnUTL HOPMATUBHbIE AOKYMEHTHI U X Lenu. «CaenaHo B Utanumy
onpeaeneHo B ctatbe 36 Monoxenns (EC) Ne450/2008 (nocneaHss Bepcust TaMOXEHHOTO kogekca
EC). CyTb onpeaeneHa B «nocnegHeM CyLLECTBEHHOM M3MeHeHUNy B pamepe 51%. CooTBETCTBEHHO,
«CpenaHo B Wtanuuy» sBnsieTcs TamMoXeHHo WHopmaumen Hapsgy co «CaenaHo Bo ®paHuumy,
«CpenaHo B MepmaHun», «CaenaHo B Typumu» W T.4., YTO CNYXWT NS ONpefeneHus CTpaHbl, B
koTopolt Bbina peanuaoBaHa NpeuMyLLECTBEHHAs YacTb NPOWU3BOACTBA W oTAenku. B Utanum Gbino
NPUHATO pelleHne o npucBoeHun «CpenaHo B Utanum» 3Haka «100% CpenaHo B WUrtanuu»
Ha 3aKOHOAaTeNIbHOM YpoBHe, npumeHuB 3akoH 166/2009. Mop «100% CpenaHo B Wtanumy»
noppasymeBaeTcsl NpoAyKT NGO TOBap, NONHOCTLI0 NPon3BeAeHHbIN B UTanuu. Tonbko AaHHble
npoaykThl 6o ToBapsl MoryT MeTb 3Hak «100% CpaenaHo B Wtanuny. Lienb 3akoHa cOCTOMT B TOM,
4TobbI UTaMbsHCKas cucTema Morna obnagatb GpeHOoM, KOTOPbI BblpakaeT HacTOSLLYI0 LEHHOCTb
«CpenaHo B Wtanum» v noppasymMeBaeT MOMHbIA LMK MPOM3BOACTBA, peani3oBaHHbIi B Wtanuu,
a TaKkKe 3asBMSIET YETKO W FPOMKO He TOMbKO O MPOUCXOXAEHWUM, HO W O KaYeCTBe, 3KCKIKO3MBHOCTY
1 uTanbsHCKOM npesocxofcTee. C 0AHOM CTOPOHBI, Y HAC UMEETC TaMOXeHHOe onpeaeneHue
B COOTBETCTBMM C MUpPOBOW npakTukoih («CaenaHo B Wtanuu»), ¢ Apyroi CTOPOHLI, «GpeH
CUCTEMBI» ANA UTanbAHCKOW Npou3BoAcTBeHHoW cuctembl («100% CpenaHo B Utanuuy»). B
OyoyLiem, KoMnaH1n JOMKHbI ObiTb MPO3payHbIMKA B CBOWX 3asiBNEHUAX, NPEXe BCEro Te, KOTopble
BbINYCKAKT KAa4YECTBEHHBIA TOBAP MOMHOCTHI0 UTANbAHCKOrO NPOU3BOACTBA, T.K. TOMBKO 3TW KOMMaHUM
CMOTYT [JOKa3aTb AOKYMEHTapHO Ka4YeCTBO W NPOMCXOXAEHNE MPOAYKLMM, & TakKe NOMY4UTh 3TOT HOBbIN
«BpeHp cucTembl», koTopblit yaeT BbICTynaTh B Ka4yecTBe rapaHTM W XapakTepuUCTUKW OTAENbHbIX
KoMnaHWiA (cerogHs aTUKeTKy caenaqo B Mtanuu moxeT ucnonb3osath Nioboit npoussoanTens nubo
npogaaBeL, be3 0bs3atensCcTB cobntogeHns kakux-nubo npoLeayp 1 kKoHTpons). B otnnunm ot «CaenaHo
B Wranumy, «100% CpenaHo B Wtanum» npegnonaraeT OYeHb CTPOrMiA KOHTPOMb W CaHKuMW Ans
TOro, 4T0BbI BbIAENUTL PSR MPOPECCHOHANBHBIX KOMNaHMIA, KOTOpble MOTYT AOCTOMHO NPEeACTaBAATb
UTanbsIHCKYID NPOWU3BOLCTBEHHYK CMCTEMY W KOHKYPUPOBATb C WHOCTPAHHbIMKA KOMMaHMAMK Ha
MMPOBOM YPOBHE.

MMEHHO N0 3TOW NPUYMHE MARGAROLI® OBJTABAET 3HAKOM «100% COENAHO B UTANIUM»
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CONTRACT / KOHTPAKT

La Margaroli srl & protagonista nel settore dell’arredamento domestico come pure in quello del contract;
grazie alla struttura organizzativa e alle competenze nel settore dell’arredo bagno é diventata un
punto di riferimento internazionale nella fornitura di soluzioni su misura per spazi individuali, collettivi
e dell’'ospitalita. La Margaroli srl possiede un’approfondita e aggiornata conoscenza delle norme e
degli standard internazionali. Tramite un dialogo continuo con il committente vengono individuate le
giuste soluzioni per realizzare progetti caratterizzati dalla massima qualita, dalla grande adattabilita
e dalla cura dei particolari. La nostra grande esperienza nel settore degli scaldasalviette, il cui primo
esemplare risale a oltre 50 anni orsono, ci permette di coniugare la produzione industriale con quella
piu artigianale, per garantire una qualita totale del prodotto, in puro stile MADE IN ITALY. Tutto cio ci
ha permesso di installare i ns. scaldasalviette e/o radiatori in molti dei piti prestigiosi HOTEL, RESORT
e SPA del mondo.

Margaroli srl is the leader in the production of heated towel rails and radiators, as can be seen in this Contract
section; Thanks to the organizational structure and experience in the bathroom furniture field, the company
has become an international reference point in providing tailor-made solutions for private and public spaces,
as well as setting an example for hospitality. Margaroli srl possesses in-depth and updated knowledge of
current international regulations and standards. Through constant contact with the client it can be ensured
that the correct solutions are always identified for the project, which itself can be characterized by its high
quality, great adaptability and attention to every detail. With production of heated towel rails beginning over
50 years ago, our extensive experience allows us to merge industrial production and handcrafted work in
order to ensure absolute product quality on top of the pure MADE IN ITALY style. All of this has given us
the opportunity to install our heated towel rails and/or radiators in many prestigious world-class HOTELS,
RESORTS AND SPAS.

Margaroli srl sBnsetcs nuaepom B 06nactu NpoM3BOLCTBA MONOTEHLIECYLUMTENEA W paauaTopoB, YTo
OTpaXeHo B fjaHHOM paspene KOHTpakT; Gnarogapsi opraHM3aLMOHHOI CTpyKType W OnbiTy B obnacTy
NpOW3BOACTBA MPEAMETOB ANS BaHHOW KOMHATbl KOMMaHW| CTama OpUEeHTMPOM B MpeaocTaBMeHun
VHAMBUAYaMbHbIX PELLUEHMIA N5 YaCTHBIX 1 06LLECTBEHHBIX MOMELLIEHHIA, a Takke 0BpasLIOoM rocTenpuumcTBa.
Margaroli srl o6nagaeT cambiMu nocneaHUMM rny6oKMMI 3HAHUSIMU MEXIYHAPOAHbIX HOPM W CTaHAAPTOB.
MocpeacTBOM MOCTOSHHOMO Auanora C KIMEHTOM BbISBNSKOTCH MPaBUMbHbIE PELIEHNs AN peanusalim
MPOEKTOB, XapaKTEPU3YHOLLIMXCS BbICOKAM KayecTBOM, 60MbLION TMBKOCTBIO 1 BHUMAHWEM K KXol feTany.
Haw mHoroneTHuit onbIT B 06nacTv NpoU3BOACTBA NONOTEHLIECYLUMTENEN, NEpPBbI 3K3EMMNAP KOTOPbIX
nosisuncst Gonee 50 net Ha3ap, Mo3BONSET OOBLEAMHUTL MPOMBILLNEHHOE M PYYHOE NPOM3BOACTBO,
yTO rapaHTupyeT kadvectso npogykuum 100% CAENAHO B WUTAIMW. Bce ato no3Bonuno yctaHoBUTb
HalW NOMOTEHLECYLUNTENU U/UNK paanaTopsl BO MHOrMX camblx npecTimkHblx OTEMAX, KYPOPTHbIX
KOMMNEKCAX un CMA-KYPOPTAX MMpPOBOro ypoBHS.
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REFERENZE / REFERENCES / PEKOMEHOALIUK

ITALIA

CASTELLO DI MACCASTORNA
Maccastorna (LO)

GENERATOR HOSTEL
La Giudecca - Venezia

Grand Hotel BAGLIONI
Firenze

Grand Hotel SAVOIA
Genova

Grand Hotel CONVENTO
Amalfi (SA)

Hotel CAVOUR
Milano

Hotel CAVOUR
Firenze

Hotel DE LA VILLE
Milano

Hotel DINO
Baveno (VB)

Hotel PRINCIPE DI SAVOIA
Milano

Hotel REGINA PALACE
Stresa (VB)

Hotel ROCCAMARE
Castiglione della Pescaia (GR)

Hotel VILLA CARLOTTA
Belgirate (VB)

LA CERVARA
Portofino (GE)

RELAIS HISTO
San Pietro sul Mar Piccolo (TA)

Residenza Privata
Orta San Giulio (NO)

Residenza Privata
Sanremo (IM)

StarHotels ROSA GRAND
Milano

StarHotels MICHELANGELO
Firenze

StarHotels MICHELANGELO
Roma

Terme dei PAPI
Viterbo

VILLA E PALAZZO AMINTA
HOTEL BEAUTY & SPA
Stresa (VB)

CROAZIA

Hotel LAPAD
Dubrovnik

FRANCIA

Hotel BELLEVUE
Parigi

StarHotels CASTILLE
Parigi

ESTONIA

Private Apartment
Tallin

LETTONIA

APARTMENT HOUSE
Jurmala

MAROCCO

Hotel LA MAMOUNIA
Marrakech

Hotel MLICHELIFEN IFRANE
Ifrane

MONTENEGRO

Hotel REGENT PORTO
Montenegro

RUSSIA

Hotel SNEGIRI
Mosca

MERCURY CITY
Mosca

Hotel VOLNA
Nizhny Novgorod

HOTEL SOFITEL
San Pietroburgo

Grand Hotel & Spa RODINA
Sochi

RADISSON LAZURNAYA
Sochi

HYATT REGENCY
Vladivostok

ASTRUM HOTEL
Schyolkovo
UCRAINA

HOTEL CRIMEA
Simeiz

HOTEL SEASON
Kharkov

GRAND HOTEL CONVENTO Amalfi

Hotel LA MAMOUNIA Marrakech

P
Grand Hotel & Spa RODINA Sochi
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EVENTI / EVENTS / COBbITUA
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Gli scaldasalviette ad acqua sono completi di rubinetti,
per collegamento ai tubi in ferro, di kit fissaggio a
parete e di valvole di sfiato.

Hydronic heated towel rails are provided with taps for iron
pipes connections, with accessories kit to be fixed to the
wall and with breathing valves.

BogsHble nonoTeHUecyLnTenu KOMNIEKTYrTCA
BEHTUNAMU ANA NOAKNIOYEHNA K CUCTeme,
peanu3oBaHHON W13 Xene3Ho pr6bl, KOMMNNEKTOM
HaCTeHbIX Kpenexer 1 Bo3ayLWHBIMM KnanaHamu.

DA COLLEGARSI ALL'IMPIANTO DI
RISCALDAMENTO (VEDERE PAG. SEGUENTE)

TO BE CONNECTED TO HEATING SYSTEM

(SEE NEXT PAGE)

ANA NOAKNIOYEHNA K CUCTEME OTONNEHNA

NN TBC (CM. CNEAYIOLLYIO CTPAHNLLY)

PRESSIONE DI ESERCIZIO MASSIMA: 600 kPa
PRESSIONE DI COLLAUDO STANDARD: 780 kPa
PRESSIONE DI COLLAUDO IN LABORATORIO: 1010 kPa
TEMPERATURA MASSIMA DI ESERCIZIO: 85°C
MATERIALE: OTTONE

MAXIMAL WORKING PRESSURE: 600 kPa

STANDARD TESTING PRESSURE: 780 kPa

TESTING PRESSURE IN LABORATORY: 1010 kPa

MAXIMAL WORKING TEMPERATURE: 85°C

MATERIAL: BRASS

MAKCUMAJIbHOE PABOMYEE [IABIIEHME: 600 kMa

CTAHOAPTHOE UCMbITATENBHOE [JABNEHWE: 780 kMa

NCNBITATENBHOE AABNIEHVE B TABOPATOPU: 1010 kMa

MAKCUMAJIbHAS OKCMNYATALIMOHHAA TEMMEPATYPA: 85°C
MATEPWAI: IATYHb

:Margaroli

1949




SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWNTENb BOAAHOM

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS
BOAAHbBIE MONOTEHLECYWWUTENN 117




118

COLLEGAMENTI ALLIMPIANTO IDRAULICO
CONNECTIONS TO THE HEATING SYSTEM
MOJKIMIOYEHWE K CUCTEME OTOMMEHWA NN TBC

DA SAPERE PER IL COLLEGAMENTO ALL’IMPIANTO IDRAULICO

I ns. articoli ad acqua, in versione standard, vengono forniti completi di rubinetti con eccentrici per
il collegamento ad un impianto con attacchi in metallo da %2” femmina. Non tutti nelle proprie case,
negli hotel ecc..., hanno lo stesso tipo di collegamento, per questo vogliamo andare incontro ai
clienti con tipi di tubo diversi dal ferro, fornendo gli adattata tori necessari:

RACCORDI (parzialmente a vista) PER IL COLLEGAENTO Al TUBI IN MULTISTRATO
RACCORDI (parzialmente a vista) PER IL COLLEGAMENTO Al TUBI IN RAME

Tuttavia, a seguito delle numerose richieste, abbiamo recentemente studiato un metodo che
permette di nascondere completamente i raccordi tramite dei ROSONI TELESCOPICI/SCORREVOLI™,
ottenendo cosi una perfetta connessione / linearita tra articolo e muro.

WHAT TO KNOW FOR CONNECTION TO THE HEATING SYSTEM

Our hydronic heated towel rails are as standard provided with taps and eccentric nipples for connection
to the system with %" F metal unions. anyway, since not all buildings such private houses or hotels
and so on have this kind of system, we are ready to meet our customers’ needs with optional adaptors
suitable for:

CONNECTIONS (partially at sight) TO THE MULTILAYERED PIPED SYSTEM
CONNECTIONS (partially at sight) TO THE COPPER PIPED SYSTEM

Moreover, follow to several requests, we have recently manufactured also a special kit permitting the
complete hiding of the wall connections BY SLIDING AND ADJUSTABLE WASHERS*, to obtain a perfect
and aesthetically beautiful connection between the item and the wall.

NOAKNIOYEHUE K T’MAPABITMYECKOMY KOHTYPY

Hawm n3penust B BepcuM BOASHOTO HarpeBa B CTaHOapTHOW KOMMMEKTauuu MOCTaBASOTCS C
3anopHbIMY KnarnaHamy ¢ 3KCLEHTPUKaMM Ansi NOAKIHHEHIS K CUCTEME NOCPEACTBOM METANMNYECKNX
coeanHeHnnt 2" F. He BCe YacTHble goma, OTenu W T.4. UMEHOT OAMHAKOBBIA TUN NOAKMOYEHMS,
Mo3TOMY Mbl PeOCTaBNsieM KIMEHTaM HeobXoaMMble aaanTophbl ANs Apyrix BULoB Tpyo:

OUTWHT (wacTnaro Bugumsiil) ANS MOAKMIOYEHMA K METANNOMNACTUKOBOW TPYEE
OUTUHT (yacTnuHo Bugumbiin) ANA MOAKMKOYEHNA K ME[HOW TPYBE

OnHako nocre MHOroYMCTIEHHbIX 3aMpOCOB Mbl pa3paboTani cnocoB, KOTopbiii MO3BONSET MOMHOCTLO
cnpstatb utuHr nocpegcteom TENECKOMUYECKUX/ICABWXKHBIX HAKMALOK™, nomnydas,
Takvm 06pa3oM, ueanbHoe CoeanHeHe/MMHERHOCTb MeXY NOMOTEHLECYLLUTENEM 1 CTEHON.

** Disponibili solo per articoli della SERIE 4 e della SERIE 9.
** Available only for Line 4 and Line 9 models.
** Tonbko anst mogener KONMNEKLUWW 4 n KONNEKLWKA 9.

A richiesta vengono realizzati rosoni speciali per altre serie.
At request we could produce special rosaces for other Lines.
CneuparbHble Hakmazku Ans ApYrux KONnekumid nog 3akas.
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Articolo
Article
Kon

400
402
405

—

Tutti gli altri
articoli ad

acqua calda

All the other

hot water heated
towel rails

Bce mozenu
BOASAHbIX
NONOTEHLECYLLMTENell

Oppure a richiesta / Or on request / Unu no 3anpocy

Verso Muro
To the wall
K crere

Raccordo 1/2” M
Senza eccentrico
Union 1/2" M

Without eccentric nipple
CoenuHerue 1/2" M

0e3 akcLeHTpUKa

Raccordo con
eccentrico 1/2” M
Union with eccentric
nipple 1/2" M
CoeauHeHne

C aKcLieHTpuKkom 1/2” M

Nel Muro
Into the wall
B cteHe

Solo attacco fisso 1/2” F
Fixed union 1/2” F only
Tonbko HacTeHHOe coeauHeHue 1/2” F

Attacco fisso 1/2” F
Fixed union 1/2" F
HactenHoe coeanHerme 1/2" F

Per tutti gli Kit adattatore per tubo Tubo in rame @14...
articoli ad acqua in rame @14-16 mm Copper pipe @14...
ad eccezione - Adaptor kit for copper MegHas Tpy6a @14...
degli art. 400- tube @14-16 mm
402-405-406 th Komnnext coutunros ans
For all items water MOAKITIOHEHNS K MEHOM
supplied with the TpyGe G14-16 mm.
exception of art.
400-402-405-406
[inq BCeX BOAAHbIX Kit adattatore per tubo Tubo multistrato...
Mogenei, kpome in multistrato @14-16 mm Multilayer pipe...
mog. 400-402-405- e Adaptor kit for tube Merannonnactukosas Tpyba...
406 ?014-16 mm
‘ KomnnekT dutiHros
ANS NOAKIKHEHNS K
METanmonnacTMkoBoN
Tpybe B14-16 mm.
WASHER i WASHER —_—
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WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



:Margaroli

1949

Pedrizzetti Associati product design

(@) 400/SP

VENTO

Scaldasalviette girevole (maniglie con pomolini zigrinati).
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @#25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONQTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
(per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Hinged heated towel rail (handles with ribbed knobs).
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: not available
SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: available

[MoBOpPOTHBII NONOTEHLECYILMTEND

(PyyKu ¢ puchneHsIMM HabanaaluHKkamu).

[ins uHcpopmaumn cm. crp. 317

OWAMETP TPYBbI: @25mm

LOMONHATENBHBIA MOAY/b: He npeaycMoTpeH
KOMBWHUPOBAHHbI BEPCUS: He npeaycmoTpera
OAHOTPYBHASA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa
HWKHEE MOAKNMIOYEHWE: He npeaycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEVHEHWE: xenesHas Tpyba
1/2 M (apyrve TMnbI coeanHeHust M. cTp. 318)
APOMATEPAMWSA: He npeaycMoTpeHa

PYYKM SWAROVSKI: B Hanuumu

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi nop 3akas

i &

635

-
- ol
I = 4
SCO400FELAQ2..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vericiatura) Vernished AT HuI3KoTEMNEpaTypHOe OTonneHve
T'anbBaHU4eCKoe NoKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
["anbBaHM4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcall/h  btu | watt kecall/h  btu watt kcal/h btu

585 | 138 | 118 | 470 | 165 | 150 | 596 | 179 | 154 | 612 | 72 | 62 | 243 | 36
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400/SQ

ARIA

Scaldasalviette girevole in tubo quadro.

Per info vedi pag. 317 = - =
MISURA DEL TUBO: 25mmX25mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOQTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M e s
(per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Hinged heated towel rail in squared tube.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm
ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: not available
SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: not available

IMoBOpPOTHBIIt NONOTeHLECYLLMTEND

113 TpYObI KBAAPATHOTO CEYEHNS.

[ing uHcbopmavmm cm. ctp. 317

PA3SMEP TPYBbI: 25MMX25MMm
JOMONMHUTENBHBIA MOAYMb: He npeaycMoTpeH
KOMBWHWPOBAHHbI BEPCUSA: He npesycmoTpera
OOHOTPYBHASA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NOIKIMOYEHWE: He npeaycmoTpeHo
CTAHIOAPTHOE COEMHEHWE: coennHeHne

1/2 M (apyrvie TMnbl coeanHeHust M. cTp. 318)
APOMATEPATWA: He npeaycmoTpeHa

PYYKIN SWAROVSKI: He npeaycMoTpeHb!

t 615
‘ 605
Accessori disponibili a richiesta pag.307 T ‘-.
Optionals available on request pag.307 I 5
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request

3anacHble 4acTv nop 3aka3 605 585 475
d &

i [ T 9
- g@ -
| 135

SCO400FETBO3..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT H3KoTEMNepaTypHO OTonneHve
TanbBaHMYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt kecal/h btu

585 | 135 | 116 | 461 | 162 | 147 | 585 | 176 | 151 [ 600 | 70 | 60 | 242 | 52

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU
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@ 400

VENTO

Scaldasalviette girevole con coprivitoni.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @#25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONQTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
(per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Hinged heated towel rail with caps.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm
ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available _
SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M

(for other connection types see pag. 318)

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available —

[MoBOPOTHBIV NONOTEHLECYLUIMTENb C HaKNaaKkaMu
[ns uHcdbopmaumm cm. cTp. 317

OVAMETP TPYBbI: @25mMm

NOMONHUTENBHBIA MOAYIb: He npeaycMoTpeH
KOMBUHUPOBAHHBI BEPCUS: He npeycMoTpeHa
OLOHOTPYEHAA BEPCUA: He npeagycmoTpeHa
HWKHEE NOAKMKOYEHWE: He npeaycMoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEAWHEHWE: xenesHas Tpyba
1/2 M (mpyrvie TMNbl coeanHeHMs cM. cTp. 318)
APOMATEPATMWA: He npemycMoTpeHa

PYYKM SWAROVSKI: B Hannuum

Accessori disponibili a richiesta pag.307 ~ ’:‘U]
Optionals available on request pag.307 |

Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request
3anacHble YacTu noj 3aka3s C

L+ I

600
SCO400FELAO1...
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPaTYPHOE OTONNeHMe

Galvanic treatment +

[anbBaHu4eckoe NOKpbITUE Vernished I'onpacxa
[anbBaHu4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcallh  btu watt kcal/h btu

585 | 138 | 118 | 470 | 165 | 150 | 596 | 179 | 154 | 612 | 72 | 62 | 243 | 36
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@ 402

VENTO

Scaldasalviette fisso, fissaggio a muro

con forcella, con coprivitoni.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @#25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONQTUBO: non disponibile

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M —
(per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed heated towel rail, wall bracket fork, with caps.

For information see pag. 317 . - - — =
PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M -
(for other connection types see pag. 318)

AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: available

CTaLyoHapHblil NONOTEHLECYLUMTEb C

HaKrnaakamu, Kpenexu BUMOYHOro Tuna.

[ns Hcdopmaumm cm. ctp. 317

IVAMETP TPYBbI: @25Mm

NOMONHUTENBHBIA MOAYJb: He npeaycMoTpeH
KOMBVHUPOBAHHBI BEPCS: He npenycMoTpeHa
OLHOTPYEHAA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa
HWKHEE NOAKMKOYEHWE: He npeaycMoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEAMHEHWE: coeanHerne 1/2 M
(apyrvie TMNbI coemHeHNs cM. cTp. 318)
APOMATEPATWA: He npemycMoTpeHa

PYYKM SWAROVSKI: B Hanu4mum

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta >
Spare parts available on request

3anacHble YacTui nop 3aka3s @

530 465
e ©

| DN
'ﬁ-%‘ ﬂ 600 q [L:Zﬂﬂ

r 0
SCO402FELAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT H3KoTEMNepaTypHO OTonneHve
TanbBaHU4ecKoe NOKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcallh  btu watt keal/h btu

465 | 106 | o1 | 362 | 127 | 115 [ 459 | 138 | 119 | 471 | 55 | 47 | 187 | 34

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



aroli’

1949

@ 405

VENTO

Scaldasalviette girevole con coprivitoni.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
(per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Hinged heated towel rail with caps.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: not available
SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available =
SWAROVSKI HANDLES: available

[MoBOPOTHBIIt NONOTEHLECYLLMTENb C HaKNAZKaMu.
[1nst uHcbopmaLuy cu. cTp. 317 -
INAMETP TPYBbI: @25Mm

LOMNONHATENBHBI MOAY/Tb: He npeaycMoTpeH
KOMBWHUPOBAHHbI BEPCUS: He npeaycmoTpera
OAHOTPYBHAA BEPCUSA: He npeaycmoTpeHa
HWKHEE MOAKMIOYEHWE: He npeaycmoTpeHo
CTAHIOAPTHOE COEAVHEHWE: xenesHas Tpyba
1/2 M (apyrve TMnbl coeanHerns cM. cTp. 318)
APOMATEPAMWA: He npeaycMoTpeHa

PYYKM SWAROVSKI: B Hanuumu

600
500

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request

3anacHble YacTu nop 3akas ) 3
640 ) 705
9 C -

TE & e

N

SCO405FELAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vericiatura) Vernished AT HuI3KoTEMNEpaTypHOe OTonneHve
TanbBaHVYECKOe MOKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
["anbBaHM4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kecal/h  btu watt  kcallh  btu | watt kcallh  btu watt keal/h btu

640 | 127 | 109 | 434 | 152 | 138 | 550 | 165 | 142 | 564 | 66 | 57 | 225 | 4
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@) 406

VENTO

Scaldasalviette girevole con coprivitoni.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
(per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Hinged heated towel rail with caps.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm
ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: not available
SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: available

IMOBOPOTHBII NONOTEHLECYLUMTENb C HAKMAAKaMM.
[ns uHdopmanm cm. ctp. 317

OVNAMETP TPYBbI: @25mm

LOMONHUTENBHBIA MOAYMb: He npenycMoTpeH
KOMBWHVPOBAHHbIV BEPCUSA: He npepycMoTpeHa
OJHOTPYBHAA BEPCUSA: He npeaycmoTpeHa
HWKXHEE MOLKIMFOYEHWE: He npeaycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEAVHEHWE: xenesHas Tpyba
1/2 M (apyrve Tvnsl coeanHeHuns cm. cTp. 318)
APOMATEPAMWSA: He npeaycmoTpeHa

PYYK SWAROVSKI: B Hanu4um

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.307 500
Komnnekrytowwme nog 3akas ctp.307 400
T [m]
Ricambi disponibili a richiesta o M
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3aka3s
N
_ 420 485
N 1

) "8 "§ * —

SCO406FELAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT H3KoTEMNepaTypHOE OTonneHve
TanbBaHUYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/lh  btu | watt kcallh  btu watt keal/h btu

420 | 77 | 66 | 263 | 92 | 84 | 333 | 100 | 8 |342| 40 | 34 | 136 | 28

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



‘Margaroll

@ M6/S

ARCOBALENO

Asta appendiaccappatoio scaldante in tubo
tondo 885.5mm (appendini NON inclusi).

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Heated robe hanger staff in round tube
885.5mm (hangers NOT included).

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

&

Oborpesaemas Beluanka Ans xanata 13 Tpybbl kpyrnoro
ceveHns 885.5Mm (kptouku-aepxatenn HE BkmioyeHbl).
[ns nHpopmaumm cm. crp. 317

NWAMETP TPYBbI: @32Mm

LOMONHUTENbHBIA MOAYMb: He npenycMoTpeH
KOMBUHVPOBAHHbIV BEPCUS: He npepycmoTpeHa
OJHOTPYBHAA BEPCUSA: He npeaycmoTpeHa
HWKXHEE MOLKIMKOYEHWE: He npeaycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEAMHEHWE: coepmHenve 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (pYyrie TUMbl CoeanHeHus cm. cTp. 318)
APOMATEPATMWSA: He npeaycmoTpeHa

PYYKIN SWAROVSKI: He npeaycmoTpeHs!

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307

Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307 733 1 30
Ricambi disponibili a richiesta Lo
Spare parts available on request j
3anacHble YacTu nop 3akas l
| int. 70
B Il | 785
§ ‘ 900
- .
i
- y K ;| 25
re——
— 1} ] 1O O
SCO0416FELAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vericiatura) Vernished AT HuI3KoTEMNEpaTypHOe OTonneHve
T'anbBaHU4eCKoe NoKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
["anbBaHM4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcallh  btu | watt kcal/h  btu watt kcal/h btu
70 | 57 | 49 | 195 | 68 | 62 | 247 | 74 | 64 | 253 | 30 | 25 | 101 | 36
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@ 416/L

ARCOBALENO

Asta appendiaccappatoio scaldante in
tubo tondo 1650mm (appendini inclusi).
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @32mm * o
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile .
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M o0 =0 22
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Heated robe hanger staff in round tube
1650mm (hangers included).

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm
ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: not available 733
SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

Oborpesaemast Beluanka Ans xanata 13 Tpybbl kpyrnoro
cevenms 1650MM (Kprodku-aepxartenit BKMo4eH.!).

s uHchopmaLy cm. cTp. 317 ﬁ - =0 =0 22

OVNAMETP TPYBbI: @32mm

LOMONHWUTENBHGIA MOAYMb: He npenycmoTpeH
KOMBUWHVPOBAHHbIV BEPCUS: He npepycMoTpeHa
OJHOTPYBHAA BEPCUSA: He npeaycmoTpeHa I
HWKHEE MOLKIMFOYEHWE: He npeaycmoTpeHo

CTAHOAPTHOE COEAVMHEHWE: coeanterne 1/2 M

C 3KCLIHTPUKOM ([pyrue TWMbl COEANHEHMS CM. CTp. 318)
APOMATEPAMWSA: He npeaycmoTpeHa

PYYK SWAROVSKI: He npeaycmoTpeHb!

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

| Kele |
. &2 i

I mn |

SC0416FELAQ2..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT H3KoTEMNepaTypHO OTonneHve
TanbBaHMYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt kcal/h btu

70 | 105 | 90 | 350 | 126 | 114 | 455 | 137 | 117 | 467 | 55 | 47 | 186 | 44

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
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Margaroli

1949

(@) 417DX/SX

ARCOBALENO

Aste appendiaccappatoio scaldanti,

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Heated robe hanger staff,

with brass bar washers.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

O6orpeBaemble BelLankit Ang xanara

C HAKNAIKAMM W3 LEENBHOWM NATYHU.

[inst nHcpopmavm cm. cp. 317

NNAMETP TPYBbl: @32mm

LOMONHUTENBHbIA MOAYb: He npeaycMoTpeH
KOMBVHPOBAHHBI/ BEPCUS: He npepycMoTpeHa
OAHOTPYBHAA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa
HWKHEE NOJOKNOYEHNE: He npenycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEAWHEHVE: xenesHas Tpyba
1/2 M ¢ 3KCLIEHTPUKOM (Apyrue TUMbl COeMHEHNs cm. cTp. 318)
APOMATEPATWA: He npemycmoTpeHa

PYYKIN SWAROVSKI: He npemycmoTpeHbl

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

L&

:-:m
Ian =

SC0417FEBAOT..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico +
Galvanic treatment Verniciatura)
T'anbBaHU4eCKoe NoKpbITHE Galvanic treatment +
Vernished
["anbBaHM4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) AT50°C (TG) AT50°C (TG+V)
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu

IN ATTESA DI TEST REPORT EN442 / TEST REPORT EN442 IS FORTHCOMING / OXXWOAIOTCA PE3YNbTATHI TECTA EN442

AT Euronorm 442

watt

1400

INT.155

187

AT riscaldamento a bassa temperatura

(Verniciatura) AT low temperature heating system
Vernished AT HU3KOTEMNepaTypHOe OTonfeHue
[Mokpacka
AT50°C (V) AT30°C (TG)

keal/h  btu watt keal/h btu

32

INT.1122

WEIGHT

[of

1600

105
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(&) 418

ARCOBALENO

Asta scaldante per asciugamani.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @50mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Heated towel bar.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @50mm

ADDITIONAL MODULE: not available ",
COMBINED VERSION: not available 3
SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available [
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with e

ccentric (for other connection types see pag. 318)

AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

OBorpeBaemast LUTaHra Anst MOMOTEHeL.

[inst wHcbopmavuwm cm. ctp. 317

[lnameTp Tpy6bl: @50MM

JONONHUTENbHbIN MOAYNb: He npeaycMOTpeH
KOMBMHWPOBAHHGIM BEPCWS: He npeaycmoTpexa
OJHOTPYBHAA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa
HKHEE MOAKMKOYEHWE: He npesycMoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEVHEHWE: xene3xas Tpy6a
1/2 M ¢ 3KCLIEHTPUKOM (Zpyrvie TUMbl COeMHEHNs cM. cTp. 318)
APOMATEPATWSA: He npeaycMoTpeHapyyki
SWAROVSKI: He npepycmoTpeHb!

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnektytowwme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta 1 56
Spare parts available on request @“_‘. | |

3anacHble YacTu nop 3aka3s

01

850
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT H3KoTEMNepaTypHO OTonneHve
TanbBaHMYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) AT50°C (TG) AT50°C (TG+V) AT50°C (V) AT30°C (TG) WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt kcal/h btu

IN ATTESA DI TEST REPORT EN442 / TEST REPORT EN442 IS FORTHCOMING / OXXMAAIOTCA PE3YNIbTATbI TECTA EN442

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
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@ 420

ARCOBALENO

Aste appendi accappatoio scaldanti.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @50mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: tubo in ferro da 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Heated robe hanger staff.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @50mm

ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROQVSKI HANDLES: not available

O6orpeBaemas Beluanka Ans xanara.

[ina uHcpopmavmm cm. cTp. 317

IVAMETP TPYBbI: @50mm

NOMONHATENBHBIA MOYTb: He npeaycMoTpeH
KOMBVHUPOBAHHBI BEPCUSA: He npeaycMoTpeHa
O[HOTPYBHAA BEPCWAA: He npeaycmoTpera
HWKHEE NOJKIMKOYEHWUE: He npeaycmoTpeHo
CTAHIOAPTHOE COELVMHEHME: coeamHenne 1/2 M ¢
3KCLIEHTPUKOM ([pyrue TUnbl coeanHerus cu. cTp. 318)
APOMATEPATVA: He npeaycmMoTpeHapyYki
SWAROVSKI: He npepycMoTpeHsi

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPaTYPHOE OTONNEHNe
TanbBaHNYECKoe MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHW4eckoe NoKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) AT50°C (TG) AT50°C (TG+V) AT50°C (V) AT30°C (TG) WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h btu | watt kecall/h  btu watt kcal/h btu

IN ATTESA DI TEST REPORT EN442 / TEST REPORT EN442 IS FORTHCOMING / OXMOAIOTCA PE3YNbTATbI TECTA EN442
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@) 432

LUNA

Scaldasalviette fisso componibile curvo.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONQTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale Int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

NOTE: possibile installazione angolare

Fixed modular curved heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available

(valve not included, lateral connection Int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

NOTES: corner installation possible

MogynbHbIl CTaLMOHapHbI NONOTEHLECYLINTENb M3OTHYTOI (hOpMbl.
[ns uHdpopmaumm cm. ctp. 317

INAMETP TPYBbI: @25mMm

JOMONHATENBHBIA MOAYb: 67mm/180MMm
KOMBVHUPOBAHHBI BEPCYS: B Hanuuuy
OLHOTPYBEHASA BEPCUSA: B Hanuumu (BeHTUMb He BKIHOYEH,
60oKoBOE MOAKIIOYEHHE, MEXOCEBOE PacCTOsHME S0MM)
HWXXHEE NOOKNMKOYEHME: B Hannuum

CTAHOAPTHOE COE[MHEHWE: coeauHenue 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (Apyrie Tunbl CoeanHenmns cM. ctp. 318)
APOMATEPAMWA: B Hannyum

PYYKM SWAROVSKI: B Hanuumum

MPUMEYAHVE: fonyckaeTcs yrnoBoi MOHTaX

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3aka3s

i Q0
&£ - 11

— 221N
Dy Gl

e

+—190

425 ‘ R%T

180
+— X O
180
713 5 INT.666
—( ) O

INT.360 JF
SCO0432FELAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT H3KOTEMNepaTypHOE OToNneHve
TanbBaHM4eCKoe NOKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbiTUe +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt kcal/h btu

360 | 155 | 133 | 529 | 186 | 169 | 671 | 202 | 173 | 689 | &1 | 69 | 274 | 64

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
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@ 434

LUNA

Scaldasalviette fisso componibile curvo,

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

NOTE: possibile installazione angolare

Fixed modular curved heated towel rail,

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available

(valve not included, lateral connection int. 50mm)

FLOOR CONNECTION: available I
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with

eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available J
NOTES: corner installation possible !

MopynbHbIit CTaLMOHapHbI NONOTEHLECYLLNTEND
130rHyToi chopmbl, C HAKMALKAMM 13
LIENBHOW NATYHW.

[ns uHcpopmanm cm. crp. 317

OWAMETP TPYBbI: @25mm

OOMNONHATENBHBIN MOLYb: 67mm/180mm t
KOMBVHWPOBAHHbIVI BEPCUSA: B Hanuumm &
OOHOTPYBEHAA BEPCUA: B Hanuuum

(BEHTMNb He BKMIo4eH, BOKOBOE MOAKMoYEHNE, 4

MeXoceBoe paccTosiHine 50Mm)

HWXHEE NOAKIKOYEHUE: B Hannuun i

|47
CTAHOAPTHOE COEAVHEHVE: —t T
coequHerme 1/2 M ¢ aKCLEHTpUKOM _Gg
(Apyrvie TNbI coenHeHus cm. cTp. 318) 67
APOMATEPAIMWA: B Hanu4mm
PYYK SWAROVSKI: B Hannunm
NMPUMEYAHWE: nonyckaeTes yrioBoit MOHTaK 180

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

ol

(o>}
=7

]

—_

oo

o
—
(=)

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3aka3s

A 00

76 int.

ol

67
H.

67

el -
Bt I 132.5

| ' | L

SCO434FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vericiatura) Vernished AT HuI3KoTEMNEpaTypHOe OTonneHve

TanbBaHVYECKOe MOKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka

Vernished

["anbBaHM4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
AT50°C (TG+V) AT50°C (V)

INT. (mm) | AT50°C (TG) | | | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcallh  btu watt  kcallh  btu | watt kcall/h  btu watt kcal/h btu

360 | 351 | 302 |1.199 | 421 | 382 |1520| 456 | 393 [1560| 183 | 157 | 621 | 122
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@) 434/M

LUNA

Scaldasalviette fisso componibile curvo con
mensola CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONQTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

NOTE: possibile installazione angolare

Fixed modular curved heated towel rail

with shelf WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available

(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

NOTES: corner installation possible = i -

MopynbHbll CTaLMOHaPHbIA NONOTEHLECYLLNTEND .

W30rHYTOI CHOPMBbI C MONKOM l f 425 1
C HAKITAOKAMM U3 LLEENBHOW NATYHW.
[inst uHcpopmavmm cm. cTp. 317

OVAMETP TPYBbI: @25mm
NOMONHWTENBHBIV MOAYIb: 67Mmm/180mm
KOMBMHVMPOBAHHbIN BEPCUSA: B Hann4um
O[HOTPYEHAA BEPCUA: B Hannumm
(BEHTUNb He BKMKOYEH, GOKOBOE MOAKMKYEHNE,
MexoceBoe paccTosiHue 50mm)

HWXHEE NOIKIMKOYEHWVE: B Hannumm

[ 405 ‘

hint.SGOﬂ

CTAHOAPTHOE COEANHEHWE: coenmHenmne _4; i
1/2 M ¢ 3KCLiEHTPUKOM (Apyrvie Tvnbl 67
coeavHeHws cu. cTp. 318) ﬁ
APOMATEPAIWA: B Hannuum
PYYKM SWAROVSKI: B Hannumm 180
MPUMEYAHVE: fonyckaeTcs yrnoBoi MOHTaxX _J»
125
R, 67
Accessori disponibili a richiesta pag.307 —F
Optionals available on request pag.307 —6{-7
Komnnekrytowwme nog 3akas ctp.307 67
Ricambi disponibili a richiesta —T 1076 int.
Spare parts available on request 180
3anacHble YacTui nop 3aka3s _J'
67
100 K
2E K
aa 67
= 1525 |
SC0434FEBAOT...
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT H3KoTEMNepaTypHO OTonneHve
TanbBaHMYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcallh  btu watt keal/h btu

360 | 351 | 302 |1.199 | 421 | 382 |1.520| 456 | 393 [1560| 183 | 157 | 621 | 122

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU
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® 440

SOLE

Scaldasalviette fisso componibile, con forcelle regolabili. ik —'rﬁ

Per info vedi pag. 317 | — —a
MISURA DEL TUBO: @25mm 1 -:li
MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm i .

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M con eccen-
trico (per altri attacchi vedi pag. 318): e =
AROMATERAPIA: disponibile :
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

)

Fixed modular heated towel rail
with adjustable wall bracket fork.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: @25mm
ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available 2 = Rl
(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogyrbHbll CTaLMOHaPHbI NOMOTEHLECYLLNTENb

C perynupyeMbIMi Kpenexami BUNOYHOro Tuna.

[ins uHcpopmavmm cm. cTp. 317

OVAMETP TPYBbI: @25mm

JIOMONHUTENBHBIA MOAYIIb: 67Mm/180Mm
KOMBVHMPOBAHHbI BEPCYS: B Hanuunn
O[HOTPYEHAA BEPCWA: B Hannumm

(BEHTUNb He BKMI0YEeH, 6OKOBOE MOAKMIOYEHNE,
MexoceBoe paccTosHie 50Mm)

HWXHEE NOIKIMKOYEHWUE: B Hanuumn
CTAHOAPTHOE COEAMHEHWE: coepuHerve 1/2 M
C 3KCLIEHTPMKOM (Apyrie Tnbl coeanHeHuns cm. cTp. 318)
APOMATEPAMWA: B Hanuuum

PYYKM SWAROVSKI: B Hannumm

400/500

int.370/470j
[

Accessori disponibili a richiesta pag.307 LA LA
Optionals available on request pag.307 180 b
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

30

(@]

522.5
Ricambi disponibili a richiesta 180
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nog 3aka3

{:’ D- 132.5
I - —

435/535

135

el el

SC0440FELAO1..

AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPaTyPHOE OTONNeHMe

T'anbBaHU4eCKoe NoKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished

[anbBaH14eckoe noKpbITHE +
nokpacka
AT50°C (TG) ATS0°C (TG+V) ATS0°C (V) AT30°C (TG) | WEIGHT

INT. (mm) | | | |
watt  kcal/h  btu watt  kcallh  btu | watt kcal/h  btu watt kcal/h btu

90
103

359
410

126
144

114
131

455
520

137
156

117
134

467

370 105
533

470 120

55 47 186 5
62 54 212 54



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS
BOOAHBIE MONOTEHLECYWWUTENW 135

@ 442/3

SOLE

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available

(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MopynbHblIl CTaLMOHapHbIA NONOTEHLECYLUMTENb.

[ns nHcbopmaumm cm. ctp. 317

IWAMETP TPYBbI: @25mm

OOMONHWUTENBHbIA MOMYb: 67Mm/180MM
KOMBWHVPOBAHHbIN BEPCUS: B Hanuuun
OOHOTPYBHAA BEPCUA: B Hannumm

(BEHTUNb He BKIHOYEH, GOKOBOE MOAKIIOYEHME,
MeXoceBoe paccTosHue 50Mm)

HWXHEE NOIKIIOYEHWE: B Hanuumu
CTAHIOAPTHOE COELMHEHWE: coepuHenune 1/2 M ¢
9KCLIEHTPUKOM (Zpyrvie TUMbl COeauHEHNst cM. cTp. 318)
APOMATEPAIWA: B Hannuum

PYYKIA SWAROVSKI: & Hanuum 400/500 90
——int.370/470 — 7 T
r47
/-\[ ]/\ T Nt

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 180
KomnnekTytowwme nop 3akas ctp.307

) C
)¢
(@)

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request 180
3anacHble YacTu nop 3akas

&& - 1 e
3L | ',i F————435/536————
- gl Il
SCO0442FELAOT..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT H3KoTEMNepaTypHOE OTonneHve
TanbBaHUYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/lh  btu | watt kcallh  btu watt keal/h btu
370 105 90 359 | 126 | 114 | 455 | 137 | 117 | 467 55 47 186 5
470 120 | 103 | 410 | 144 | 131 | 520 | 156 | 134 | 533 62 54 212 54

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU
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® 442

SOLE

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale Int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M #
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318) M
AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.
For information see pag. 317 e
PIPE DIMENSION: @25mm i P
ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm ¥
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available

(valve not included, lateral connection int. 50mm)

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric

(for other connection types see pag. 318) -
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MopynbHbll CTaLMOHAPHBIA NONOTEHLECYLLNTENb.
[ins uHdpopmaLmm cm. cTp. 317

OVAMETP TPYEbI: @25mm
NOMNONHATENBHBIA MOAYNb: 67Mu/180MM
KOMBWHWPOBAHHbIV BEPCUSA: B Hannuun
OOHOTPYBHAA BEPCUA: B Hanuuum

(BEHTUNb He BKIIoYEH, GOKOBOE MOAKMIOYEHNE,
MexoceBoe pacctosHue 50mMm)

HWKHEE NMOAKNMIOYEHNE: B Hannuum ) )
CTAHIAPTHOE COEAVHEHVE: coepuHerute 1/2 M 4007500 Tgow
C 3KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbl COBANHERNS CM. CTp. 318) ——int.370/470——+

APOMATEPATMS: B Hanumt [ | 47

PYYKI SWAROVSKI: & Hanmuum M M ™1

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 b
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta 1 [
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3

i Q0
£E - 1

Q

1] 435/535
Dt gafiea
SCO0442FELAOT..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vericiatura) Vernished AT HuI3KoTEMNEpaTypHOe OTonneHve
T'anbBaHU4eCKoe NoKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
["anbBaHM4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kecal/h  btu watt keal/h btu
370 148 127 | 505 178 | 161 | 641 192 166 | 658 77 66 262 6
470 163 140 | 557 196 | 178 | 706 | 212 182 | 724 85 73 288 6,8
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU

@ 442/TQ

SOLE

Scaldasalviette fisso componibile

con particolari quadri 30mmX30mm.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 180mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

.

Fixed modular heated towel rail with

squared parts 30mmX30mm.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 180mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available

(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: not available

MogynbHbIl CTauMOHapHBIV NONOTEHLECYLINTEND

C kBagpaTHbIMM aniemMeHTamu 30MMX30MM.

[inst uHcpopmaumm cm. ctp. 317

LONAMETP TPYBbI: @25mm

OOMONHWUTENBHbIA MOLYb: 180Mm

KOMBVHVPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanuunm

OOHOTPYBHAA BEPCUA: B Hanmumm

(BEHTUNb He BKIOYEH, BOKOBOE MOAKIIOYEHIE,

MEXoceBoe paccTosiHue 50Mm) 90
HIKHEE MOAKMIOUEHVE: 8 Hanuuwi r j

CTAHOAPTHOE COEMHEHWE: coenvHerve 1/2 M ¢ —— T { g
9KCLIEHTPUKOM (Zpyrvie TUMbl COeauHEHNst cM. cTp. 318) Ey:ﬂ [ ’E‘ @T
PYYKI1 SWAROVSKI: He npeaycmoTpeHb! 18

INT.470 w‘

APOMATEPANWSA: B Hanuuum
0

Accessori disponibili a richiesta pag.307 L]
Optionals available on request pag.307 -
KomnnekTytowwme nop 3akas ctp.307

INT.653 703

Ricambi disponibili a richiesta J———
Spare parts available on request
3anacHble YacTi nof 3aka3 180

LL1l&s . .
wo &
= " | 155 ) 520

= I J

|

SC0442FEBAO03..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vericiatura) Vernished AT HuI3KoTEMNEpaTypHoe oTonneHve
T'anbBaHU4eCKoe NoKpLITAE Galvanic reatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kecal/h  btu watt keal/h btu
370 148 127 | 505 178 | 161 | 641 192 166 | 658 77 66 262 6
470 163 140 | 557 196 | 178 | 706 | 212 182 | 724 85 73 288 6,8




Margaroli

(&) 452

SOLE

Scaldasalviette fisso componibile con mensola.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail with shelf.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available

(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogyrbHbll CTaLMOHaPHbIA NOMOTEHLECYLLUTENb C MOMKOM.
[Linst uHchopmaumu cm. ctp. 317

OWAMETP TPYBbI: @25mm

NOMONHATENBHbIA MOAYMb: 67Mu/180MM
KOMBUHUPOBAHHbI BEPCYS: B Hannunn
OOHOTPYBHAA BEPCUA: B Hannumm

(BEHTUNb He BKMtOYeH, GOKOBOE MOAKMHYEHNE,
MexoceBoe paccTosHne 50mMm)

HWXHEE NOIKIMKOYEHWUE: B Hanuumm
CTAHLOAPTHOE COEAMHEHWE: coegmHenme 1/2 M ¢
9KCLIEHTPUKOM (pyrve TUNbl COeAnHEHMs cM. cTp. 318)
APOMATEPAMWSA: B Hanuuum

PYYKM SWAROVSKI: B Hanmumm

400/500
—int.370/470——

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTylowme nop 3akas ctp.307

628 int.

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3aka3s

EB GD ————435/535——
£r .. 1

J a Il
ol gty

SCO0452FELAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vemnished AT HU3KOTEMNEPaTyPHOE OTONNeHMe
TanbBAHNYECKOE MOKPbITHE Galvanic reatment + Mokpacka
Vernished
["anbBaHM4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kecal/h  btu watt keal/h btu
370 215 185 | 734 | 258 | 234 | 931 280 | 240 | 956 112 96 380 9
470 250 | 215 | 854 | 300 | 272 |1.082| 325 | 280 |1.111 130 112 442 9,6
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@) 455

SOLE

Scaldasalviette fisso componibile con mensola.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONQTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail with shelf.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available

(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIl CTaLuMoHapHBIV NONOTEHLECYLUNTEND C MOMKON.
[ns nHchopmaumm cm. cp. 317

IVAMETP TPYBbI: @25mm

NOMONHATENBHbIA MOLY/Ib: 67Mm/180MM
KOMBMHVPOBAHHbIN BEPCUA: B Hanuuuu
OOHOTPYBHAA BEPCUA: B Hanuumu

(BEHTUNMb He BKMioYeH, 60KOBOE NOAKMIoYEHNE,
MeXoceBoe paccTosHue 50Mm)

HWKHEE NOAKMNKOYEHWUE: B Hannimn
CTAHIOAPTHOE COELMHEHWE: coenuHenune 1/2 M ¢
9KCLIEHTPUKOM (Zpyrvie TUMbl COENHEHWs CM. CTp. 318)
APOMATEPANWSA: B Hanuumum

PYYK SWAROVSKI: B Hanuumm

330

400/500

hint.370/470ﬂ

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytolpe nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

m o0 ————435/535——— a5
£& I
— a2 |IW
=l =iy

SCO455FELAOT..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT H3KoTEMNepaTypHO OTonneHve
TanbBaHMYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt kecal/h btu
370 174 | 150 | 594 | 209 | 190 | 753 | 226 | 195 | 773 90 78 308 78
470 199 | 171 680 | 239 | 217 | 862 | 259 | 223 | 884 103 89 352 8,2

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



:Margaroli

1949

@) 464/8
SOLE S

Scaldasalviette fisso componibile, a—
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE. I
Per info vedi pag. 317 -

MISURA DEL TUBO: @25mm 'I

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile 2
VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola

non compresa, connessione laterale int. 50mm)

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili :I

Fixed modular heated towel rail,
WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm I — —

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm E—

COMBINED VERSION: available I ]
- e ——

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not
included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric — —
(for other connection types see pag. 318)

AROMATHERAPY:available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIit CTaLMOHaPHBII NONOTEHLECYLLNTENb,

C HAKNALOKAMM U3 LIENBHOW NATYHM.

[ns nicbopmaumm cm. ctp. 317

OVAMETP TPYBbI: @25mm

NONONHUTENBHbIA MOAYIb: 67Mmm/180MM
KOMBWHMPOBAHHbI BEPCUS: B Hanuunmn
OOHOTPYBHAA BEPCWA: B Hannumm

(BEHTUMb He BKNOYEH, GOKOBOE NOAKMIYEHNE,
MexoceBoe paccTosHue 50Mm)

HWXHEE NOAKIKOYEHWUE: B Hannumm
CTAHOAPTHOE COEAWHEHWE: coeauHerue 1/2 M ¢
9KCLIEHTPUKOM (Aipyrve TuMbl CoeanHeHms cM. cTp. 318)
APOMATEPAMWA: B Hanuumm

PYYKI SWAROVSKI: B Hanuuum

400/500

hint.370/470ﬂ

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3

1000

— L~ I
- ]

SCO464FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vericiatura) Vernished AT HuI3KoTEMNEpaTypHOe OTonneHve
T'anbBaHU4eCKoe NoKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
["anbBaHM4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kecal/h  btu watt keal/h btu
370 214 | 184 | 729 | 257 | 221 | 878 | 277 | 239 | 947 111 96 379 6,8
470 27 233 | 926 | 327 | 281 |1.116| 352 | 303 |1.203 141 121 482 8,7
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@) 464/11

SOLE

Scaldasalviette fisso componibile,

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONQTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail, WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not
included, lateral connection int. 50mm)

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY:available

SWAROVSKI HANDLES: available

—_— e eea—— e e

MogynbHbIi CTaLMoHapHbIiA NOMOTEHLECYLUNTENb,
C HAKNAOKAMM 13 LIENIbHOW NATYHMN.

[ins uHdpopmaum cm. cTp. 317

OVAMETP TPYBbl: @25mm
LOMONHATENBHBIA MOAYNb: 67mm/180Mm
KOMBHWUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanuumm
OOHOTPYBHAA BEPCUSA: B Hanuumm

(BEHTUMb He BKMIoYeH, BOKOBOE NOAKMI0YEHME,
MEX0ceBoe paccTosiHue 50Mm)

HWKHEE NOJKINKOYEHNE: B Hanuumn
CTAHOAPTHOE COEANHEHUE: coeguHenme 1/2 M

T-

C 9KCLIEHTPUKOM (Apyrvie TNkl CoeanHeHns cm. ctp. 318) 1 1 47
APOMATEPATNA: B Hann4uu 67
PYYKM SWAROVSKI: B Hanunuum 87—
Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 180
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307 Ll
67
*—
Ricambi disponibili a richiesta 67
Spare parts available on request 1076 int.1028 N
3anacHble YacTu nog 3aka3 180
00 —;
67
1 —
1 67
. F 67 5
T — r
]
oal4 182.5
SCO464FEBAOT . 135
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT H3KoTEMNepaTypHO OTonneHve
TanbBaHMYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt kecal/h btu
370 318 | 273 | 1.086 | 382 | 346 |1.377| 413 | 356 |1.413 165 142 562 12
470 373 | 321 | 1.274 | 448 | 406 |1.615| 485 | 417 | 1.658 194 167 659 13

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



® 464/14
SOLE

Scaldasalviette fisso componibile,

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non
compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail,

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve

not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with

eccentric (for other connection types see pag. 318)

AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHblit CTaLMOHaPHBI NONOTEHLECYLLNTENb,
C HAKNATKAMM 113 LIENHOW NATYHN.

[inst uHpopmavmn cm. crp. 317

OWAMETP TPYBbI: @25mm
LOMNONHATENBHBIA MOLYb: 67mm/180Mm
KOMBWHUPOBAHHbI BEPCUS: B Hannunm
OOHOTPYBHAA BEPCWA: B Hanuumm

(BEHTUMb He BKIKOYEH, BOKOBOE NOAKMKYEHNE,
MexoceBoe paccTosHie 50Mm)

HMKHEE NOJKNKOYEHWE: B Hanuumm

CTAHOAPTHOE COEANHEHWE: coepmHenme 1/2 M .'
C 3KCLIEHTPUKOM (Apyrvie TUMbl CoeanHeHms cM. cTp. 318)

APOMATEPAMNA: B Hann4um
PYYKM SWAROVSKI: B Hannuum

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3

BEDE £2

O ﬂ 1]

- | r 535 .
SCO0464FEBA02..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vemiciatura) Vernished AT HuI3KoTEMNEpaTypHOe OTonneHve
T'anbBaHU4ECKoe NOKpHITHE Galvanic reatment + Mokpacka
Vernished
["anbBaHM4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kecal/h  btu watt  kcallh  btu | watt kcallh  btu watt keal/h btu
370 409 | 351 |1.397 | 491 | 446 |1.771| 532 | 457 |1.818 213 183 723 15,4
470 479 | 412 | 1.636 | 575 | 522 |2.074| 623 | 536 |2.129 249 214 847 16,6

-

500
int.470

" — . — S i —

—
——

o p— —

13
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(&) 477

ONDA

Scaldasalviette fisso componibile curvo (profondita
totale 300mm) CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 360mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modular curved heated towel rail (total

depth 300mm) WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 360mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

MopzyrbHblil CTaLMOHaPHIA NONOTEHLECYLLMTENb N30THYTON (opMbI \
(rnybiHa 300mm) C HAKMAZKAMM 113 LIEMBHOM JIATYHM. |
[ns uHdopmaum cm. ctp. 317

OWAMETP TPYBbI: @25mMm

LOMONHTENBLHGIA MOAYMb: 360Mu

KOMBWHVPOBAHHbIV BEPCUS: He npepycmoTpeHa iy
OJHOTPYBHAA BEPCUSA: He npeaycmoTpeHa '
HWKXHEE NOLKIMKOYEHWE: He npeaycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEOMHEHWE: coeauntenve 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (pyrue TvNbl COeANHEHMS CM. CTp. 318)
APOMATEPAIWA: He npepycmoTpeHa

PYYKI SWAROVSKI: B Hanuuum

MPUMEYAHWE: gonyckaeTcst MOHTaX B BEPTUKANbHOM,
TOPWU3OHTANBHOM WK HAKMOHHOM MOMOXEHNN

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nog 3aka3

OO0
r oz

SC0477FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura)
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished
TanbBaHMYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
TanbBaHN4ECKoe NOKPbITHE +
nokpacka
AT50°C (TG) AT50°C (TG+V) AT50°C (V)

INT. (mm) | | | |
watt  kcallh  btu watt  kcal/h  btu | watt kcallh  btu

1535 | 250 | 215 | 854 | 300 | 272 |1.082| 325 | 280 | 1.111

260 300

— int.1535 1600

AT riscaldamento a bassa temperatura
AT low temperature heating system
AT Hu3KoTEMnepaTypHoe oTonneHue

AT30°C (TG) | WEIGHT
watt keal/h btu
180 | 112 | 442 | 74

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU
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(&) 478

ONDA

Scaldasalviette fisso componibile curvo (profondita
totale 300mm) CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 360mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318):
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modular curved heated towel rail (total
depth 300mm) WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 025mm

ADDITIONAL MODULE: 360mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

MogynbHbIl CTaLMOHapHBI NONOTEHLECYLNTENb
M30rHyTOI chopMbl (ryGuHa 300Mm).

C HAKITAZKAMW U3 LIENTbHOW NNATYHWU

[ins nHdpopmavim cm. cTp. 317

OVAMETP TPYBbI: @25mm
JOMOJIHUTENBHBINA MOAYITb: 360Mm

KOMBVHPOBAHHBI BEPCS: He npepycMoTpeHa

OOHOTPYBHAA BEPCUA: He npepmycMoTpeHa
HWKHEE NOAKMOYEHMUE: He npesycMoTpeHo
CTAHIOAPTHOE COE[JMHEHWE: coepmHenue 1/2 M

C 9KCLIEHTPUKOM (Opyrue Tunbl coeauHenus cm. cTp. 318)

APOMATEPATWSA: He npeaycmoTpeHa
PYYKIN SWAROVSKI: B Hann4mm

NMPUMEYAHWE: ponyckaeTcs MOHTaX B BEPTUKANbHOM,

FOPU3OHTaNbLHOM U HAKMOHHOM MOJIOXEeHUN

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3aka3s

W G
&

SC0478FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT Hu3KoTEMNEpaTypHoe oTonneHve
T'anbBaHU4eCKoe NoKPbITHE Galvanic reatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG)
watt  kcal/h  btu watt btu | watt kcall/h  btu watt keal/h btu
1535 | 250 | 215 | 854 | 300 | 272 |1.082| 325 | 280 [1.411| 130 | 112 | 442

260 300

1

E)

535 16!

00
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(&) 479

ONDA

Scaldasalviette fisso componibile curvo (profondita
totale 200mm) CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 360mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modular curved heated towel rail (total

depth 200mm) WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 360mm o
COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with

eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

MogynbHbIA CTaLMOHaPHbIN MOMOTEHLIECYLLNTENb U3OTHYTON
chopwib! (ry6ura 200mm) C HAKTTATKAMM M3 LIENBHOW NATYHM.
[inst wHcbopmavmm cm. crp. 317

OVAMETP TPYBbl: @25mm

LOMNONHUTENBHbIA MOAYIb: 360mm
KOMBWHWUPOBAHHbI BEPCUS: He npenycMoTpeHa
OAHOTPYBHASA BEPCUA: He npepycmoTpeHa

HWKHEE NOJKMOYEHUE: He npepycmoTpeHo
CTAHIOAPTHOE COEAMHEHME: coeanterue 1/2 M

C 9KCLIEHTPUKOM (Apyrvie TNkl CoeanHeHns cm. ctp. 318)
APOMATEPATNA: He npeaycmoTpera

PYYKM SWAROVSKI: B Hanuuum

MPUMEYAHME: ponyckaeTcs MOHTaX B BEPTUKANbHOM,
TOPU3OHTANHOM WA HAKMOHHOM MONOXEH!N

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytoime nop sakaa ctp.307 1235 |

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request [ int.1166 i
3anacHble YacTu nog 3aka3

T T T 1 T 1 T
o
= L L]
- C‘\J L] L
T 1
T e
2 7
o
&~
[ |
SC0479FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT H3KoTEMNepaTypHO OTonneHve
TanbBaHMYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt kcal/h btu

1166 ‘ 188 ‘ 162 ‘ 642 ‘ 227 ‘ 195 ‘ 773 ‘ 244 ‘ 210 ‘ 834 ‘ 98 ‘ 84 ‘ 334 ‘ 6,6

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU
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@ 480/S

CIELO

Scaldasalviette fisso componibile,

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO:47mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modular heated towel rail,

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

MogynbHblit CTaLMOHaPHBI NONOTEHLECYLLNTENb,

C HAKNATKAMM 113 LIENHOW NATYHM.

[inst uHpopmaumn cm. crp. 317

OWAMETP TPYBbI: @25mm

LOMNONMHUTENbHbIA MOLYb: 47mm
KOMBWHUPOBAHHbIN BEPCYS: He npepycmoTpeHa
OLHOTPYBHAA BEPCWAA: He npeaycmoTpeHa
HIWKHEE NOJKIMKOYEHWUE: He npeaycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEAMHEHWE: coeanterve 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (pyrie TNbl coeauHenus cm. cTp. 318)
APOMATEPANA: B Hannimu

PYYKM SWAROVSKI: B Hannuum

MPUMEYAHME: gonyckaeTcs MOHTaX B BEPTUKANbHOM,
TOPU3OHTANBHOM UK HAKIMOHHOM MOMOXEHUN

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTyiowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3

ole 2
;tﬂﬂ
R R

PHHE

SC0480FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico +
Galvanic treatment Verniciatura)
T'anbBaHU4eCKoe NoKpbITHE Galvanic treatment +
Vernished
["anbBaHM4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
AT50°C (TG+V)

INT. (mm) | AT50°C (TG) |
watt  kcallh  btu watt  kcal/h

btu

325 | 160 | 137 | 546 | 192 | 174 | 693

90 47
] _
TIANLAT AT AT AT AgAFT
L L T
Q
S ol 3
[sp] | ™
£
@ TV T T TV EY
135 32.5| | 406
439
AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Verniciatura) AT low temperature heating system
Vernished AT HU3KOTEMNepaTypHOe OTonfeHue
[Mokpacka
| AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/lh  btu watt keal/h btu
| 208 | 179 | 711 | 8 | 72 | 283 | 78

lﬁ;:i.-"'-—‘
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@ 480/M

CIELO

Scaldasalviette fisso componibile, ——

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE. - i

Per info vedi pag. 317 -n illss by = ?
MISURA DEL TUBO: @25mm H | il Ti
MODULO AGGIUNTIVO:47mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M I
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile I
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modular heated towel rail,
WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm
ADDITIONAL MODULE: 47mm
COMBINED VERSION: not available
SINGLE TUBE VERSION: not available I
FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with

eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

MogynbHbIit CTaLMOHapHbI MOMOTEHLIECYLLNTENb,
C HAKNATKAMM 13 LIENGHOW NATYHW.
[inst wHcbopmavmm cm. crp. 317
LOWAMETP TPYBbI: @25mm
LOMNONHUTENLHbIA MOAYNb: 47mm
KOMBWHWUPOBAHHbI BEPCUS: He npenycMoTpeHa
OAHOTPYBHAA BEPCWA: He npepycmoTpeHa
HWXHEE NOJKMOYEHVE: He npegycMoTpeHo
CTAHIOAPTHOE COEAMHEHME: coeanterue 1/2 M
C 9KCLIEHTPUKOM (Apyrvie TUMbl CoeanHeHns cM. ctp. 318)
APOMATEPAINA: B Hannimu
PYYKIN SWAROVSKI: B Hann4uu
MPUMEYAHWE: ponyckaeTcs MOHTaX B BEPTUKANbHOM,
TOPU3OHTANBHOM WM HAKMOHHOM MOMOXEHNN

90

Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowe nop 3akaa cp.307 HHHHHHHH

Accessori disponibili a richiesta pag.307 @

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi nof 3aka3

540
int.475
500

i

sle =
£
iii iﬁi ] @MTMTMTMTMTMTM?:“*

”" I 135 ' 439

SCO0480FEBAOT...
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT H3KoTEMNepaTypHO OTonneHve
TanbBaHMYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcallh  btu watt keal/h btu

a75 | 227 | 195 | 775 | 272 | 247 | 983 | 295 | 254 [1009| 118 | 102 | 401 | 92

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU
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@ 480/L

CIELO

Scaldasalviette fisso componibile,

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONQTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modu

WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

COMBINED

SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD

eccentric (for other connection types see pag. 318)

AROMATHEI
SWAROVSKI

NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

MogynbHbli

lar heated towel rail,

VERSION: not available

CONNECTION: union 1/2 M with

RAPY:available
| HANDLES: available

¢

CTaLlMOHaprIVI nonoTeHuecyLwnTeb,

C HAKIALIKAMM 113 LIENIHOW NATYHMW.

[ina uHcbopmavmm cm. ctp. 317

OVAMETP TPYBbI: @25mMm

OOMOMHUTENBHBIA MOYMb: 47mm

KOMBWHUPOBAHHbI BEPCUS: He npemycmoTpera

OAHOTPYEHAA BEPCUSA: He npeaycmoTpeHa

HWKHEE MOAKMIOYEHNE: He npeaycmoTpeHo

CTAHOAPTHOE COEANHEHWE: coeanHerme 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (Apyrie TUMbl coeanHeHus cm. cTp. 318)

APOMATEPANWSA: B Hannunv 90

PYYKM SWAROVSKI: B Hanuumu

MPUMEYAHWE: ponyckaetcst MOHTaX B BEPTUKAMbHOM, - @ TATATATAT
TOPU3OHTANBHOM UMK HAKNOHHOM MOMOXEHNN
Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

i

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3

840

22 i
iR

-
T

int.775

800

s @TTTTTTF{’—
+q_+* r 135 32.5 406
439
SC0480FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vericiatura) Vernished AT HuI3KoTEMNEpaTypHOe OTonneHve
T'anbBaHU4eCKoe NoKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
["anbBaHM4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcallh  btu | watt kcall/h  btu watt kecal/h btu
775 | 360 | 309 | 1229 | 432 | 392 |1559| 468 | 403 |1.600| 187 | 161 | 636 | 11,2
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(&) 480/XL

CIELO

Scaldasalviette fisso componibile,

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO:47mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modular heated towel rail,

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

90 47

MogynbHbIi CTaLMOHapHbIi MOMOTEHLIECYLLNTENb,

C HAKNALKAMM 13 LIENGHOWM NATYHW.

[ins uHdopmaum cm. ctp. 317

OWAMETP TPYBbI: @25mm

LOMONMHUTENBHBIA MOAYNb: 47mm
KOMBVHWUPOBAHHbIV BEPCHS: He npenycmoTpeHa
OfHOTPYBHAA BEPCUA: He npepycmoTpeHa
HKHEE NOJKNKOYEHWE: He npepycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEANHEHWE: coepuHerme 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (ApYyrue TUMbI COeANHEHS cM. cTp. 318)
APOMATEPATA: B Hanniun

PYYKM SWAROVSKI: B Hanmnuum

MPVYMEYAHWE: fonyckaeTcst MOHTaX B BEPTUKANBHOM,
TOPU30HTANBHOM UM HAKMOHHOM MONOXEHUN

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowwme nop 3akas ctp.307

1540
INT.1475
1500

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3

i |
it P | 11111 PO i

439
SCO0480FEBAO1...
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT H3KoTEMNepaTypHO OTonneHve
TanbBaHU4ecKoe NOKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
AT50°C (TG+V) AT50°C (V)

INT. (mm) | AT50°C (TG) | | | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h btu | watt kecall/h  btu watt kcal/h btu

1475 | 675 | 580 | 2305 | 810 | 735 |2923| 78 | 755 [3000| 351 | 302 | 1193 | 162

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU
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@ 480/XXL

CIELO

Scaldasalviette fisso componibile,

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONQTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

NOTE: installazione in posizione verticale, orizzontale o obliqua

Fixed modular heated towel rail,

90 ﬁ

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

NOTES: vertical, horizontal or oblique installation possible

MopynbHbIit CTaLMOHaPHBII MONOTEHLECYLLINTENb,

C HAKNALKAMM U3 LIEBHOWM NATYHM.

[ins uHchopmavwm cm. ctp. 317

OVAMETP TPYBbI: @25mm

JONOSMHUTENBHBIN MOAYMb: 47mm
KOMBUHMPOBAHHbIA BEPCUS: He npeaycmoTpeHa
OJHOTPYBHAA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa
HWKHEE NOLKNKOYEHWE: He npeaycMoTpeHo
CTAHIOAPTHOE COELAMHEHME: coeanHenune 1/2 M

C 9KCLIEHTPUKOM (Apyrite TUnbl CoeanHeRns cM. cTp. 318)
APOMATEPAMUA: B Hannium

PYYKIN SWAROVSKI: B Hannuum

MPUMEYAHVE: nonyckaeTcst MOHTaX B BEPTUKANbHOM,
TOPWU30HTaNbHOM Wi HAKNOHHOM NOMOXEHUN

2040

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

22 i
iR

int.1975
2000

*Hl. — . 32.5

SC0480FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vericiatura) Vernished AT Hu3KoTEMMEPaTyPHOE OTOMIEHNE
TanbBaHM4ECKoe MOKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
TanbBaHW4ECcKoe NOKpHITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcall/h  btu watt keal/h btu

1975 | 900 | 773 |3.073|1.080 | 981 |3.897 | 1.170| 1.007 |4.000| 468 | 402 | 1591 | 202
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@ 482

SERENO [+ =]
Scaldasalviette fisso componibile. F

Per info vedi pag. 317
MISURA DEL TUBO: @25mm 1
MODULO AGGIUNTIVO:100mm/200mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: @25mm

I ———————————————
ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm
COMBINED VERSION: available o —
- — —

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIit CTaLMOHapPHbIA NOMOTEHLECYLUNTENb.

[ins wHcdpopmavmm cm. crp. 317

NWNAMETP TPYBbI: @25mm

LOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 100Mm/200mMm

KOMBMHMUPOBAHHbI BEPCUS: B Hanmuny

OAHOTPYBHAA BEPCWA: He npepycmoTpeHa

HWXHEE NOAKNKOYEHWUE: B Hanmumum

CTAHIOAPTHOE COEAMHEHME: coeanterue 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (pyrie TUMbl coeauHenus cm. cTp. 318)

APOMATEPAMNWA: B Hanumum ——2350/500/800—
PYYKIN SWAROVSKI: B Hanmumu gint.325/475/775E

61.5

I I

Accessori disponibili a richiesta pag.307 H H H
Optionals available on request pag.307 0 (] L
KomnnekTytowwme nog 3akas cTp.307

801.5 int.754
Ricambi disponibili a richiesta . g m
Spare parts available on request H H H
3anacHble YacTu nop 3akas

i 00
LI |

— ao IIH
ol glics

SCO0482FELAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico) ~ (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMMEpaTypHOE OTONMEHMe
TanbBaHUUECKOe MOKPHITHE Galvanic treatment -+ Mokpacka
Vernished
[anbBaHW4eckoe NoKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) AT50°C (TG) AT50°C (TG+V) AT50°C (V) AT30°C (TG) WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt keal/h btu
325 120 103 411 144 131 521 157 135 | 535 63 54 213 6,2
475 138 119 473 166 151 600 180 155 | 615 72 62 245 6,6

775 166 | 143 | 567 | 199 | 181 | 719 | 216 | 186 | 738 86 74 294 8,2

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



:Margaroli

1949

@ 483

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile, con mensola
ribaltabile, CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

SHELF/MENSOLA 390

R

INT.175

Fixed modular heated towel rail with tip-up shelf,
WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318) T
AROMATHERAPY: available H
SWAROVSKI HANDLES: available

INT.750

MogynbHbIit CTaLMoHapHbIi MONOTEHLECYLLNTEb C OTKWAHON F—“* S
nonkoit, C HAKTADKAMM U3 LIENHOM NIATYHU. IL — M
[ns nHdpopmaumm cm. ctp. 317

IVAMETP TPYBbI: @25mm
LOMONHUTENBHbIA MOAYMb: 100mMM/200Mm
KOMBHVUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanuumm
OfHOTPYBHASA BEPCUA: He npenycmoTpeHa
HWXKHEE NOAKNKOYEHME: B Hanu4mm

350/500/800
INT.325/475/775

L R
CTAHOAPTHOE COEANHEHUE: coepuHenme 1/2 M o 1
C 3KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEANHEHNS CM. CTp. 318) 2 :] [
APOMATEPATAS: B Hanuum o T !
PYYKM SWAROVSKI: B Hannyum = j {
S E—
2
Accessori disponibili a richiesta pag.307 ———‘——_._ LR i
Optionals available on request pag.307 | -
KomnnexTytowme nop 3akaa cTp.307 I
o
™ |- —
Ricambi disponibili a richiesta TR =
Spare parts available on request =)
3anacHble 4acTv NMoA 3aka3 «
KT 5]
N H H
I:-' -._:I S
.. I === N
KT 5|
e 1l - 5 5
My = it 390/540/840
SC0483FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMMEpaTYPHOE OTONMEHMe
T'anbBaHW4ECKoe NOKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
TarnbBaHU4eckoe MokpbITHe +
nokpacka
INT. (mm) AT50°C (TG) AT50°C (TG+V) AT50°C (V) AT30°C (TG) WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kecall/h  btu watt keal/h btu
325 181 155 617 | 217 | 197 | 782 | 235 | 202 | 803 94 81 319 11,8
475 220 189 751 264 | 239 | 952 | 286 246 | 977 114 98 389 13,2

775 282 | 242 | 962 | 338 | 307 |1.219| 366 | 315 [1.252| 146 126 498 15



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS
BOOAHBIE MONOTEHLECYWWUTENW 153

(@) 484/8

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile,

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO:100mm/200mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non
compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail,

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mmADDITIONAL MODULE:
100mm/200mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve

not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIi CTaLyOHapHbIN MI0NIOTEHLECYLINTENb,
C HAKITAOKAMW 13 LIENbHOW NATYHW.

[ins uHdpopmaum cm. cTp. 317

AVAMETP TPYBbI: @25mm
BONONHUTENBHbIV MOLYb: 100mMm/200mm
KOMBUHUPOBAHHbIV BEPCUA: B Hanu4um
OOHOTPYBHAA BEPCUA: B Hanuumm
(BEHTUMb He BKMKOYeH, BOKOBOE NOAKMKYEHNE,
MexoceBoe paccTosiHue 50Mm)

HWXHEE NOAKNKOYEHWME: B Hanuumum
CTAHOAPTHOE COEAVHEHME: xene3Has
Tpyba 1/2 M ¢ 3KCLEHTPUKOM (apyrvie Tunbl
COeAINHEHMs cM. cTp. 318)

APOMATEPAMWSA: B Hannumm

PYYKM SWAROVSKI: B Hanuum

T —

. T.,

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTyiowue nog 3akaa ctp.307

m
I

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi o 3aka3

a0 0O ]
I-l.'“

)l

S
e=liz H

SCO484FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura)
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished
TanbBaHM|eCKoe NOKpLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
TanbBaHN4ECKoe NOKPbITHE +
nokpacka
INT. (mm) AT50°C (TG) AT50°C (TG+V) AT50°C (V)

watt  kcal/h  btu watt  kcal/h btu | watt kecall/h  btu watt

325 181 155 | 617 | 217 | 197 | 782 | 235 | 202 | 803 94
475 220 | 189 | 751 | 264 | 239 | 952 | 286 | 246 | 977 114
775 282 | 242 | 962 | 338 | 307 |1.219| 366 | 315 [1.252| 146

——350/500/800—
int.325/475/775

AT30°C (TG) WEIGHT
kecal/h btu
81 319 9,8
98 389 10,6
126 498 13

AT riscaldamento a bassa temperatura
AT low temperature heating system
AT Hu3KoTeMnepaTypHoe oTonneHne

1000 int.952.5 [

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



:Margaroli

1949

@ 484/11

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile,

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO:100mm/200mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non
compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail,

WITH BRASS BAR WASHERS

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve

not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

350/500/800
int.325/475/775j

[ [

il
1[ ]
I[ 646.5 |
i
I

MopynbHbIit CTaLMOHaPHbI MONOTEHLECYLINTEb, 61
C HAKNALKAMM U3 LIENILHOW NATYHM.

[ns ncdbopmaumm cm. cTp. 317

OWAMETP TPYBbI: @25mm

[JOMONHUTENBHBIA MOAYMb: 100Mm/200MmMm
KOMBVHWPOBAHHbI/ BEPCUS: B Hannumm
OOHOTPYBHAA BEPCWA: B Hannumn

(BeHTUNb He BKMIOYeH, 6OKOBOE NOAKIIOYEHNE,
MexoceBoe paccTosiHine 50mMm)

HWXHEE NOAKIOYEHWUE: B Hannumn
CTAHIOAPTHOE COEAMHEHME: coeauHerune 1/2 M

C 9KCLIEHTPUKOM (ipyrue TUnbl COeAnHeHus cm. cTp. 318)
APOMATEPANSA: B Hannumu

PYYKIN SWAROVSKI: B Hanuuum

—

&

00 [
Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

il

— r—:I'T

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

il

SC0484FEBA02..

AT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)
Galvanic treatment
["anbBaHU4ECKOe MOKPbITHE

INT. (mm) AT50°C (TG)

watt  kcal/h  btu

325
475
775

262
314
397

225
270
34

894
1.072
1.356

AT Euronorm 442
(Trattamento galvanico +
Verniciatura)
Galvanic treatment +
Vernished

["anbBaHn4eckoe MokpbITHe +

nokpacka

ATS0°C (TG+V)

watt  kcal/h  btu

314
377
476

285
342
433

1.133
1.359
1.719

AT Euronorm 442
(Verniciatura)
Vernished
[Mokpacka

ATS0°C (V)

watt  kcal/h

340
408
516

293
351
444

btu

1.163
1.395
1.765

AT riscaldamento a bassa temperatura
AT low temperature heating system
AT Hu3KoTeMnepaTypHoe OTonnexne

WEIGHT

AT30°C (T6)

watt keal/h btu

117
140
178

136
163
206

463 13,2
555 14,8
702 18



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS
BOAAHBIE MONOTEHUECYWUTENN 155

4 L

@) 485

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO:100mm/200mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MopynbHbIit CTaLMOHapHbIA NOMOTEHLECYLUNTENb.
[ns uHdopmaum cm. ctp. 317

OWAMETP TPYBbI: @25mm

AOMNONHUTENBHBIA MOAYMb: 100mMM/200Mm
KOMBWHWUPOBAHHBI BEPCUS: B Hanmuy
OfHOTPYBHAA BEPCUA: He npepycmoTpeHa
HWXHEE NOAKIKOYEHWUE: B Hannuum
CTAHIOAPTHOE COEAMHEHME: coeaunHeHue 1/2 M
C KCLIEHTPUKOM (ApYrve TUMbI COEAMHEHMS CM. CTp. 318)
APOMATEPAMWA: B Hanuumu

PYYKM SWAROVSKI: B Hanuuum

—180—

Accessori disponibili a richiesta pag.307 int.155
Optionals available on request pag.307

KomnnekTytowwme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta j:E

Spare parts available on request h220 ﬂ

3anacHble YacTu nof 3aka3s

im 00
£E - 11

11
T T
~ 32 by

Sty paaltcy

T

1

int.654

SCO485FELAO1...
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT Hu3KoTeMnepaTypHoe oTonneHne
TanbBaHU4ECKoe MoKpbITHE Galvanic treatment -+ Mokpacka
Vernished
["anbBaHWYeCKoe NOKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG)
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt keal/h btu

155 | 211 | 181 | 721 | 253 | 230 | 914 | 274 | 236 | 938 | 110 | 94 | 373

| WEIGHT

9,6

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLEECYLWATENb BOAAHON



Margaroli

1949
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(&) 487

SERENO 1. =
Scaldasalviette fisso componibile con mensola. I

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm 5
VERSIONE COMBINATA: disponibile |

VERSIONE MONQTUBO: disponibile .J-__——J —— ___;L
(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)  — |
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail with shelf.
For information see pag. 317 e —
PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve I —
not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available 1.
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with =
eccentric (for other connection types see pag. 318) \ .
AROMATHERAPY: available = ]
SWAROVSKI HANDLES: available f :'.ia-

L
MogynbHbIi CTaLMOHAPHbIV MOMOTEHLECYLUMTENb C MOMKON. " }
[inst uHpopmaumm cm. ctp. 317

LOWNAMETP TPYBbI: @25mm

AOMONHATENBHBIA MOYMb: 100mMm/200Mm
KOMBWHVUPOBAHHbI BEPCUS: B Hanumm
OOHOTPYBHAA BEPCWA: B Hanuumm

(BEHTUMb He BKNKOYEH, GOKOBOE NOAKMIOYEHE, MEXOCEBOE
paccTosHne 50mm) HXKHEE MOAKNIOYEHVIE: B Hannyum L o o
CTAHIOAPTHOE COEAMHEHME: coeanterue 1/2 M ) 55075007800 5230

C 3KCLIEHTPUKOM (pyrie TUNbI coenHerms cm. cTp. 318) [int.325/475/775—

APOMATEPAMWA: B Hanuumm

PYUK SWAROVSKI: B Hanyim 100

47

23.5

11

no
o
o

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowwme nog 3akas ctp.307

W, T 705 int.650 [

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3

IRIF/S;
00

aady
el

%TSTST

SCO0487FELAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vemiciatura) Vernished AT Hu3KoTEMMEpaTypHOe OTOMeHe
TanbBaHNYECKOe MOKpbITHE Galvanic freatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHM4eckoe NOKPbITUE +
nokpacka
INT. (mm) AT50°C (TG) AT50°C (TG+V) AT50°C (V) AT30°C (TG) WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kecall/h  btu watt keal/h btu
325 174 | 150 | 594 | 209 | 190 | 753 | 226 | 195 | 773 90 78 308 8,7
475 219 | 188 | 748 | 263 | 239 | 948 | 285 | 245 | 973 114 98 387 8,8

775 308 | 265 | 1.052| 370 | 336 |1.334| 400 | 345 [1.369| 160 138 545 10,5



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS
BOAAHBIE MONOTEHLECYLWUTENN

167

(@) 488/6 DX-SX

VELA

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non
compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

NOTE: possibilita di avere le curve a destra,
sinistra o alternate.

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not
included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

NOTES: the item can be delivered with
curves towards right, left or alternated.

MopynbHbIi CTaLMOHaPHbIA NOMOTEHLECYLUNTENb.
[inst uHcpopmauum cm. ctp. 317

OVWAMETP TPYBbI: @25mm

AOMNONHUTENBHbI MOAYNb: 100mm/200mm
KOMBWHMPOBAHHbIV BEPCUA: B Hanuuum
OOHOTPYBHAA BEPCUSA: B Hanuumm

(BEHTWMb He BKMIoYeH, BOKOBOE NOAKMIOYEHME,
MexoceBoe paccTosHie 50Mm)

HMKHEE NOJKNKOYEHUE: B Hanuumm
CTAHOAPTHOE COEANHEHME: coeguHenme 1/2 M
C 3KCLIEHTPUKOM (pyrie TUNbl coeamHenms cm. cTp. 318)
APOMATEPAMWA: B Hann4um

PYYKM SWAROVSKI: B Hanmnuuu

MPVYMEYAHWE: BO3MOXHOCTb U3rOTOBNEHNS!
M30THYTOrO Yrna cnpasa, cresa unu nepemMenHo.

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi nof 3aka3

m 00
£E - 11
= I
Oy ol

' b

- id

-
-
-
i
i
o

T,

— — — . o
o o o o o—
S S S S S [

90+

-

2 int 655 E
135

AT riscaldamento a bassa temperatura

AT low temperature heating system
AT Hu3KoTeMnepaTypHoe OTonnexne

SCO488FELAO1...
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442
(Trattamento galvanico) ~ (Trattamento galvanico + (Verniciatura)
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished
TanbBaHNYECKoe MOKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe MOKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG-+V) | AT50°C (V) |
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kecall/h  btu watt

325 | 191 | 164 | 652 | 229 | 208 | 827 | 248 | 214 | 849 | 99

AT30°C (TG) | WEIGHT
keal/h btu
| & | 33 | 78

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



@ 488/11

VELA

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: #25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOQTUBO: disponibile (valvola
non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

NOTE: possibilita di avere le curve a destra,
sinistra o alternate.

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve

not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

NOTES: the item can be delivered with
curves towards right, left or alternated

MogynbHbIit CTaLMOHaPHBI NONOTEHLECYLUNTEMb.

[ns nicbopmaumm cm. cTp. 317

TIINAMETP TPYBbI: @25mm

JONONMHUTENBHBIA MOAYb: 100mM/200mm
KOMBVHWUPOBAHHbIV BEPCUSA: B Hanuumm
OOHOTPYBHAA BEPCWA: B Hannumn

(BEHTUMb He BKNOYEH, 6OKOBOE NOAKNIYEHIE,
MexoceBoe paccTosHue 50Mm)

HWXHEE NOAKMKYEHWE: B Hanuumm
CTAHOAPTHOE COEMHEHVE: coeauHerve 1/2 M

C 9KCLIEHTPUKOM (Zipyrue TuMbl COeANHeHus cm. cTp. 318)
APOMATEPAMNA: B Hannuum

PYYKIN SWAROVSKI: B Hanmuuum

MPUMEYAHWE: BO3MOXHOCTb M3rOTOBMEHMS U3OTHYTOMO
yrna cnpasa, cnesa unu nepemeHHo.

12

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowwme nog 3akas c1p.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nog 3aka3

R0 0
£EE
ey

]

-lvl-le-JJ-l\IJ-lvl-lvl-lvj

SC0488FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEpaTYpHOE OTONMEHMe
TanbBaHAYECKOE MOKPbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHn4eckoe MoKpbITUE +
noKpacka
INT. (mm) | ATS0°C (TG) | AT50°C (TG+V) | ATS0°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kecal/h  btu watt keal/h btu
325 | 340 | 292 |1.161| 408 | 370 |1.472| 442 | 380 [1511| 177 | 152 | 601 | 128
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@ 490

ESTRO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogaynbHbIA CTaLMOHaPHbIN NOMOTEHLECYLLNTENb.
[ins nHdopmaum cm. cTp. 317

OWAMETP TPYBbI: @25mm

LOMONHWUTENLHbIA MOAYNb: 47mm
KOMBHVUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanumm
OJHOTPYBHASA BEPCUSA: He npenycmoTpeHa
HWXHEE NOAKNKOYEHME: B Hanuumum
CTAHOAPTHOE COEANHEHME: coepuHenme 1/2 M
C 3KCLIEHTPUKOM (ApYyrie TUMbI COeAMHEHS CM. cTp. 318)
APOMATEPAIWA: He npeaycMoTpera

PYYKM SWAROVSKI: B Hanuuum

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowwme nop 3akas c1p.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTv nof 3akas

o0 &
kil
ARl =

SCO0490FELAOT1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442
(Trattamento galvanico) ~ (Trattamento galvanico +
Galvanic treatment Verniciatura)
TanbBaHIYECKoe NOKPbITHE Galvanic treatment +
Vernished
anbBaHu4eckoe NOKpbITUE +
nokpacka
AT50°C (TG) AT50°C (TG+V)

INT. (mm) | |
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h

353 | 507 | 436 |1.731| 608 | 552 |2195| 659 | 567 |2253| 264 | 227 | 896

btu | watt  kcal/h

500
650
o — e
‘7 int.353 —‘
AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Verniciatura) AT low temperature heating system
Vernished AT HU3KOTEMMepaTypHOe OTONMeHe
Mokpacka
AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
btu watt keal/h btu

| 174

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLEECYLWATENb BOAAHON



(&) 491

ESTRO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 025mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIi CTaLMoHapHbIi MONOTEHLIECYLUNTEb.
[ns uHdopmaum cm. ctp. 317

OWAMETP TPYBbI: @25mm

NOMNONHUTENBHbIA MOAYMb: 47mm
KOMBWHWUPOBAHHBI BEPCUS: 8 Hannumn
OJHOTPYBHAA BEPCUA: He npenycmoTpeHa
HWKHEE NOJKINOYEHWE: B Hannumm
CTAHOAPTHOE COEMHEHME: coeguHenve 1/2 M
C 3KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEAMHEHMS CM. CTp. 318)
APOMATEPAIWA: He npeaycMoTpera

PYYKIN SWAROVSKI: B Hanuuun

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

500 6

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request I I
3anacHble YacTi noA 3akas

00 T

hhhidd Cl = !
IR =
I L

0
HLELL a5 —— 118650j

01
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SCO0491FELAOT...
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT Hu3koTemMnepaTypHoe OTonnexne
TanbBaHM4eCKoe NoKpbITAE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
['anbBaHNYECKOe NOKPbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kecall/h  btu watt keal/h btu

353 | 235 | 202 | 802 | 282 | 256 |1.018| 306 | 263 [1.044| 122 | 105 | 415 | 104



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS
BOAAHBIE NMONOTEHLUECYWUTENN 161

@) 492

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile con mensola.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONQTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail with shelf.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available

(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIit CTaLMOHaPHbIA NOMOTEHLECYLLNTENb C NONKON.
[ns uHdopmaum cm. ctp. 317

IVAMETP TPYBbI: @25mm

LOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 100Mm/200MMm
KOMBHVUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanuumm
OfHOTPYBHAA BEPCUA: B Hannumv (BEHTUMb HE BKIIOYEH,
60KOBOE NOAKIIOYEHIE, MEXOCEBOE paccTosHue 50MM)
HWXHEE NOAKNKOYEHME: B Hanuumum

CTAHOAPTHOE COEANHEHWE: coeputenme 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (Apyrve TUMbl CoeanHeHns cm. ctp. 318)
APOMATEPAMWA: B Hanuumn

PYYKM SWAROVSKI: 8 Hanmuy ——350/500/800—

3
int.325/475/775— Tgoﬂ

15

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowwme nog 3akas c1p.307

402 int.355

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi nof 3aka3

1 00 ——390/540/840—| T Fes
&L - |1

il
il il

SCO492FELAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMMEepaTypHOE OTONMeHe
TanbBaHM4ecKoe NOKpLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
['anbBaHUYECKoe NOKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) AT50°C (TG) AT50°C (TG+V) AT50°C (V) AT30°C (TG) WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt kecal/h btu
325 137 118 468 164 149 | 593 178 153 | 609 7 61 242 6,8
475 174 150 594 209 190 | 753 | 226 195 | 773 90 78 308 74

775 248 | 213 | 847 | 298 | 270 |1.074| 322 | 277 [1.102| 129 111 438 8,8

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



Margaroli

@ 495

SOLE

Mensola scaldante fissa (senza rubinetti,

con attacco diretto alla rete idrica).

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili ﬂ

NOTE: Le larghezze possono variare a richiesta del cliente .-"-'*'—-—.______
Fixed heated shelf (without taps, - -

direct connection to the heating system).

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

NOTES: the width can be changed on request

CraunoHapHblit nonoTeHLecywnTenb-nonka (6e3
BEHTUNEN, NpAMOoe NOAKMIOYEHNE K CUCTEME OTOMNEHNS).
[ns nHdpopmaumm cm. ctp. 317

PA3MEP TPYBbl: @25mm

NOMONHUTENBHbIA MOAYIb: He npeaycMoTpeH
KOMBUHVPOBAHHbI BEPCUA: He npemycmoTpeH
OOHOTPYBHAA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NOJKNMOYEHWE: He npegycMoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEMHEHME: coeguHene 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEAMHEHNS CM. CTp. 318)
APOMATEPATA: He npeaycMoTpeHa

PYYKM SWAROVSKI: He npeaycMOTpeHb!
MPUMEYAHWE: BO3MOXHOCTb U3MEHEHMS LUMPUHBI NOA 3aKa3 640

Accessori disponibili a richiesta pag.307 T D)
Optionals available on request pag.307
Komnnekryiowme noa 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta ‘
Spare parts available on request ‘ int.575 |
3anacHble YacTi nop 3akas

400
.
_l,.,'_,.,_ LIIIDIIIIL
OC ]
-
-

int.153 202
-
-
SCO495FELAO1...
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPaTYPHOE OTOMNeHMe
TarbBaHIYECKOE MOKPbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/lh  btu | watt kcal/lh  btu watt keal/h

575 | 149 | 128 | 509 | 179 | 162 | 645 | 194 | 167 | 662 | 77 | 67 | 263 | 58
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@ 700

BREZZA

Scaldasalviette fisso girevole.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmX25mm / 30mmX30mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm / 30mmX30mm
ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

TMoBOPOTHBIN MOMOTEHLECYLLNTEND

13 TpyBbl KBAAPATHOTO CEYEHUS!

[ins uHdpopmaum cm. ctp. 317

PA3MEP TPYBbI: 25MMX25MM / 30MMX30MM
NOMONHUTENBHBIA MOAYb: He npeaycMoTpeH
KOMBWHWUPOBAHHBI BEPCUSA: He npenycMoTpeH
OOHOTPYBHAA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NOJKNOYEHVE: He npepycMoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEMHEHME: coeauHenue 1/2 M

C KCLIEHTPUKOM (ApYTie TUMbI COEAUHEHMS CM. CTp. 318)
APOMATEPAMWA: He npepycmoTpeHa

PYYKI SWAROVSKI: He npegycMoTpeHb 495
430

[

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowwme nop 3akas cTp.307

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request o ”é o
3anacHble YacTu nop 3akas 9 — 3
=z
] i
1
— - =l
135
SCO700FETBO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPaTYPHOE OTOMMNeHe
TarbBaHNYECKOE MOKPbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe NoKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/lh  btu watt  kcal/lh  btu | watt kcal/lh  btu watt keal/h btu

605 | 184 | 158 | 628 | 221 | 200 | 797 | 239 | 206 | 818 | 96 | 82 | 325 | 84

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



T¥Margaroli

@® 710/3

QUADRI

Scaldasalviette fisso.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmX25mm / 30mmX30mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: disponibile a richiesta
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

| &

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm / 30mmX30mm
ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: available on request

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)

AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: not available

CTaumoHapHbIil NONOTeHLeCyLWUTeNb.

[ins nHdopmaum cm. cTp. 317

PA3MEP TPYBbI: 25MmMX25Mm / 30MMX30MM
LOMONHUTENBHBIN MOLYb: He npeaycMoTpeH
KOMBWHPOBAHHbI/ BEPCWS: BoamoxHo noz 3aka3
OfHOTPYBHAA BEPCUA: He npenycmoTpeHa
HKHEE NOJKNKOYEHWE: He npepycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEANHEHME: coepmHerme 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (pyrie TUNbl coeanHenus cm. cTp. 318)
APOMATEPAIWA: He npegycMoTpera

PYYKM SWAROVSKI: He npeaycMoTpeHb!

INT.470
Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 Ie= O
KomnnekTytowwme nop 3akas ctp.307
Ricambi disponibili a richiesta N ~
Spare parts available on request o ) —
3anacHble YacTy noj 3aka3s 8 L\r
o
=z
HIEl
I I 1 ml im|
H |
520 ‘
SCO710FETBO1...
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico) ~ (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vemiciatura) Vernished AT Hu3KOTEMNEpaTYPHOE OTOMNeHHe
['anbBaHNYECKOE NMOKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcall/h  btu watt kcal/h btu
a70 | 231 | 198 | 789 | 277 | 252 [1.000| 300 | 258 |1.027| 120 | 103 | 408 | 124

[]

135
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@® 710

QUADRI

Scaldasalviette fisso.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmX25mm / 30mmX30mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: disponibile a richiesta
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm/ 30mmX30mm
ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: available on request
SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

CTaumoHapHbIil NONoTeHLeCyLNTeNb.

[ins nHdopmaum cm. cTp. 317

PA3MEP TPYBbI: 25MmMX25MM / 30MMX30MM
LOMONHUTENBHBIN MOLAYb: He npeaycMoTpeH
KOMBWHPOBAHHbI/ BEPCWS: BoamoxHo noz 3aka3
OfHOTPYBHASA BEPCUA: He npenycmoTpeHa
HKHEE NOJOKNKOYEHWE: He npepycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEANHEHME: coepuHenme 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (Opyrie TUnbl coeauHenus cm. cTp. 318)
APOMATEPAIWA: He npeaycmoTpera

PYYKN SWAROVSKI: He npeaycMOTpeHb!

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowwme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

000 22

| e

SCO0710FETBO1..

AT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)
Galvanic treatment
TanbBaH14ecKoe MoKpbITHe

Verniciatura)

Vernished

["anbBaHU4eckoe nokps!
nokpacka

INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V)
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h

470

AT Euronorm 442
(Trattamento galvanico +

Galvanic treatment +

e +

btu | watt

520

520

int.470

|
m

&

o [

AT Euronorm 442
(Verniciatura)

Vernished
[Nokpacka

AT0°C (V)
keal/h

145

AT riscaldamento a bassa temperatura

AT low temperature heating system
AT Hu3KoTeMnepaTypHoe oTonneHue

btu | watt

| 314 | 270 | 1072 | 377 | 342 [1360| 408 | 351 [1.396] 163 |

AT30°C (TG) | WEIGHT
kcal/h btu
140 | 555 | 14

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



@® 711/3

QUADRI

Scaldasalviette fisso.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: tondo @25mm /

quadro 30mmX30mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: disponibile a richiesta
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: round @25mm /

squared 30mmX30mm

ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: available on request
SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

CTaumoHapHbIil NoNoTeHLeCyLINTENb.

[inst vHcbopmavmm cm. ctp. 317

PASMEP TPYEbI: kpyrnast @25mm /

ksagpatHas 30MMX30mMm

NOMONHUTENBHbIA MOAYb: He npeaycMoTpeH
KOMBVHUPOBAHHbIM BEPCUS: Bo3aMOxHO Nof 3aka3
O[HOTPYBHAA BEPCWA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NOAKNMOYEHWE: He npesycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEOMHEHME: coeauHenue 1/2 M

C 9KCLIEHTPUKOM (Apyrvie TUMbl CoeanHeHns cM. ctp. 318)
APOMATEPAMWA: He npesycmoTpeHa

PYYKM SWAROVSKI: He npepycMoTpeHbl

520
‘ int.470 ‘
Accessori disponibili a richiesta pag.307 .
Optionals available on request pag.307 ‘D‘
KomnnekTyiolme nog 3akas cTp.307 H 4
Ricambi disponibili a richiesta <O[
; 0o

Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

o o

5Y =

OO0 2z i i
mEE
| i in] |
I I 145
SCO711FETBO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPaTYPHOE OTONNeHMe
TanbBaHN4YECKOE MOKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/lh  btu | watt kcal/lh  btu watt keal/h btu

470 | 180 | 155 | 615 | 216 | 196 | 779 | 234 | 201 | 800 | 94 | &0 | 318 | 118
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(® 711

QUADRI

Scaldasalviette fisso.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: tondo @25mm /

quadro 30mmX30mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: disponibile a richiesta
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: round @25mm /

squared 30mmX30mm

ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: available on request
SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

CTaumoHapHbIil NONOTEHLECYLIMTENb.

[inst vHcbopmavmm cm. crp. 317

PA3MEP TPYBbI: kpyrnas @25mm /

ksagpatHas 30MMX30mMm

NOMONHUTENBHBIA MOAYb: He npeaycMoTpeH
KOMBVHUPOBAHHbIM BEPCUS: Bo3aMoxHO Moz 3aka3
OJOHOTPYBHAA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NMOAKNMOYEHWE: He npesycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEAMHEHME: coeauHenue 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (Apyrve TUMbl CoeanHeHns cM. ctp. 318)
APOMATEPAMWA: He npepycmoTpeHa

PYYKM SWAROVSKI: He npepycMoTpeHbl 520
‘ int.470 ‘
Accessori disponibili a richiesta pag.307 —
Optionals available on request pag.307 ﬁ
Komnrnekryiowve nop 3akaa cTp.307 H 9
Ricambi disponibili a richiesta ©[
; s}
Spare parts available on request
3anacHble YacTu Nog 3akas
o o
Al N~
00 2z« i i
il .
Li L
| I (L s ml im|
1 I @ @) l
— L
145
SCO711FETBO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPaTypHOe OTONMNeHie
TanbBaHNYECKO. MOKPbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe NoKpbITUE +
rokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/lh  btu watt keal/h btu

a70 | 213 | 183 | 727 | 256 | 232 | 922 | 277 | 238 | ea7 | 111 | 95 | 77 | 132

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLEECYLWATENb BOAAHON
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@ 712

QUADRI

Scaldasalviette fisso.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: tondo @25mm /

quadro 30mmXx30mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: disponibile a richiesta
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: round @25mm /
squared 30mmX30mm

ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: available on request
SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: not available

CTaumoHapHblit NoNoTeHLeCyLINTeNb.

[inst vHcbopmavmm cm. ctp. 317

PASMEP TPYEbI: kpyrnast @25mm /

kBagpatHas 30MMX30mMm

NOMONHUTENBHbIA MOAYb: He npeaycMoTpeH

KOMBVHUPOBAHHbIM BEPCUS: BoaMoxHo Nof 3aka3

OOHOTPYBHAA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa

HWXHEE NOJKNOYEHVE: He npegycMoTpeHo

CTAHOAPTHOE COEMHEHME: coeguHenve 1/2 M

C 9KCLIEHTPUKOM (Apyruie TUMbl CoeanHeHns cm. ctp. 318)

APOMATEPAMWA: He npegycMoTpeHa 520

PYYKM SWAROVSKI: He npepycMoTpeHb! int.470
int.

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 l- ! ‘D‘
KomnnekTytowwme nop 3akas c1p.307 I O

©[ IE
Te)
Ricambi disponibili a richiesta ‘E

Spare parts available on request

3anacHble YacTu nop 3akas i i

o o
a0 2z TIEN )
n E
| e I ]
*' — O O l
145
SC0712FETBO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT Hy3KoTEMNEpaTYpHOE OToNNEHMe
TarnbBaHI4ECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe MoKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/lh  btu | watt kcal/lh  btu watt keal/h btu
470 | 225 | 193 | 768 | 270 | 245 | 974 | 293 | 252 [1.000| 117 | 101 398 | 134
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@ 713

QUADRI

Scaldasalviette fisso.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: tondo @25mm /

quadro 30mmX30mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: disponibile a richiesta
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: round @25mm /
squared 30mmX30mm

ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: available on request
SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: not available

CTaumoHapHblil NONOTeHLeCYLINTENb.

[ins vHchopmavmm cm. ctp. 317

PA3MEP TPYBbI: kpyrnas @25mm /

ksagpatHas 30MMX30MM

NOMNONHUTENBHbIA MOAYb: He npeaycMoTpeH

KOMBVHUPOBAHHbIM BEPCUS: BoaMoxHO Nof 3aka3

OOHOTPYBHAA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa

HWXHEE NOJKNOYEHVE: He npegycMoTpeHo

CTAHOAPTHOE COEMHEHME: coeguHenve 1/2 M

C 9KCLIEHTPUKOM (Apyrie TNkl CoeanHeHns cM. ctp. 318)

APOMATEPAMWA: He npegycMoTpeHa

PYYKM SWAROVSKI: He npesycMoTpeHbl 520
int.470

Accessori disponibili a richiesta pag.307 1
Optionals available on request pag.307 L . 4[]‘

KomnnekTytowwme nop 3akas c1p.307

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request “
3anacHble YacTi nog 3akas x

520
470

. o io] |
I ' "

SC0713FETBO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT Hu3KOTEMNEPaTYPHOE OTOMMEHNE
['anbBaHU4ECKOE MOKPbITHE Galvanic treatment -+ Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe nokpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcallh  btu | watt kcallh  btu watt keal/h btu

470 | 225 | 193 | 768 | 270 | 245 | 974 | 293 | 252 [1000| 117 | 101 | 398 | 132

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLEECYLWATENb BOAAHON



1949

+:3Margaroli

170

Pedrizzetti Associati product design

@ 717

QUADRI

Scaldasalviette fisso.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: tondo @18mm / quadro 25mmX25mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONQTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: round @25mm / squared 25mmX25mm
ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

CraumoHapHbIil NonoTeHLecyLnTenb.

[ins nHdbopmaumm cm. cTp. 317

PA3MEP TPYBbI: kpyrnast @18mm / kBagpatHast 25MMX25MM
NOMNONHUTENBHBIA MOAYJb: He npeaycmoTpeH
KOMBVHVPOBAHHbI/ BEPCWSA: He npenycmoTpeHa
OLHOTPYBHAA BEPCUAA: He npeaycmoTpeHa
HWKHEE NOJKNKOYEHWUE: He npeaycMoTpeHo
CTAHIOAPTHOE COELMHEHME: coeamHerune 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (ApYrie TuMbl COEAMHEHMS CM. CTp. 318)
APOMATEPAIMWA: He npegycmoTpeHa

PYYKI SWAROVSKI: B Hannuum

650
150
Accessori disponibili a richiesta pag.307 —t
Optionals available on request pag.307
Komnnekryiowute nog 3akas crp.307 150
825 150 INT.775
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request 1
3anacHble YacTu nop 3aka3
150
FF l’]
b 1
& N 150
i pi=inl =
ELO T -
| | 50—
1
H = INT.625
675
SCO0717FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPaTyPHOE OTOMNeHMe
TarnbBaHI4ECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe MoKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/lh  btu | watt kcal/lh  btu watt keal/h btu
625 | 315 | 271 |1.076 | 378 | 343 |1.364| 410 | 352 [1.400| 164 | 141 | 557 | 99

DISPONIBILE ANCHE CON:
AVAILABLE ALSO WITH:
BO3MOXHO TAKXKE:

=103+

LﬁSﬂ
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720

PANORAMA

Scaldasalviette fisso in tubo quadro.

Per info vedi pag. 317 ]
MISURA DEL TUBO: 25mmX25mm / 30mmX30mm ﬁ
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile N et

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M R
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm / 30mmX30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric |
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: not available

MonoTeHuecywwnTenb 13 TpyObl KBAAPATHOTO CEYEHMS.
[ins uHdpopmaum cm. ctp. 317

PA3MEP TPYBbI: 25MmMX25Mm / 30MMX30MM
AOMONHUTENBHbIA MOAYb: He npeaycMoTpeH
KOMBHUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanumm
O[HOTPYBHAA BEPCWA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NOJKMOYEHVE: He npepycMoTpeHo
CTAHIOAPTHOE COEOMHEHME: coeamHenue 1/2 M
C KCLIEHTPUKOM (ApYrie UMbl COEAUHEHMS CM. CTp. 318)
APOMATEPAMWA: He npepsycmoTpeHa

PYYKIN SWAROVSKI: He npegycMOTpeHb!

int.80
Accessori disponibili a richiesta pag.307 ﬂ]*
Optionals available on request pag.307 B E
KomnnekTytowwme nop 3akas ctp.307 ‘ ‘ ‘ —
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request 9
3anacHble YacTi nof 3aka3 2 o
N~ 10| -
N~ .=
I 1 )
I . il
1 j 1 |
l_! 365 120 195 150
- 680
SC0720FETBO1...
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPaTYPHOe OTOMMeHie
TarbBaHNYECKO. MOKPbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcallh  btu watt keal/h btu

695 | 311 | 267 |1.062 | 373 | 339 |1.347| 404 | 348 |1382| 162 | 139 550 13

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU
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@ 730/3

PANORAMA

Scaldasalviette fisso in tubo quadro.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 30mmx30mm E——
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile 3 o T

VERSIONE COMBINATA: non disponibile —— —

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318) }
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 30mmX30mm

ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

MonoTeHuecywmMTenb 13 Tpy6bl KBAZPATHOTO CEYEHNSI.
[ins nHdpopmaum cm. cTp. 317

PASMEP TPYEbI: 30MmMX30Mm

NOMONHUTENBHBIA MOAYb: He npeaycMoTpeH
KOMBWHWPOBAHHbI/ BEPCWS: He npeycMoTpeHa
O[HOTPYBHAA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NOJKNIOYEHWE: He npeaycMoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEMHEHME: coeguHene 1/2 M
C 3KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEANHEHNS CM. CTp. 318)
APOMATEPATWA: He npepycmoTpeHa

PYYKIN SWAROVSKI: He npeaycMOTpeHb!

Accessori disponibili a richiesta pag.307 1200
Optionals available on request pag.307 F int.1170
KomnnexTytolume nog sakaa ctp.307 ﬂ 05

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi Nof 3aka3

nm & P I

g co—13
o

440 int.400

O O] 50 0
135
| - p 1220 |
l ! &) &)
SCO730FETBO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEpaTypHoe OTonneHMe
TanbBaHNYECKOE MOKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHuyeckoe MoKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt keal/h btu

155 | 160 | 138 | 546 | 193 | 166 | 658 | 208 | 179 | 709 | 83 | 72 | 284 | 66
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@ 730/4

PANORAMA

Scaldasalviette fisso in tubo quadro

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 30mmx30mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 30mmX30mm

ADDITIONAL MODULE: not available
COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

lMonoTeHuecywwnTenb 13 TpyObl KBAAPATHOTO CEYEHMS.
[ins uHdopmaum cm. ctp. 317

PA3MEP TPYBbI: 30MmX30mm

NOMONHUTENBHBIA MOAYTb: He npeaycMoTpeH
KOMBWHWPOBAHHbI BEPCUS: He npemycMoTpeHa
O[HOTPYBHAA BEPCWA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NOJKMIOYEHWE: He npegycMoTpeHo
CTAHIOAPTHOE COEMHEHME: coeamHenune 1/2 M
C KCLIEHTPUKOM (Apyrie TUMbI COeaUHEHMS cM. cTp. 318)
APOMATEPATWA: He npepsycmoTpeHa

PYYKIN SWAROVSKI: He npeaycMOTpeHb!

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 1200
Komnnekrytoume nop 3akas ctp.307 int.1170 H 05+

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3akas 44

1 Ll

" L H:] - [j

SCO730FETBO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT Hu3KoTEMNepaTypHOE OTOMMEHHe
[anbBaHU4ECKOE MOKPBITHE Galvanic treatment -+ Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe NOKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/lh  btu | watt kcal/lh  btu watt keal/h btu

1170 | 407 | 350 | 1390 | 488 | 443 [1762| 529 | 455 [1.809| 212 | 182 | 720 | 15

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLEECYLWATENb BOAAHON
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(& 732

CONCERTO

Scaldasalviette fisso componibile
con particolari quadri 40mmX40mm.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 190mm |
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONQTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale Int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318): X -
AROMATERAPIA: non disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed modular heated towel rail
with squared parts 40mmX40mm. |
For information see pag. 317 ]" -
PIPE DIMENSION: 25mmX25mm —_—
ADDITIONAL MODULE: 190mm j
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available

(valve not included, lateral connection Int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with I i
eccentric (for other connection types see pag. 318)

AROMATHERAPY: not available ‘._ 'ﬁ

SWAROVSKI HANDLES: not available

MogynbHbIit CTaLMOHapHbI MOMOTEHLECYLLNTENb ﬁ
C kBagpaTHbIMM anemeHTamn 40MmX40Mm.

[ina uHcpopmavmm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbI: 25MMX25MM

LOMONHUTENBHBIN MOAYb: 190mm

KOMBHVUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanuumm

OAHOTPYBHAA BEPCUA: B Hannuum (BEHTUIMb HE BKITHOYEH,

60KOBOE NOJKIIOYEHIE, MEXOCEBOE paccTosH1e 50mMm)

HKHEE NOJKIOYEHWE: B Hanuumn

CTAHOAPTHOE COEANHEHME: coepuHerme 1/2 M —

C 3KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEAUHEHMS CM. CTp. 318)
APOMATEPAIWSA: He npeaycmoTpera

PYYKIN SWAROVSKI: He npeaycMOTpeHbI — —

]
1

190
Accessori disponibili a richiesta pag.307 | | J | |
Optionals available on request pag.307 J ) J
KomnnekTytowwme nop 3akas ctp.307
810 int.760
Ricambi disponibili a richiesta ! OJ O

Spare parts available on request
3anacHble YacTi nof 3aka3

CLEL 313]

L
£ & .

o

I

t165
185

SC0732FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTOMNEHME
["anbBaHU4eCKoe NOKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHn4eckoe NOKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kecal/h  btu watt keal/h btu

480 | 210 | 180 | 717 | 252 | 220 | 909 | 273 | 235 | 933 | 109 | 94 | ;1 | 13



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
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BOAAHBIE NMONOTEHUECYWUTENN 175

® 737/M

PANORAMA

Scaldasalviette fisso componibile in tubo quadro.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 82mm/175mm
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm

ADDITIONAL MODULE: 82mm/175mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)

AROMATHERAPY: not available = S
SWAROVSKI HANDLES: not available ﬁ

MonoTeHuecywwmMTens 13 Tpy6bl KBAAPATHOTO CEYEHNS.
[ins uHcpopmaumm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbI: 25MMX25MM

LOMONHUTENBHBIN MOAYb: 82mm/175mm
KOMBWHWUPOBAHHbI/ BEPCUS: He npeycMoTpeHa
OLOHOTPYBHAA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NMOAKNMOYEHNE: He npesycMoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEOMHEHME: coeauHenue 1/2 M
C 9KCLIEHTPUKOM (ApYyrve TNkl CoeanHeHns cM. ctp. 318)
APOMATEPAMWA: He npegycmoTpeHa

PYYKM SWAROVSKI: He npepycMoTpeHbl

‘{ int.475 w 3104‘

n il
Accessori disponibili a richiesta pag.307 = q ] T
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowwme nop 3akas ctp.307

—

[R5

540.5 551 int.392

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi nof 3aka3

O 0On. i —to—
] 5 g ]
U E' -I:r

= P —

|
|

SC0737FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMTNIEPATYPHOE OTOMTEHIE
TanbBaHUYECKOE MOKPbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHM4eckoe MOKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt kcal/h btu

a75 | 261 | 224 | 890 | 313 | 269 |1.067| 339 | 291 [1.155| 126 | 1084 | 429 | 14

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



® 737/L

PANORAMA

Scaldasalviette fisso componibile in tubo quadro.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 82mm/175mm
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318):
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm

ADDITIONAL MODULE: 82mm/175mm
COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

A

MonoTeHuecywwmTenb U3 Tpybbl KBA[PATHOTO CeYeHMS.
[ins uHcpopmanmm cm. ctp. 317

PA3MEP TPYBbI: 25MMX25Mm

LOMONHUTENBHBIN MOAYb: 82mm/175mm
KOMBVHPOBAHHbIN BEPCYIS: He npeycmoTpeHa
OAHOTPYBHAA BEPCWUA: He npepycmoTpeHa
HWKHEE NOJKIMKOYEHWE: He npeaycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEOVHEHWE: coeautenue 1/2 M
C 3KCLIEHTPUKOM (pyrie TNbl coemHenms cm. cTp. 318)
APOMATEPANWSA: He npepycmoTpeHa

PYYKM SWAROVSKI: He npesycMOTpeHs!

r INT.775 ‘ 310

Accessori disponibili a richiesta pag.307 0 q ]
Optionals available on request pag.307 E
KomnnekTytowme nog 3akas ctp.307 175

540.5 551 int.392

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3 L

m T ‘ 825 | 180—
oo ; 5
E D biig

= W\ )

SCO737FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vemnished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTOMIEHUE
T'anbBaHU4eCKoe NoKpbITHE Galvanic reatment + Mokpacka
Vernished
["anbBaHMYeckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h btu watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu watt kecal/h btu

775 | 425 | 365 | 1450 | 510 | 439 |1.740| 553 | 475 |1.885| 255 | 219 870 16



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS
BOAAHBIE MONOTEHUECYWWUTENN 177

(& 737/XL
PANORAMA

Scaldasalviette fisso componibile in tubo quadro.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 82mm/175mm
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318):
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm

ADDITIONAL MODULE: 82mm/175mm
COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

MonoTeHuecywwmTens 13 Tpy6bl KBAAPATHOTO CeYeHMs.
[ns nHdopmarm cm. ctp. 317

PA3MEP TPYBbI: 25MmMX25Mm

LOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 82mm/175mm
KOMBVHWUPOBAHHbIN BEPCHIS: He npeaycmoTpeHa
OfHOTPYBHAA BEPCUA: He npepycmoTpeHa
HMKHEE NOJKMKOYEHWE: He npepycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEOVHEHWE: coeautHerue 1/2 M
C 3KCLIEHTPUKOM (pyrie TUNbl CoeanHerus cm. cTp. 318)
APOMATEPATWA: He npeaycmoTpeHa

PYYKN SWAROVSKI: He npeaycMOTpeHb!

int.1175

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307

540.5 551  int.392

L
KomnnekTytowwme nop 3akas ctp.307 T
75
82

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request

3anacHble YacTv nof 3akas

O 0Ou.

180

00 - :

1225

oo

= | \.

2

SC0737FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico +
Galvanic treatment Verniciatura)

T'anbBaHM4ecKkoe NoKpbITHe Galvanic treatment +

Vernished
[anbBaHWyeckoe noKpbITUE +

nokpacka
AT50°C (TG+V)

INT. (mm) | AT50°C (TG) |
watt  kcal/h btu watt  kcal/h

AT riscaldamento a bassa temperatura

AT low temperature heating system

AT HU3KOTEMNepaTypHOe oTonneHne

AT30°C (TG) | WEIGHT
btu

btu | watt keal/h

1175 | 645 | 554 | 2200 | 774 | 665 |2638| 838 | 721 2858 387 | 332 | 1320 | 20

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



(& 742

PANORAMA

Scaldasalviette fisso componibile in tubo quadro.

Per info vedi pag. 317 =
MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm i
MODULO AGGIUNTIVO: 87mm/180mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non

compresa, connessione laterale Int. 50mm)

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)

AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION:25mmX25mm

ADDITIONAL MODULE: 87mm/180mm
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not
included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

MogynbHbIit CTaLMOHapHbIiA NOMOTEHLIECYLLINTENb

13 TpyObl KBAAPATHOTO CEYEHMS.

[ns nHdpopmaumm cm. ctp. 317

PA3MEP TPYBbI: 25MMX25MM
LOMONMHUTENBHBIN MOAY/Tb: 87mm/180MMm
KOMBWHWUPOBAHHbI BEPCUS: B Hanmumy
OOHOTPYBHAA BEPCUA: B Hannuum

(BEHTUMb He BKMKOYeH, BOKOBOE NOAKMHOYEHNE,
MexoceBoe paccTosiHue 50Mm)

HWXHEE NOAKNKOYEHME: B Hanuumum
CTAHOAPTHOE COEAMHEHWE: coeanterue 1/2 M
C 3KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEANHEHNS CM. CTp. 318) 500

APOMATEPAMWA: He npepycmoTpeHa int 470
PYYKM SWAROVSKI: He npeaycMoTpeHb! int.

105

~
(e}
T —

Accessori disponibili a richiesta pag.307 —
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytolume nog sakaa ctp.307 180

i

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request 180
3anacHble YacTi Nof 3aka3

695 int.658

i

1 Il I

i
| ]

115

"~ -

520

SC0742FETBO1..

AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPaTyPHOE OTOMNeHMe

Galvanic treatment + n
) okpacka
Vernished g
TanbBaHyeckoe NokpsiTve +
nokpacka

INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) |
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt

["anbBaHW4eckoe NokpbITHE

470 | 199 | 171 | 680 | 239 | 217 | 863 | 259 | 223 | 885 | 104 |

AT30°C (TG) | WEIGHT
kcal/h btu

89 | 32 | 10



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
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(&) 764

PANORAMA

Scaldasalviette fisso componibile in tubo quadro.
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 87mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola

non compresa, connessione laterale Int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed heated towel rail in squared brass pipe.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm

ADDITIONAL MODULE: 87mm/180mm
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve

not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

MogynbHbIi CTaLMOHapHbIA NOMOTEHLECYLLNTENb
13 TpyObl KBapaTHOTO CEYeHMs.

[ns nHpopmaumm cm. crp. 317

PA3MEP TPYBbI: 25MMX25MM
AOMONHATENBHBIA MOAYNb: 87mm/180MMm
KOMBHVUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanuumm
OOHOTPYBHAA BEPCUA: B Hannuum

(BEHTUMb He BKMKOYEH, BOKOBOE NOAKMHOYEHNE,
MexoceBoe paccTosiHue 50Mm)

HVDKHEE MOOKNIOYEHVE: & Hanuam ~500
CTAHOAPTHOE COEAMHEHME: coeanterve 1/2 M T int.470 ﬁ 05j
C 3KCLIEHTPUKOM (ApYyrie TUMbI COeanHEHs cM. cTp. 318) 10 O T
APOMATEPAIMWA: He npepsycmoTpeHa T
PYYKM SWAROVSKI: He npeaycMoTpeHb! i7_
|
Accessori disponibili a richiesta pag.307 87
Optionals available on request pag.307 t ]
KomnnekTytowwme nop 3akas ctp.307
180
Ricambi disponibili a richiesta L ] ,
Spare parts available on request 87 857 int.820
3anacHble YacTu nopg 3akas '*_ |
il
|
il £z &
1 vt
87
- - -f_ [
(1 115
[
- u
= 520 ! —135—
SCO764FETBOT...
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPaTYPHOe OTOMMNeHie
TarbBaHNYECKO. MOKbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe NoKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcallh  btu watt keal/h btu
470 | 351 | 301 |1.197 | 421 | 382 |1.518| 456 | 392 [1558| 182 | 157 | 620 | 158

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



:Margaroli

1949

@ 772

CONCERTO i
Scaldasalviette fisso componibile con

particolari quadri 40mmx40mm. I 'I" =

Per info vedi pag. 317 L e e

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm _1 .

MODULO AGGIUNTIVO: 190mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONQTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)

MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M 2
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318) I_
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed modular heated towel rail
with squared parts 40mmx40mm.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmx25mm - .
ADDITIONAL MODULE: 190mm
COMBINED VERSION: available
SINGLE TUBE VERSION: available
(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318) i
—

AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: not available e

MogynbHbIit CTaLMOHaPHbI MOMOTEHLECYLLNTENb —
C KBagpaTHbIMK anemeHTamu 40MmX40Mm.

[ins nHdpopmaum cm. ctp. 317

PA3MEP TPYBbI: 25MMX25MM

LOMONHUTENBHbIA MOAYMb: 190mMMm

KOMBHWUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanuumm

OOHOTPYBHAA BEPCUA: B Hanuumm

(BEHTUMb He BKMKOYeH, BOKOBOE NOAKMIOYEHNE,

MEX0CeBoe paccTosHue 50Mm) 530 ,
HVXHEE NMOOKMIOYEHME: B Hanmumm INT 480 T

CTAHOAPTHOE COEAMHEHME: coeguHenue 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (pyrie TUnbl CoeanHenus cm. cTp. 318)
APOMATEPATA: He npeaycMoTpera

PYYKIN SWAROVSKI: He npeaycMOTpeHb!

»90T

(H—
al

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowwme nop 3akas ctp.307 __[

([
()

)

673 INT.603

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi nof 3aka3 [

I

)

CLLL 3333 b

L4 8 £t
H .

{

\

SCO772FEBAO1...
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTONMEHNe

TanbBaHVYECKOe MOKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka

Vernished

["anbBaHM4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
AT50°C (TG+V) AT50°C (V)

INT. (mm) | AT50°C (TG) | | | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcall/h  btu | watt kecall/h  btu watt keal/h btu

480 | 210 | 180 | 717 | 252 | 220 | 909 | 273 | 235 | 933 | 109 | 94 | 31 | 13
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@ 792

PANORAMA

Scaldasalviette fisso componibile

in tubo quadro con mensola.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 87mm/180mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONQTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed modular squared heated towel rail with shelf.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 25mmx25mm

ADDITIONAL MODULE: 87mm/180mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available

(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

MogynbHbIit CTaLMOHapHbIi NOMOTEHLECYLUINTENb

C NOMKOW 13 TPYObI KBAAPATHOTO CEYEHNS.

[ns uHdpopmaum cm. ctp. 317

PA3MEP TPYBbI: 25MmMX25Mm
LOMONHUTENBHbIA MOAYb: 87mm/180MM
KOMBHVUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanuumm
OOHOTPYBHAA BEPCUA: B Hanmnuum

(BEHTUNb He BKMioYeH, 6OKOBOE NOAKMIOYEHME,
MexoceBoe paccTosHme 50mm)

HWKHEE NOJKIMOYEHNE: He npepycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEAMHEHME: coeaunHenue 1/2 M
C KCLIEHTPUKOM (ApYrve TUMbI COEAUHEHMS CM. CTp. 318)
APOMATEPAIMWA: He npepsycmoTpeHa

PYYKIN SWAROVSKI: He npeaycMOTpeHb!

500
Accessori disponibili a richiesta pag.307 f int.470 105
Optionals available on request pag.307 e 1 — |
KomnnekTytowwme nop 3akas c1p.307 877_ |
| .
Ricambi disponibili a richiesta ]
Spare parts available on request
3anacHble YacTvl nog 3akas 115
I 7 1 —135—
i ; | 520 1
| ! O {0}
L] | |
B [ |
SC0792FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMTNEPATYPHOE OTOMTIEHHE
TarbBaHNYECKO. MOKPbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt keal/h btu

470 | 209 | 340 |1.353 | 475 | 432 |1.716| 515 | 443 [1761] 109 | 177 | 701 | 10

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLEECYLWATENb BOAAHON



Margaroli

1949 Pedrizzetti Associati product design

@ 1-442/2
ORIZZONTI

Scaldasalviette fisso componibile

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm/@50mm
MODULO AGGIUNTIVO: 150mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm/@50mm
ADDITIONAL MODULE: 150mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIi CTaLMOHapHbIiA MOMOTEHLECYLUINTENb

C HAKIAIKAMM 113 LIENBHOWM NATYHW.

[ns uHdopmaum cm. ctp. 317

OWAMETP TPYEbI: @25Mm/@50mm
LOMONMHUTENBHBIN MOAY/Tb: 150MMm
KOMBWHWPOBAHHbI BEPCUS: He npemycMoTpeHa
OJOHOTPYBHAA BEPCWA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NMOAKMOYEHWE: He npepycMoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEMHEHME: coeguHenve 1/2 M
C KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEAMHEHMS CM. CTp. 318)
APOMATEPAMWA: He npegycmoTpeHa

PYYKM SWAROVSKI: B Hanmnunm

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme noa 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta — 600/800/1200
Spare parts available on request ~100+————int.400/600/1000 ————— 100
3anacHble YacTv nog 3akas [’1 40“

' 1 1] i

Bk - |2%0

o i
R

i

| B |
SC1442FEBAO1..

AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTONMEHNE
T'anbBaHU4eCKoe NOKpHITUE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHM4eckoe noKpbITUE +
riokpacka
INT. (mm) AT50°C (T6) AT50°C (TG+V) AT50°C (V) AT30°C (TG) WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcall/h  btu | watt kecall/h  btu watt keal/h btu
400 103 89 352 124 112 | 446 134 115 | 458 54 46 182 76
600 137 118 468 164 | 149 | 593 178 153 | 609 7 61 242 78

1.000 206 | 177 | 703 | 247 | 224 | 892 | 268 | 230 | 916 107 92 364 10,9



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS
Pedrizzetti Associati product design BOﬂHHHE I'IOJ'IOTEHLI,ECyLIJI/ITEJ'IM 183
1-442/4
ORIZZONTI I—
Scaldasalviette fisso componibile pu— < = ——
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE. ———

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm/@50mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm/@50mm
ADDITIONAL MODULE: 150mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIi CTaLMOHapHbIA NOMOTEHLECYLUIMTENb

C HAKIATIKAMM 113 LIENGHOM NATYHU.

[ns uHdopmaum cm. ctp. 317

OWAMETP TPYEbI: @25mMm/@50mm
LOMONHUTENBHBIN MOAY/Ib: 150mMm
KOMBWHWUPOBAHHbI BEPCUSA: He npeycMoTpeHa
OLHOTPYBHAA BEPCWA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NMOAKMOYEHNE: He npesycmoTpeHo

CTAHOAPTHOE COEOMHEHME: coeamHenue 1/2 M f—————————1600/800/1200
C 9KCLIEHTPUKOM (Apyrvie TNkl CoeanHeHuns cm. ctp. 318) —100 T INT.400/600/1000 T 100 — h 140 ﬂ
APOMATEPAMWA: He npeycmoTpeHa
PYYKIN SWAROVSKI: B Hanmuumu — [:(‘)
150
Accessori disponibili a richiesta pag.307 | |
Optionals available on request pag.307 I I
KomnnekTytowme nop 3akas cTp.307 —1
: e 500 450
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request I
3anacHble YacTi oA 3aka3 | I @
£ 1]
. L
TR L % o)
N
{'F_ o &
1 l !
SC1442FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTONNEHHE
T'anbBaHUYECKoe NoKPbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe nokpbiTUE +
riokpacka
INT. (mm) AT50°C (TG) AT50°C (TG+V) AT50°C (V) AT30°C (TG) WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kecall/h  btu watt keal/h btu
400 215 185 734 258 | 234 | 931 280 240 | 956 112 96 380 14
600 286 246 977 343 | 312 |1.238 | 372 320 |1.271 149 128 506 16

1.000 430 | 369 |1.468 | 516 | 469 |1.862 | 559 | 481 |1.911 224 192 760 20

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



1949 Pedrizzetti Associati product design

1 :¥Margaroli

@) 1-442/8 S

g
ORIZZONTI
Scaldasalviette fisso componibile
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317 —— =
MISURA DEL TUBO: @25mm/@50mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail
WITH BRASS BAR WASHERS.

—
For information see pag. 317 " =
PIPE DIMENSION: @25mm/@50mm
ADDITIONAL MODULE: 150mm s
COMBINED VERSION: not available
SINGLE TUBE VERSION: not available
\

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIit CTaLMOHapHbI MOMOTEHLECYLLNTENb

C HAKIAIKAMM 13 LIENGHOWM NATYHW.

[ns nHdopmatim cm. cTp. 317

NNAMETP TPYBbI: @25Mm/@50mMm
LOMONHUTENBHBIN MOAYb: 150mMm
KOMBWHWUPOBAHHbI BEPCHS: He npeaycmoTpeHa

OIHOTPYBHAS BEPCHSE: He npesycuoTpera - 600
HIDKHEE MONKIIOYEHVE: He npeycMoTpeHo (1007 Int400 1007
CTAHIOAPTHOE COEAMHEHME: coeanterme 1/2 M T
C 3KCLIEHTPUKOM (pyrie TUnbl coeauHenus cm. cTp. 318) 150
APOMATEPAINA: He npeaycmoTpeHa
PYYKM SWAROVSKI: B Hanuuum
Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowwme nop 3akas cTp.307
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas
[ B
EQoE 1
T
il (CJ)
Hi Iiiii oo iﬁ@ﬁ
SC1442FEBA02..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPaTYPHOE OTOMNeHMe
TarbBaHI4ECKOe MOKPbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/lh  btu | watt kcal/lh  btu watt keal/h btu

400 | 435 | 374 |1.485| 522 | 474 |1.884 | 566 | 487 |1.933| 226 | 195 | 769 | 27



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS
BOAAHBIE NMONOTEHUECYWWUTENN 185

@ 1-480
CANNE L | =

Scaldasalviette fisso componibile

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @32mm/@50mm
MODULO AGGIUNTIVO: 90mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed modular heated towel rail

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm/@50mm

ADDITIONAL MODULE: 90mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available ] I h

MogynbHbIi CTaLMOHaPHbIA MOMOTEHLECYLLNTENb

C HAKIAIKAMM 13 LIENGHOWM NATYHW.

[ns nHdopmauim cm. cTp. 317

NWNAMETP TPYBbI: @32mMm/@50mm

LOMONHUTENBHBIN MOAYb: 90MMm

KOMBWHWUPOBAHHbI BEPCHS: He npeaycmoTpeHa

OfHOTPYBHASA BEPCUA: He npenycmoTpeHa

HWKHEE NOJKMKOYEHUE: He npepycmoTpeHo

CTAHIOAPTHOE COEAMHEHWE: coeanterue 1/2 M 368

C 3KCLIEHTPUKOM (Apyrue TUnbl coeanHeHns cM. ctp. 318) int.336
APOMATEPAIWA: He npeaycmoTpeHa m
PYYKM SWAROVSKI: He npeaycMOTpeHb! li]:]** SR

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowwme nop 3akas c1p.307

702 780
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas
: f:t: j.j. T ] ]
| | —11 SJ F 386 i
I I I!I r90 s I!I
Bl = PIONEOEOIRS
SC1480FEBAOT..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico) ~ (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTOMMeHie
TarbBaHNYECKO. MOKPbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe NoKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/lh  btu watt keal/h btu

33 | 350 | 301 |1.195| 420 | 381 |1515| 455 | 391 |1.556| 182 | 157 | 619 | 166

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



DWMargaroll

@ 2-442

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm/@32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 220mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONQTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm/@32mm

ADDITIONAL MODULE: 220 mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available

(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIi CTaLMoHapHbIi MONOTEHLECYLUNTEb.
[ns nHdopmanm cm. ctp. 317

OVAMETP TPYBbI: @25mm/@32mm
LOMONHUTENBHBIN MOAYb: 220Mm
KOMBHVUPOBAHHBIA BEPCUS: B Hanumm
OOHOTPYBHAA BEPCUA: B Hanuumm

(BeHTUNb He BKMioYeH, 6oKOBOE NOAKIIOYEHME,
MEX0ceBoe paccTosHue 50Mm)

HWKHEE NOJKIMOYEHNE: He npepycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEOVHEHWE: coeguHerve 1/2 M
C 3KCLIEHTPUKOM (pyrie TUnbl CoeanHerus cm. cTp. 318)
APOMATEPAIWA: He npeaycmoTpeHa

PYYKM SWAROVSKI: B Hanunuum

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekryiowme noa 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi Nof 3aka3

TRIV{:
o0
-]
-]
i i

* 570 |
‘ INT.540 |
E( )

n

%ﬂ 3
I
=1

853 INT,790

i I@
3 1 ]
g{

ik
i

L
L

610

SC2442FELAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPaTyPHOE OTOMNeHMe
TarnbBaHI4ECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe MoKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/lh  btu | watt kcal/lh  btu watt keal/h btu
540 | 234 | 201 | 799 | 281 | 255 |1.013| 304 | 262 [1040| 122 | 105 | 414 | 132



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS
BOAAHBIE NMONOTEHUECYWWTENN 187

@) 2-442R
SERENO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm/@32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 220mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm/@32mm

ADDITIONAL MODULE: 220 mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available

(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIit CTaLMOHapHbIA MOMOTEHLIECYLLNTENb.
[ns uHdopmaum cm. ctp. 317

OVAMETP TPYBbI: @25Mm/@32mm
OOMONHUTENBHbIA MOAYMb: 220mMm
KOMBHWUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hannumm
OOHOTPYBHAA BEPCUA: B Hanuumm

(BEHTUMb He BKMKOYeH, BOKOBOE NOAKMIYEHNE, L 570 |

MeX0CceBoe paccTosHite 50Mm) [ INT.540 ‘ Tgoﬂ
I

HWKHEE NOJKIMKOYEHNE: He npepycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEOMHEHME: coeguHenue 1/2 M

C KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEAMHEHMS CM. cTp. 318)
APOMATEPAIWA: He npegycMoTpera 220
PYYKIN SWAROVSKI: B Hanniun

o,
<5

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 200

KomnnekTytowwme nop 3akas c1p.307
850 INT.784

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request 200
3anacHble YacTu nop 3akas

TRIV{: 1

00
el

el "
SC2442FELAOT..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTOMMeHie
TarbBaHNYECKO. MOKPbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe NoKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/lh  btu | watt kcallh  btu watt keal/h btu

540 | 234 | 201 | 799 | 281 | 255 |1.013] 304 | 262 [1040| 122 | 105 | 414 | 132

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



YMargaroli

1949

® 2-464

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @25mm/@32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm/100mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile

(valvola non compresa, connessione laterale int. 50mm)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @25mm/@32mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm/100

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available

(valve not included, lateral connection int. 50mm)
FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIi CTaLMOHapPHbIA MOMOTEHLECYLUNTENb.
[ins wHcbopmavmn cm. ctp. 317

OWAMETP TPYBbI: @25Mm/@32mm
LOMONMHUTENBHBIN MOAYTb: 47mm/100Mm
KOMBUHUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanuumm
OOHOTPYBHAA BEPCUSA: B Hannumm

(BEHTUMb He BKMKOYeH, BOKOBOE NOAKMIYEHNE,
MeXoceBoe paccTosHue 50Mm)

HWXHEE NOJKNIOYEHWE: He npeaycMoTpeHo

CTAHOAPTHOE COEAVHEHVIE: coeavHerue 1/2 M 565 907
C 3KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEAMHEHMS CM. CTp. 318) I I - -
APOMATEPATNA: He npeaycMoTpera I I H
PYYKM SWAROVSKI: B Hannium i I H
Accessori disponibili a richiesta pag.307 [ [ INT.335 :
Optionals available on request pag.307 I I
KomnnexTytoluve nof 3akas c1p.307 T T (]
771 : ! NT.715 T =]
Ricambi disponibili a richiesta [ [ :
Spare parts available on request [ [ | |
3anacHble YacTi Nof 3akas I I INT.380 (|
[ [
fNIE smEs I I i
1 54 | J
1] 'C: INT.540 L 135
! 605
(HLLFT:
- Y
D] i
SC2464FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico) ~ (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTONMEHNe
T'anbBaHU4eCKoe NoKPLITAE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt kcal/h btu
540 | 523 | 449 |1.786 | 628 | 570 |2.265| 680 | 585 |2324| 272 | 234 | 95 | 18



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS
BOOAHBLIE MONOTEHLECYWWUTENW 189

@ 3-442

MINI

Scaldasalviette fisso componibile,

con forcelle regolabili.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @18mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed modular heated towel rail

with adjustable wall bracket fork.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @18mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

MogynbHbIi CTaLMOHapHbIA NOMOTEHLECYLLNTENb

C perynupyembIMi Kpenexamin BUNoYHOro Tna.

[ns nHdpopmaum cm. ctp. 317

IVAMETP TPYBbl: @18mm

OOMONHUTENBHbIA MOAYMb: 150mMm
KOMBWHWPOBAHHbI BEPCUS: He npeycMoTpeHa
O[HOTPYBHAA BEPCWA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NOJKNOYEHVE: He npepycMoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEOMHEHME: coeguHene 1/2 M

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU

C KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEAUHEHMS CM. CTp. 318) 350/450—
APOMATEPATIA: He npeaycMoTpeHa ———325/425—
PYYKIN SWAROVSKI: He npeaycMOTpeHb! | Ii
(XX )]
Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 A
Komnrnekryiowve nop 3akaa cTp.307 I | o
540570 190
Ricambi disponibili a richiesta I
) [ | ®
Spare parts available on request
3anacHble YacTv Mog 3aka3
00 & . . :
- © |
4 ———390/490——— @ 0
T— I 146
SC3442FELAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico) ~ (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTONNEHHe
TanbBaHUYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcall/h  btu watt kecal/h btu
35 | 107 | 92 | 365 | 128 | 117 | 463 | 139 | 120 | 476 | 56 48 189 42



s :iMargaroli’

1949

@ 4-430/3

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @#32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm
VERSIONE COMBINATA: non disponibile

VERSIONE MONOTUBO: non disponibile =
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.
For information see pag. 317
PIPE DIMENSION: @32mm
ADDITIONAL MODULE: 250mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIit CTaLMOHapHbIi MOMOTEHLIECYLUNTENb.
[ins nHdpopmaum cm. cTp. 317

OWAMETP TPYBbI: @32mm

LOMONHUTENBHBIN MOAY/Tb: 250mMm
KOMBWHWPOBAHHbI/ BEPCWS: He npemycMoTpeHa
O[HOTPYBHAA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NOJKNIOYEHWE: He npeaycMoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEMHEHME: coeguHene 1/2 M
C 3KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEANHEHNS CM. CTp. 318)
APOMATEPATWA: He npepycmoTpeHa

PYYKM SWAROVSKI: B Hanmnuum

1200
f INT.1168
ra~32
Accessori disponibili a richiesta pag.307 B I 5
Optionals available on request pag.307 ! Iy T (|
Komnnekryiowme noa 3akas ctp.307
250
Ricambi disponibili a richiesta Ra 5] ]
Spare parts available on request [ [ 655 INT.590 [
3anacHble YacTu nop 3aka3
250
Iy o 4 H
00 & o | L
5 1 [t%j
Ly ‘ 1930 ‘ st
[ ]
op It
i ©1 re
o] [o]
SC4430FELAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vemiciatura) Vernished AT Hu3KoTEMNEpaTypHoe oTonneHve
TanbBaHN4YECKE MOKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt kcal/h btu
1168 | 268 | 230 | 915 | 322 | 202 |1.160| 348 | 300 [1.191] 139 | 120 | 474 | 102



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS

BOOAHBIE MONOTEHLECYWUTENN 191

@ 4-430/3/AQ

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile

con arco superiore quadro.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail

with squared arch.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbI CTaLMOHapHbIA NOMOTEHLECYLLMTENb

C BEPXHUM KBaZAPaTHbIM MOAYNeM.

[ins uHcpopmanm cm. ctp. 317

OVAMETP TPYBbI: @32mm

LOMONMHUTENBHBIN MOLYb: 250mm
KOMBWHNPOBAHHbIV BEPCYIS: He npefycmoTpeHa
OAHOTPYBHAA BEPCUA: He npepycmoTpeHa
HWKHEE NOJKMKOYEHWUE: He npeaycmoTpeHo
CTAHLOAPTHOE COEAMHEHWE: coeanterve 1/2 M
C 3KCLIEHTPUKOM (pyrie TUNbl coemHerms cm. cTp. 318)
APOMATEPATWSA: He npeaycmoTpeHa

PYYKIN SWAROVSKI: B Hannimu

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowwme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta 656 H

Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3

il r:
00

=iy

1
T

SC4430FELAO1..

AT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)
Galvanic treatment
TanbBaHU4ecKoe MoKpbITHe

AT Euronorm 442
(Trattamento galvanico +
Verniciatura)
Galvanic treatment +
Vernished

—.._r_—-_.

1200

f INT.1168

32

D]

281.5

INT.405

135

1230

x
2

AT Euronorm 442
(Verniciatura)
Vernished
[Nokpacka

["anbBaHuyeckoe nokpeiThe +

nokpacka

AT50°C (TG)

INT. (mm) |
watt  kcal/h

btu | watt  kcal/h

AT50°C (TG+V)

ATS0°C (V)

btu | watt  kcal/h btu | watt

1168 | 268 | 230 | 915 | 322 | 202 [1.160| 348 | 300 [1.191| 139 | 120

AT30°C (TG)
kcal/h

&
<

AT riscaldamento a bassa temperatura
AT low temperature heating system
AT Hu3KoTEMMepaTypHoe oTonneHue

| WEIGHT
btu

| a4 | 98

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



@) 4-430/4

SERENO
Scaldasalviette fisso componibile. e — =
Per info vedi pag. 317 p =

MISURA DEL TUBO: @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile | —
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili by

Fixed modular heated towel rail.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm |

ADDITIONAL MODULE: 250mm ! —

COMBINED VERSION: not available 1["

SINGLE TUBE VERSION: not available ‘w
FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIit CTaLMOHaPHbII MOMOTEHLIECYLUNTENb.

[ins nHdpopmanm cm. cTp. 317

OWAMETP TPYBbI:@32mm

LOMONMHUTENBHBIN MOAY/Tb: 250MMm
KOMBWHWPOBAHHbI/ BEPCWS: He npemycMoTpeHa
OHOTPYBHAA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NOJKNOYEHWE: He npeaycMoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEMHEHME: coeauHene 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEaMHEHNS CM. CTp. 318)

APOMATEPATWA: He npepycmoTpeHa 1200
PYYKM SWARQVSKI: B Hanmuun " INT.1168 “ TVSZ
3 Ji ]
T.E_ T I T Ig
250
Accessori disponibili a richiesta pag.307 H H H
Optionals available on request pag.307 T I I ol L
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307
250
906 INT.842
Ricambi disponibili a richiesta 14 Do) i
Spare parts available on request ] ] ]
3anacHble YacTu nof 3aka3
250
WY LB it g
00 28 & Lp&
E - 135
—_— | 1230 |
qp qp
i ol O,
o]
SC4430FELAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPaTyPHOE OTOMNeHMe
TarbBaHIHECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHUYeckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kecal/h  btu watt keal/h btu

1168 | 341 | 203 | 1.164 | 409 | 372 |1.477| 443 | 381 [1516] 177 | 152 | 603 | 123



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS
BOOAHBIE MONOTEHLECYWWUTENW 193

@ 4-430/4/AQ

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile

con arco superiore quadro.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili =

Fixed modular heated towel rail
with squared arch.

For information see pag. 317 I
PIPE DIMENSION: @32mm
ADDITIONAL MODULE: 250mm Iﬁ
COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with

eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

MopynbHbIi CTaLMOHapHbIA NOMOTEHLECYLUMTENb

C BEPXHUM KBafpaTHbIM Mopynem.

[ns uHcpopmanm cm. ctp. 317

OVAMETP TPYBbI: @32mm

LOMONMHUTENBHbIN MOLAYb: 250mm
KOMBWHNPOBAHHbIN BEPCYIS: He npeycmoTpeHa
OAHOTPYBHAA BEPCUA: He npepycmoTpeHa
HWKHEE NOJKMKOYEHWUE: He npeaycmoTpeHo
CTAHIAPTHOE COEVHEHVE: coequtetute 1/2 M 1200
C 3KCLIEHTPUKOM (pyrie TUNbl coemHerms cm. cTp. 318) l INT.1168 J 32
APOMATEPATWSA: He npeaycmoTpeHa N
PYYKIN SWAROVSKI: B Hannimu

281.5

Accessori disponibili a richiesta pag.307 T L
Optionals available on request pag.307 +—<1
Komnnekrytowwme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta I
Spare parts available on request H - INT.656 | |
3anacHble 4acTu nog 3aka3

il r: |

oo - By

- L

L135J

2 | @J I

‘[ 1230
1 c
SC4430FELAOT..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTOMMeHie
TarbBaHNYECKO. MOKPbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe NoKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kecal/h  btu watt  kcall/h  btu | watt kcallh  btu watt keal/h btu

1168 | 341 | 203 [ 1164 | 409 | 372 |1.477| 443 | 381 1516 177 | 152 | 603 | 119

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



1949

L YMargaroli

194

(@) 4-482
SERENO . i

Scaldasalviette fisso componibile. =
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318) |
AROMATERAPIA: non disponibile
MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available - — SN

] — |
MogaynbHbIA CTaLMOHapHbI NONMOTEHLECYLLNTENb. | |
[ins wHcbopmavmn cm. crp. 317 . o ﬁ

OVAMETP TPYBbl: @32mm

LOMONHUTENBHBIN MOAY/b: 250mMm

KOMBUHVPOBAHHbIM BEPCUS: He npeaycmoTpera

OJHOTPYBHAA BEPCUA: He npenycmoTpeHa

HWXHEE NOJKNOYEHWE: He npeaycMoTpeHo

CTAHOAPTHOE COEANHEHUE: coeputenme 1/2 M

C KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEAMHEHNS CM. CTp. 318) 500

APOMATEPAIIA: He npeaycMoTpera | int.468 )
PYUKIN SWAROVSKI: B Hanum i il

ji I I —L>

250
Accessori disponibili a richiesta pag.307 1 B
Optionals available on request pag.307 m m M
Komnnekryiowme noa 3akas ctp.307

250 )

938 int.873

Ricambi disponibili a richiesta T
Spare parts available on request [ [ [
3anacHble YacTi Nof 3aka3

250

L] ’%
- M
—— e L 135 J
SC4482FELAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTONMEHNE
T'anbBaHU4eCKoe NoKPbITHE Galvanic reatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kecall/h  btu watt kecal/h btu

468 | 235 | 202 | 802 | 282 | 256 |1.018| 306 | 263 [1.044| 122 | 105 | 415 | 95



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS
BOOAHBIE MONOTEHLECYWUTENN 195

@ 4-482/AQ

SERENO L —
Scaldasalviette fisso componibile ____-_:__.—-——-'-'--
con arco superiore quadro.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile |
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile L'; =
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile {

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M r

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318) |
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail

with squared arch.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available _J}?; =

MogynbHbIi CTaLMOHAPHbIN MOMOTEHLECYLUNTEND
C BEPXHUM KBAZPaTHbIM MOZyneM. S
[ns nHdopmaum cm. ctp. 317

OWAMETP TPYBbI: @32mm

LOMONHUTENBHBIN MOAYb: 250mMm

KOMBWHWUPOBAHHbIN BEPCHIS: He npemycmoTpena

OfHOTPYBHAA BEPCUA: He npepycmoTpeHa

HWKHEE NOJKMKOYEHUE: He npepycmoTpeHo 500
CTAHOAPTHOE COEAMHEHWE: coeanterve 1/2 M ) INT 468 )

C 3KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COeANHEHS CM. CTp. 318) [ ) | 3274
APOMATEPATS: He npeycMoTpeHa M
PYYKM SWAROVSKI: B Hanuum

281.5
Accessori disponibili a richiesta pag.307 L L ’*EEM
Optionals available on request pag.307 [ I
KomnnekTytowue nop 3akaa ctp.307 [ [ [
250
890

Ricambi disponibili a richiesta P! .l ]
Spare parts available on request I I 622.5
3anacHble YacTi nof 3aka3

i e
0o . |28 & Lpe

_I.I'I_l. =.—1—l f 530 1 L135<j
SC4482FELAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTONMEHHe
TanbBaHMYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
rokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt kecal/h btu

468 | 235 | 202 | 802 | 282 | 256 |1.018| 306 | 263 [1.044| 122 | 105 | 415 | 86

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



@) 4-484/8

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @#32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 132mm/232mm
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE:132mm/232mm
COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogyrbHbIA CTaLMOHaPHbI NOMOTEHLECYLLINTENb.
[ins uHdpopmanm cm. cTp. 317

OVAMETP TPYBb!: @32mm

LOMONMHUTENBHBIN MOAYb: 132mm/232mMm
KOMBUHVPOBAHHbI BEPCUS: He npeaycmoTpeHa
OJHOTPYBHAA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NMOAKMOYEHNE: He npenycmoTpeHo
CTAHOAPTHOE COEMHEHME: coeguHenve 1/2 M
C 3KCLIEHTPUKOM (Apyriie TUMbl CoeanHeHns cm. ctp. 318)
APOMATEPATWA: He npepsycmoTpeHa

PYYKIN SWAROVSKI: B Hannuum

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

ffﬂ'ﬂ
"

I
- -

SC4484FEBAOT..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vemished AT HU3KOTEMNEpaTyPHOe OTONNeHMe

TanbBaHI4ECKOe MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka

Vernished
[anbBaHu4eckoe MoKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG)
watt  kcal/h  btu watt  kcal/lh  btu | watt kcal/lh  btu watt keal/h

468 | 398 | 342 |1.350 | 478 | 434 |1.723| 517 | 445 [1769| 207 | 178 |

121

| WEIGHT

| 158

4 INT.1148] |




SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS
BOAAHBIE MONOTEHLUECYWWUTENN 197

@) 4-484/11

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: #32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 132mm/232mm
VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: #32mm

ADDITIONAL MODULE:132mm/232mm
COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available
FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: available

500
MopyribHblit CTaLMOHaPHbIA NONOTEHLECYLLNTEN. ‘ INT.468
[ins nHcbopmaum cm. cTp. 317 3%'5: 5
AVAMETP TPYBbI: @32um 132 M
AOMONHWTENbHbI MOAYTb: 132mm/232mM +_ H
KOMBMHWPOBAHHbI BEPCUA: He npeaycmoTpeHa H
OIHOTPYBHASI BEPCUS: He npeaycMoTpeta 132 L
HWKHEE NOLKNKOYEHWE: He npeaycMoTpeHo o, T Cl L
CTAHOAPTHOE COEMHEHWE: coepuHenve 1/2 M
C SKCLIGHTPUKOM (ApYTMe TUMbl COBAMHEHIS CM. CTp. 318) 232 762.5
APOMATEPATA: He npemycMoTpeHa | . = =
PYYKIN SWAROVSKI: B Hannuum T L
132
2 3 1]
1712 1647
Accessori disponibili a richiesta pag.307 239
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307 12 N [
132
Ricambi disponibili a richiesta | : 1iz_ ot ||
Spare parts available on request _*_ !
3anacHble YacTu nop 3akas —
1 f_ |
£5& 00 i
132
EEEE i
"IIII THREL" : ee——————— | 126.5 I

iy
%‘—El

tFIE:l, Il 530

SC4484FEBA02..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEpaTyPHOE OTOMNEHME
TarbBaHNYECKO. MOKbITE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe NoKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kecal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcallh  btu watt keal/h btu

468 | 556 | 478 |1.809 | 667 | 606 |2407| 723 | 622 |2471| 289 | 249 | 983 | 196

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLEECYLWATENb BOAAHON



aroli’

1949

@ 7-480

COMETA 7T T |

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 50mmx50mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: 50mmx50mm

ADDITIONAL MODULE:100mm

COMBINED VERSION: not available

SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: not available

SWAROVSKI HANDLES: not available

MogynbHbIit CTaLMOHapPHbII MOMOTEHLIECYLUNTENb.

[ins uHdpopmanm cm. cTp. 317 [
PA3MEP TPYBbI: 50MmX50Mm

LOMONMHUTENBHBIN MOAY1b:100mMMm

KOMBWHWPOBAHHbI/ BEPCUS: He npemycMoTpeHa

OHOTPYBHAA BEPCUA: He npeaycmoTpeHa

HWXHEE NOJKNMOYEHWE: He npeaycMoTpeHo

CTAHOAPTHOE COEMHEHME: coeguHenve 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEAMHEHMS CM. CTp. 318)

APOMATEPATWA: He npepycmoTpeHa

PYYKIN SWAROVSKI: He npeaycMOTpeHb! 350

int.300

ﬁ OOj

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

750 800
A
SC7480FEXX01..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vemiciatura) Vernished AT HuI3KoTEMNEpaTypHoe oTonneHve
TanbBaHYECKOe MOKpbITHE Galvanic reatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcall/h  btu | watt kecall/h  btu watt keal/h btu

300 | 469 | 403 |1.602 | 563 | 511 |2031| 610 | 525 [2084| 244 | 210 | 829 | 206
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@ 7-481

COMETA

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: 50mmx50mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm

VERSIONE COMBINATA: non disponibile
VERSIONE MONOTUBO: non disponibile
MONTAGGIO A PAVIMENTO: non disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: non disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: non disponibili

Fixed modular heated towel rail. . .:l'
For information see pag. 317 ‘l'

PIPE DIMENSION: 50mmx50mm

ADDITIONAL MODULE:100mm
COMBINED VERSION: not available ,___\_l.l
SINGLE TUBE VERSION: not available

FLOOR CONNECTION: not available
STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with

eccentric (for other connection types see pag. 318) "
AROMATHERAPY: not available
SWAROVSKI HANDLES: not available -

MogynbHbIit CTaLMOHapHbIi MOMOTEHLIECYLUNTENb.
[ins uHdpopmaum cm. ctp. 317

PASMEP TPYEbI: 50mMmx50mm

LOMONHUTENBHBIN MOAYb:100MM
KOMBWHWPOBAHHbI BEPCUS: He npeycMoTpeHa
O[HOTPYBHAA BEPCWA: He npeaycmoTpeHa
HWXHEE NOJKNIOYEHVE: He npegycMoTpeHo
CTAHIOAPTHOE COEMHEHME: coeguHene 1/2 M
C KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEAUHEHMS CM. cTp. 318)
APOMATEPATWA: He npepycmoTpeHa

PYYKIN SWAROVSKI: He npeaycMOTpeHb!

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowwme nop 3akas c1p.307

Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

' 4

Ricambi disponibili a richiesta

—( T
300 100 350
J 1

B
' f 750 |

¥ .|

SC7481FEXX01..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT H3KoTEMNepaTypHO OTonneHve
TanbBaHH4ECKOe NOKPBITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcall/h  btu watt kecal/h btu

750 | 469 | 403 |1.602 | 563 | 511 |2031] 610 | 525 [2084| 244 | 210 | 829 | 206

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



@ 9-200

ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile a pavimento, con radiatore
interno (in ferro),CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)
MONTAGGIO A MURO: disponibile

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318):
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail with internal iron
radiator WITH BRASS BAR WASHERS, floor connection.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)
WALL CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric
(for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogyrbHbIA CTaLMOHaPHbI NOMOTEHLIECYLLNTESb HINKHErO
MOAKMIOYEHMS C BHYTPEHHUM paauaTopom (13 xenesa), C
HAKNAIKAMM W3 LIENEHOV NATYHM.

[ns uHdopmaum cm. ctp. 317

OWAMETP TPYBbI: @32mm

LOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 150Mm/250mMm
KOMBWHWUPOBAHHbI BEPCUA: 8 Hannumn
OAHOTPYBHAA BEPCWA: B Hannuum (BeHTUMb He BKITHOYEH)
BOKOBOE MOAKIMOYEHVE: B Hanuiun

CTAHOAPTHOE COEANHEHME: coepmHerme 12 M ¢
9KCLIHTPUKOM (Apyrue Tunbl coeanHeHnst cM. cTp. 318)
APOMATEPANNA: B Hannuun

PYYKIN SWAROVSKI: B Hanniun

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowue nop 3akaa cp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi nof 3aka3

(af ey

I 600 {
i INT.550 i

4

67
@ Iy IRy

amEraw
OO0 =
o5y = rr
1 625 |
SC9200FEBAOT..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTOMNEHIE
T'anbBaHU4ECKoe NoKPbITAE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe MoKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt keal/h btu
550 | 587 | 504 | 2004 | 704 | 640 | 2542 | 763 | 657 |2609| 305 | 263 | 1.038 | 292
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@ 9-203

ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile INT.484mm in ottone (con
radiatore interno in alluminio) CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE,
Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)
MONTAGGIO A MURO: disponibile

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular brass heated towel rail int. 484mm (with internal
aluminum radiator) WITH BRASS BAR WASHERS, floor connection.
For information see pag. 317

PIPE DIMENSION:@32mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)

WALL CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with eccentric

(for other connection types see pag. 318)

AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbI CTaLMOHaPHbIA NOMOTEHLECYLLMTENb 13 NaTyH!
C MEXOCEBbIM PACCTOsHIEM 484 MM (C BHYTPEHHIM
anoMUHUEBbLIM PaaUaTopoM).

C HAKNATKAMM 13 LIENGHOWM NATYHM

[ins vHcbopmavmn cm. crp. 317

OWAMETP TPYBbI: @32mm

LOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 150Mm/250mMm
KOMBWHWUPOBAHHbI BEPCUS: B Hanmumy
OOHOTPYBHAA BEPCUA: B Hannuum (BEHTUNb He BKIIOYEH)
BOKOBOE MOAKNKOYEHME: B Hannumum

CTAHOAPTHOE COEANHEHWE: coepuHenme 1/2 M

C 9KCLIEHTPUKOM (Apyrve TUMbl CoeanHeHns cM. ctp. 318)
APOMATEPANNA: B Hannuun

: f 535 { 295
PYYKM SWAROVSKI: B Hanmnuum 45— 125 T25
375
Accessori disponibili a richiesta pag.307 150
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowme nop 3akaa cp.307
150
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacT1 Noa 3akas
973 335
 e— H h E 1 |
- -. -
150
l:'lll."l- = EE
o0 = rr
150
SC9203FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTONNEHHE
TanbBaHUYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment -+ Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt kecal/h btu

484 | 628 | 540 | 2144 | 757 | 651 |2.583| 816 | 701 |2785| 327 | 281 | 1115 | 209

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU
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. :3Margaroli

9-204
ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile INT.550mm in ottone (con

radiatore interno in alluminio) CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO: @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)
MONTAGGIO A MURO: disponibile

COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M

con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular brass heated towel rail int. 550mm (with internal

aluminum radiator) WITH BRASS BAR WASHERS, floor connection.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)
WALL CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MopynbHbIi CTaLMOHapHbI NONMOTEHLECYLLMTENb U3 NaTyHN
C MEXOCEBbIM paccTosiHieM 550 MM (C BHYTPEHHUM
anoM1HUEBLIM PaAUATOPOM).

C HAKIAIKAMM 13 LIENBHOWM NATYHM

[ns nHdopmaum cm. ctp. 317

OWAMETP TPYBbI: @32mm

LOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 150Mm/250MmMm
KOMBWHWUPOBAHHBI BEPCUS: 8 Hannumn
OJHOTPYBHAA BEPCUA: B Hannumu (BEHTUNb He BKIHOYEH)
BOKOBOE MOAKNOYEHME: B Hanu4mum

CTAHOAPTHOE COEAMHEHWE: coeanHerue 1/2 M

C 3KCLIEHTPUKOM (pyrie TUnbl CoeanHenus cm. cTp. 318)
APOMATEPANNA: B Hannium

PYYKM SWAROVSKI: B Hannuum

600
int.550

*1454[»125

Accessori disponibili a richiesta pag.307 37.5 |
Optionals available on request pag.307 T
KomnnexTylolume nog 3akaa c1p.307 150
150

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request int.635
3anacHble YacTu nop 3akas

i I i L- t: E— 972.5 335

 — i I 625 ]

A Em [ }

MY = . 150

O = pp —
SC9204FEBAO1..

AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPaTyPHOE OTOMNeHMe
TarnbBaHIYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/lh  btu | watt kcal/lh  btu watt keal/h btu
550 | 645 | 555 |2.202| 777 | 668 2653 | 838 | 720 |2.860| 335 | 288 | 1145 | 241

25
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@ 9-300

ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)
MONTAGGIO A MURO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail

WITH BRASS BAR WASHERS, floor connection.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)
WALL CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIit CTaLMOHapHbIA NOMOTEHLECYLLNTENb

C HAKNAKAMM M3 LEENIHOWM NNATYHMN.

[ins nHdpopmaum cm. cTp. 317

OVAMETP TPYBbl: @32mm

OOMONHUTENBHBIA MOAYNb: 150mMm/250Mm
KOMBVHWPOBAHHbIY BEPCUS: B Hannuum
OfHOTPYBHASA BEPCUA: B Hannumy (BEHTUNb He BKMIOYEH)
BOKOBOE MOAKNKOYEHME: B Hanmymum
CTAHIOAPTHOE COEMHEHME: coeguHenue 1/2 M

C KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEAMHEHMS CM. CTp. 318)
APOMATEPAMWA: B Hanuumm

PYYKM SWAROVSKI: B Hannyum

600
int.550 ~145T125 25
e 37.5
Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 150
KomnnekTytowwme nop 3akas c1p.307
150
Ricambi disponibili a richiesta ) ‘*7
Spare parts available on request int.700 150
3anacHble YacTu nop 3akas
¥ 1040
il £8%
fef =l
 — 625 i
wied . ‘
00 = 150
o = pr
- 11 150
\
SC9300FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico) ~ (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTOMMeHie
TarbBaHNYECKO. MOKPbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe NoKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/lh  btu watt keal/h btu

550 | 347 | 298 | 1.185| 416 | 378 |1.503| 451 | 388 |1.542| 180 | 155 | 613 | 276

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



:Margaroli

1949

204

(&) 9-442/2
ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317 &
MISURA DEL TUBO @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm

VERSIONE COMBINATA: disponibile i g
VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa) |

MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail I
WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: #32mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIi CTaLMOoHapHbIi NOMOTEHLECYLUINTENb

C HAKNAKAMM 13 LIENIbHOM NATYHN

[ins nHdpopmanm cm. ctp. 317

LIWNAMETP TPYBbI: @32mm

NOMONHUTENBHBIA MOAYMb: 150mMm/250Mm
KOMBUHVUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanumm
O[HOTPYBHAA BEPCUA: B Hannuum (BEHTUNb He BKIIOYEH)
HWXHEE NOAKNIOYEHME: B Hanuumum
CTAHOAPTHOE COEMHEHME: coeguHenve 1/2 M ¢
9KCLIEHTPUKOM (Opyrvie TUnbI coeanHerms cM. cTp. 318)
APOMATEPAMWA: B Hanuumn

PYYKM SWAROVSKI: B Hanmuum

600
ﬁ int.550 ﬁ
Accessori disponibili a richiesta pag.307 145 ﬁ
Optionals available on request pag.307 _ h
KomnnexkTytowme noa 3akas crp.307 i i 3_7L
Ricambi disponibili a richiesta 325 250
Spare parts available on request
3anacHble YacTi Nof 3aka3
. ! ] 375
i (* - 200
C o 625
'.1 L -
D as
- &
SC9442FEBAOT..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vemiciatura) Vernished AT Hu3KoTEMNepaTypHoe oTonneHve
TanbBaHNYECKOE MOKpbITHE Galvanic reatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt kcal/h btu

550 | 124 | 107 | 423 | 152 | 135 | 537 | 167 | 144 | 571 | 64 | 55 | 219 | 81
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SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS

@ 9-442/3
ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili : =

Fixed modular heated towel rail |
WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with

eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available
SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIit CTaLMOHapHbIA NOMOTEHLECYLUNTENb

C HAKNAOKAMM 13 LIENIHOWM NATYHMN.

[ins uHdpopmaum cm. ctp. 317

OVAMETP TPYBbl: @32mm

OOMONHUTENBHBIA MOAYMb: 150mMm/250Mm
KOMBHUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanuumm
O[HOTPYBHAA BEPCUA: B Hannuum (BEHTUNb He BKIIOYEH)

HWXHEE NOAKNKOYEHME: B Hanuumum

600

CTAHIOAPTHOE COEMHEHME: coeguHenue 1/2 M in
C 9KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEAMHEHMS CM. cTp. 318)

APOMATEPAMWA: B Hanuumn

£.550

PYYKM SWAROVSKI: B Hanmuum

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowwme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3

1 45ﬁ

37.5 |

250

575 int.500 +

1188 L
ﬂ . =
n LN

625

m £X
SC9442FEBAO1 ..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura)
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished
TanbBaHH4ECKOe NOKPBITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
AT50°C (TG+V) AT50°C (V)

INT. (mm) | AT50°C (TG)

AT riscaldamento a bassa temperatura
AT low temperature heating system
AT Hu3KoTeMnepaTypHoe oTonneHue

watt  kecal/h btu |watt kecal/h btu | watt  kcal/h btu | watt

550 | 185 | 150 | 632 | 228 | 202 | 801 | 251 | 216 | 858 |

96

AT30°C (TG) | WEIGHT
btu

kcal/h

83

|37 | 121

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU
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® 9-442/4

ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail WITH

BRASS BAR WASHERS, floor connection.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

i.&-@.

MogzynbHbIit CTaLMOHapHbIiA MOMOTEHLECYLUNTENb

C HAKIATKAMM 13 LIENBHOM NATYHM

[ns uHdopmaum cm. ctp. 317

INAMETP TPYBbI: @32mm

NOMNONHUTENBHbIA MOAYMb: 150Mm/250Mm
KOMBUHWUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanuumm
OJHOTPYBHAA BEPCUA: B Hannuum (BEHTUNb He BKIIOYEH)
HWKHEE NOJKIOYEHWE: B Hannumm

CTAHOAPTHOE COEMHEHME: coegunHenve 1/2 M 600
C 3KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEAMHEHMS CM. CTp. 318) | int 550 ) —145
APOMATEPATVS: B Hanuuun ( : |

PYYKV SWAROVSKI: B Hanum il i 37.5

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexkTytowme noa 3akas crp.307 i

I
I

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request 975 int.900
3anacHble YacTv Nog 3akas T l .

li Er E 625 i
ﬂ L

[

I

I
I

I il il i EﬂJ

[ Il

D . 150
o &4 375
——220
SC9442FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Vemiciatura) Vernished AT HuI3KOTEMNEpaTypHoe oTonneHve
TanbBaHYECKOE MOKpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHuYeckoe MoKpbITHE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kecall/h  btu watt kcal/h btu

550 | 247 | 212 | 843 | 292 | 269 |1.069 | 321 | 276 |1.097| 128 | 110 | 437 | 176




SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS

BOOAHBIE MONOTEHLECYWWUTENW 207

® 9-464

ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIit CTaLMOHaPHbIA NOMOTEHLECYLUMTENb

C HAKTATIKAMM 13 LIENBHOW NATYHM

[ns nHdopmaum cm. ctp. 317

IVAMETP TPYBbI: @32mm

AOMONHATENBHBIA MOAYNb: 150mMM/250Mm
KOMBUHUPOBAHHbI BEPCUS: B Hanuumm
OOHOTPYBHAA BEPCUA: B Hannuum (BEHTUNb He BKIIOYEH)
HKHEE NOJKNOYEHNE: B Hanuumm

CTAHIOAPTHOE COEOMHEHME: coeamHenue 1/2 M

Iy ——

C KCLIEHTPUKOM (ApYrve UMbl COEAUHEHMS CM. CTp. 318) 600
APOMATEPAMWA: B Hanuumu int.550
PYYKM SWAROVSKI: B Hanmnuum ' 145 ﬂ
3%1
Accessori disponibili a richiesta pag.307 150
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowume nog 3akas ctp.307 B
250
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble Yactu nopg 3akas 925 int.850 T
Il 8¢
; ; 625 { 150
D s - ]
n ) 150
. L& 37.5_
——220
SC9464FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT H3KoTEMNepaTypHOE OTonMeHve
['anbBaHU4ECKOe NOKPHITHE Galvanic treatment -+ Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe NoKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h btu | watt kecall/h  btu watt kcal/h btu
550 | 279 | 240 | 953 | 330 | 304 |1.208| 363 | 312 |1.240| 145 | 125 | 493 | 196

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU
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@® 9-484

ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: disponibile a richiesta
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail WITH

BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: available on request
COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIi CTaLMOHapHbIiA NOMOTEHLECYLLINTENb

C HAKIAIKAMM 13 LIENBHOWM NATYHW.

[ins uHdpopmaum cm. ctp. 317

IVAMETP TPYBbl: @32mm

JOMONHATENBHbIA MOAYIIb: Bo3MOXHO nof 3akas
KOMBUHWUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanuumm
O[HOTPYBHAA BEPCUA: B Hannuum (BEHTUNb He BKIIOYEH)
HKHEE NOJKIOYEHWE: B Hanuumn
CTAHOAPTHOE COEMHEHME: coeguHene 1/2 M

C KCLIEHTPUKOM (ApYTie TUMbI COEAMHEHMS CM. CTp. 318)
APOMATEPAMWA: B Hanuumm

PYYKM SWAROVSKI: B Hanmnunm 600
int.550

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexkTytowume noa 3akas ctp.307
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi nof 3akas

Ilil EEE 485.2 785 864

EEaEm 625

ik I il

“ {‘ -

A
SC9484FEBAO1..

AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico) ~ (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTONMEHNE
T'anbBaHU4eCKoe NokpbITHE Galvanic treatment + Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe MoKpbITHE +
rokpacka
INT. (mm) AT50°C (TG) AT50°C (TG+V) AT50°C (V) AT30°C (TG) WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcallh  btu watt kecal/h btu

IN ATTESA DI TEST REPORT EN442 / TEST REPORT EN442 IS FORTHCOMING / OXMOAIOTCA PE3YNbTATbI TECTA EN442



SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAILS
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@ 9-492

ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 317

MISURA DEL TUBO @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 150mm/250mm
VERSIONE COMBINATA: disponibile

VERSIONE MONOTUBO: disponibile (valvola non compresa)
MONTAGGIO A PAVIMENTO: disponibile
COLLEGAMENTO STANDARD: raccordo 1/2 M
con eccentrico (per altri attacchi vedi pag. 318)
AROMATERAPIA: disponibile

MANIGLIE SVAROWSKI: disponibili

Fixed modular heated towel rail

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 317

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: 150mm/250mm

COMBINED VERSION: available

SINGLE TUBE VERSION: available (valve not included)
FLOOR CONNECTION: available

STANDARD CONNECTION: union 1/2 M with
eccentric (for other connection types see pag. 318)
AROMATHERAPY: available

SWAROVSKI HANDLES: available

MogynbHbIi CTaLMOHapHbIA NOMOTEHLECYLUMTENb

C HAKIAIKAMM 13 LIENGHOWM NATYHW.

[inst uHdpopmaum cm. ctp. 317

IVAMETP TPYBbI: @32mm

OOMONHUTENBHBIA MOAYMb: 150mMM/250Mm
KOMBHVUPOBAHHbIA BEPCUS: B Hanuumm
O[HOTPYBHAA BEPCUA: B Hannuum (BEHTUNb He BKIIOYEH)
HKHEE NOJKNIOYEHNE: B Hanuumn
CTAHIOAPTHOE COEOMHEHME: coeamHenue 1/2 M

C KCLIEHTPUKOM (ApYrie TUMbI COEAUHEHMS CM. CTp. 318)
APOMATEPAMWA: B Hanuumm

PYYKM SWAROVSKI: B Hanmnuum

600

int.550 1
n ‘ ] : FMSTQS 25

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowume nog 3akas ctp.307

:

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTit Noj 3akas

[ 375 300

l j v & —220
625
D es -
2 aa
- &L
SC9492FEBAO1..
AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT Euronorm 442 AT riscaldamento a bassa temperatura
(Trattamento galvanico)  (Trattamento galvanico + (Verniciatura) AT low temperature heating system
Galvanic treatment Verniciatura) Vernished AT HU3KOTEMNEPATYPHOE OTONNEHHe
TanbBaHMYECKOE MOKPLITHE Galvanic treatment -+ Mokpacka
Vernished
[anbBaHu4eckoe noKpbITUE +
nokpacka
INT. (mm) | AT50°C (TG) | AT50°C (TG+V) | AT50°C (V) | AT30°C (TG) | WEIGHT
watt  kcal/h  btu watt  kcal/h  btu | watt kcal/h  btu watt kecal/h btu

550 | 185 | 150 | 632 | 228 | 202 | 801 | 251 | 216 | 858 | 96 | 83 | 327 | 121

SCALDASALVIETTE AD ACQUA
WATER HEATED TOWEL RAIL
MONOTEHLECYLWUTENL BOAAHOU



210  Tepore in bagno

&

Gli scaldasalviette elettrici vengono forniti
completi di scatola interruttore (BOX)
montato sulla destra ** (a richiesta il box puo
essere montato sulla sinistra).

Electric heated towel rails are equipped with
the switch box (BOX) on the right side ** (on
request, it can be assembled on the left side).

OneKTpUYecKue NonoTeHLECyLUTENM
MOCTaBNSOTCSA B KOMNIEKTE C KOPOBKO
Bblkntodatens (BOX), ycraHoBneHHol cnpasa **
(nop 3aka3 MOXHO YCTaHOBWTb €€ CreBa).

** Aleuni articoli sono disponibili solo con cavo e spina schuko

** Some articles are available with wire and schuko plug only

** [Inst HeKOTOPbIX MOZENer BO3MOXHA KOMNNEKTaLMs TONbKO C
kabenem v eBpo BUNKOI

Lunghezza cavo per articoli presa 1200mm
Wire length of electric articles 1200mm
[nvHa npoBofa Ans anekTpudeckux Mopenen 1200mMm

Grado di protezione elemento riscaldante IP64
Heating element degree of protection IP64
CTeneHb 3alLuUThl ANEKTPUYECKOr0 HarpeBaTenbHoro anemeHTa IP64

Grado di protezione scaldasalviette IPX4
Heating towel rail degree of protection IPX4
CTeneHb 3aLLMTbl ANeKTpu4eckoro nonoteHLecywmnteny IPX4

Limitatore di temperatura 70° (vedi pag.314)
70°C Temperature - limit fuse (see pag.314)
Tepmonpegoxparutens 70°C (cm. cTp. 314)

Termofusibile di sicurezza 128°C

Security Thermo fuse 128°C
Tepmoctat 6esonacHoctn 128°C

¢, .\tMargaroli

1949




SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLIECYLUN TENb



.®
212 ’ \Qrgnrou!!; Pedrizzetti Associati product design

(® 500/SP

VENTO

Scaldasalviette girevole. C 1
Per info vedi pag. 314 = -
MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile |
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante !
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) —
AROMATERAPIA: non disponibile

Hinged heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

[0BOPOTHbIA NOMOTEHLECYLUMTENb.

[ns nHdbopmaumm cm. ctp. 314 e —— J——
OWAMETP TPYBbI: @25MM | =
JOMNONHUTENBHbIN MOLY/Ib: He npeaycmoTpeH o

ONEKTPUYECKOE MOOKNOYEHNE: kopobka

BbIKMtOYaTens ¢ KHOMKol BKn./Bblkn. (BOX)

SNEKTPUYECKIA HATPEBATENbHbIV SNEMEHT: L
NaTpOHHBIt HarpesaTenb

KABEb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm (cm. cTp. 302)

APOMATEPATSA: He npeaycmoTpeHa

680
08—

Accessori disponibili a richiesta pag.307 [U
Optionals available on request pag.307
Komnnexryiowwme nop 3akas cp.307

Z/

N

Ricambi disponibili a richiesta 1
Spare parts available on request i 475
3anacHble YacTu nop 3akas 5 / 5

00
i —

—145—‘

SCO500BXXX02.. 95— 655

T

Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBanmnyeckoe nokpeiTue (TG) Moxkpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

530 | 100 \ 100 ¥



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
Pedrizzetti Associati product design INEKTPUYECKUE NONOTEHLEECYWATENN 213

500/SQ

ARIA

Scaldasalviette girevole quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mmX25mm —
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Hinged squared heated towel rail.

For information see pag.PIPE DIMENSION: @25mm
ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

[MoBOPOTHbIN NONOTEHLECYLLINTENb U3

TPpy6bl KBAAPATHOTO CEYEHMS. =
[ins uHcpopmavmm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbI: 25MMX25MM

JOMONMHUTENBHBIN MOAYb: He npeaycMoTpeH

ONEKTPUYECKOE MOAKMHOYEHNE: kopobka

BbIKIKOYaTeNs ¢ KHOMKoW BKN./BbIKn. (BOX)

SNEKTPUYECKMI HATPEBATENbHbIV SNEMEHT:

MaTpPOHHbIA HArpeBaTens .
KABEJ1b C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumu (cm. cTp. 302)

APOMATEPATNWSA: He npefycmoTpeHa

620

r85*

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexryiowme nop 3akas ctp.307

N

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request 547
3anacHble YacTu nop 3aka3s 67 5

oo
n: .

R Bl

SCO0500BXXX03..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
[anbBaHnyeckoe nokpbiue (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

637 \ 100 \ 100 \ 9

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPWU YECKW E NO NOTEHLECYLM TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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(o 500

VENTO

Scaldasalviette girevole.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Hinged heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

[0BOPOTHbIA NOMOTEHLECYLUMTENb.

[ns uHcpopmaumm cm. cTp. 314

OVAMETP TPYBbI: @25mm

NOMONHUTENBHBIN MOAYb: He npeaycMoTpeH
ONEKTPUYECKOE MOAKNKOYEHME: kopobka
BbIKINKOYaTens ¢ KHOMKoW BKN./BbIkn. (BOX)
SMNEKTPUYECKMIA HATPEBATENBHbI SNEMEHT:
NaTpOHHBIt HarpesaTenb

KABETb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm (cm. cTp. 302)

APOMATEPATMSA: He npepycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexryiowwme nop 3akas cp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

00
i

SCO0500BXXX01...
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
["anbBanmnyeckoe nokpeiTue (TG)

INT. (mm) | WATT |

530 | 100 \

Verniciato (V)
Vernished (V)
Mokpacka (V)

WATT

100

547
,70::[& )
< 490
530 \
! )
[ ]
—145—
—95— 535
630
| WEIGHT
| 52



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
ANEKTPUYECKWE NONOTEHLIECYLUWUTENN 215

% 510

VENTO

Scaldasalviette girevole.
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: #25mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile ﬂ' 2

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Hinged heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available -

e ———

[MoBOPOTHbIN NONOTEHLECYLLNTEND.
[ins uHcpopmavmm cm. cTp. 314
INAMETP TPYBbI: @25mm
JOMONMHUTENBHBIN MOAYb: He npeaycMoTpeH -
ONEKTPUYECKOE MOAKMHOYEHNE: kopobka

BbIKIKOYaTeNs ¢ KHOMKoW BKN./BbIKn. (BOX)

SNEKTPUYECKMI HATPEBATENbHbIV SNEMEHT:

NaTpOHHBIA HarpesaTenb

KABETb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm (cm. cTp. 302)

APOMATEPAINA: He npeaycMoTpeHa

—108—

507

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 =
KomnnexTyiowme nop 3akas cp.307 ﬁm

N/

325

Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3aka3s 41 0

QO
P i

—95—+ 495

Ricambi disponibili a richiesta <

N

B

SC0510BXXX01...

Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
[anbBaHnyeckoe nokpbiue (TG) Moxpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

410 | 70 \ 70 | 46

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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& 515

VENTO

Scaldasalviette girevole.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @#25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Hinged heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

[MoBOPOTHbIA NONOTEHLECYLLNTEN.

[nst uHchopmaumm cm. cTp. 314

OVAMETP TPYBbI: @25mm

LOMONHUTENbHbIA MOLY/Ib: He npeaycMoTpeH
ONEKTPUYECKOE MOAKIFOYEHNE: kopobka
BbIKMKOYaTens ¢ KHonKkol BKn./Bblkn. (BOX)
QNEKTPUYECKIA HATPEBATENBHbIV SNEMEHT:
NaTPOHHbIN HarpesaTenb

KABETb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm (cm. cTp. 302)
APOMATEPATMSA: He npepycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowume nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi nop 3akas

00
P

SC0515BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBanmnyeckoe nokpbiTve (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT

a0 | 70 \ 70

b

507

—1 45—‘

—95 ‘ 495

| WEIGHT

Y




SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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() 532

LUNA

Scaldasalviette fisso componibile curvo.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @#25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular curved heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MopynbHblit CTaLMOHaPHBI

NONOTEHLECYLLNTENb U30THYTON (hOPMBbI.

[inst uHcpopmavmm cm. cTp. 314

IWAMETP TPYBbI: @25mm

[JOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 67Mm/180MM
OQNEKTPUYECKOE MOAKMIOYEHNE: kopobka
BbIKIIOYaTens ¢ kHonkow Bk./Bbikn. (BOX)
SNEKTPUYECKII HATPEBATENbHbIV SNEMEHT:
NaTPOHHbII HarpesaTens

KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumu (cm. cTp. 302)

APOMATEPAIMWA: B Hanuumm

190— 405
‘ int.360 ‘
Accessori disponibili a richiesta pag.307 Tgojﬁ ‘
Optionals available on request pag.307 ar Q g
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307
180
Ricambi disponilbili a richiesta 1 — )
Spare parts available on request
3anacHble YacTu noj 3aka3s
180 630 660
sBE8 10 —
1 470 |
i H n
[y ] 235
) © S - | |
15 : %
||.| A = 2
155
SC0532BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
[anbBaHmnyeckoe nokpbitve (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT
360 | 100 \ 100 | 74

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb



() 534

LUNA

Scaldasalviette fisso componibile curvo.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola interruttore
con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular curved heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

MogynbHblit CTaLMOHaPHBI

NONOTEHLECYLLUTENb U30THYTOM (hOPMbI.

[ins uHcpopmavmm cm. cTp. 314
IWAMETP TPYBbI: @25mm

[JOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 67Mm/180MM
ONEKTPUYECKOE MOLKMOYEHUE: kopobka
BbIKIoYaTens ¢ kHonkow Bk./Bbikn. (BOX)

SNEKTPUYECKI HATPEBATENBHBIA SNEMEHT

NaTPOHHBIIA HarpesaTernb
KABETb C EBPO PO3ETKOM:
B Hanu4um (cm. cTp. 302)
APOMATEPAMWA: B Hanuumm

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nog 3akaa cTp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3

SE RS
i

0 o

SC0534BXXX01..
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
["anbBanmnyeckoe nokpeiTve (TG)
INT. (mm) | WATT |
360 | 200 \

;
EL__

Verniciato (V)
Vernished (V)
Mokpacka (V)
WATT | WEIGHT
200 | 142
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& 534/M

LUNA

Scaldasalviette fisso componibile curvo, con mensola.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
(vedi pag.302)

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular curved

heated towel rail with shelf.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHbIl CTaLMOHapHbIV NOMOTEHLECYLINTENb
130rHYTON (hOPMBI C NOSKOM.

[ins uHcpopmavmm cwm. cTp. 314

IWAMETP TPYBbI: @25mm
JOMONMHATENBHBIA MOLYIIb: 67Mm/180MM
ONEKTPUYECKOE NOOKNKOYEHWE: kopobka
BbIKNIoYaTens ¢ kHonkow Bkn./Bbikn. (BOX)
SNEKTPUYECKIA HATPEBATENbHbI/
OIIEMEHT: natpoHHbIil HarpeBaTens
KABENb C EBPO PO3ETKOW:

B Hanu4um (cm. cTp. 302)

APOMATEPAMWSA: B Hanmuum

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3akas

SRR
il

IR A

SC0534BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHn4eckoe nokpeiTue (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

360 | 200 \ 200 | 142

405

| ’—int.BGO—‘ |

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb



:Margaroli

1949

540/S
SOLE

Scaldasalviette fisso.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm / #32mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm / @32mm
ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available with

cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

CraumoHapHbIil NonoTeHLecyLwnTenb.

[ing nHchopmavmm cm. cTp. 314

OWNAMETP TPYBbI: @25mm / @32Mm
LOMONHUTENbHbIN MOLY/b: He npeaycMoTpeH
ONEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHNE: kopobka
BbIKMtOYaTens ¢ KHOMKol BKN./Bbikn. (BOX)
SNEKTPUYECKIA HATPEBATENbHbIV SNEMEHT:
NaTpOHHBIt HarpesaTenb

KABEJb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumm

¢ kabenbHbIM BBOAOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAMWA: He npesycmoTpeHa

I el

—

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 |

350

Komnnexryiowme nop 3akas ctp.307 -

int.318

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi oA 3aka3

. . i

l|r'| I i N

STOAUSBAXXGT

Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBanmnyeckoe nokpeiTue (TG) Moxkpacka (V)
INT. (mm) | WATT WATT | WEIGHT
318 | 70 70 |72

446 472

—105—
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% 540

SOLE

Scaldasalviette fisso componibile,

con forcelle regolabili. ‘.“—l—- - —
Per info vedi pag. 314 b I i
MISURA DEL TUBO: @#25mm |
MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola I
interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile | =

Fixed modular heated towel rail

with adjustable wall bracket fork.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MozynbHbIil CTaLMOHaPHbIA MONOTEHLECYLINTENb

C perynupyembIMi Kpenexamu BUIOYHOTO TUna.

[inst uHcpopmaumm cm. cTp. 314

IWAMETP TPYBbI: @25mm

[JOMONHUTENBHBIN MOAYb: 67Mm/180MM
ONEKTPUYECKOE MOAKIMOYEHVE: kopobka
BbIKIIOYaTeNs ¢ KHoMkow BKI1./BbiKi. (BOX)
QMNEKTPUYECKNN HATPEBATESIbHBIN SNEMEHT:
MaTpOHHBIt HarpeBaTenb

KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumu (cm. cTp. 302)
APOMATEPAMWSA: B Hannumn

400/500———
907 ——int.370/470——

d 20 1 )
Accessori disponibili a richiesta pag.307 “=':E{ 180 N, NI,
Optionals available on request pag.307
KomnnexTyiowme nop 3akas ctp.307

] 455 f
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request 2 50
3anacHble 4acTv nog 3akas

-} IR = fé 30

i 105+ 55
I —————470/570———

|
ll E [S)

OGUUFUDAAAUT..

Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBanmnyeckoe nokpbiue (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT
0 | 70 \ 70 | 54

a0 | 70 \ 70 | 58

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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(o) 542/3

SOLE

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHbIit CTaLMOHaPHBII NONOTEHLECYLLNTENMb.

[ns uHcpopmaumm cm. ctp. 314

TINAMETP TPYBbI: @25mm

JOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 67Mm/180Mm
ONEKTPUYECKOE MOAKIMFOYEHNE: kopobka
BbIKINtOYaTens ¢ KHOMKo BKN./BbIkn. (BOX)
SNEKTPUYECKIA HATPEBATENBHbIV SNEMEHT:
NaTPOHHbIA HarpeBaTenb

KABETb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm (cm. cTp. 302)
APOMATEPAMWA: B Hanuumm

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nog 3akaa cTp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3

(@)

1450480

250

- 4 Fi T
S E RS |
—105-
il
B
| B,
Il i
SC0542BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBanmnyeckoe nokpeiTve (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT
0 | 70 \ 70 | 58
a0 | 70 \ 70 |62

400/500
——int.370/470——

] (<

)
)

55
470/570—‘
] ] '
el |6}
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) 542

SOLE

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MopynbHbIil CTaLMOHapHBIi MONOTEHLECYLINTEb.

[ns uHcpopmaumm cm. ctp. 314

TIWAMETP TPYBbI: @25mMm

JOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 67Mm/180MM
ONEKTPUYECKOE MOAKIMOYEHNE: kopobka
BbIKMIOYaTeNs ¢ KHOMKOW BKn./BbIKn. (BOX)
SNEKTPUYECKIN HATPEBATENbHbIV SNEMEHT:
NaTPOHHbI HarpeBaTenb

KABETb C EBPO PO3ETKOW: B Hanmumm (cm. cTp. 302)
APOMATEPAMUSA: B Hannumu

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nop 3akaa ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3

s EER
il
(R

SC0542BXXX01..

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
["anbBaHnyeckoe nokpbiue (TG)

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT |

0 | 100 \ 100 \

Q

105+

WEIGHT

72

a0 | 100 \ 100 \

78

L

400/500

hin’[.370/4704‘
[ |

L~ ~

) (
)

470/570 i

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb



Margaroli

224

& 542/TQ

SOLE

Scaldasalviette fisso componibile,
con particolari quadri 30mmX30mm
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 180mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail

with squared parts 30mmX30mm.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: #25mm

ADDITIONAL MODULE: 180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHbIil CTaLMOHapHBII MONOTEHLECYLINTENb
C KBazpaTHbIMK 3niemeHTamu 30MMX30mMm.
[inst uHcpopmavmm cm. cTp. 314
OWAMETP TPYBbI: @25mm
[JOMONHUTENBHBIN MOAYb: 180Mm
ONEKTPUYECKOE MOLKMIOYEHNE: kopobka
BbIKIoYaTens ¢ kHonkow Bkn./Bbikn. (BOX)
SNEKTPUYECKIIA HATPEBATENbHbIV SNEMEHT:
MaTpOHHIiA HarpeBaTenb
KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumu (cm. cTp. 302)
APOMATEPATVISA: B Hanuuuw ‘7907‘ Lj 500

\

|

=

INT.470

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 L
Komnnekrytowme nog 3akas ctp.307 = -

|

Ricambi disponibili a richiesta — -
Spare parts available on request m
3anacHble 4acTu nog 3aka3

250
EEEEEE g

TEIEY =Sl

X

= |

105+ 5
i 570

T -

SC0542BXXX03..

@ 1 |
@ |
/

Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
T"anbBaHn4eckoe nokpbiTue (TG) Mokpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

a0 | 100 \ 100 |8
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

& 552

SOLE

Scaldasalviette fisso componibile, con mensola.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail, with shelf.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MopynbHbIit CTaLMOHapHBIi MONOTEHLECYLINTEMb C NONKON.

[inst uHchopmaLm cm. cTp. 314

TINAMETP TPYBbI: @25mm

LOMONHUTENLHGIA MOAY/Tb: 67mm/180MmMm
OANEKTPUYECKOE MOOKNIOYEHME: kopobka
BbIKMIOYaTENs C KHOMKoIA BKI./BbIKM. (BOX)
SNEKTPUYECKIA HATPEBATENbHbIV SNEMEHT:
NaTPOHHbIA HarpeBaTenb

KABEJIb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuuuy (cm. cTp. 302)

APOMATEPAMUSA: B Hannumm

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTyiowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3

3 B 1
i -

Il i A

SC0552BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHu4eckoe nokpeiTue (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT
30 | 150 \ 150 |12
a0 | 200 \ 200 122

400/500
int.370/470

’7470/5704‘

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb



& 554

SOLE

scaldasalviette fisso componibile, con mensola.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail, with shelf.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHbIit CTaLMOHaPHBI MONOTEHLECYLUNTEMb C NONKON.

[ns uHcpopmaumm cm. ctp. 314

TINAMETP TPYBbI: @25mm

JOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 67Mm/180Mm
ONEKTPUYECKOE MOOKNOYEHNE: kopobka
BbIKNIOYATENS C KHOMKOIA BKI./BbIKM. (bOX)
SNEKTPUYECKIA HATPEBATENbHbIV SNEMEHT:
NaTPOHHbIA HarpeBaTenb

KABETb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm (cm. cTp. 00)
APOMATEPANNSA: B Hannumu

Accessori disponibili a richiesta pag.307

Optionals available on request pag.307 330
Komnnekrytome nog 3akas ctp.307 ’—90—‘
47 -
T
Ricambi disponibili a richiesta ~ L
Spare parts available on request
3anacHble YacTv nof 3aka3 180
BERER | Lsfsss
] ]| A ko
: i
i ! 2]
(LIR | f
SC0554BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBanmnyeckoe nokpeiTve (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT
0 | 100 \ 150 | 85
a0 | 150 \ 200 | 94

400/500

—int.370/470—

470/570————|
]
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&) 556

SOLE

Scaldasalviette mobile componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @#25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: filo con presa schuko
RESISTENZA: cartuccia riscaldante

SCATOLA INTERRUTTORE CON TASTO ON/OFF (BOX):
non disponibile

AROMATERAPIA: disponibile

Free standing electric heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
ELECTRIC CONNECTION: wire and schuko plug
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

ON/OFF SWITCH BOX (BOX): not available
AROMATHERAPY: available

OneKTpUYECKUin NePEeHOCHOI NONOTEHLECYLLNTENb.

[ns uHcpopmaumm cm. cTp. 314

TINAMETP TPYBbI: @25mm

JOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 67Mm/180Mm
ANEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHNE: kabenb ¢ eBpo po3eTkoi
QMNEKTPUYECKMA HATPEBATENbHbIN SNIEMEHT:
MaTpOHHIA HarpeBaTenb

KOPOBKA BBIKNIOYATENA C KHOMKOW BKI1/BIKI. (BOX):
He NpefycMOoTpeH

APOMATEPAMWSA: B Hannumm

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 u
Komnnexryiowme nop 3akas cp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTv nog 3akas

- .
"
SC0556PRXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHu4eckoe nokpeiTue (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

- 100 \ 150 | 86

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLIECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI



(o) 564/8

SOLE |
Scaldasalviette fisso componibile. -

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @#25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm !
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola interruttore
con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314 [
PIPE DIMENSION: @25mm ]I
ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHblit CTaLMOHaPHBI MONOTEHLECYLUNTENMb. - —
[ins uHcpopmaLm cm. cTp. 314

IWAMETP TPYBbI: @25mMm |
NOMONHUTENBHBIA MOAYb: 67Mm/180MM

OQNEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHNE: kopobka

BbIKMtOYaTens C KHOMKOM BKN./BbIKI. (bOX)

SNEKTPUYECKIA HATPEBATENBHbIV SNEMEHT:

NaTpOHHBIt HarpesaTenb

KABEJb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumm

(cm. cTp. 00)

APOMATEPANSA: B Hannumu

400/500

hint.370/470ﬂ

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi noA 3aka3

—
II I l L 470/570

|| H
l”l H'" O lfel @‘lL'

IS

5

SC0564BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
[anbBaHuyeckoe nokpbitue (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT
370 | 150 \ 150 | 136

a0 | 200 \ 200 | 152



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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(® 564/11 —

SOLE

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)

AROMATERAPIA: disponibile —

= _ |-
Fixed modular heated towel rail.
For information see pag. 314 ]I__ E

PIPE DIMENSION: @25mm —
ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG:

available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

[inst uHcpopmaumm cm. cTp. 314

OWAMETP TPYBbI: @25mm
[JOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 67Mm/180MM
ONEKTPUYECKOE MOAKIMOYEHVE: kopobka
BbIKIIOYaTENs C KHOMKOW BKI1./BbIKN. (DOX)
QNEKTPUYECKUIA HATPEBATENBHBIN
ONEMEHT: naTpoHHbIit HarpesaTenb

KABENb C EBPO PO3ETKOM:

B Hanuuum (cm. cTp. 302)

APOMATEPAMUSA: B Hanuumm

MogynbHbIil CTaLMOHaPHBII MONOTEHLECYLLINTENb. ].[

2

Accessori disponibili a richiesta pag.307 e
Optionals available on request pag.307 67
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307 _6’-7

o int.970 1000

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request

)
o

3anacHble YacTvt nog 3aka3 67
67

—

SEE8 ;

:»_L
nNo
‘

—
II l I |-I 1o [ 570 |
Il 1 = i |

SC0564BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
[anbBaHuyeckoe nokpbitue (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT
30 | 150 \ 200 | 136

a0 | 200 \ 300 152

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI



:Margaroli

1949

(o 564/14
SOLE

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 67mm/180mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @#25mm

ADDITIONAL MODULE: 67mm/180mm
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MopynbHblil CTaLMOHaPHbIA NONOTEHLECYLLNTENb. -Ir
[ins uHcdpopmaLmm cm. cTp. 314

OWAMETP TPYBbI: @25mm

NOMONHUTENBHBIA MOAYMb: 67Mm/180MM Ve
ONEKTPUYECKOE MOOKNOYEHNE: kopobka E—r’
BbIKTTIOYATENS C KHOMKOW BKI./BBIKM. (bOX) _’_67

400/500
int.370/470

SNEKTPUYECKW HATPEBATENBHGIN

ONEMEHT: naTpoHHbIi HarpesaTenb

KABENb C EBPO POSETKOM: ||
B Hanuumu (cm. cTp. 302) 180
APOMATEPATNSE: B Hanmumm || 604
67
—t

Accessori disponibili a richiesta pag.307 o — = ][ 67 —
Optionals available on request pag.307 ][ J[ 67
Komnnexrytowwe nop 3akaa ctp.307 2

|

180
Ricambi disponibili a richiesta 1
Spare parts available on request i 67 59
3anacHble YacTi noA 3aka3 = —
)

)]

15

e el

£}
) C
o
K¢ 5

(@

)

I[_
IL

IRRRE T

I n._'.

I — %

T

SC0564BXXX02..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBannyeckoe nokpbiTve (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT
30 | 200 \ 300 | 18

a0 | 300 \ 300 | 196
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(% 580/S
CIELO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: #25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

electric connection: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHbIit CTaUMOHaPHBII MONOTEHLECYLUNTEMb.
[ins uHcdpopmaLmm cm. cTp. 314

TNINAMETP TPYBbI: @25mm
JONONMHUTENBHBIN MOAYMb: 47mm
ONEKTPUYECKOE MOAKIMOYEHNE: kopobka
BbIKIOYaTENs C KHOMKOM BKN./BBIKN. (bOX)
SNEKTPUYECKIIA HATPEBATENbHbIV SNEMEHT:
NaTpOHHBIA HarpesaTernb

KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm

¢ kabenbHbIM BBOZOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPANSA: B Hannumu

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 465
Komnnexrytowme nop 3akaa ctp.307 47 J ﬁ%

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3

325 42
[*¥~ L_.l. 5425
,H:qn ':' ' 5T_T_T_T_5_T_T_:TE :%]
T s ]
(I T e

SCO0580BXXX01...
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
[anbBaHmnyeckoe nokpbitve (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

325 | 100 \ 150 | 123

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI



:Margaroli

1949

o 580/M

CIELO

Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 47mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

electric connection: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHblit CTaLMOHAPHBI MONOTEHLECYLUNTENMb.
[ins nHcpopmarym cm. ctp. 314

OWAMETP TPYBbI: @25mm
[ONONHUTENBHbIA MOAYNb: 47mm
OQNEKTPUYECKOE MOAKMKOYEHNE: kopobka
BbIKNIOYATENS C KHOMKOI BKI./BBIKM. (bOX)

SNEKTPUMECK HATPEBATENBHGIV QNEMEHT:

NaTpOHHBIt HarpesaTenb

KABEJb C EBPO PO3ETKOW: B Hannuuu
¢ kabenbHbIM BBOAOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAMWA: B Hanuumm

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexkryiowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi oA 3aka3

M b ki

T
fi— « =
[T e

SCO580BXXX01..

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
["anbBaHuyeckoe nokpbitue (TG)

INT. (mm) | WATT |

475 150

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)

WATT

200

| WEIGHT

14,2

475575

| &
<

Dp=s

iy
T



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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(o) 580/L
CIELO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: #25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

electric connection: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHbIit CTaLMOHaPHBIi
MOMOTEHLECYLUMTENb.

[inst uHcpopmaumm cm. cTp. 314
OWAMETP TPYBbI: @25mm
[JOMONMHUTENBHBIN MOAY b: 47mm
ONEKTPUYECKOE NOAKMIOYEHNE: kopobka
BbIKIIOYaTENs C KHOMKOW BKI1./BbIKN. (DOX)
SNEKTPUYECKMIA HATPEBATENBHBIN
ONEMEHT: naTpoHHbIit HarpesaTenb
KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hanmumm
¢ kabenbHbIM BBOZOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAMUA: B Hanuumu

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowme nop 3akas cp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nog 3aka3

uhh_i
R =
— . =

T

SC0580BXXX02..
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
[anbBaHuyeckoe nokpsitue (TG)
INT. (mm) | WATT

| 200

Verniciato (V)
Vernished (V)
Mokpacka (V)

WATT

300

| WEIGHT

| 18

Dgas

T
T

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb



Margaroli

580/XL

CIELO

Scaldasalviette fisso componibile.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 47mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

electric connection: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHblit CTaLMOHAPHBIN
NOMOTEHLECYLLNTENb.

[inst uHchopmaumm cm. cTp. 314
OVAMETP TPYBbI: @25mm
LOMONMHUTENBHGI MOLYIb: 47mm
ONEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHWE: kopobka
BbIKIK0YaTENs C KHOMKOW BKI1./BbIKI. (DOX)
SNEKTPUYECKIV HATPEBATENBHBIN
OJIEMEHT: naTpoHHbIit HarpeBaTenb
KABEIb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuuun
¢ kabenbHbIM BBOAOM (cM. cTp. 302)
APOMATEPAMWSA: B Hanuumm

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi Noj 3akas

ki d Gl
AR =
— . =

R

SC0580BXXX02..
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
["anbBaHn4eckoe nokpeiTue (TG)

INT. (mm) | WATT

1475 300

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)

WATT

300

| WEIGHT

27,8

75 15

75

]
28

D

T |



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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() 582

SERENO o
Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314.

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile | —

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 025mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302) —_ |
AROMATHERAPY: available

MogynbHbIi CTaLMOHapHbIiA MOMOTEHLECYLUNTENb.

[inst nHcpopmaLim cm. cTp. 314

NWAMETP TPYBbI: @25mm

LOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 100Mm/200mMm
OQNEKTPUYECKOE MOAKMKOYEHNE: kopobka
BbIKMIOYaTens ¢ KHOMKOW BKN./BbIKI. (DOX)
QNEKTPUYECKNN HATPEBATENbHGIA SNIEMEHT:
NaTPOHHBIN HarpesaTenb

KABEIb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumm (cu. cTp. 302)
APOMATEPAMWSA: B Hannumm

——2350/500/800—
int.325/475/775

200
Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 [ Pai Cl
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307 1 — I
200 696 726

Ricambi disponibili a richiesta ~ — —
Spare parts available on request - B -
3anacHble 4acTu nop 3akas

IR i L
[Ill'__ 1054

”” HH‘ r“E E 420/570/870——|

SC0582BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHuyeckoe nokpbiTue (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) WATT WATT WEIGHT
325 70 100 6,8
475 100 150 7,6

775 150 200 9,4

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI



:Margaroli

1949

o 583

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile
con mensola ribaltabile.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @#25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

NOTE: viene fornito su pannello,

da usarsi come dima di riferimento

Fixed modular heated towel rail with tip-up shelf.
For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

NOTES: supplied on a board, to be used as
reference template for installation

MogynbHblit CTaLMOHaPHBI NONOTEHLECYLINTENb
C OTKWAHOWN MOMKON.

[ns uHcpopmaumnm cm. cTp. 314

OWAMETP TPYBbI: @25mm
[JOMONHUTENBHBIA MOAYTb: 100Mm/200mm
ONEKTPUYECKOE MOOKNMOYEHNE: kopobka
BBIKTHOHATENA C KHOMKOW BKI1./BbIKIL. (bOX)
ONEKTPUYECKM HATPEBATESbHbIV SPORGENZA MENSOLA
ONIEMEHT: naTpoHHbIit HarpeBaTenb

KABEITb C EBPO PO3ETKOV: & Hanaunmt (cm. cTp. 302) RIBALTABILE 390 350/500/800
APOMATEPAINA: B Hannunu f——int.325/475/775——
MPUMEYAHMUE: nocTaBnseTcs Ha naHenu,
[IEMOHCTPUPYHOLLe# Cnocob MOHTaxa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 H H H
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307

200
H 1 ra s
N 1259 [ [
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request 200
3anacHble yacTv oA 3akas L ako H H
— T T

EEEE 200

I W ﬁ ﬁ %

s I'_ el g:%%@
o5

SC0583BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpeiTue (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) WATT WATT WEIGHT
325 100 150 13
475 150 200 14,6

775 200 300 17,6

420/570/870




SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
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(o) 584/8

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314.

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 025mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHbIi CTaLMOHapPHbIA MOMOTEHLECYLUNTENb.
[inst nHcpopmanm cm. ctp. 314

NWNAMETP TPYBbI: @25mm
LOMNONHWUTENLHbIA MOAYb: 100MMm/200mm
OQNEKTPUYECKOE MOAKNMKOYEHNE: kopobka
BbIKMIOYaTens ¢ KHOMKOW BKN./BbIKI. (DOX)

SNEKTPUYECKI HATPEBATENBHBIN
ONIEMEHT: naTpoHHbIit HarpesaTenb F 350/500/800—
KABEIb C EBPO PO3ETKOM: o int.325/475/775
B Hanuuuu (cm. cTp. 302) ] — _ [—int. —]
APOMATEPATNSE: B Hanmuuw = 6%.5
| 1 100
u_ I 100
200

Accessori disponibili a richiesta pag.307 |
Optionals available on request pag.307 896 926
Komnnekryiowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble yacTi nog 3aka3

SEEN
11 A

A

mEem

[»420/570/8704‘

SC0584BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
[anbBaHnyeckoe nokpbitue (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) WATT WATT WEIGHT
325 70 150 10,6
475 150 200 12,2

775 200 300 15,4

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI



Margaroli

o 584/11

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail. F
For information see pag. 314 I

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available l’

\'

MogynbHbIit CTaUMOHaPHBI MONOTEHLECYLUNTEMb.

[ins uHcdpopmaLmm cm. cTp. 314

INAMETP TPYBbI: @25mm
JOMONHUTENBHGIA MOAYb: 100Mm/200mMm
ONEKTPUYECKOE MOJOKMIOYEHNE: kopobka

350/500/800 —

) int.325/475/775
F—Lleas - ’:t( 1 %

BbIKIKOYaTENs C KHOMKOW BKM./BBIKI. (box
SNEKTPUYECKII HATPEBATENbHbIN
ONEMEHT: naTpoHHbIi HarpesaTenb
KABENb C EBPO PO3ETKOW:

B Hanuamm (cM. cTp. 302)
APOMATEPAMWA: B Hanu4mum

1
i

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307

| H—+ 1296 1326 [<T I

—
[ il

I I

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTv nop 3akas

[ il
| j
w1 -
— @10
L

01 o5
e | I | ” I 420/570/870
. TN " i e
SC0584BXXX02..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
[anbBaHnyeckoe nokpbiThe (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) WATT WATT WEIGHT
325 100 200 14,8
475 150 300 17

775 200 300 21,4




SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

ANEKTPUYECKWE NMONOTEHLIECYWWTENN 239

o 585

VELA

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @#25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 025mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MozynbHbIit CTaLMoHaPHbIiA MONOTEHLECYLINTEb.
[inst uHcpopmaLim cm. ¢Tp. 314

IWAMETP TPYBbI: @25mm

JOMOSHUTENBHBIN MOAYMb: 100MM
ONEKTPUYECKOE MOAKMIOYEHWE: kopobka
BbIKIKOYaTeNs C KHOMKOW BKN./BBIKM. (bOX)
QIEKTPUYECKNN HATPEBATENbHGIN SNIEMEHT:
NaTPOHHBII HarpesaTernb

KABESTb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumm (cm. cTp. 302)

APOMATEPAMUSA: B Hannumm

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTi nog 3akas

dSERE
il -

Il 1 o

SC0585BXXX01.
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
["anbBaHnyeckoe nokpeiTve (TG)
INT. (mm) | WATT |

155 | 150 \

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxkpacka (V)
WATT | WEIGHT
150 |10

—180—
Hint. 155+

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb



() 587

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile con mensola.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @#25mm | |
MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm i - |
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola I'i_ :
interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante ﬁ. -
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) 1
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail with shelf.
For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm -
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box) o
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHbIit CTaLMOHaAPHBIA NONOTEHLECYLUNTEMb C NONKON.
[ns uHcpopmaumm cwm. cTp. 314

OVAMETP TPYBbI: @25mm

NOMONHUTENBHBIA MOAYb: 100MMm/200Mm
ONEKTPUYECKOE MOAKNKOYEHME: kopobka
BbIKItOYaTens ¢ KHOMKOM BKN./BbIKN. (bOX)
SNEKTPUYECKMIA HATPEBATENBHbI SNEMEHT:
NaTpOHHBIt HarpesaTenb

KABETb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm (cm. cTp. 302)
APOMATEPAMWSA: B Hanuumm

230 ——350/500/800—
r9 —int.325/475/775
T _ _ﬁ%_f_
Accessori disponibili a richiesta pag.307 | 100 M |
Optionals available on request pag.307 L 47 —
KomnnexTytowme nog 3akas ctp.307 ] ©
200
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request — H —
3anacHble YacTi nof 3aka3 L 692 733 LY a
EEE 100 on ns [»420/570/870
- 1 100 ] [
(1] ] E=1R i K | & e

1] == -

i1l

—105-
SC0587BXXX01...
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpeiTue (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) WATT WATT WEIGHT

325 70 100 8,2
475 100 150 11,2

775 150 200 12,8



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
ANEKTPUYECKWE NONOTEHLIECYWINTENN 2471

(% 588 DX-SX
VELA

Scaldasalviette fisso componibile curvo.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante

———
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) m
|

AROMATERAPIA: disponibile
NOTE: possibilita di avere le curve a destra,
sinistra o alternate. |

Fixed modular curved heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

NOTES: the item can be delivered with

curves towards right, left or alternated.

MogynbHbIi CTaLMOHapPHbIA NOMOTEHLECYLLNTENb
M30rHYTOM (HOPMbI.

[inst uHcpopmaumm cm. cTp. 314

OWAMETP TPYEbI: g25mm

AOMONHUTENBHbIA MOAYMb: 100mMMm
OQNEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHNE: kopobka
BbIKIIKOYATENs C KHOMKOW BK1./BbIKI. (DOX)
SNEKTPUYECKNN HATPEBATENbHbI/ SNIEMEHT:
NaTPOHHbIV HarpesaTenb

KABENb C EBPO PO3ETKOMW: B Hanuumm (cm. cTp. 302)
APOMATEPAMWA: B Hanuumn

MPUMEYAHWE: BO3MOXHOCTb U3rOTOBNEHMS
M30THYTOrO Yrna cnpasa, CreBa Unu nepemMeHHo.

‘L int.325 .
70 H H T
1
Accessori disponibili a richiesta pag.307 100 [ [ [
Optionals available on request pag.307 L L L
KomnnekTytowme nop 3akas c1p.307 < I <>
100 | | || ||
€ 1| RS
Ricambi disponibili a richiesta 100
Spare parts available on request — — —
3anacHble YacTi nof 3akas T rﬁ 730 698 ME
100 | | || ||
SRR e Ress
100 | | || ||
il - I ’
BT '1\ ‘El
= | 1To o :
| ) O
| || HH ~ B -

—18
SC0588BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpbiTue (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

325 | 100 \ 150 | 84

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI



1949

:Margaroli

o 590

ESTRO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogynbHbIi CTaLMOHapHbIA NOMOTEHLECYLUMTENb

[inst nHcpopmanm cm. cTp. 314

OWAMETP TPYBbI: @25mm

LONONHUTENLHbIA MOAYNb: 47mm
OQNEKTPUYECKOE MOAKNMKOYEHNE: kopobka
BbIKMOYaTens ¢ KHOMKOM BKN./BbIKI. (DOX)
SNEKTPUYECKN HATPEBATENBHGI/ SNIEMEHT:
NaTPOHHbII HarpeBaTenb

KABENb C EBPO PO3ETKOW: 8 Hannumm (cm. cTp. 302)
APOMATEPAMWA: He npepycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307 500 H
Optionals available on request pag.307

o
[l
[l
I
/]
-
—
r
_
r
_
r
(H
r

Komnnekrytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTv oA 3aka3

nun 585
HRR ==
., S

QAL — UW

SCO590BXXXO01 . 455 | 275

Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHnyeckoe nokpeiTue (TG) Moxkpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

200 300 24




SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
ANEKTPUYECKWE NONOTEHLIECYWWTENN 243

G 591

ESTRO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogynbHbIi CTaLMOHaPHbIN MOMOTEHLECYLLMTEND

[ins uHcbopmavmm cm. cTp. 314

OWAMETP TPYBbI: @25mm

LOMONHUTENBHBIN MOAYIb: 47mm
OQNEKTPUYECKOE MOAKNKOYEHNE: kopobka
BbIKNKOYATENs C KHOMKOW BK./BbIKI. (DOX)
SNEKTPUYECKNN HATPEBATENBHbI SNIEMEHT:
NaTpOHHbIN HarpesaTens

KABEIb C EBPO PO3ETKOW: 8 Hanuumm (cm. cTp. 302)
APOMATEPATWA: He npepycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nog 3akas ctp.307

500

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request ol
3anacHble 4acTi nog 3aka3

nuh 340
N I

KT R

o)
SC0591BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
[anbBaHnyeckoe nokpbitve (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

- 150 \ 200 | 122

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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sMargaroli

&) 592

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile con mensola.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: 100mm/200mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail with shelf.
For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm/200mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: available

MogynbHbIit CTaLMOHaPHBII NONOTEHLECYLLINTENMb C NOMKON.

[ins uHcpopmavmm cwm. ctp. 314

IWAMETP TPYBbI: @25mm
JOMONHUTENBHBIA MOAYTb: 100Mm/200mm
ONEKTPUYECKOE MOLOKMOYEHNE: kopobka
BbIKOYaTENs C KHOMKOW BKI1./BbIKN. (DOX)

SNEKTPUYECKI/ HATPEBATENBHBIN SNEMEHT:

NaTPOHHbII HarpeBaTenb

KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumn (cm. cTp. 302)

APOMATEPAIMWA: B Hanuumm

5int.325/475/775

——350/500/800——

© I ©
Accessori disponibili a richiesta pag.307 — .l
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowme nop 3akas ctp.307
|
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request 5
3anacHble YacTu nop 3akas 420/570/ 870
S2EB
@ I [ ©
i -
LAlE}
[l 1 o
SC0592BXXX01...
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
lanbBaHMyeckoe nokpbiTie (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) WATT WATT WEIGHT
325 70 100 72
475 100 150 8,4
775 100 150 10,6

65

100
325295

160

105



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
ANEKTPUYECKWE NONOTEHLIECYWWTENN 245

o 610

ARCOBALENO
Scaldasalviette girevole.
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile -

COLLEGAMENTO ELETTRICO: filo con presa schuko ﬁi
RESISTENZA: cavo a secco

SCATOLA INTERRUTTORE CON TASTO ON/OFF (BOX):
non disponibile

AROMATERAPIA: non disponibile

Hinged heated towel rail.
For information see pag. 314 -.3
|

PIPE DIMENSION: @25mm |
ADDITIONAL MODULE: not available h
ELECTRIC CONNECTION: wire and schuko plug

-
ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire v

ON/OFF SWITCH BOX (BOX): not available

AROMATHERAPY: not available _,..—-.,__‘

IoBOPOTHbI NONOTEHLECYLLNTEND.
[ina uHcpopmavmm cm. cTp. 314

OWAMETP TPYBbI: @25mm W,
LOMONHUTENBHBIN MOAYb: He npeaycMoTpeH 1
ONEKTPUYECKOE NOAKNOYEHNE: I:

kaberb ¢ eBpo po3eTKol

SNEKTPUYECKIM HATPEBATENBHbIN
ONEMEHT: cyxoro Tvna

KOPOBKA BBIKIIOYATENSA C KHOMKOW
BK./BBIKI. (BOX): He npenycMoTpeH
APOMATEPAMWA: He npepycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307 100 -
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowwme nog sakaa ctp.307 e ol P
r
e o

Ricambi disponibili a richiesta |
Spare parts available on request L
3anacHble yacTi nog 3aka3 N F gl -

LF
# £
- § |
r 1 I ek =
¥ | B |
Wik i |
SC0610PRXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpbiTue (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

20 | 45 \ 45 |29

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI



o 611

ARCOBALENO

Scaldasalviette fisso “euro”.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: filo con presa schuko
RESISTENZA: cavo a secco

SCATOLA INTERRUTTORE CON TASTO ON/OFF (BOX):
non disponibile

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed heated towel rail “euro”.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: wire and schuko plug
ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire

ON/OFF SWITCH BOX (BOX): not available
AROMATHERAPY: not available

CTauvoHapHbIit MONoTeHLeCyLwnTeNb “eBpo’”.
[ns uHcpopmaumm cm. cTp. 314

IWAMETP TPYBbI: @25mMm
NOMONHUTENBHBIN MOAYb: He npeaycMoTpeH
ONEKTPUYECKOE MOAKMIOYEHNE:
kabenb ¢ eBpo po3eTKol

SNEKTPUYECKNA HATPEBATENbHbI/
ONEMEHT: cyxoro tna

KOPOBKA BbIK/KOYATENA C KHOMKON
BKI1./BbIKIT. (BOX): He npemycmoTpeH
APOMATEPAIMWA: He npegycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowme nog 3akas ctp.307 \2\

25

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi Nof 3aka3 D

510

1111
1 - {

490
SC0611PRXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpeiTe (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

- 45 \ 45 | 34



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

ANEKTPUYECKWE NONOTEHLIECYLUWUTENN 247

o 612

ARCOBALENO

Scaldasalviette fisso “dollaro”.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: filo con presa schuko
RESISTENZA: cavo a secco

SCATOLA INTERRUTTORE CON TASTO ON/OFF (BOX):

non disponibile
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed heated towel rail “dollar”.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: wire and schuko plug
ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire

ON/OFF SWITCH BOX (BOX): not available
AROMATHERAPY: not available

CraumoHapHbIil nonoTeHLecywmnTens “‘gonnap”.
[ins uHcpopmaumm cm. cTp. 314

OVAMETP TPYBbI: @25mm
LOMONHUTENBHBIN MOLY/Ib: He npeaycMoTpeH
ONEKTPUYECKOE MOAKNIOYEHNE:

kabenb ¢ eBpO PO3eTKON

3NEKTPUYECK HATPEBATENBHBIA
OJIEMEHT: cyxoro TMna

KOPOBKA BBIKIIOYATENSA C KHOMKOW
BKI1./BBIKIT. (BOX): He npeaycMoTpeH
APOMATEPATWA: He npepycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTu nop 3akas

20

it

SC0612PRXX01..
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
l"anbBaHnyeckoe nokpbiTue (TG)
INT. (mm) | WATT |

- 4 |

500 |

Yo}
3l &
nl ™M
Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)
WATT | WEIGHT
45 |3

T25

RS/

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb
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616/S

ARCOBALENO

Asta appendiaccappatoio scaldante in
tubo tondo 900mm (appendini non inclusi).
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cavo a secco

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)

AROMATERAPIA: non disponibile

NOTE: installazione in posizione verticale o orizzontale

Heated robe hanger staff in round tube

900mm (hangers not included).

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: #32mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

NOTES: vertical or horizontal installation possible

ge

O6orpesaemast Bewwanka Ans xanara 13 TpyGbl kpyroro

cevernst 900MM (KpHOYKI-aepKaTeni He BKITOYEHbI).
[ns uHchopmauum cwm. cTp. 314

NAMETP TPYBbI: @32mm

NOMONHATENBHBIA MOAYTb: He npeaycMoTpeH
ONEKTPUYECKOE MOOKMIOYEHWE: kopobka
BbIKNKOYATENs C KHOMKOW BKM./BbIK. (DOX)

SNEKTPUYECKWI HAI’PEBATEJ'IbeIl?I ONEMEHT: cyxoro Tuna
KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hanmumu (cm. cTp. 302)

APOMATEPAIIA: He npepycMoTpeHa
MPUMEYAHWE: nonyckaeTcs BepTuKanbHbIi
Y TOPU3OHTAMbHbI MOHTaX

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowume nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3aka3s

00:
.- O
b

SC0616BXXX01..
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
["anbBannyeckoe nokpeiTue (TG)
INT. (mm) | WATT |
850 | 25 \

900

00 750

£
o= =T J
Verniciato (V)
Vernished (V)
Mokpacka (V)

WATT | WEIGHT

25 \

21



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
INEKTPUYECKWE NONOTEHLIECYWNTENN 249

(e 616/L

ARCOBALENO

Asta appendiaccappatoio scaldante in tubo tondo
1650mm (appendini inclusi), con flange a muro.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @#32mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cavo a secco

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) ﬂ-..ﬂ.
AROMATERAPIA: non disponibile r
note: installazione in posizione verticale o orizzontale | I

Heated robe hanger staff in round tube 1650mm —
(hangers included), with wall flange.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

NOTES: vertical or horizontal installation possible 755

OborpeBaemas Beluanka Ans xanata u3 Tpybsl kpyrnoro
ceyenns 1650MM (Kprouku-[epKaTeni BKIKYEHI),

C HaCTeHHbIM (hnaHLeM.

[inst wHdbopmavwm cm. cTp. 314

OWNAMETP TPYBbI: @32mm I
NOMONHUTENBHGIA MOAYb: He npeaycMoTpeH

ONEKTPUYECKOE MOAKMHOYEHWE: kopobka

BbIKMIO4ATENs! C KHOMKOIA BK7./BBIKN. (bOX) o =0 ==e}
MEKTPUHECKMIA HATPEBATENHbIN ".l-l: — '—ﬂ]:~
QMNEMEHT: cyxoro Tuna 1660

KABENb C EBPO PO3ETKOMW: B Hanuumm (cm. cTp. 302)
APOMATEPATWSA: He npeaycmoTpeHa

MPUMEYAHWE: ponyckaeTcs BepTukanbHbIi Ui
FOPU3OHTAMbHbI MOHTaX

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowume nog 3akas crp.307

int.757

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

?ﬂ-ﬂﬂ If-.
P = n
i

gs

SC0616BXXX02..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpbiTue (TG) Moxpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

1607 | 45 \ 45 | 34

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPWU YECKW E NO NOTEHLECYLM TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI



:Margaroli

1949

G 616X

ARCOBALENO

Asta appendiaccappatoio scaldante in tubo tondo
1650mm (appendini inclusi), con rosoni scorrevoli a muro.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @#32mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cavo a secco

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: non disponibile
NOTE: installazione in posizione verticale o orizzontale

Heated robe hanger staff in round tube 1650mm
(hangers included), with wall brass bar washers.
For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire |
WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302) 755
AROMATHERAPY: not available

NOTES: vertical or horizontal installation possible

OborpeBaemas Beluanka Ang xanata ua Tpybbl kpyrnoro
ceyeHns 1650MM (Kptoyki-mepKaTent BKIOYEHI),

C HaCcTeHHbIMM CABWXKHBIMI HaKNaakamu.

[ins wHdopmavmm cm. cTp. 314

OVNAMETP TPYBbI: @32mm

LOMONHATENBHBIV MOLLYIIb: He npeaycMoTpeH ===

ONEKTPUYECKOE MOMOKMIOYEHME: kopobka ] —

BbIKTIOYATENs C KHOMKOI BKI./BBIKI. (DOX) 1660
SNEKTPUYECKMI HATPEBATEbHBIN = ""L'!-
ONEMEHT: cyxoro Tna

KABEIb C EBPO POSETKOW: B Hanuumm (cM. cTp. 302)
APOMATEPAIMNA: He npepnycmoTpeHa

MPUMEYAHWE: ponyckaeTcst BepTUKanbHbIi Ui
TOPU30HTAMbHbI MOHTaX

int.757
Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

0o |yl
T

-
|| =
C
U o | FAy
SC616XBXXX02..

Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)

Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpeiTe (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

1607 | 45 \ 45 |35
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) 655

ARCOBALENO

Scaldasalviette mobile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: filo con presa schuko

RESISTENZA: cavo a secco

SCATOLA INTERRUTTORE CON

TASTO ON/OFF (BOX): non disponibile - —

AROMATERAPIA: disponibile I 1 I

Free standing electric heated towel rail. i L]
For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: wire and schuko plug

ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire

AROMATHERAPY: not available

MepeaBibkHOM NOMOTEHLECYLLNTENb.

[ins uHchopmaumm cm. ctp. 314
OVAMETP TPYBbI: @25mm
LOMONHUTENBHBIN MOLYIIb: He npeaycmoTpeH
ONEKTPUYECKOE MOOKMIOYEHWE:
kabenb ¢ eBpo po3eTKol
SNEKTPUYECKUN HATPEBATENbHBIN
QNEMEHT: cyxoro tuna

KOPOBKA BbIKMOYATENSA C KHOMKOM
BKI1./BBIKN. (BOX): He npepycmoTpera
APOMATEPAIMNA: He npenycmoTpeHa

500

125

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowme nog 3akas ctp.307

h 900

Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpbiTue (TG) Moxpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

. | 45 ‘ 45 |78

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb
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(o) 666/S

PANORAMA

Asta appendiaccappatoio scaldante in
tubo quadro 885mm (appendini non inclusi).
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 30mm x 30mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cavo a secco

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

NOTE: installazione in posizione verticale o orizzontale ! . '

Heated robe hanger staff in squared

tube 885mm (hangers not included).

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 30mm x 30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

NOTES: vertical or horizontal installation possible

OborpeBaemast Beluanka 4ns xanata 13 Tpybebl
KBappaTHoro ceyernst 885MM (Kprouku-aepxaren
He BKIHO4eHb!).

[ins uHdpopmaLmm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbI: 30Mm x 30Mm
NOMNONHUTENBHBIA MOAYJb: He npeaycMoTpeH
ONEKTPUYECKOE MOLOKMOYEHNE: kopobka
BbIKIIIOYaTENs C KHOMKOW BKM./BbIKN. (boX
ANEKTPUYECKNA HATPEBATENBHbIN
ONEMEHT: cyxoro tvna

KABEJIb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm

¢ kabenbHbIM BBOZOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAIMWA: He npeaycmoTpeHa
MPUMEYAHVE: nonyckaeTcs BepTUKanbHbIi

N FOPU3OHTANbHbIN MOHTaX

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nop 3akaa ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

—

885

| 70]

100

|| i* 90 T 765 ‘

SC0666BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpbiTye (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

855 | 25 \ 25 | 28
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(o) 666/L

PANORAMA

Asta appendiaccappatoio scaldante in
tubo quadro 1650mm (appendini inclusi).
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 30mm x 30mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cavo a secco

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

NOTE: installazione in posizione verticale o orizzontale

120
Heated robe hanger staff in squared
tube 1650mm (hangers included). 70
For information see pag. 314 30 r
PIPE DIMENSION: 30mm x 30mm L

ADDITIONAL MODULE: not available —
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

NOTES: vertical or horizontal installation possible

O6orpeBaemas Beluanka Ans xanara u3 Tpybbl kBagpaTHoro
ceyeHns 1650MM (Kptouku-gepaTenit BKIOYEHbI).

[ns uHcpopmaumm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbI: 30Mm x 30MMm

AOMNONHUTENBHbIA MOAYb: He npeaycMoTpeH
OQNEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHNE: kopobka
BbIKNKOYATENs C KHOMKOW BK1./BbIKI. (DOX)
SNEKTPUYECK HATPEBATENBHBIN

OIEMEHT: cyxoro TMna

KABEIb C EBPO PO3ETKOW: B Hannuum

¢ kabenbHbIM BBOAOM (CM. CTp. 302)

APOMATEPAMWA: He npepycmoTpeHa

npuMeyaHue: JoNycKaeTes BEpTUKanbHbI ~

WUN TOPU3OHTaMbHbIN MOHTaX

765

1650

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nop 3akas ctp.307

0
©
Ricambi disponibili a richiesta ™~
Spare parts available on request
3anacHble yacTi nog 3aka3
| ] ]
(@]
>
Ril U 2
SC0666BXXX02..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpbiTe (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

1620 | 45 \ 45 \ 5

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPWU YECKW E NO NOTEHLECYLM TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI



(o 680

SCALA

Scaldasalviette a scala riscaldata in tubo
rettangolare con aste tonde.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: rettangolare
40mm x 20mm tondo @18mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cavo a secco

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Heated ladder in rectangular

brass pipe and round bars.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: rectangular

40mm x 20mm round @18mm
ADDITIONAL MODULE: not available
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire
WIRE AND SCHUKO PLUG: available
with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MonoTeHuecywwmTenb B hopMe NECTHULIbI U3
NPSIMOYTONbHOM NaTyHHOM TPyBbI C MOAYNAMM
KpYrroro ceyeHus.

[ins uHcbopmavmm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbI: npsimoyromnsHuk

40mMm x 20MM AvameTp @18mm
LONONHWUTENBHbI MOAYNb: He npesycMoTpeH
ONEKTPUYECKOE NOOKNKOYEHNE: kopobka
BbIKTIKYATEN: C KHOMKO/ BKT1./BbIKN. (BOX)
ONEKTPUYECKM HATPEBATENbHbIV
ONEMEHT: cyxoro Tuna

KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuuum

¢ kabenbHbIM BBOOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPATSA: He npeaycMoTpera

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble yacTi nog 3aka3

uIanue
111
i

SC0680BXXX01..
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
["anbBaHnyeckoe nokpeiTue (TG)

INT. (mm) | WATT |

- 4 |

Verniciato (V)
Vernished (V)
Mokpacka (V)

WATT

45

—_— ot
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(e 800

BREZZA

Scaldasalviette fisso girevole.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm/ 30mmx30mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed hinged heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mmx25mm/ 30mmx30mm
ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

TMOBOPOTHBIA MOMOTEHLECYLINTENb U3 TPYObI
KBa[paTHOrO CEeYeHUs.

[inst wHdbopmavuwmm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYEbI: 25Mmx25mm / 30MMx30MM
AOMONHUTENBHbIA MOAYNb: He npeaycMoTpeH
ONEKTPUYECKOE MOAKMKOYEHWE: kopobka
BbIKIIOYATENS C KHOMKOWA BKI1./BbIKM. (bOX)
SNEKTPUYECKMIA HATPEBATENBHBIV SNEMEHT:
NaTpPOHHbIA HarpesaTenb

KABEIb C EBPO POSETKOW: & Hanuumu (cm. cTp. 302)
APOMATEPAMWSA: He npeaycmoTpeHa

L

£

485
int.400

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowume nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request b
3anacHble YacTi Noj 3akas 545 475

580 640
—
m:—
i i
SC0800BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHmnyeckoe nokpbive (TG) Moxpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

- 100 \ 100 | 88

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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QUADRI

Scaldasalviette fisso quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm /
30mmx30mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mmx25mm/ 30mmx30mm
ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

CravuvoHapHbli kKBaapaTHbIA ONOTEHLECYLIMTENb.
[ins uHcpopmaumm cwm. ctp. 314

PA3MEP TPYBbI: 25mmx25mm/ 30mmx30mm
[JOMONHUTENBHBIN MOAYb:

He NpefycMOoTpeH

ONEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHNE: kopobka
BbIKItOYaTens ¢ KHOMKOM BKN./BbIKN. (bOX)
SNEKTPUYECKIA HATPEBATENbHbIN
ONEMEHT: naTpoHHbIi HarpesaTenb

KABEJIb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumm

¢ kabenbHbIM BBOZOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAIMWA: He npegycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu noj 3aka3s

oooao
cooo
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e smma ]
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SCO0810BXXX01..
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
l"anbBaHnyeckoe nokpeiTe (TG)
INT. (mm) | WATT |

a0 | 100 \

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)

WATT

100

520

int.470

520

| WEIGHT

| 134
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o 810

QUADRI

Scaldasalviette fisso quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mmx25mm /
30mmx30mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mmx25mm/ 30mmx30mm
ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

CTaumoHapHbIil KBaAPaTHbI ONOTEHLIECYLLINTEb.
[ins uHcbopmavmm cm. cTp. 314

PASMEP TPYBbI: 25mmx25mm / 30mmx30mm
LOMONHUTENLHGIA MOAYMb:

He npedycMoTpeH

ONEKTPUYECKOE NOAKNOYEHNE: kopobka
BbIKMIOYaTens ¢ KHOMKOW BKN./BbIKN. (DOX)
QNEKTPUYECKVIA HATPEBATENbHbIV
OJIEMEHT: naTpoHHbIit HarpeBaTenb

KABETb C EBPO POSETKOW: 8 Hanmumy ¢
kabenbHbiM BBOAOM (CM. cTp. 00)
APOMATEPATWSA: He npeaycMoTpera

‘ 520 |
Accessori disponibili a richiesta pag.307 | H )
Optionals available on request pag.307 { int. 470 w

Komnnekrytowme nop 3akas ctp.307 T D -~
) =

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble yacTi nog 3aka3

DD D D 520 470

cooo
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SC0810BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHmnyeckoe nokpbive (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

a0 | 100 \ 100 | 158

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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811/3
QUADRI

Scaldasalviette fisso quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: quadro 30mmx30mm,
tondo @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: squared 30mmx30mm,
round @25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

CTauvoHapHblit KBaapaTHbIA ONOTEHLECYLLNTENb.
[ns uHcpopmavmm cm. ctp. 314

PA3MEP TPYBbI: ksagpatHas 30Mmx30mm /
Kkpyrnas @25mMm

NOMONMHUTENBHBIN MOAYb:

He npepycmMoTpeH

OQNEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHNE: kopobka
BbIKMtOYaTens C KHOMKOM BKN./BBIKN. (bOX)
SNEKTPUYECKIMA HATPEBATENbHbIN
ONEMEHT: naTpoHHbIi HarpesaTenb

KABEJIb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumm

¢ kabenbHbIM BBOZOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPATWSA: He npefycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307

520

Optionals available on request pag.307

-]

Komnnekryiowme nop 3akas cp.307 b g

Ricambi disponibili a richiesta [
Spare parts available on request 92
3anacHble YacTi oA 3aka3 1

=

520
oono

coono
L=

TR LU

SC0811BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpeiTe (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

a0 | 100 \ 100 | 127
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G 811

QUADRI

Scaldasalviette fisso quadro

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: quadro 30mmx30mm,
tondo @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: squared 30mmx30mm,
round @25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

CrauvoHapHbll kKBaapaTHbI ONOTEHLIECYLIMTENb.
[inst nHcpopmanm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbI: kagpatHas 30Mmx30mm /
kpyrnas @25mm

LOMONMHUTENBHBIN MOAYb:

He npedycMoTpeH

ONEKTPUYECKOE NOAKNOYEHNE: kopobka
BbIKMIOYaTens C KHOMKOM BKN./BbIKI. (DOX)
SNEKTPUYECKY HATPEBATENBHBIN
ONEMEHT: naTpoHHbIit HarpeBaTenb

KABENb C EBPO PO3ETKOW: 8 Hannumn

¢ kabenbHbIM BBOAOM (cM. cTp. 302)
APOMATEPATWA: He npepycmoTpeHa

520

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 b
KomnnekTytowume nog 3akas ctp.307

;

Ricambi disponibili a richiesta 516
Spare parts available on request

3anacHble 4acTv nog 3akas 520 470

oooo
(lelale
i —

0 e 5 L

SC0811BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHmnyeckoe nokpbive (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

a0 | 100 \ 100 | 146

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLIECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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QUADRI

Scaldasalviette fisso quadro

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: quadro 30mmx30mm,
tondo @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: squared 30mmx30mm,
round @25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

CTauvoHapHblit KBafipaTHbIN ONOTEHLECYLINTENb.
[ins vHcdpopmaLmm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbI: kBagpatHas 30Mmx30mm /
kpyrnast @25mm

JOMONHUTENBHBIN MOAY/b:

He npepycMoTpeH

ONEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHNE: kopobka
BbIKItOYaTens ¢ KHOMKOM BKN./BbIKN. (bOX)
SNEKTPUYECKIA HATPEBATENbHbIN
ONEMEHT: naTpoHHbIi HarpesaTenb

KABEJIb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm

¢ kabenbHbIM BBOZOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAIMWA: He npegycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexryiowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTv Mo 3aka3

oooo

miaiols
iy —

I

SC0812BXXX01..
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
l"anbBaHnyeckoe nokpeiTe (TG)
INT. (mm) | WATT |

a0 | 100 \

520

|

520

56

o | —t

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)
WATT | WEIGHT
100 | 148

105
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(o 813

QUADRI

Scaldasalviette fisso quadro

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: quadro 30mmx30mm,
tondo @25mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: squared 30mmx30mm,
round @25mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available
with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

CraLvoHapHbli kKBaapaTHbI ONOTEHLECYLINTENb.

[ins uHcbopmavmm cm. cTp. 314

PA3SMEP TPYEbI: kagpatHas 30mMmx30mm /
Kkpyrnas @25mm

LOMONMHUTENBHBIN MOAYMb:

He npedycMoTpeH

ONEKTPUYECKOE MOMOKNMOYEHWE: kopobka

BbIKMIOYaTens ¢ KHOMKOW BKN./BbIKI. (DOX)
SNEKTPUYECK HATPEBATENBHBIN
OIIEMEHT: naTpoHHbIit HarpesaTens
KABENb C EBPO POSETKOW: B Hannumm
¢ kabenbHbIM BBOOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAMWA: He npepycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekryiowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi nog 3aka3

oooo

oooo
L=

L et

SC0813BXXX01..
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
["anbBaHmnyeckoe nokpbive (TG)
INT. (mm) | WATT
a0 | 100

520 ‘

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)

WATT | WEIGHT

100 | 148

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLIECYLUN TENb



& 817

QUADRI

Scaldasalviette fisso quadro

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: quadro 30mmx30mm, tondo @18mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (box)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile

con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: squared 30mmx30mm, round @18mm
ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

CTauvoHapHblit KBaApaTHbIA ONOTEHLECYLLNTENb.

[ns uHcpopmaumm cwm. ctp. 314

PA3MEP TPYBb!: ksagpatHast 30Mmx30mm / kpyrnast @18mm
LONONHUTENbHbIN MOLY/b: He npeaycMoTpeH
QNEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHWE: kopobka
BbIKINOYaTens ¢ KHOMKOM BKN./BbIKN. (DOX)
QMNEKTPUYECKMIA HATPEBATENBHbI SNIEMEHT:
NaTPOHHbIN HarpesaTenb

KABETb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm

¢ kabenbHbiM BBOAOM (cM. cTp. 302)

APOMATEPATV/A: He npesycmoTpeHa

H—103—

650

INT.625

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi NoA 3aka3

| e

M —

750 800

SC0817BXXX01...

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
l"anbBaHnyeckoe nokpeiTe (TG)

INT. (mm) | WATT |

625 | 150 \

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)

WATT

195

| WEIGHT

| 66

—
[Sa]
o

—
o .
o

o1—
o

|

—
o—
o

.
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o 820

PANORAMA

Scaldasalviette fisso quadro

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO : 25mm x 25mm / 30mm x 30mm I
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile e
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile .
con foro passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX) e

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available with cable

bushing (see pag. 302) l|

AROMATHERAPY: not available

CTaunoHapHblit KBaapaTHbIA ONOTEHLECYLINTENb.

[inst nHcpopmanm cm. cTp. 314

PASMEP TPYEbI: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

LONONHUTENBHbIA MOAYIb: He npemycMoTpeH

ONEKTPUYECKOE NOOKNOYEHNE: kopobka {
BbIKMtOYaTens ¢ KHonkow BKn./Bbikn. (BOX)

QNEKTPUYECKN HATPEBATENbHGI SNIEMEHT:

NaTpOHHBIN HarpesaTenb

KABEIb C EBPO PO3ETKOW: B Hannuum

¢ kabenbHbIM BBOAOM (CM. CTp. 302)

APOMATEPAMWA: He npegycmoTpeHa

Fixed squared heated towel rail

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
ADDITIONAL MODULE: not available

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request 735 705
3anacHble YacTv Mop 3akas 475

B 11
P — 335
i H H | -
I 1] o o

SC0820BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHmnyeckoe nokpbive (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

80 | 100 \ 150 | 176

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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(o 830/3

PANORAMA

Scaldasalviette fisso quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 30mm x 30mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 30mm x 30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

CrauvoHapHbIit KBaipaTHbIN ONOTEHLECYLUNTENb.
[ins uHcpopmavmm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbI: 30mm x 30mm
JOMONMHUTENBHBIN MOAYb: He npeaycMoTpeH
ONEKTPUYECKOE MOAKMOYEHNE: kopobka
BbIKIMKOYaTeNs C KHOMKOW BKN./BBIKN. (bOX)
SNEKTPUYECKII HATPEBATENbHbIV SNEMEHT:
NaTpOHHBIA HarpesaTenb

KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm

¢ kabenbHbIM BBOZOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAIMWA: He npeaycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307 1200
Optionals available on request pag.307 r int.1170
Komnnexrytowwme nop 3akaa ctp.307

Spare parts available on request
3anacHble 4yacTu nof 3akaa A 452 422

B '_ L L _;;h
. = 80 105

1 ] .

SC0830BXXX01...

Ricambi disponibili a richiesta 15?0
I
}

Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHmnyeckoe nokpbiue (TG) Moxpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

1170 | 150 \ 150 | 128
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(o) 830/4
PANORAMA

Scaldasalviette fisso quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 30mm x 30mm
MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (box)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 30mm x 30mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (box)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

CTauvoHapHblit KBafpaTHbIA ONOTEHLECYLLNTENb.
[ns uHcpopmaumm cwm. ctp. 314

PA3MEP TPYBbI: 30mm x 30mm
JOMONHUTENBHBIA MOAYTb: He
npeaycMOTpeH

ONEKTPUYECKOE MOLOKNOYEHNE: kopobka
BbIKItOYaTENs C KHOMKOM BKN./BBIKI. (bOX)
SNEKTPUYECKIA HATPEBATENBHbI/
OJIEMEHT: naTpoHHbIil HarpeBaTenb

KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumm

¢ kabenbHbIM BBOZOM (cM. cTp. 302)
APOMATEPAIMWA: He npegycmoTpeHa

1200
Accessori disponibili a richiesta pag.307 int.1170
Optionals available on request pag.307
KomnnexkTyiowme nop 3akas ctp.307

110

[l

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTy noz 3akas 452 422

E 11
[ ] — 30
i A B

i m ]

SC0830BXXX01..

[
[
f

1

Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBannyeckoe nokpeiTve (TG) Mokpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

1170 | 150 \ 150 |12

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI



(o) 832

CONCERTO

Scaldasalviette fisso componibile.
con particolari quadri 40mmX40mm.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 190mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

with squared parts 40mmX40mm.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm

ADDITIONAL MODULE: 190mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogaynbHbIA CTaLMOHaPHbIN NOMOTEHLECYLLNTENb C
KBaapaTHbIMM ariemeHTamu 40MMX40MM.

[inst nHcpopmaLm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbI: 25mm x 25mm
LOMONHUTENBHBIN MOAY/Tb: 190mm
ONEKTPUYECKOE MOOKNMOYEHNE: kopobka
BbIKMioYaTens ¢ KHoNkoi BK./Beikn. (BOX)
SNEKTPUYECKIV HATPEBATENBHBIA SNEMEHT:
NaTPOHHIN HarpesaTens

KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hannum (cm. cTp. 302)
APOMATEPATNA: He npeaycMoTpera

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekryiowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble yacTi nog 3aka3

CELLDD
11110

SC0832BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBannyeckoe nokpeiTue (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT

480 | 100 \ 100

‘ 530 |

) ‘ int. 480 |

_ _ —
190

C O )

800 850

C O J
| | | | | Y
[=] £ ]:@

| :
165J ‘ 580 |

—180— %ﬂ

| WEIGHT

|74

115
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

G 837/M

PANORAMA

Scaldasalviette fisso componibile quadro.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
MODULO AGGIUNTIVO: 82mm/175mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
ADDITIONAL MODULE: 82mm/175mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available with cable
bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

MogynbHbIi CTaLMOHapPHbIA MOMOTEHLECYLUNTEb.
[ina uHcpopmavmm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbI: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
LOMONHUTENBHBIN MOAYMNb: 82mm/175mm
OQNEKTPUYECKOE MOAKNMKOYEHNE: kopobka
BbIKMtOYaTens ¢ KHoMKow BKn./Bbikn. (BOX)
QNEKTPUYECKNN HATPEBATENbHGIA SNIEMEHT:
NaTPOHHBIN HarpesaTenb

KABENb C EBPO POSETKOW: B Hannumm

¢ kabenbHbIM BBOAOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAMWA: He npesycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowume nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

OO0 1.,
00O
o T
IWiW — T

SC0837BXXX01..

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
l"anbBaHnyeckoe nokpbiTue (TG)

INT. (mm) | WATT |

480 ‘ 70 \

300

505

int.480 ‘

int.

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)
WATT | WEIGHT
100 \ 14

580 |

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb
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G 837/L

PANORAMA

Scaldasalviette fisso componibile quadro.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
MODULO AGGIUNTIVO: 82mm/175mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
ADDITIONAL MODULE: 82mm/175mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogynbHblit CTaLMOHaAPHBI NONOTEHLECYLLNTEMb.
[ns uHcpopmaumm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbI: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
NOMONHUTENBHBIA MOAYb: 82mm/175mm
ONEKTPUYECKOE MOAKNKOYEHME: kopobka
BbIKINKOYaTens ¢ KHOMKoW BKN./BbIkn. (BOX)
SMNEKTPUYECKMIA HATPEBATENBHbI SNEMEHT:
NaTpOHHBIt HarpesaTenb

KABETb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm

¢ kabenbHbIM BBOZOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAIMWA: He npegycmoTpeHa

300 800
I int.775 ‘
I I
[M’l o1
Accessori disponibili a richiesta pag.307 I R
Optionals available on request pag.307 1 L5
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307 540
|

int.392 8\2
Ricambi disponibili a richiesta [ [
Spare parts available on request L L
3anacHble 4acTi Nog 3aka3 E?ro

OO0 .. ‘ 450 : i
00D B =
aen |
Wi — W N\ /

SC0837BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpeiTe (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

775 | 150 \ 200 T
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(o 837/XL
PANORAMA

Scaldasalviette fisso componibile quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mmX25mm / 30mmX30mm
MODULO AGGIUNTIVO: 82mm/175mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile

con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mmX25mm / 30mmX30mm
ADDITIONAL MODULE: 82mm/175mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogynbHblit CTaLMOHaPHbIA MOMOTEHLECYLUNTENb.
[inst nHcpopmanm cm. ctp. 314

PA3MEP TPYBbI: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
AOMONHUTENBHBIA MOAYMb: 82mm/175mm
OQNEKTPUYECKOE MOAKMKOYEHNE: kopobka
BbIKNKOYaTENs C kKHOMKoi BKM./BbiIkN. (BOX)
QNEKTPUYECKNN HATPEBATENBHGIA SNIEMEHT:
NaTPOHHbIN HarpesaTenb

KABENb C EBPO PO3ETKOW: 8 Hannumm

¢ kabenbHbIM BBOAOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAMWA: He npeycmoTpeHa

300 1200
i int.1175 ‘
I I

H H
Accessori disponibili a richiesta pag.307 [ - -
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowme nog 3akas ctp.307 175

540
int.392 go
Ricambi disponibili a richiesta H H
Spare parts available on request Ll Ll
3anacHble YacTi NoA 3akas Imj
8

OO0 1. \ 1280 |
00O .
B | & &
Wi — 1 N\ )

SC0837BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHmnyeckoe nokpbive (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

1475 | 200 \ 200 | 23
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o 842

PANORAMA

Scaldasalviette fisso componibile quadro.

Per info vedi pag. 314 .
MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

MODULO AGGIUNTIVO: 180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular squared heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
ADDITIONAL MODULE: 180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogynbHblit CTaLMOHaPHBI MONOTEHLECYLINTENb

13 Tpy6bl KBAAPATHOTO CEYEHMS.

[ins nHcpopmaym cm. ctp. 314

PA3MEP TPYBbI: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm =
[ONONHWTENLHbIM MOZYITb: 180mm =
OQNEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHNE: kopobka

BbIKNIOYaTeNs ¢ kHonkow Bk./Bbikn. (BOX)

SNEKTPUYECKMA HATPEBATENbHbIV SNEMEHT:

NaTPOHHbII HarpeBaTenb

KABEMNb C EBPO PO3ETKOW: 8 Hannumu (cm. cTp. 302)

APOMATEPATVA: He npesycmoTpeHa

500
int.470

~
O
=T

]_Dgg

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307

KomnnexTytowme nog 3akas ctp.307 | -

180 595 620

Ricambi disponibili a richiesta

Spare parts available on request N -
3anacHble YacT1 Noa 3akas

220
IR L

1]
Hiffus o

- {

SC0842BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpbiTue (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

a0 | 100 \ 150 | 102
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(o 855

PANORAMA

Scaldasalviette mobile componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
MODULO AGGIUNTIVO:180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: filo con presa schuko
RESISTENZA: cartuccia riscaldante

SCATOLA INTERRUTTORE CON TASTO ON/OFF (BOX):
non disponibile

AROMATERAPIA: non disponibile

Free standing electric heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
ADDITIONAL MODULE: 180mm

ELECTRIC CONNECTION: wire and schuko plug
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

ON/OFF SWITCH BOX (BOX): not available
AROMATHERAPY: not available

OneKTpUYECKMin NepeHOCHON NONOTEHLECYLINTENb.
[inst nHcpopmanm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbI: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
LOMONHUTENBHBIN MOAYNb: 180mMm
ONEKTPUYECKOE MOAKMHOYEHNE:

kaberb ¢ eBpo poseTKol

QNEKTPUYECKNN HATPEBATENbHGIA SNIEMEHT:
NaTpOHHBII HarpesaTenb

KOPOBKA BBIKIMIOYATENSA C KHOMKOW
BKI1./BBIKIT. (BOX) : He npepycmoTpeH
APOMATEPAMWA: He npegycmoTpeHa

;-;i_"'l

500
[ int.470 ‘
L L
Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307 L H
KomnnexTytowme nog 3akas ctp.307 - =
Ricambi disponibili a richiesta 1 — =
Spare parts available on request 775 T T
3anacHble YacTv Mog 3akas
- .
SC0855PRXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHmnyeckoe nokpbive (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT
- 150 \ 150 | 129

540

250

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb
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PANORAMA
Scaldasalviette fisso componibile quadro.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

MODULO AGGIUNTIVO: 87mm/180mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola interruttore con

tasto on/off (BOX)
RESISTENZA cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKQO: disponibile (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular squared heated towel rail.
For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

ADDITIONAL MODULE: 87mm/180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

MogynbHbIit CTaLMOHapHbI MONOTEHLECYLINTENb U3

TPpY6bl KBAAPATHOTO CEYEHMS.
[ns uHcpopmaumm cwm. ctp. 314

PA3MEP TPYBbI: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
NONONHUTENBHbIA MOAYIb: 87mm/180mm
OQNEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHNE: kopobka

BbIKIIOYaTENs ¢ kHonkow BKi1./Bbikn. (BOX)

SNEKTPUYECKW HATPEBATENBHBIA SNEMEHT:

NaTpOHHbI HarpeBaTenb

KABEMb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumu (cm. cTp. 302)

APOMATEPAIMWA: He npegycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3aka3s

S
11 -
L

SC0864BXXX01..
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
l"anbBaHnyeckoe nokpbiTye (TG)

INT. (mm) | WATT

a0 | 150

500

int.470

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)
WATT | WEIGHT
200 | 162
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&) 872

CONCERTO

Scaldasalviette fisso componibile.
con particolari quadri 40mmX40mm I"l’l
Per info vedi pag. 314 i :
MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm

MODULO AGGIUNTIVO: 190mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag.302) ;
AROMATERAPIA: non disponibile ?

Fixed modular heated towel rail.

with squared parts 40mmX40mm.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
ADDITIONAL MODULE: 190mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogynbHbIi CTaLMOHAPHbIN MOMOTEHLECYLUMTEND

C KBappaTHbIMK anemeHTami 40MmX40Mm. e
[inst uHcpopmaumm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbl: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
OOMONHUTENBHbIA MOAYMb: 190mm
OQNEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHNE: kopobka
BbIKMIOYaTens ¢ KHonKow Bkn./Bbikn. (BOX)
QMNEKTPUYECKMIN HATPEBATENBHbIA SNEMEHT:
NaTPOHHBIN HarpeBaTenb

KABEIb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumm (cm. cTp. 302)
APOMATEPATWA: He npeaycmoTpeHa

T int.480 W
o o =
Accessori disponibili a richiesta pag.307 [:[ ]:] [:]
Optionals available on request pag.307 — = —
Komnnekrytowme nop 3akas ctp.307
190 665 640
Ricambi disponibili a richiesta J | |
Spare parts available on request
3anacHble YacTi nog 3aka3
[ [ 1 =1
LLLEDD - s | L

331330 147 1054

[TETTEes] ' b 580
L | |
-
MW u " ]
SC0872BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHu4eckoe nokpeiTue (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

480 | 100 \ 100 | 74

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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& 892

PANORAMA

Scaldasalviette fisso componibile in tubo quadro

con mensola, con particolari quadri 30mmX30mm.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
MODULO AGGIUNTIVO: 87mm / 180mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular squared heated towel rail

with shelf, with squared parts 30mmX30mm.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
ADDITIONAL MODULE: 87mm / 180mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogaynbHbIA CTaLOHaPHbIN MOMOTEHLECYLLMTENb C
MOSIKOM 13 NaTYHHOM, C KBapaTHbIMU 3MeMEHTaMu
30MMX30MM.

[Ins uHcbopmavmm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbI: 25mm x 25mm / 30mm x 30mm
LOMONHWUTENLHbIA MOAYMb: 87mm / 180mm
ONEKTPUYECKOE NOOKNOYEHUE: kopobka
BbIKMIoYaTensi ¢ KHOMKow BK./BbiIkN. (BOX)
QMNEKTPUYECKNN HATPEBATENbHGIA SNIEMEHT:
NaTPOHHbII HarpeBaTens

KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumn (cm. cTp. 302)
APOMATEPATWA: He npepycmoTpeHa

‘ 300 . 500

int.470
Accessori disponibili a richiesta pag.307 —41-0
Optionals available on request pag.307 87
KomnnekTytowume noa 3akas ctp.307 099 254

1 L
- J
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request L1 05—
3anacHble YacTu nop 3akas
555

1] s8
HHRLL

]

L] J
| [
SC0892BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBannyeckoe nokpeiTue (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

a0 | 70 \ 100 |10
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(o 1-542/2

ORIZZONTI

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @50mm / @25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 150mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @50mm / @25mm
ADDITIONAL MODULE: 150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogynbHbIit CTaLMOHapHbIi MOMOTEHLIECYLUNTENb.
[ins uHcbopmavmm cm. cTp. 314

OWAMETP TPYBbI: @50mm / @25Mm
LOMONHUTENBHBIN MOAY/Ib: 150MMm
OQNEKTPUYECKOE MOAKMKOYEHNE: kopobka
BbIKNKOYaTENs C kKHONKoi BKM./BbIkN. (BOX)
SNEKTPUYECKNN HATPEBATENbHGIA SNIEMEHT:
NaTpOHHIN HarpesaTens

KABEIb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumm

¢ kabenbHbIM BBOOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAIWA: He npeaycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble yacTu nog 3aka3

SC1542BXXX01..

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
["anbBaHn4eckoe nokpbitie (TG)

INT. (mm) WATT
400 50
600 70

800 100

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)

WATT

50
70
100

WEIGHT

7,5
7,7
10,8

—100-+——int.400/600/800—100

600/800/1200

e 1]

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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ONEKTPWU YECKW E NO NOTEHLECYLM TENb
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o 1-542/4

ORIZZONTI
Scaldasalviette fisso componibile. —_—
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @50mm / @25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 150mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

,I’

I

Fixed modular heated towel rail. -
For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @50mm / @25mm
ADDITIONAL MODULE: 150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater I.L
WIRE AND SCHUKO PLUG: available 3

with cable bushing (see pag. 302) —
AROMATHERAPY: not available

e

MogynbHbIit CTaLMOHaPHbIIA MONOTEHLIECYLLINTENb
[inst uHcpopmavmm cm. cTp. 314

IWAMETP TPYBbI: @50Mm / @25mm
JOMONHUTENBHBIN MOAY/b: 150MMm
ONEKTPUYECKOE MOAKMOYEHWE: kopobka
BbIKII0YaTens ¢ kKHonkow Bk./Bbikn. (BOX)
QMNEKTPUYECKMN HATPEBATENbHBIN SNIEMEHT:
NaTPOHHbII HarpesaTens

KABEb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumm

¢ kabenbHbIM BBOZOM (cM. CTp. 302)
APOMATEPAINSA: He npeaycMoTpeHa

600/800/1200

—1 45—‘ - OO—yiint.400/600/800—r1 00+
Accessori disponibili a richiesta pag.307 /m B
Optionals available on request pag.307 — —i
1

Komnnexrytowwme nop 3akaa ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta |
Spare parts available on request 150 450500
3anacHble YacTui nop 3aka3s

111 ut
150
1 CWJ ~ | |

I

eC1]

ﬂ | Toso
SC1542BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
[anbBaHn4eckoe nokpbiThe (TG) Moxkpacka (V)
INT. (mm) WATT WATT WEIGHT
400 150 150 14
600 100 100 16

800 150 150 20
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(o 1-542/8

ORIZZONTI

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @50mm / @25mm
MODULO AGGIUNTIVO: 150mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @50mm / @25mm
ADDITIONAL MODULE: 150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogynbHbIi CTaLMOHapHbIA NOMOTEHLECYLUMTENb
[inst nHcpopmanm cm. cTp. 314

NNAMETP TPYBbI: @50mm / @25Mm
LOMNONHUTENBHbIA MOAYIb: 150mm
OQNEKTPUYECKOE MOAKNKOYEHNE: kopobka
BbIKMtOYaTens ¢ KHonkow BKn./Bbikn. (BOX)
QNEKTPUYECKNN HATPEBATENbHGIN
OJNIEMEHT: naTpoHHbIit HarpesaTenb

KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm

¢ kabenbHbIM BBOAOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAMWA: He npegycmoTpeHa

—

HH-
n

—_—
|
|

am

600
45— i ; o
100]_ int.400 T 100
L T —
- [ 1]
150
Accessori disponibili a richiesta pag.307 N : :]
Optionals available on request pag.307 150
KomnnekTytowme nop 3akas ctp.307 =
S [ 1]
150 1050 1100
Ricambi disponibili a richiesta _ [ ]
Spare parts available on request 150
3anacHble 4acTv Mog 3aka3 L
- [ 1]
ERERAEE 190
i - ] [ ]
150
i W—L - | Toso
| I . I H H E i
FEH M 1

SC1542BXXX02..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHmnyeckoe nokpbive (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

400 | 200 \ 200 | 295

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb
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ORIZZONTI

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @50mm / #32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 90mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola |
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

AL

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @50mm / @32mm
ADDITIONAL MODULE: 90mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogynbHbIit CTaUMOHaPHBI MONOTEHLECYLUNTEMb.

[ins uHcpopmaLmm cm. cTp. 314

IINAMETP TPYBbI: @50mm / @32mm

JOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 90Mm

OQNEKTPUYECKOE MOAKIMFOYEHNE: kopobka -
BbIKINKOYaTens ¢ KHOMKo BKN./BbIKN. (BOX)

SNEKTPUYECKIA HATPEBATENbHbIV SNEMEHT:
NaTpOHHBIt HarpesaTenb

KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm

¢ kabenbHbIM BBOZOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAIMWA: He npegycmoTpeHa

368
‘ int.336 ‘

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowme nop 3akas ctp.307

4 752

-

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi oA 3akas

id 1o

y A | gl

||| .-_ 115

Hl ===

SC1580BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpbiTye (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT
336 150 150 12,3
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(o) 2-542

SERENO 1 —— |y

Scaldasalviette fisso componibile. — f
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm / @32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 220mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante e —————

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) P ‘-
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.
For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm / #32mm
ADDITIONAL MODULE: 220mm |
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX) —1
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater 1
WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogynbHblit CTaLMOHapHbIA NOMOTEHLECYLUNTENb.

[inst nHcpopmanm cm. cTp. 314

IWAMETP TPYBbI: @25mm / @32mMm
LOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 220mm
OQNEKTPUYECKOE MOAKNKOYEHNE: kopobka
BbIKMtOYaTens ¢ KHonKkow BKN./Bbikn. (BOX)
QNEKTPUYECKNN HATPEBATENBHGI SNIEMEHT:
NaTpOHHBII HarpesaTenb

KABEJIb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuuwm (cm. cTp. 302)
APOMATEPAMWA: He npepycmoTpeHa

570
ﬁoj | int.540 |
|
o Rl i
o 220
Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowwme nog 3akas ctp.307 D ’42] [ [ [Z
L 220
int.698 790
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request E ——E] [ [ [Z
3anacHble YacTv oA 3akas
EEEE it
— O O
= ,
1101 E=X 2L 5 ij'ﬂv
| P —105—
| | | | = ‘ 640 |
il : Al
| 1
@1l [[EN N\
SC2542BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHmnyeckoe nokpbive (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

540 | 150 \ 150 | 102

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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o 2-542/R
SERENO

Scaldasalviette fisso componibile rigato.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm / @32mm rigato
MODULO AGGIUNTIVO: 220mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed ribbed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm / @32mm ribbed
ADDITIONAL MODULE: 220mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

CTaLvoHapHbIit NONOTEHLECYLINTEMb U3 PUBNEHON.
TPY6bI KPYrNoro ceyeHms

[ins uHcpopmavmm cwm. ctp. 314

IVAMETP TPYEBbI: @25mm / @32mm
[JOMONHUTENBHBIN MOAYb: 220mm
OQNEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHNE: kopobka
BbIKIIOYaTENs ¢ kHonkow BK./Bbikn. (BOX)
SNEKTPUYECKMIA HATPEBATENbHbIV SNEMEHT:
NaTpPOHHIA HarpeBaTenb

KABEJb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumu (cm. cTp. 302)
APOMATEPAMWA: He npegycmoTpeHa

[ 570 ‘
int.540

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3akas

T11
TIEm ; _.
[]]] == ‘ |

il — ]

SC2542XXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBanmnyeckoe nokpeiTue (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

540 | 150 \ 150 | 102
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& 2-564

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @25mm / @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 47mm/100mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm / @32mm

ADDITIONAL MODULE: 47mm/100mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogynbHbIit CTaLMOHaPHBII MONOTEHLECYLLNTEMb.

[ns uHcpopmaumm cm. ctp. 314

NNAMETP TPYBbI: @25mm | @32mm
[JOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 47mm/100Mm
OANEKTPUYECKOE MOMAKMOYEHNE: kopobka
BbIKIKOYaTENs C KHOMKO BKN./BbIKN. (BOX)
SNEKTPUMECKW HATPEBATENBHbI SNMEMEHT:
NaTPOHHbI HarpeBaTenb

KABESb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumu (cm. cTp. 302)
APOMATEPAINA: He npeaycMoTpeHa

565
[—90—] | int.540 |
[T 2l |
H— <1l [
— 47 I I
| int.358.5 100
|| i7 [ [
Accessori disponibili a richiesta pag.307 AL Py I
Optionals available on request pag.307 = 47 I I
Komnnexkryiotuye nop 3akaa ctp.307 _:El:| 47 I I
i 807 100
o [ [
Ricambi disponibili a richiesta = 47 I I
Spare parts available on request B 47 I I
3anacHble YyacTv nop 3aka3 L . 47
int.448 I I
— 47
EEREER i . L
P_ 160
1n = I
vy 1103 105+
(HEEE] T ' 640
|
[ ]
i - g
Ilnll
SC2564BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBannyeckoe nokpeiTue (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

540 | 200 \ 200 >

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI



. .*Margaroli

1949

& 5-530/3

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314 e ——
MISURA DEL TUBO: @#32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 250mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante =— — =

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail. |
For information see pag. 314 |
PIPE DIMENSION: @32mm i |
ADDITIONAL MODULE: 250mm ~

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogynbHbIit CTaLMOHapHBIi
MOMOTEHLECYLUMTEb.

[ins uHcpopmaLm cm. cTp. 314
OVAMETP TPYBbI : @32mm
LOMONHUTENBHBIN MOAYb: 250mMm
ONEKTPUYECKOE MOAKMOYEHWE: kopobka
BbIKMI0YaTens ¢ KHoMkow BK./Bbikn. (BOX)
QMNEKTPUYECKNN HATPEBATEbHbIN
OIIEMEHT: naTpoHHbIit Harpesatens
KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumn
¢ kabenbHbIM BBOAOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAIWSA: He npeaycMoTpeHa

1200

f int.1168

Accessori disponibili a richiesta pag.307

g

Optionals available on request pag.307

Komnnexryiowwme nop 3akas cp.307

Ricambi disponibili a richiesta ]

Spare parts available on request
3anacHble 4acTv Nog 3akas

i1l 10
|

----- 845
| | =L

HETL il

7 int.568.5

@11 CL

SC5530BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBanmnyeckoe nokpbiTue (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

1168 | 200 \ 300 | 124

L1 05—

32



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
INEKTPUYECKWUE NONOTEHLIECYLUWTENN 283

o 5-530/3/AQ

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile
on arco superiore quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @#32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 250mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola a -
interruttore con tasto on/off (BOX) 1
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail with squared arch. o -

LS
For information see pag. 314 I— -.I

PIPE DIMENSION: @#32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available with cable
bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

MogynbHbIit CTaLMOHaPHBI NONOTEHLECYLLNTENb
C BEPXHUM KBaAPaTHbIM MOZyNeM.

[ins nHcpopmavym cm. ctp. 314

OWAMETP TPYBbI: @32mm
[ONONHUTENBHBIA MOLYIb: 250mm
OQNEKTPUYECKOE MOAKIMFOYEHNE: kopobka
BbIKMtOYaTens ¢ KHoMKol BKN./Bblkn. (BOX)
SNEKTPUYECKNA HATPEBATENBHGIN
ONEMEHT: naTpoHHbIi HarpesaTenb

KABEJb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumm

¢ kabenbHbIM BBOJOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPAMWA: He npegycmoTpeHa

1200
‘ int.1168 ‘ 32
T =
Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307 266
— L
Ricambi disponibili a richiesta T— < ]
Spare parts available on request ] ] 616 |
3anacHble YacTi nof 3aka3
250 383.5
i1k 1o
f T— < [ D
..... 84.5 t
| | I ‘gh
i .} - -
SC5530BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBanmyeckoe nokpbiTue (TG) Moxkpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

1168 | 200 \ 300 o2

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPWU YECKW E NO NOTEHLECYLM TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI



Margaroli

1949

o 5-530/4
SERENO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: #32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.
For information see pag. 314
PIPE DIMENSION: @32mm
ADDITIONAL MODULE: 250mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available
with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogynbHblit CTaLMOHaPHBIi
MOMOTEHLECYLUMTENb.

[ns uHcpopmaumm cm. ctp. 314
OWAMETP TPYBbI : @32mm
[JOMONHUTENBHBIN MOAYMb: 250mm
ONEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHNE: kopobka
BbIKIIOYaTens ¢ kHonkow Bkr1./Bbikn. (BOX)
SNEKTPUYECK HATPEBATENBHGIV
ONIEMEHT: naTpoHHbIit HarpeBaTenb
KABEb C EBPO PO3ETKOW: B Hamuumm
¢ kabenbHbIM BBOAOM (CM. cTp. 302)
APOMATEPATMSA: He npefycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowwe nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4YacTu nog 3aka3

i1l 10
|

Il sus=

SC5530BXXX01..
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
l"anbBaHnyeckoe nokpbiTye (TG)

INT. (mm) | WATT

1168 | 200

ONN

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)

WATT

300

WEIGHT

16,4

1 )
I
E
|
o =l
1200
t int.1168 !
i “ ] nis
1 —T5
250
250
867 int.819
250
JI— 1 N :
%0 § |
105
o



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

INEKTPUYECKWE NONOTEHLIECYLUWUTENN 285

(o 5-530/4/AQ

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile
con arco superiore quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @#32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 250mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail with squared arch.
For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogynbHbIit CTaLMOHapHbIi MOMOTEHLIECYLLNTENb
C BEPXHUM KBaApaTHbIM MOAYNeM.

[ins uHcpopmaumm cm. cTp. 314

NWAMETP TPYBbI: @32mm
LOMONHUTENBHBIN MOAYb: 250MMm
OQNEKTPUYECKOE MOAKMKOYEHNE: kopobka
BbIKMKOYATENs C KHOMKOI BKM./BbIKN. (BOX)
QNEKTPUYECKNN HATPEBATESbHGIN
OJIEMEHT: naTpoHHbIit HarpeBaTenb

KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hannuum

¢ kabenbHbIM BBOOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPATWA: He npepycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexkTytowume noa 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 4acTi Noj 3akas

1 Bl K=
1]
) suw

SC5530BXXX01..

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
["anbBaHnyeckoe nokpbiTe (TG)

INT. (mm) | WATT |

1168 | 200 \

I;
|
i =
I.
E —_——
|
1200
" f int.1168 y 232
250 | | || ||
— — ﬂiEE_
230 851
1 >l L nigso ||
250
yamke D] |
5 1 O —
L105—

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)

WATT

300

| WEIGHT

16

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI



:Margaroli

1949

& 5-582 ,

SERENO L
Scaldasalviette fisso componibile. —
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO @32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 250mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante . |
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile [ 14 —
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

|

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

[nst uHchopmaumm cm. cTp. 314
OVAMETP TPYBbI: @32mm — i
LOMNONMHUTENBHbIN MOLYb: 250mm

ONEKTPUYECKOE MOAKIMFOYEHNE: kopobka =]

BbIKIIKONaTENSs C KHOMKOW BK71./BbiKN. (BOX) o
ONEKTPUYECKN HATPEBATENbHbIN g
OJIEMEHT: naTpoHHbIit HarpeBaTenb
KABEJIb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumm
¢ kabenbHbiM BBOOM (cM. cTp. 302)
APOMATEPAIWVA: He npeasycmoTpeHa

MogynbHblit CTaLMOHaAPHBI NONOTEHLECYLLNTENMb. |

500
int.468

N
o

Accessori disponibili a richiesta pag.307 — — —
Optionals available on request pag.307
Komnnekryiowme nop 3akas ctp.307

867 int.819
Ricambi disponibili a richiesta L L L
Spare parts available on request +—
3anacHble YacTi oA 3aka3

1l 10 :
1

T ol
i

SC5582BXXX01..

105+

B s
. &
. P
@[ ]
@1 1 CT

Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpeiTe (TG) Moxpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

468 | 150 \ 150 |12



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
INEKTPUYECKWUE NONOTEHLIECYLUWTENN 287

G 5-582/AQ

SERENO

Scaldasalviette fisso componibile.
con arco superiore quadro.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 250mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail with squared arch.
For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available with cable
bushing (see pag. 302)

AROMATHERAPY: not available

MopynbHbIit CTaLMOHapHbIA NOMOTEHLECYLLNTENb
C BEPXHUM KBafpaTHbIM MOyreM.

[ins uHcbopmavmm cm. cTp. 314

OWAMETP TPYBbI: @32mm
LOMONHUTENBHBIN MOAYIb: 250mMm
ONEKTPUYECKOE NOOKNOYEHNE: kopobka
BbIKNKOYaTeNs ¢ kHonkoi Bkn./Bbikn. (BOX)
SNEKTPUYECKN HATPEBATENBHGIA SNIEMEHT:
NaTPOHHbII HarpeBaTenb

KABEIb C EBPO PO3ETKOMW: B Hanuumm

¢ kabenbHbIM BBOOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPATNA: He npeaycMoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowme nog 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi nog 3aka3

§ R R

1] oo
HIRELL

SC5582BXXX01..
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
["anbBaHmnyeckoe nokpbiue (TG)
INT. (mm) | WATT |

468 | 150 \

—l—'_-_-_-_-_-_._.
l.; -
|
|
= =
500
L int.468 J — 232
266 | | | |
— — —*EE_
20 851
: : int.617 :
250
335 Y i
2 U —
H05-
| P

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)
WATT | WEIGHT
150 | 106

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPWU YECKW E NO NOTEHLECYLM TENb



:Margaroli

1949

o 5-584/8
SERENO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 132mm / 232mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile con foro
passacavo (vedi pag.302)

AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @#32mm

ADDITIONAL MODULE: 132mm / 232mm
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

i

MopynbHbIl CTaLMOHaPHbIN MONOTEHLECYLLNTENb.

[inst wHdbopmavwm cm. cTp. 314

OVAMETP TPYBbI: @32wm ! __-_-.f-

[ONONMHUTENBHBIA MOLYIb: 132mm / 232mm e

QNEKTPUYECKOE MOOKMIOYEHWE: kopobka -

BbIKIKOYATENs C KHOMKOM BKM./BbiKM. (BOX) =

SNEKTPUYECKMI HATPEBATEbHBIN =

SIEMEHT: naTpoHHblii Harpesatenb = 500

KABEIb C EBPO PO3ETKOVE: B Hanuumm st int.468 ml
¢ kabenbHbIM BBOOM (CM. cTp. 302)
APOMATEPAIMNA: He npenycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307

Spare parts available on request |
3anacHble YacTi noA 3akas

TG
e

Komnnexryiowwme nog 3akas ctp.307 - 130 ] T 1147 4t 1109
jliva S
Ricambi disponibili a richiesta 192 . L

0
L i s

SC5584BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHnyeckoe nokpeiTve (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

468 | 150 \ 150 |9




SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
ANEKTPUYECKWE NMONOTEHLIECYWUTENN 289

& 5-584/11
SERENO

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @#32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 132mm / 232mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: 132mm / 232mm
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MogynbHblit CTaLMOHaPHBI
MOMOTEHLECYLUIMTENb.

[ins nHcpopmavmm cwm. ctp. 314

OWAMETP TPYBbI : @32mm
JOMONHUTENBHBIA MOLYIb: 132vm / 232um
ONEKTPUYECKOE MOLOKNOYEHNE: kopobka
BbIKMtOYaTeNs ¢ KHOMKOW BKN./BbIKN. (BOX)
SNEKTPUYECKIA HATPEBATENBHbI/
OJIEMEHT: naTpoHHbIil HarpeBaTenb

KABENb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumm

¢ kabenbHbIM BBOZOM (cM. cTp. 302)
APOMATEPATWSA: He npeaycmoTpeHa

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nop 3aka3s

ANag -~
EEEEE
I [

I o

I

SC5584BXXX02..
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
["anbBannyeckoe nokpeiTve (TG)
INT. (mm) | WATT

468 | 200

Verniciato (V)
Vernished (V)
Mokpacka (V)

WATT

200

| WEIGHT

26,8

500
int.468 ,_L 232

132 845

© (
—
o
(T'l

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb



:Margaroli

1949

8-580
COMETA

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 50mm x 50mm
MODULO AGGIUNTIVO: 100mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile
NOTE: VIENE FORNITO SU PANNELLO,
DA USARSI COME DIMA DI RIFERIMENTO

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 50mm x 50mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

NOTES: SUPPLIED ON A BOARD, TO BE USED
AS REFERENCE TEMPLATE FOR INSTALLATION

MogynbHbIit CTaLMOHaPHBI NONOTEHLECYLLNTEb.
[ins uHcpopmavmm cm. ctp. 314

PA3MEP TPYBbI: 50mm x 50mm
JOMONHWTENBHGIA MOAYb: 100Mm
OQNEKTPUYECKOE MOAKIMKOYEHNE: kopobka
BbIKINtOYaTens ¢ KHOMKoW BKN./Bblkn. (BOX)
SNEKTPUYECKIMA HATPEBATENBHbIV SNEMEHT:
NaTpOHHbII HarpeBaTenb

KABEJb C EBPO POSETKOW: B Hannumm ¢
kabenbHbIM BBOAOM (CM. cTp. 00)
APOMATEPATMSA: He npepycmoTpeHa
MPUMEYAHWE: MOCTABNAETCA HA NAHENN,
JEMOHCTPVPYIOLLE CMOCOB MOHTAXA

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTy nop 3aka3s

|||||
I

SC8580BXXX01..
Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
l"anbBaHnyeckoe nokpeiTe (TG)
INT. (mm) | WATT |

300 | 300 \

350
100

—int.300——

[}

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)
WATT | WEIGHT
300 | 272

125

05|

90



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS

JNEKTPUYECKWE NMONOTEHLIECYWUTENN 291

(o) 8-581

COMETA

Scaldasalviette fisso componibile.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: 50mm x 50mm
MODULO AGGIUNTIVO: 100mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile
con foro passacavo (vedi pag.302)
AROMATERAPIA: non disponibile
NOTE: VIENE FORNITO SU PANNELLO,
DA USARSI COME DIMA DI RIFERIMENTO

Fixed modular heated towel rail.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: 50mm x 50mm

ADDITIONAL MODULE: 100mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available

with cable bushing (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

NOTES: SUPPLIED ON A BOARD, TO BE USED
AS REFERENCE TEMPLATE FOR INSTALLATION

MogynbHbIi CTaLMOHaPHbIA NOMOTEHLECYLUMTENb
[inst nHcpopmanm cm. cTp. 314

PA3MEP TPYBbI: : 50mm x 50mm
LOMONHUTENBHbIA MOAYIIb: 100mm
ONEKTPUYECKOE NOAKNOYEHNE: kopobka
BbIKMtoYaTens ¢ kHonkow Bkn./Bbikn. (BOX)

SNEKTPUYECKIV HATPEBATENBHbIV SNEMEHT:

NaTpPOHHbII HarpeBaTenb

KABETb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumn

¢ kabenbHbIM BBOJOM (CM. CTp. 302)
APOMATEPATWA: He npeaycmoTpera
NPUMEYAHVE: MOCTABNAETCA HA MAHENW,
LAEMOHCTPUPYIOLLEM CMOCOE MOHTAXA

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexkTyiowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble yacTi nog 3aka3

'_ viwd

T
T

SC8581BXXX01..

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
[anbBaHnyeckoe nokpbitue (TG)

INT. (mm) | WATT |

750 | 300 \

800

int.750

]

Verniciato (V)
Vernished (V)
Moxpacka (V)

WATT | WEIGHT

300 | 272

125 i

H25 90

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb
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+:3Margaroli
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(» 9-500
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile,
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: @#32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 250mm/150mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail,

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm / @32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm/150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHbIit CTaLMOHaPHBIA NONOTEHLECYLINTENb
C BHYTPEHHIM pajMaTopoMm (13 xenesa),

C HAKNATKAMM 113 LIENbHOW NATYHMN.

[ns uHcpopmamm cm. ctp. 314

IWAMETP TPYBbI: @32mm
JOMONHUTENBHBIA MOAYMb: 250mm/150mm
ONEKTPUYECKOE MOOKNOYEHNE: kopobka
BbIKNIOYATENs C KHOMKoIA BKI./BbIKM. (BOX) |
SNEKTPUYECKMIA HATPEBATENbHbI/ f‘ j
OJIEMEHT: naTpoHHbIit HarpeBaTenb

KABEb C EBPO PO3ETKOW: & Hanuumu (cm. cTp. 302) 295—— ‘ 600 ‘
APOMATEPANMWA: 8 Hannmm 2512541 45— int.550

© 42

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnekrytowme nop 3akas ctp.307 JE——

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTu nog 3aka3

llgss
Frrqh::
l:'I'l."I'l‘."I' gu-n

i

SC9500BXXX01..

Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpeiTe (TG) Moxpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

550 | 150 \ 200 | 282



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
ANEKTPUYECKWE NONOTEHLIECYWWTENN 293

o 9-502

ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile, con radiatore
interno (in ferro), CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @#32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm/150mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail with internal

iron radiator, WITH BRASS BAR WASHERS

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm / @32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm/150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHbIl CTaLMOHaPHbIN MONOTEHLECYILINTENb
13 NaTYHY (C BHYTPEHHIUM XenesHbIM pagnaTopom)
C HAKNAKAMM 13 LIENBHOM NIATYHW.

[ins wHchopmaumm cwm. cTp. 314

TIINAMETP TPYBbI: @32vm

JOMOMHUTENBHBI MOAYTIb: 250mm/150mm
ONEKTPUYECKOE NMOAKMIOYEHWE: kopobka
BbIKIIOYATENs C KHOMKOI BKI./BbIKM. (BOX)
QNEKTPUYECKWIA HATPEBATETbHbIV
ONEMEHT: naTpoHHbIit HarpeBaTenb

KABEMb C EBPO PO3ETKOW: & Hanmuny (cm. cTp. 302)
APOMATEPAMNA: B Hannimm

600
int.550

295
25T1 25—l>1 45—

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI

® 42 (Q,"
Accessori disponibili a richiesta pag.307 150 !
Optionals available on request pag.307 S i
Cptanals il o roues g oot I [0
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request 330
3anacHble 4acTv Nog 3aka3
972 = .
i l I CoG oo DT IO
et 150 || ‘ 690 ;
. 5L a [ T 5_‘
LR LS
Lo
R . 2%
_. -
SC9502BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHn4eckoe nokpeitue (TG) Mokpacka (V)
INT. (mm) | WATT WATT | WEIGHT
550 | 300 300 | 321
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o 9-503

ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile INT.484mm in ottone
(con radiatore interno in alluminio)

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm/150mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular brass heated towel rail int. 484mm (with
internal aluminum radiator) WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm / @32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm/150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHblit CTaLMOHAPHIV NONOTEHLECYLINTENb U3 NATYHN C
MEXOCEBbIM PaccTosHEM 484 MM (C BHYTPEHHIUM arnoMUHUEBbIM
paavatopom) C HAKIAIIKAMM 13 LIENEHOM NATYHW.

[ins uHcpopmavmm cm. cTp. 314

IWAMETP TPYBbI: @32mm

NOMONHUTENBHBIA MOAYTb: 250mm/150mm
ONEKTPUYECKOE NOOKNKOYEHNE: kopobka

BbIKIIOYaTens ¢ KHonKkow BKN./BbikN. (BOX)
SNEKTPUYECKIN HATPEBATENBHGI/ SNIEMEHT:
NaTPOHHIA HarpeBaTenb

KABEJb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumn (cm. cTp. 302)
APOMATEPAIMWA: B Hanuumm

295 535
25“»1 25_'71 45— int.484
O 3 .5
1 10
Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexkTytowume nog 3akas ctp.307
Ricambi disponibili a richiesta 335
Spare parts available on request
3anacHble YacT1 noa 3akas
975
gss
() WL =1
=
.
OO o 5
s = 300
e -
SC9503BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpeiTe (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

a4 | 300 \ 300 | 231



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
JNEKTPUYECKWE NONOTEHLIECYWWTENN 295

& 9-504

ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile INT.550mm in ottone (con
radiatore interno in alluminio) CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm/150mm

COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular brass heated towel rail int. 550mm (with
internal aluminum radiator) WITH BRASS BAR WASHERS.
For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm / @32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm/150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHblit CTaLMOHapHbIIA NONOTEHLECYILNTENb U3 NATyHI C
MEXOCEBbIM paccTosiHinem 550 MM (C BHYTPEHHUM amoMUHIEBLIM
paanatopom) C HAKTATIKAMM 13 LIENBHOM NNATYHM.

[ins uHchopmaumm cm. ctp. 314

OWNAMETP TPYBbI: @32mm

LOMONMHUTENBHBIA MOAYIb: 250mM/150mm
ONEKTPUYECKOE MOAKMKOYEHWE: kopobka

BbIKIKOYaTENs C KHOMKOM BKM./BbikM. (BOX)
SNEKTPUYECKMI HATPEBATENbHBIV SNIEMEHT:
NaTpOHHbIA HarpesaTens

KABEJIb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm (cu. cTp. 302)
APOMATEPAMNA: B Hannumm

2957 | 600 |
25125145 1 int.550 1
O I C 8
150
Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nog 3akaa ctp.307
Ricambi disponibili a richiesta 335
Spare parts available on request
3anacHble YacTv nog 3aka3s
975
"I L] = 150
o] w1 =1
EEE
'R
oo 0 a0
.
SC9504BXXX01..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHnyeckoe nokpbitve (TG) Moxpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

550 \ 300 \ 300 \ 23,9

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI



&) 9-542

ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile, j

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE. =

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm/150mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX) I
RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302) i 18
AROMATERAPIA: disponibile i .I_.l

Fixed modular heated towel rail,

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm / @32mm
ADDITIONAL MODULE: 250mm/150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX) |§

ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater
WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MopyrbHbIl CTaLMOHapHbIA NONOTEHLECYLUMTENb,

C HAKNAZKAMM U3 LIENLHOM NTATYHW.

[inst wHcbopmavwmm cm. cTp. 314

ONAMETP TPYBbI: @32mm

LOMONHATENBHBIA MOLYIb: 250Mm/150MMm
ONEKTPUYECKOE MOAKIKOYEHME: kopobka
BbIKIKOYaTeNs ¢ KHOMKo BKM./Bbikn. (BOX)
SNEKTPUYECKMI HATPEBATENbHBIV SNEMEHT:
NaTPOHHbIA HarpeBaTenb

KABEJIb C EBPO PO3ETKOW: & Hannumm (cu. cTp. 302)
APOMATEPAMWSA: B Hanuuum

600
int.550

I

I

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnekTytowme nog 3akas ctp.307

I

I

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi nog 3aka3

il e ¢ -

eans @ 0 ‘ 690

g a0

o0 . - j
i Il |

SC9542BXXX01..

Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBaHnyeckoe nokpeiTue (TG) Mokpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

550 | 150 \ 200 | 158



SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
INEKTPUYECKWE NONOTEHLIECYLUWUTENN 297

& 9-564
ARMONIA
Scaldasalviette fisso componibile,
CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 314
MISURA DEL TUBO: @#32mm
MODULO AGGIUNTIVO: 250mm/150mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail,

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm / @32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm/150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHbIl CTaLMOHAPHBIA NONOTEHLECYLLNTENb,
C HAKNAKAMM 13 LIENBHOM NATYHW.

[ns uHchopmaumm cwm. cTp. 314

OVAMETP TPYEBbI: @32mm
NOMONHATENBHbIA MOAYMb: 250mMm/150MM
ONEKTPUYECKOE NOAKMIOYEHWE: kopobka
BbIKIKYATENS C KHOMKO BKI./BbIKN. (BOX)
QNEKTPUYECKU HATPEBATENBHBIN
ONIEMEHT: naTpoHHbIit HarpeBaTenb

KABESb C EBPO POSETKOW: B Hanuumm (cM. cTp. 302)
APOMATEPAMWSA: B Hanuuum

600 ‘
int.550

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
KomnnexTytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble yacT1 noa 3akas

L
i3

EEE®R

i o0
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690
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SC9564BXXX01..

Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
["anbBanmnyeckoe nokpeiTue (TG) Mokpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

550 | 150 \ 200 | 168

SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb



o 9-584

ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile,

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @#32mm

MODULO AGGIUNTIVO: disponibile a richiesta
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)

AROMATERAPIA: disponibile

Fixed modular heated towel rail,

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm / @32mm

ADDITIONAL MODULE: available on request
ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: available

MogynbHbIl CTaLMOHapHbIN MONOTEHLECYLLNTENb,

C HAKNAKAMM 13 LIENbHOM NATYHW.

[nst uHchopmaumm cwm. cTp. 314

IVWAMETP TPYBbI: @32vMm

NOMONMHUTENbHBIA MOAYIb: Bo3MOKHO Moz 3aka3
ONEKTPUYECKOE MOAKIMIOYEHWUE: kopobka
BbIKNKYATENs € KHOMKOW BKM./BbIKN. (BOX)
SNEKTPUYECKMM HATPEBATENBHbIN SNEMEHT:
NaTPOHHbIN HarpesaTenb

KABEMb C EBPO PO3ETKOW: & Hanmunm (cm. cTp. 302)

APOMATEPAMWSA: B Hanuuum

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTv nof 3akas

SC9584BXXX01...

Trattamento galvanico (TG)
Galvanic treatment (TG)
l"anbBaHmyeckoe nokpbitie (TG)

INT. (mm) | WATT |

550 | 150 \

Verniciato (V)
Vernished (V)
Mokpacka (V)

WATT

150

485.2 870

il

| WEIGHT

38,2

600
int.550

i
=3

=
III

I

690




SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAILS
ANEKTPUYECKWE NONOTEHLIECYWINTENN 299

& 9-592

ARMONIA

Scaldasalviette fisso componibile,

CON ROSONI IN BARRA DI OTTONE.
Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: 250mm/150mm
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola
interruttore con tasto on/off (BOX)
RESISTENZA: cartuccia riscaldante
FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: non disponibile

Fixed modular heated towel rail,

WITH BRASS BAR WASHERS.

For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @25mm / #32mm

ADDITIONAL MODULE: 250mm/150mm

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: cartridge heater

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

MopynbHbIl CTaLMOHapHbIA NONOTEHLECYLUMTENb,
C HAKNAZKAMM 13 LIENLHOW NATYHW.

[inst wHcbopmavwmm cm. cTp. 314

OVNAMETP TPYBbI: @32mm
LOMONHATENBHBIA MOAY/Tb: 250Mm/150MmMm
ONEKTPUYECKOE MOAKMHOYEHMUE: kopobka
BbIKIIOYaTENs ¢ KHOMKOW BKI./BbIKM. (BOX)
SNEKTPUYECKUM HATPEBATENBHLIN
OJIEMEHT: natpoHHbIit Harpesatens

KABEMb C EBPO PO3ETKOW: B Hanuumm (cm. c1p. 302)
APOMATEPAIMNA: He npenycmoTpeHa

295—— 600

Accessori disponibili a richiesta pag.307 25-—12 145— ‘ int.550 ‘
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nop 3akaa ctp.307 42

Il I

150 225
Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request =] 375
3anacHble 4acTi noj 3akas *

170—

ce
i ee

O a0
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690

SC9592BXXX01..

Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
[anbBaHnyeckoe nokpoitve (TG) Moxpacka (V)

INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

550 | 100 \ 100 | 126

ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPU YECKW E MO NOTEHLEECYLUN TENb

SCALDASALVIETTE ELETTRICI



o 9-616

ARMONIA

Asta appendiaccappatoio scaldante in tubo

tondo 1650mm (appendini non inclusi)

con rosoni in barra di ottone.

Per info vedi pag. 314

MISURA DEL TUBO: @32mm

MODULO AGGIUNTIVO: non disponibile
COLLEGAMENTO ELETTRICO: scatola

interruttore con tasto on/off (BOX)

RESISTENZA: cavo a secco

FILO CON PRESA SCHUKO: disponibile (vedi pag. 302)
AROMATERAPIA: non disponibile

NOTE: installazione in posizione verticale o orizzontale

Heated robe hanger staff in round tube 1650mm
(hangers not included) with brass bar washers.
For information see pag. 314

PIPE DIMENSION: @32mm

ADDITIONAL MODULE: not available

ELECTRIC CONNECTION: on/off switch box (BOX)
ELECTRIC ELEMENT: dry heating wire

WIRE AND SCHUKO PLUG: available (see pag. 302)
AROMATHERAPY: not available

NOTES: vertical or horizontal installation possible

OBorpeBaemast Beluanka Ans xanata w3 Tpy6bbl kpyrmoro
ceveHnst 1650MM (Kprouku-mepkaTent He BKMIoYeHb!) ¢
Haknagkamy 13 LieMbHOM naTyHu.

[nst uHchopmaumm cm. cTp. 314

OVAMETP TPYBbI: @32mm

LONONHUTENbHbIA MOLY/b: He npeaycMoTpeH
ONEKTPUYECKOE MOAKNIOYEHNE: kopobka
BbIKMOYaTens ¢ KHonKkow BKn./BbIkn. (BOX)
QNEKTPUYECKIN HATPEBATENbHbIV SNEMEHT:
CyXoro Tuna

KABETb C EBPO PO3ETKOW: B Hannumm (cm. cTp. 302)
APOMATEPATWSA: He npepycmoTpeHa

MPUMEYAHWE: ponyckaeTcs BepTuKanbHbIil nnm
TOPU3OHTANbHbIN MOHTaX

Accessori disponibili a richiesta pag.307
Optionals available on request pag.307
Komnnexrytowme nop 3akas ctp.307

Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble YacTi nop 3akas

||.|i;rc-
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SC9616BXXX02..
Trattamento galvanico (TG) Verniciato (V)
Galvanic treatment (TG) Vernished (V)
l"anbBaHnyeckoe nokpeiTe (TG) Moxpacka (V)
INT. (mm) | WATT | WATT | WEIGHT

1575 | 45 \

45 | 62
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI
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SCALDASALVIETTE ELETTRICI
ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
ONEKTPWU YECKW E NO NOTEHLECYLM TENb



OPTIONALS / KOMMMNEKTYIOLIKUE

KIT CAVO E SPINA (DISPONIBILE PER ARTICOLI ELETTRICI)
WIRE AND SCHUKO PLUG KIT (AVAILABLE FOR ELECTRIC ARTICLES)
sce - KOMMMEKT KABESb W BUNKA (AN SNEKTPUYECKUX MOAENEN)

ARTICOLI CODICE SCATOLA ACCESSORI DI RICAMBIO
ARTICLES CODE OF ACCESSORIES KIT
MOAENN KO KOMMEKTA 3AMACHbIX YACTEN
DISPONIBILE PER ARTICOLI:
AVAILABLE FOR ARTICLES: SC0500PRXX02..
BO3MOXHO AnA MOJENEWN: SC0500PRXX01..
a 500SP /500 /510 / 515 SC0510PRXX01..
DISPONIBILE PER ARTICOLI:
AVAILABLE FOR ARTICLES:
BO3MOXHO ANA MOJENEWN: SC0500PRXX03..
' 500SQ / 800 SC0800PRXX01..
¥
—
miE—
il DISPONIBILE PER ARTICOLI: SC0532PRXX01.. / SC0534PRXX01.. / SC0552PRXX01
AVAILABLE FOR ARTICLES: SC0554PRXX01.. / SC0564PRXX01.. / SC0564PRXX02..

BO3MOXHO ANt MOAENEW:

532 /534 / 540/ 542 / 552 / 554 / 564 /
582 /583 /584 /585 / 587 / 588 / 590 /

591/592 / 2-542 / 2-564

SC0582PRXX01.. / SC0583RXX01.. / SC0584PRXX01..

SC0584PRXX02.. / SC0585PRXX01.. / SC0587PRXX01..
SC0588PRXX01.. / SCO590PRXX01... / SC0591PRXX01..
SC0592PRXX01.. / SC2542PRXX01.. / SC2564PRXX01..

BOX SPECIALE CON SCHUKO:

SPECIAL BOX WITH SCHUKO PLUG:
CMEUMANBHBIA BOX C EBPO BUNKOW:
540S /580 / 1-580 / 5-530 / 5-582 / 5-584

SC540SBFXX01.. / SC0580BFXX01.. / SCO580BFXX02..
SC1580BFXX01.. / SC5530BFXX01.. / SC5582BFXX01..
SC5584BFXX01..

DISPONIBILE PER ARTICOLI:
AVAILABLE FOR ARTICLES:
BO3MOXHO ANA MOLENEMN:
820/ 830

SC0820BFXX01..
SCO0830BFXX01..

DISPONIBILE PER ARTICOLI:
AVAILABLE FOR ARTICLES:
BO3MOXHO ANA MOLENEMN:
832

SC0832PRXX01..



ALCUNI ARTICOLI ELETTRICI SONO DISPONIBILI SOLO CON CAVO E SPINA
SOME ARTICLES ARE AVAILABLE WITH WIRE AND SCHUKO PLUG ONLY Mqrgﬂr°li®
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ANA HEKOTOPLIX MOAENEN BO3MOXHA KOMMNEKTALMA TONBKO C KABEMEM W1 EBPO BUIKOW

ARTICOLI CODICE SCATOLA ACCESSORI DI RICAMBIO
ARTICLES CODE OF ACCESSORIES KIT
MOLENN KOA KOMMAEKTA 3AMACHbIX YACTEN
L 1
DISPONIBILE PER ARTICOLI: SC0616PRXX01..
AVAILABLE FOR ARTICLES: SC0616PRXX02..
"I | BO3MOXHO ANs MOAENEM: SC616XPRXX01..
616/ 616X SC616XPRXX02..
DISPONIBILE PER ARTICOLI:
AVAILABLE FOR ARTICLES:
[ BO3MOXHO ANst MOAENEW: SCOB66BFXX01...
e 666 SC0666BFXX02..
S0810BFXX01..
DISPONIBILE PER ARTICOLI: SC0811BFXX01..
AVAILABLE FOR ARTICLES: SC0812BFXX01..
BO3MOXHO ANs MOAENEM: SC0813BFXX01..
o 810/811/812/813/817 SC0817BFXX01..
DISPONIBILE PER ARTICOLI:
AVAILABLE FOR ARTICLES: SC8580BFXX01..
BO3MOXHO AnA MOLENEN:
8-580 / 8-581 SC8581BFXX01..
_ SC9500PRXX01..
- "ﬂ SC9502PRXX01...
SC9503PRXX01..
DISPONIBILE PER ARTICOLI: SC9504PRXX01...
AVAILABLE FOR ARTICLES: SC9542PRXX01..
BO3MOXHO AN MOOENEW: SC9564PRXX01..
9-500 / 9-502 / 9-503 / 9-504 / 9-542 SC9584PRXX01..
9-564 / 9-584 / 9-592 SC9592PRXX01..
DISPONIBILE PER ARTICOLI: SC0842PRXX01..
= AVAILABLE FOR ARTICLES: SC0864PRXX01..
e BO3MOXHO ANs MOAENEM: SC0872PRXX01..
— 842 /864 / 872 /892 SC0892PRXX01..

ACCESSORI / RICAMBI
OPTIONALS / SPARE PARTS

BAPUAHTbI KOMMNEKTALIUW / BANACHBIE YACTU



OPTIONALS / KOMMNEKTYOLLUUE

Kit di doppio funzionamento (acqua calda/elettricita con scatola interruttore (box)
Combined power kit (hot water/electricity with switch box (Box)
304  KomnnekT a1 KOMBUHMPOBAHHOIO NOAKMoYEeHMs (BOLa/anekTpuyecTBo ¢ KOpobkoi BbiKMoyaTens (Box)

S—— T

I

int.550

685

int.550

685

370/470

575

370/470

475/575

d
g

| —
S

TEII 8
s

DISPONIBILE PER ARTICOLI:
AVAILABLE FOR ARTICLES:
BO3SMOXHO ANst MOAENEW:
9-200 - 9-204 9-300 9-442 9-464
9-484 9-492

DISPONIBILE PER ARTICOLI:
AVAILABLE FOR ARTICLES:
BO3MOXHO AnA MOLENEN:
9-203

DISPONIBILE PER ARTICOLI:
AVAILABLE FOR ARTICLES:
BO3SMOXHO ANst MOAENEW:
742 - 764 - 792

DISPONIBILE PER ARTICOLI:
AVAILABLE FOR ARTICLES:
BO3MOXHO AnA MOLENEN:
440 - 442 - 458 - 455 - 464

DISPONIBILE PER ARTICOLI:
AVAILABLE FOR ARTICLES:
BO3MOXHO AN MOAENEW:

482 - 483 - 484 - 487 - 488 - 492

- =] | % DISPONIBILE PER ARTICOLI:
N AVAILABLE FOR ARTICLES:
BO3MOXHO 1A MOLENEM:
e s i i 722
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A )
= ] “r
70 DISPONIBILE PER ARTICOL:
AVAILABLE FOR ARTICLES:
i | int.470 I BO3MOXHO ANS MOENE:
4 ‘ 565 44210

N.B. IL KIT DI DOPPIO FUNZIONAMENTO DI STANDARD VIENE FORNITO CON BOX

INTERRUTTORE, A RICHIESTA E’ POSSIBILE AVERLO CON CAVO E SPINA SCHUKO.

NOTE: COMBINED POWER KIT IS EQUIPPED WITH THE SWITCH BOX AS STANDARD,

WIRE AND SCHUKO PLUG VERSION IS POSSIBLE ON REQUEST

NPUMEYAHME: KOMMNNEKT ANA KOMBUHPOBAHHOIO NMOAKIOYEHWA B CTAHAAPTE NMOCTABNAETCA
C KOPOBKOW BBIKMIOYATENSA (BOX), KOMMNEKTALWA C KABENEM W BANKOW BO3MOXHA MO[ 3AKA3.

SERENO
ESTRO
ARMONIA PANORAMA LUNA SOLE CONCERTO

ACCESSORI / RICAMBI
OPTIONALS / SPARE PARTS

BAPUAHTbI KOMMNEKTALIUW / BANACHBIE YACTU



OPTIONALS / KOMMNNEKTYIOLLUKXE

ARCO SUPERIORE SCALDANTE
HEATING STYLISH ARCHED TOP
306 OBOIPEBAEMAA APKA

Arco superiore scaldante in tubo di ottone @ 25 mm
Heating stylish arched top in brass pipe @ 25 mm
O6orpesaemas apka u3 natyHHoi Tpybsl @ 25 mm

@32

293
L INT.550 !
619
@ D)

Arco superiore scaldante in tubo di ottone @ 32 mm
Heating stylish arched top in brass pipe @ 32 mm

O6orpesaemas apka u3 natyHHoit Tpybbl & 32 Mm

.-

e

Disponibile a richiesta su art. int. 470mm:
Available on request for art. with pipe centers 470mm:

BoamoxHo nop 3aka3 Ans MoAeneli C MeXoCeBbIM paccTosiHuem 470mm:

Art. 442 - 452 - 455 - 464 - 542 - 552 - 554 - 556 - 564

Disponibile a richiesta su art. int. 550mm:
Available on request for art. with pipe centers 550mm:
BoamoxHo nop 3aka3 Ans Mogenel C MeXoceBbIM paccTosiHneM 550mm:

Art. 9-200 - 9-204 - 9-300 - 9-442 - 9-464 - 9-484 - 9-492 -
9-500 - 9-502 - 9-504 - 9-542 - 9-564 - 9-584 - 9-592



OPTIONALS / KOMMNEKTYIOLLUKXE

roli
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50
35

35

2
50

ACO0000AA97
Appendiaccappatoio
Bathrobe hanger
Bewwanka ans xanata
art. 7-480 - 8-580

59

35

AC0000ABO7

Appendiaccappatoio

Bathrobe hanger

Belwanka ans xanara

art. 700 - 710 - 717 - 720 - 732 - 737 - 742 - 764 -
772 - 792 - 800 - 810 - 817 - 820- 832 - 842 - 855 -
864 - 872 - 892

W

40

30

40

AC0000AB70

Appendiaccappatoio

Bathrobe hanger

Bewarka ans xanara

art. 710 - 711 -712-713-730- 810 - 811 - 812 -
813 - 830

69

&

32

AC0000AB64

Appendiaccappatoio

Bathrobe hanger

Bewwanka ans xanara

art. 432 - 434 - 440 - 442 - 452 - 455 - 464 - 477 - 478 -
479 - 482 - 483 - 484 - 485 - 487 - 488 - 492 - 495 - 711 -
712 - 713 - 532 - 534 -540 -542 - 552 - 554 - 556 - 564 -
582 - 583 - 584 - 585 - 587 - 588 - 592 - 811 - 812 - 813

10

o~
2

25

80

ACO0000AA98
Appendiaccappatoio

Bathrobe hanger

Belwanka ans xanara

art. 480 - 490 - 491 - 580 - 590 - 591

o

38

AC0000AC82

Appendiaccappatoio

Bathrobe hanger

Bewwanka ans xanara

Art. 416 - 417 - 1-480 - 2-442 - 2-464 - 4-430 - 4-482 -
4-484 - 9-200 - 9-203 - 9-204 - 9-300 - 9-442 - 9-464 -
9-484 - 9-492 - 616 - 1-580 - 2-542 - 2-564 - 5-530 -
5-582 - 5-584 - 9-500 - 9-502 - 9-503 - 9-504 - 9-542 -
9-564 - 9-584 - 9-592 - 9-616

ACCESSORI / RICAMBI
OPTIONALS / SPARE PARTS

BAPVAHTbI KOMIMNEKTALIAW / 3ANACHBIE YACTW



308 OPTIONALS / KOMMMNEKTYIOLWUE

310

MEOOOOAAO04 (370 mm)

Mensola non riscaldata per radiatore interno

Not heated shelf for internal radiator
HeoborpeBaemasi nonka Ans BHYTPEHHEro paguaTopa
Art. 9-200 - 9-502

280

MEO000AAO1 (280 mm)

Mensola non riscaldata per articoli con tubo D.25mm

Not heated shelf for articles in D.25mm pipe
HeoborpeBaemasi nonka ans mogenei u3 Tpybsl guam. 25mm
Art. 480 - 580

MEO000AAO5 (350 mm)
Mensola non riscaldata per articoli con tubo D.25mm

Not heated shelf for articles in D.25mm pipe
HeoBorpeBaemas nonka ans mogenei u3 Tpy6sl guam. 25mm
Art. 480 - 580

250

MEOOOOAA02 (250 mm)

Mensola non riscaldata per articoli con tubo D.25mm

Not heated shelf for articles in D.25mm pipe
HeoBorpesaemas nonka Ans mogenelt u3 TpyGbl anam. 25mm

MEOOOOAAOQ3 (400 mm)

Mensola non riscaldata per articoli con tubo D.25mm

Not heated shelf for articles in D.25mm pipe
HeoGorpeBaemas nonka Ans mopenei u3 Tpybbl auam. 25mMm

AMO0000AA44

Attacco a muro per scaldasalviette interasse

a muro 60mm per articoli con tubo 025

Wall bracket for heated towel rail with 60 mm distance from its
center to the wall for articles in @25 pipe

HacTeHHbIi Kpenex Ars NONOTEHLECYLUNTENS C PacCTOSHUEM
OT LeHTpa 10 CTeHbl 60 MM Ansi Mogeneit u3 Tpybbl @25

AMO000AA45

Attacco a muro per scaldasalviette interasse

a muro 90mm per articoli con tubo 025

Wall bracket for heated towel rail with 90 mm distance from its
center to the wall for articles in 025 pipe

HacTeHHbIit Kpenex s NONOTEHLECYLUNTENS C PacCTOSHUEM
OT LieHTpa 40 cTenbl 90 MM Ans Mopenei us Tpybsl @25



OPTIONALS / KOMMNEKTYIOLLUKXE

Margaroli

BR0219AA02
Attacco a muro a forcella per articoli con tubo 025
Wall bracket fork for articles in 025 pipe

HacTeHHblit kpenex BINOYHOTO TUNa Anst Mogenew 13 Tpybel @25

RS0000AA11

Rosone in barra per scaldasalviette,

gia di standard su alcuni articoli

Brass bar washer for heated towel rail,

provided for some articles as standard

HaKnanKa n3 LleJ'IbHOVI NaTyHn Ana nonoteHuecywuTend,
BXOAMT B CTaHAAPTHYO KOMNNETaLWI0 HEKOTOPbIX MO[Z[eJ'IeI?I

—

\_=)

o
. RMOO..
RMO0012AA01 / RM0014AA01 / RM0016AA01
Adattatore multistrato @12/14/16

Multilayered system adapter 012/14/16
OUTUHT ANS MeTannonnacTukoBow Tpy6bl @12/14/16

TR0000..

TROO00AA09

Adattatore tubo in rame 016
Copper pipes system adapter 016
®uTuHr s MegHon Tpy6 @16

TRO0O00AA15

Adattatore tubo in rame 012
Copper pipes system adapter @12
OUTUHT Ans MeHol Tpyb @12

TROO00AA19

Adattatore tubo in rame 010
Copper pipes system adapter @10
OUTUHT Ans MeHol Tpy6@10

‘_ TRO00DAA14
Adattatore tubo in rame 014
Copper pipes system adapter @14
OUTUHN ANs MepHoi Tpybbl 14

Kit di rosoni scorrevoli nascondi adattatore

rame / multistrato per. Art. Serie 4

Kit of sliding washers-hiders adaptors

for copper / multilayered pipe for collection 4

KomnrexT caBiwkHbIX HaKragok Ha UTUHM ANst MesHoi /
METanmonnacTkoBow Tpy6bl Anst Mofenelt konnekuum 4

DE7420SX01
.¢q Detentore
= '-..: Lockshield valve

TepMocTaTnyeckas ronoska

Dischetti finiture
Finishings key chain
06pa3Lbl NOKpbITUA

TT4090AA01CR
Termostatico

Thermostatic
TepmocTaTiyeckas ronoska

VA7410DX01
Valvola

Valve

3anopHblit BEHTUMb

RUOO00AA40

Rubinetti a pavimento serie 9
Floor taps 9 Line

BEHTUNM HIKHETO MOAKMIOYEHMS
[INS Konnekuum 9

apt. 9-442 - 9-464

RUOOOOAA08

Rubinetti interni a pavimento serie 4
Inwards floor taps 4 Line
BHYTpeHHWe BEHTUNM HUKHEro
MOAKMIOYEHNs ANS Konnekumum 4
apr.482-484 ......

Kit di rosoni scorrevoli nascondi adattatore
rame / multistrato per. Art. Serie 9

Kit of sliding washers-hiders adaptors

for copper / multilayered pipe for collection 9
KomnnekT capimkHbIx Haknagok Ha (uTvHM
ANt MEHOIA /MeTannonnacTukosoil Tpybbl
[ns Moaenen konnexumn 9

AROMATERAPIA
Diffusore di essenze
Essence container
[udbdbysop Ans acceHLmi

Espositore finiture
Finishing display
[leMOHCTpaLyOHHbI
11 cTeHg 0bpasLoB
MOKPLITUI

ACCESSORI / RICAMBI
OPTIONALS / SPARE PARTS
BAPVAHTbI KOMIMNEKTALIAW / 3ANACHBIE YACTW



MENSOLE RISCALDATE
HEATED SHELVES
310 OBOTrPEBAEMBIE MMOJIKM

MENSOLA LUNA
Mensola riscaldata / Heated shelf / OBorpeaemas nomka
art.432/434/532/534.

e e

3

5

MENSOLA SOLE

Mensola riscaldata / Heated shelf / OborpeBaemas nonka
440/442/464/540/542/564.

MENSOLA SERENO 1

Mensola riscaldata / Heated shelf / Oborpesaemas nonka
ans mog.. 482/484/582/584.

Non disponibile su art. 2-442 2-442R - 2-464 - 4-430 - 4-482 -
4-484 - 2-542 - 2-564 - 5-530 - 5-582 - 5-584 (per altre mensole
SERIE SERENO vedi MENSOLA SERENO 2 e MENSOLA SERENO 3).
Not available for art. 2-442 2-442R - 2-464 - 4-430 - 4-482 -
4-484 - 2-542 - 2-564 - 5-530 - 5-582 - 5-584 (see shelf
SERENO 2 and SHELF SERENO 3 for other shelves).

Het B Hanuymm ang Mof. 2-442 2-442R - 2-464 - 4-430 - 4-482 -

4-484 - 2-542 - 2-564 - 5-530 - 5-582 - 5-584 ([NA APYIX MONOK
KONMEKL|MM SERENO CM. MOMKA SERENO 2 U1 MOMKA SERENO 3).

MENSOLA SERENO 2

Mensola riscaldata / Heated shelf / OBorpesaemast
nonka ans Mop. 2-442 - 2-464 - 2-542 - 2-564.

Non disponibile su art. 482 - 484 - 582 - 584 - 4-430 - 4-482 -
4-484 - 5-530 - 5-582 - 5-584 (per altre mensole serie
sereno vedi MENSOLA SERENO 1 e MENSOLA SERENO 3).
Not available for 482 - 484 - 582 - 584 - 4-430 - 4-482 -
4-484 - 5-530 - 5-582 - 5-584 (see shelf

SERENO 1 and SHELF SERENO 3 for other shelves).

Het B Hanuuuu ans mop 4-484 - 5-530 - 5-582 - 5-584
482/484/582/584.4-430 - 4-482 - (ans opyrx NOMOK KOnnekuum
sereno cm. nonka MENSOLA SERENO 1 - SERENO 3).

400

MENSOLA SERENO 3

Mensola riscaldata / Heated shelf / O6orpeBaemast
nonka ans moa.4-482 - 4-484 - 5-582 - 5-584.

Mensola riscaldata per art. 4-482 - 4-4845-582 - 5-584 -
2-442 - 2-464- 2-542 - 2-564 - 5-530 (per altre mensole serie
sereno vedi MENSOLA SERENO 1 e MENSOLA SERENO 2).
Heated shelf for art. 4-482 - 4-4845-582 - 5-584 - 2-442 -
2-464- 2-542 - 2-564 - 5-530 (see shelf SERENO 1 and

SHELF SERENO 2 for other shelves).

OBorpesaemast norka Ans mop. 4-482 - 4-4845-582 - 5-584 -
2-442 - 2-464- 2-542 - 2-564 - 5-530 (ana Apyrx nonok
kornekuym sereno cM. MOJIKA SERENO 1 1 MOJIKA SERENO 2).

280

MENSOLA PANORAMA

Mensola riscaldata / Heated shelf / O6orpesaemas nonka
ans Mop..742/764/842/864.

Non disponibile su art. / Not available for / HeT B Hanuuum
ans mog. 720 - 730 - 737 - 772 - 666 - 820 - 830 - 837 - 872



:Margaroli

1949

311

25| 125 __ 145

295

MENSOLA ARMONIA

Mensola riscaldata / Heated shelf /

O6orpesaemast nonka Anst MoA.
9-442 - 9-464 9-484 - 9-542 - 9-564 - 9-584.

| ™

[ ] - _
i\ j
— = MENSOLA CONCERTO =
Mensola riscaldata / Heated shelf / ‘;’
| | | | OBorpeBaemas nonka ans Mog. w
732 - 772 - 832 - 872. o z
aEE
xS
z2F
Fat
MY
3
OPTIONALS
KOMMNEKTYOLHUE
. I
i ’
/ ' DISPONIBILE PER ARTICOLO:
| / AVAILABLE FOR ARTICLE:
Y s’ BOSMOXHO [N MORENEM:
e 5 switch A Y, 610



RICAMBI SPARE PARTS / 3ANACHbIE YACTH

BOX INTERRUTTORE
SWITCH BOX
812 KOPOBKA bIKITFOYATETA (BOX)

DISPONIBILI PER LA SOSTITUZIONE ASSEMBLATI ALLA RESISTENZA
AVAILABLE FOR REPLACEMENT OF ONE ASSEMBLED WITH ELECTRIC HEATING ELEMENT
BO3MOXHA 3AMEHA PAHEE YCTAHOBIEHHOW KOPOBKM BBIKIIOYATENS B KOMIMNEKTE C SNEKTPUYECKAM HAMPEBATESbHLIM ONEMEHTOM

box B box S

box C

Gli scaldasalviette elettrici vengono forniti completi di scatola interruttore (BOX) montato sulla destra ** ( a richiesta il box pud essere montato sulla sinistra)
c € Electric heated towel rails are equipped with the switch box (BOX) on the right side ** (on request, it can be assembled on the left side)
OneKTpuyeckue NONOTEHLECYLLIMTENN NOCTABASIOTCSA B KOMMAEKTe ¢ kopobkoii Bbiknioyatens (BOX), ycTaHoBNeHHoM cnpasa ** (o 3akas MOXHO YCTaHOBUTL ee CreBa)

** Alcuni articoli sono disponibili solo con cavo e spina schuko
** Some articles are available with wire and schuko plug only
** [INsi HEKOTOPbIX MOAENEi BO3MOXHA KOMMEKTaLs TOMbKO C kabenem 1 eBpo BUKO



313

NON DISPONIBILE COME RICAMBIO ASSEMBLATO ALLA RESISTENZA (LA SOSTITUZIONE POTRA ESSERE EFFETTUATA SOLO PRESSO LA MARGAROLI SRL)
NOT AVAILABLE AS A SPARE PART WITH AN ELECTRIC ELEMENT (REPLACEMENT CAN BE MADE ONLY WITHIN MARGAROLI SRL)

HE NPEYCMOTPEHA B KAYECTBE OTJENLHOW 3AMACHOM YACTU B KOMMNEKTE C ANEKTPUMECKM HATPEBATESTbHLIM NEMEHTOM
(3AMEHA MOXET BbITb MPOM3BEAEHA TOMbKO HA ®ABPUKE MARGAROLI SRL)

box H

155

box G

ACCESSORI / RICAMBI
OPTIONALS / SPARE PARTS

BAPVAHTbI KOMIMNEKTALIAW / 3ANACHBIE YACTW



RESTISTENZE
ELECTRIC ELEMENTS
314 QNEKTPUYECKME HATPEBATEJIbHBIE SNIEMEHTHI

é ELECTRIC ELEMENT (CLASS 1) (F.1/2) 230V

~ . WATT | TS RI ™ GP

\:\ i = - 50W 70 55 128 IP64

\ e — 70W 70 55 128 | P64

'l ] 100W 70 55 128 IP64

A 1 FTETEY e e 150W 70 55 128 IP64

P et 200W 70 55 128 IP64

~ | 300W 920 55 152 IP64

?:‘\\ il é ELECTRIC ELEMENT (CLASS 2) (F.1/2) 230V
) WATT TS RI ™ GP
\ | ’ i'__ — [ 7w | o0 55 152 | IP64
//,; |I e | — 100W 90 55 152 P64
,"'Ji I N b 150W 90 55 152 P64
el = 1 B = i — e 200W 90 55 152 P64
e 300W | 100 65 152 P64

il é ELECTRIC ELEMENT (CLASS 1) (F1/2) 120V

L ! - -
7 WATT | TS RI ™ GP
1 i M T o 55 110 | P64
| — 100W 70 55 110 IP64
| . 150W | 70 55 110 | P64
i == 2000 | 70 55 110 | Ipe4
- i 3000 | 90 55 100 P64

-
.-“-\ e é ELECTRIC ELEMENT (CLASS 1) (F.1/4) 230V
WATT | TS RI ™ GP
jb 3 - — 70W 75 45 152 P64
: 100W 75 45 152 P64
/ i 150W 75 45 152 P64
~ i |
r -
Bl I.—'-- -
d w1 m @ ELECTRIC ELEMENT (CLASS 2) (F.1/4) 230V
- . = wWMT | TS RI ™ GP
o "I_:E“| [ 70W 75 45 110 P64
= 100W 75 45 110 P64
L1l 150W 75 45 110 IP64
| 200W 75 45 110 P64
300W 95 55 110 P64

T - @ PTC (CLASS 1) (F.1/2) 230V
WATT S RI ™ GP
ey 70W - - - IP64
I el S “ | 100W - P64
150W - P64
i 200W - IP64
| 300W - IP64

e

R —, @ PTC (CLASS 1) (F.1/2) 120V
i - WATT TS RI ™ GP
. i ., 100w - - - IP64
o . ] 150W - - IP64
200W - P64
t 300W E P64
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@ DRY HEATING WIRE (CLASS 1)

WATT | TS RI ™ GP
25W - - - IPX4
45W - - - IPX4

N DRY HEATING WIRE (CLASS 1)

WATT TS RI ™ GP
26W - - - IPX4
45W - - - IPX4

@ DRY HEATING WIRE (CLASS 2)

WATT | TS RI ™ GP
™ 25W - - - IPX4
e 45W - - - IPX4

L DRY HEATING WIRE (CLASS 2)

=1 WATT TS RI ™ GP
| L= 26W - - - IPX4
45W - - - IPX4

ACCESSORI / RICAMBI
OPTIONALS / SPARE PARTS

BAPWAHTbI KOMIMNEKTALIAW / 3ANACHBIE YACTW

TS = TERMOSTATO DI SICUREZZA / TM = TERMOFUSIBILE DI SICUREZZA / Rl = RIARMO / GP = GRADO DI PROTEZIONE
TS = SAFETY THERMOSTAT / TM = SAFETY THERMOFUSE SAFETY / Rl = RESET / GP = DEGREE PROTECTION
TS = 3ALMTHBIA TEPMOCTAT / TM = TENNOBOW NPEJOXPAHUTENb / RI = CBPOC / GP = CTEMEHb 3ALWTHI
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Radiatori scaldasalviette elettrici e misti

Le resistenze non possono essere collegate
elettricamente se non opportunamente inserite
nel pezzo circondate da liquido; in caso
contrario esse possono portare a temperature
pericolose e rese inservibili dall’intervento di
un termo fusibile interno. Questo comporta
che non potranno essere sostituite in garanzia.
Negli articoli elettrici e misti le resistenze
debbono sempre essere poste nella parte
bassa del radiatore. Gli scaldasalviette elettrici
vengono consegnati completi, riempiti con
liquido glicole antigelo (resistente fino a
-30°C), sigillati e con la resistenza montata
nella parte frontale destra. Occorrera quindi
semplicemente installare lo scaldasalviette al
muro con gli attacchi in dotazione e provvedere
alla connessione elettrica per ottenere il
riscaldamento. Ricordiamo che I'installatore &
il solo responsabile del rispetto delle norme di
installazione vigenti nel paese in cui opera. Per
ottenere il riscaldamento occorrera inserire la
spina nella presa elettrica, oppure collegare i fili
del box interruttore.

Scaldasalviette combinati acqua-elettrico
L’installatore dovra provvedere al montaggio
ed al raccordo idraulico con I'impianto di
riscaldamento, ed alle connessioni elettriche
secondo lo schema indicato nella tabella delle
Norme CEI. L'utilizzatore potra usufruire del
riscaldamento termico, quando la caldaia &
accesa; potra poi riscaldare lo scaldasalviette
tramite la resistenza elettrica quando la
caldaia e spenta. Col riscaldamento elettrico
accertarsi della presenza dell’acqua all’interno
dell’impianto. Chiudere la valvola idraulica, per
evitare di disperdere il calore nell'impianto ed
occorrera assolutamente lasciare il detentore
normalmente aperto, per evitare pericolose
sovrapressioni in fase di riscaldamento che
potrebbero portare alla rottura del radiatore
stesso.

Resistenze elettriche

Grado di protezione (vedi tabella resistenze

a pag.314/315). Dotata di un cavo elettrico
con spina Schuko lungo 1200mm oppure box
interruttore con pulsante acceso/spento. La
resistenza e anche dotata di un termostato
interno che mantiene la temperatura dello
scaldasalviette impostata stabilmente sulla
massima potenza elettrica prestabilita. (vedi
tabella resistenze a pag.314/315).

In funzione del grado di protezione IP indicato
sulla resistenza, il radiatore elettrico sara
installato unicamente sotto la responsabilita
dell’installatore, in una zona compatibile con le
normative in vigore nel paese in cui si opera.
Un’installazione in una zona errata potra portare
a conseguenze di utilizzo la cui responsabilita,
ovviamente, non potra ricadere sulla Margaroli
srl. Linstallatore dovra inoltre rispettare, pena il
decadimento della garanzia, le norme generali
per scaldasalviette elettrici e misti contenute
nella confezione.

NOTE: CL1 standard, a richiesta CL2

Electric and dual energy (combi) towel heaters
The heating elements cannot be electrically
connected unless they are suitably fitted in the
unit surrounded by liquid, otherwise they could
lead to dangerously high temperatures, in which
case they are disabled by a built-in thermal fuse
and cannot be replaced under guarantee. In

the electric and dual energy units the heating
elements must always be installed at the bottom
of the radiator. The electric towel heater radiators
are supplied complete, filled with antifreeze glycol
liquid (resistant up to -30°C), sealed and with the
heating element installed in the front right-hand
part. All you have to do therefore is to mount the
electric towel heater radiator on the wall using
the brackets supplied and electrically to connect
it so that it can start heating. We would like to
remind you that the installer is the only person
responsible for ensuring that current installation
regulations in force in the country of installation
are observed in full. To heat the radiator up simply
put the plug in the electrical PLUG or connect the
wires of the box switch.

Dual energy (combi) towel heaters

The installer shall install the system and plumb

it into the heating system and shall complete the
electrical connections, following the instruction
given by the CEl norms. The user may exploit the
thermal heating system when the boiler is on and
then heat the radiator by means of the electric
heating element when the boiler is off. When

the radiator is electrically heated ensure there is
always plenty of water in the system. Shut-off the
hydraulic valve to avoid loosing the heat in the
system. The holder must be normally left open

to avoid dangerous over-pressures during the
heating phase, which could damage the radiator.

Electric resistances

Protection rating (see electric resistance table at
page 314/315). Equipped with a 1200mm long
electric cable and Schuko plug or with on/ off

box switch. The resistance is also equipped with
an internal thermostat that holds the setting of
the towel heater radiator temperature and keep it
constant at the maximum electric power available.
(see electric resistance table at page 314/315).

Based on the IP protection rating indicated on

the heating element, the electric radiator will be
installed exclusively under the sole responsibility of
the installer in a place compatible with regulations
currently in force in the country of installation. The
installation of the system in an incompatible place
could lead to operational consequences for which
Margaroli srl obviously cannot be considered
responsible. The installer must also observe the
general instructions for electric and dual energy
towel heating systems included in the pack,
penalty the annulment of the guarantee.

NOTE: standard CL1, on request cl2

AnekTpuyeckne n KOMGUHMPOBaHHbIE
nonoTeHLecywWwnTenu

ONEeKTPUYECKHIA HarpeBaTENbHbII 3NEMEHT Henb3s
MOAKII04ATH K CETH, €CTIM OH He MOMELLEH B
3aMOMHEHHBIA KUAKOCTbHO SMIEMEHT, B MPOTUBHOM
Cny4ae 310 MOXET NPUBECTM K ONacHOMY
MOBLILLEHUIO TEMMEPaTYPbI 1 €ro Ae3aKTvBaLmum
BCTPOEHHBIM TEMNMOBLIM NpeaoxpaHuTenem. 310
03HAYaeT, 4To B JAHHOM CIly4ae OH He MOXET
BbITb 3aMeHeH MO rapaHTun. JneKTpuieckuit
HarpeBaTerbHbll 3MEMEHT B AMEKTPUHECKUX U
KOMBWHMPOBAHHBIX BEPCUSX NOMOTEHLECYLUIMTENEN
BCEra JOmKeH ObiTb MOMELLIEH B UX HUXKHEN YacTy.
[ocTaensiemble 3neKTpUIECKve NONOTEHLIECYLLUTENM
3anorHeHb! He3aMep3aloLLel XUOKOCTbIO Ha OCHOBe
rnukons (mopor 3amep3aanins -30° C), repMeT4Ho
3aKPbITh! 1 YKOMMIEKTOBAHbI AMEKTPUYECKAM
HarpeBaTenbHbIM 311IEMEHTOM, YCTaHOBMEHHBIM

B nepeaHeit YacTu cnpasa. COOTBETCTBEHHO,
A0CTATO4HO BbIMOMHUTL HACTEHHII MOHTaX
MOMOTEHLECYLLMTENS NOCPEACTBOM BXOASILLETO B
KomnnekT Habopa kpenexeit v MOAKMIOUNTb €ro K
AreKTpUYeckolt ceT. HanomMHIM, YTO YCTaHOBLLMK
HeceT MoMHyto 0TBETCTBEHHOCTb 3a cobriofjeHne
HOPM, [IEAICTBYIOLLYMX B CTPaHe, Te MPOUCXOAUT
yCTaHoBKa. [ins HarpeBa nonoTeHLecyLnTens
HEOBX0aMMO BKIKOUMTb €10 B PO3ETKY MK
MOACOEAVHUTL MPOBOAA KOPOBKM BbIKMIOYaTENs.

Komb1HMpoBaHHbIe NONOTEHLeCYWUTENN
YCTaHOBLUMK [LOMKEH MPOU3BECTY MOHTAX,
MOAKIIOYEHHE K CUCTEME OTOMMEHNS U ANEKTPUYECTBY
cornacHo Tabnuue Hopm UtanbsiHckoro
anexTpoTexHuyeckoro komuteta (CEI). Monb3osarens
MOXET 3KCrNyaTPOBaTh MONOTEHLECYLLMTENb Kak

B PEXMMe TENMoBOro Harpesa MocpeCcTBOM KoTna,
€CIM OH BKITK4EH, NGO HarpeBaThb ero npu NOMOLLY
3MEKTPUYECKOrO HarpeBaTeNbHOro aNeMeHTa, ecru
KoTen BblkioueH. Mpy 3nekTpuyeckom Harpese
yBeanTLCs, YTO B CUCTEME MPUCYTCTBYET KUAKOCTb.
3aKpbITb 3aMOPHBII BEHTUMb, 4TOObI N3bEeXaTh
TENnonoTepb, MpU 3TOM 3anopHbIit KNanax AoMKeH
0CTaBaTbCA OTKPLITHIM, YTOOLI U30exaTh U3BBITOYHOrO
[aBMeHIs BO BpeMs (hasbl HarpeBa, KOTOPOe MOXeT
MOBPEAVTb CaM paanarTop.

AneKTpUYECKMiA HarpeBaTeNbHbIA INeMEHT
CreneHb 3awmTbl (cM. Tabnmuy Ha ctp. 314/315).

B komnnexTe ¢ kabenem 1 eBpo BUMKOA ANMHOI
1200MM unm ¢ KOpoBKoiA BBIKIKOYATENS C KHOMKOIA
BKI1./ BbIKM. QMEKTPUYECKUIA HarpeBaTenbHbIA
3MEMEHT OCHaLLIEH Takxe BCTPOEHHbIM TEpMOCTaTOM,
obecrieunBaloLLyM NOCTOSIHHYHO TemnepaTypy
MOMNOTEHLECYLUIMTENS Ha OCHOBE NOAAEPXaHus
MaKCUManbHOI MOLLHOCTU YCTaHOBMEHHOTO
Harpesartens. (cM. Tabnuuy Ha cTp. 314/315.

B 3aBucumocTy 0T cTeneHn 3awuthl IP
3MEKTPUYECKOTO HarpeBaTenbHOro aneMeHTa,
YCTaHOBKA 3MEKTPUYECKOTO PaanaTopa [OImKHa
ObiTb NPOM3BELIEHA CMIELMANIUCTOM, KOTOPbIN HEeceT
3a Hee NONHY}0 OTBETCTBEHHOCTb, TOMBKO B MECTaX,
npeayCcMOTPEHHBIX JEACTBYIOLMMI HOpMaMK
CTpaHbl, Tie OH yCTaHaBNMBAETCS. YCTaHOBKa

B 3aMpeLLEHHbIX MECTaX MOXET NPUBECTM K
HEBEPHOMY MCTIOMb30BaHUI, B PE3yNbTaTe Yero
Margaroli srl He HeCeT HIKaKoiA OTBETCTBEHHOCTH.
YCTaHOBLUMK [I0MKeEH Takke cobniofats obLune
npaBuna, KacatoLLMeCs AMEKTPUYECKUX 1
KOMGWHMPOBAHHBIX NONOTEHLIECYLUMTENEN, KOTOPLIE
NOCTaBNSOTCS B KOMMMEKTE, U HECOBNIeHNe
KOTOPbIX BEAET K aHHYNMPOBAHHIO rapaHTH.

MPUMEYAHMUE: ctaHpaptHo KIACC 1, nop
3aka3 KMACC 2
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Ricambi disponibili a richiesta
Spare parts available on request
3anacHble 3anacHble YacTi Nog, 3akas - No 3akasy

MNOO0OAA12
Maniglia con pomolini.
Handle with small knobs.

MNOOOOAA13

Maniglia tonda.
Round handle.

Pydku ¢ ManeHbkiMu KHOMoYKami. Kpyrnble pyyki.
MNOO0OAA14 i MNOO00AA15
Maniglia esagonale. Cappuccio coprivitone.
Hexagonal handle. Cap for valve.
MHororpaHHble py4ky. Pyuku ans apt. 400 - 402 - 405 - 406.
¥
N

g F RUOOOOAAO08

Maniglie Swarovski. Rubinetto a pavimento.
- Swarovski handle. l Tap to the flor.

Pyukn Swarovski.

KpaH ans coepmHeHns Tpy6 13 nona.

RUOO00AA04

Rubinetto standard RUOO00AA10
con maniglia tonda. Rubinetto interno.
Standard tap with round handle. Inner tap.

CraHaapTHbIi kpaH

RUOO00AA34

Rubinetto per serpentine (art. 402).
Tap for coils (art. 402).
KpaH ans apr. 402.

BHyTpeHHMiA kpaH.

RUOOOOAA03

Rubinetto per serpentine

(art. 400 - 405 - 406).

Tap for coils (art. 400 - 405 - 406).
KpaH ¢ pyukoi ans

apT. 400 - 405 - 406.

L

RUOOO0AA37
Rubinetto standard con

maniglia con pomolini.

Standard tap equipped with

handle and small knobs.
CTaHaapTHBII KpaH, OCHALLEHHbIN
PYUKOV C ManeHbKUMM KHOMOYKaMy.

—

RUOO00AA09

Rubinetto standard

con maniglia esagonale.
Standard tap with

hexagonal handle.
CraHaapTHON KpaH, OCHaLLEH
MHOrOrpaHHOi Py4KoM.

ACCESSORI / RICAMBI
OPTIONALS / SPARE PARTS

BAPWAHTbI KOMIMNEKTALIAW / 3ANACHBIE YACTW



COLLEGAMENTI ALLIMPIANTO IDRAULICO
CONNECTIONS TO THE HEATING SYSTEM
g1 MOAKNMIOYEHWE K CUCTEME OTOMNEHWA MN TBC

Articolo Verso Muro Nel Muro
Article To the wall Into the wall
Kog K cTeHe B creHe
400 Raccordo 1/2” M Solo attacco fisso 1/2” F
402 Senza eccentrico Fixed union 1/2” F only
405 — Union 1/2" M TonbKo HacTeHHoe coeanHerie 1/2” F
406 Without eccentric nipple

“ CoenuHeHue 1/2” M

63 aKCLEeHTpUKa

Tutti gli altri Raccordo con Attacco fisso 1/2” F
articoli ad eccentrico 1/2" M Fixed union 1/2" F
acqua calda Union with eccentric HactenHoe coeguHenue 1/2” F
All'the other nipple 1/2” M
hot water heated COGAMHSHMG
owel rails C KCLIGHTPUKOM 1/2° M
Bce mogenm
BOJAHbBIX
NONOTEHLEeCyLIMTeNei

Oppure a richiesta / Or on request / Unu no 3anpocy

Per tutti gli Kit adattatore per tubo in Tubo in rame @14...
articoli ad acqua rame @14-16 mm Copper pipe 014...
ad eccezione - Adaptor kit for copper MegHas Tpy6a @14...
degli art. 400- tube 014-16 mm
402-405-406 th KomnnekT coutuHros ans
For all items water NOAKMOYEHNS K MeHON
supplied with the Tpybe @14-16 Mm.
exception of art.
400-402-405-406
Ansi Bcex BOASHbIX Kit adattatore per tubo Tubo multistrato...
Mofienef, kpome in multistrato Multilayer pipe...
mog. 400-402-405- — 014-16 mm Metannonnacukosas Tpy6a...
406 Adaptor kit for tube
‘ 014-16 mm
KomnnekT chutinros
ANS NOAKIIYEHNS K
METannonnacTkoBoil Tpybe
@14-16 Mm.
WASHER B WASHER o
WASHER
-.Irl_ e o 1 &
P
- —— "'..I..-l_l_.- r —~
- T
SERIE 4 SERIE 7 SERIE 9

Da specificare sempre sia in fase di offerta che in fase d’ordine / To be specified both in case of offer and order

0bs3aTenbHO ykasbiBaTb B NMPEAMOKEHUN 11 B 3aKase



INSTALLAZIONE DEGLI SCALDASALVIETTE ELETTRICI
INSTALLATION OF ELECTRIC HEATED TOWEL RAIL
YCTAHOBKA 3NEKTPUYECKIX NMONOTEHLIECYLUMTENEN
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NORME CEI

Nella installazione occorre rispettare la normativa elettrica vigente. In particolare
nella installazione in locali da bagno. Lo scaldasalviette dotato di resistenza elettrica
integrativa puo essere posizionato in zona 2 (posizione A nella figura), ovvero a meno
di 60 cm dal bordo di una vasca o doccia, solo se la linea di alimentazione della presa
elettrica e protetta da un interruttore automatico differenziale con soglia di intervento
non superiore a 30 mA. Se non e presente I'interruttore differenziale, lo scaldasalviette
deve essere fissato in zona 3 (posizione B nella figura). La presa di alimentazione e
I'interruttore differenziale devono essere posizionati obbligatoriamente in zona 3.

During the installation, the current electrical guidelines must be followed, especially when
installing in the bathroom. A heated towel rail equipped with an integrated electric element
can be installed in zone 2 (position A on the picture), which is less than 60 cm from the
edge of a bath or a shower, only if the power supply line is protected by an automatic
differential switch with a threshold of up to 30mA. In the case of the differential switch
being absent, the heated towel rail must be installed in zone 3 (position B on the picture).
The PLUG and the differential switch must be positioned in their specific mandatory
positions, as seen in zone 3.

Mpu yctaHoBke Heobxoaumo cobniopath [edCTBYIOLWME  HOPMbI  YCTAHOBKM
anekTpoobopyaoBaHus. B yacTHOCTM, mnpuM YCTAaHOBKE B BaHHbIX KOMHaTaX.
lMonoTeHueylWwUTENb B KOMNNEKTE CO BCTPOEHHBIM 3MEKTPUYECKAM HarpeBaTenbHbIM
9MeMEHTOM MoXeT ObiTb yCTaHOBMEH B 30He 2 (MOMoXeHue A Ha pUCYHKe), T.e. Ha
paccTosHuM MeHee 60 CM OT kpas BaHHbI UMK Aylua TOMbko B CRyyae, ecrnn MUHMS
MUTaHUS 3NEKTPUYECKO PO3ETKN 3alLMLIEHA aBTOMATUYECKUM AuddepeHLmanbHbIM
BbIKMio4aTenem ¢ noporom cpabateiBanus He 6onee 30 MA. B cryyae oTcyTCTBUS JaHHOTO
AnddepeHLManbHoOro BbIKMoYaTenNs, NONOTEHLECYLUNTENb [OMKEH ObiTb YCTaHOBMEH B
30He 3 (monoxeHue B Ha pucyHke). PoseTka M auddepeHLmanbHbIi BIKYaTENb
JOMKHbI BbITb pacnonoxeHsl B 06s13aTenbHOM nopsiake B 30He 3.

S
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ACCESSORI / RICAMBI
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CONTROLLO FABBISOGNO TERMICO
HEAT DEMAND CONTROL
KOHTPOIb TEMNOBOW HArPY3KM

L’esatto fabbisogno termico per ogni vostra stanza dovrebbe
esservi fornito dal progettista o dall’istallatore ma potete
utilizzare questo semplice calcolo come riferimento.1. Calcolate
il volume in metri cubi della stanza: L x w x h (in metri);2.
Moltiplicate il volume calcolato per 35 (40 se fosse un bagno)
per trovare i watt necessari.Per esempio, una stanza con: L
= 2,60m; w = 3,50m; h = 2,70m, il volume e di 24,57 metri
cubi, che moltiplicati per 35 da circa 860 watt.Questo calcolo
presuppone due muri esterni, una buona efficienza di isolamento
e vetrate ad alto isolamento; assume una temperatura minima
esterna di -5°C ed una temperatura interna desiderata di 20 °C.
Il calcolo riferito ad altre situazioni abitative e costruttive puo
variare. Fatevi sempre confermare dall’istallatore il fabbisogno
termico della vostra stanza.

The exact heat demand for each room should be provided by
your architect or installer, but you can use this simple calculation
as a guide. 1. Calculate your room volume in cubic meters:
L x W x H (in meters); 2. Multiply the volume by 35 (40 for a
bathroom) to find out the required thermal power. For example,
a room with the measurements of: L = 2.60m; W = 3.50m; H
= 2.70m has a volume of 24.57 cubic meters, multiplying the
volume of 24.57 by 35 gives a power requirement of around
860 Watts. This calculation assumes that the room has two outer
walls, good thermal insulation in both the walls and the window
frame, the lowest external temperature does not exceed -5°C
and the inside average temperature is 20°C. The outcome of the
calculation in other living and construction conditions may vary. It
is recommended that you should always confirm the heat demand
with your installer.

TOYHbII pacyeT TEMnoBOI Harpy3ki B KaXOOW KOMHaTe [OMKeH
ObiTb MPeJoCTaBneH MPOEKTUPOBLUMKOM UMM YCTAHOBLUMKOM, HO
Bbl MOXeTe BOCMONb30BATLCS CMEayOLMM NPOCTLIM pacyeToM. 1.
paccuntath 06bem KoMHaTbl B kybudeckux metpax: [ x w x B (B
MeTpax); 2. YMHOXUTb MONy4eHHbIn 06bem Ha 35 (Ha 40, ecnn peyb
WAET O BaHHOM KOMHaTe), YTOBbI Y3HaTb HEOOXOANMYIO TEnnoByto
MOLLIHOCTb. HANPUMEP, 715 KOMHATbI CO CeayHLLMMM NapaMeTpamu:
[=2,60 m; LW = 3,50 m; B =2,70 MM 00Lwmum 06bemom 24,57 kyb. M,
YMHOXVB Ha 35, B pesynbTate nomnyvaetcs npumepHo 860 Bart.
[aHHbIN pacyeT npeanonaraeT ABE BHELUHNE CTeHbI, 3PMEKTUBHYO
W30MALMIO, B TOM YMCTIE 1 OKOHHBIX PaM, MUHUMAnbHYI0 HapyXHYHO
Temneparypy npumepHo -5°C v CpeaIHIok BHYTPEHHIOK TeMNepaTypy
20 °C. pacyeT B Cry4ae UHbIX KWMbIX 1 KOHCTPYKTUBHBIX NapamMeTpoB
MOXeT BapbMpOBATLCS. PEKOMEHYETCS BCera YTOUHSTb YPOBEHb
HeoOX0ANMON TENMOBON Harpy3ku Yy yCTaHOBLMKA.

— |
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Tepore in bagno
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58/HT

Rubinetto sottolavabo tondo con filtro e
rosone “Hi-Tech“ in ottone cromato a
parete: 1/2”, uscita @ mm 10.

Under sink round valve with filter and
washer - wall connection: 1/2"-

outlet: @ 10 mm.

KpaH Kkpyrnoro ceyenus nog

PaKoBWHY C (PUNLTPOM 1 HaKNaAKoN -
BokoBoe kpenneHue: 1/2” - BbIxofHOe
oteepctie: @ 10 Mm.

58/SQ

Rubinetto sottolavabo quadro con rosone in

ottone cromato a parete: 1/2”uscita, ® mm 10.

Under sink squared valve with washer -
wall connection: 1/2"- outlet: @ 10 mm.
KpaH kBazipaTHOro ceyeHns nog
paKoBUHY C (MMLTPOM U HaKNaaKoM -
BokoBoe kpenneHue: 1/2” - BbIxofHoe
oteepcTvie: @ 10 Mm

109

Connessione a pavimento sifone con
spostamento H.640 mm, L.220 mm.
Floor connection with displacement
H.640 mm, L. 220 mm.

CoenuHeHue Ans cudpoHa HIKHEro
MOAKIIOYEHNS, Pa3aBIKHOE BbIC.

640 mm, an. 220 mMm.

10
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110

Tubo in ottone @ 32 a squadra per scarico
a pavimento (escluso sifone).

Brass @ 32, 90° drain pipe to the floor.
Yrnoeoe coeauHerue 13 natynu @ 32, 90°
Ana cnuea nNpu HAXHEM NOAKIMOYEHUN.

201

Braccio doccia tondo, in ottone cromato:
tubo @ mm 20, attacco a muro 1/2”M,
lunghezza 350 mm (altre misure a richiesta).
Brass round shower arm - @ 20 mm.

tube - 1/2” m connection - lenght 350 mm.
(other measurements on request).
[epxatenb Ans AyLeBoW neikn Kpyrnoro
CeveHms u3 natyHu - Tpyba @ 20 mm. -
6okosoe kpennenue 1/2° M - arvHa 350 M.
(Bpyrvie pasvepbl Nof 3akas).

201/5Q

Braccio doccia quadro, in ottone cromato:
tubo lato mm 20, attacco a muro 1/2”M,

lunghezza 350 mm (altre misure a richiesta).

Brass squared shower arm- side 20 mm.
tube- 1/2” m connection - lenght 350 mm.
(other measurements on request).
[epxatenb Ans gyLeson neiiku keaapaTHoro
CeYeHVs 13 naTyHm - ceveHue 20 MM. -
6okoBoe kpenneHue 1/2" M - gnHa 350 M.
(apyrue pasmepbl nog 3akas).

A
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Soffione doccia in ottone cromato:

@ mm 200 H mm 50.

Brass shower head (shower arm not
included) - @ 200 mm. - h 50 mm.
[lywesas neika 3 natyHu (aepxarens
neikn B KOMMEKT He BxoauT) - @ 200 Mm.-
Bbicota 50 MM.

206/L

Soffione doccia in ottone cromato, modello
“Lusso”: @ mm 150 - 200mm.
Brass shower head “luxury” model

(shower arm not included) - @ 150 - 200 mm.

[lywwesas neika 13 natyHu Modernb
“luxury” (nepxarenb neitku B
KoMnnexT He BxoauT) - @ 150 - 200 M.

207

Soffione doccia in ottone cromato:

@ mm 200 H mm 30.

Brass shower head (shower arm not
included) - @ 200 mm. - h 30 mm.
[lywesas netka 3 natyHu (nepxatenb
neikn B KOMNEKT He BXOAWT) -

@ 200 mm.- BbicoTa 30 Mm.

@ 150 - 200
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208

Soffione doccia in ottone cromato:

@ mm 200 H mm 20.

Brass shower head (shower arm not
included) - @ 200 mm. - h 20 mm.
[yweBas neitka 13 natyHu (nepxarens
TNeiK1 B KOMMIEKT He BXOAWT) -

@200 mMm. - BbicoTa 20 MM.

208/5Q

Soffione doccia quadro in ottone cromato,
lato mm 200, H mm 20: senza inserti in
gomma anticalcare.

Brass squared shower head (shower arm

not included)- side 200 mm. - h 20 mm.
KBappaTHas ayLuesas neika 13 natyHu
(Aepxatenb nevku B KOMMMEKT He BXOAWT) -
cropoHa 200 M. - Bbicota 20 MM.

208/SQ/AC

Soffione doccia quadro in ottone cromato,
lato mm 200, H mm 20: con inserti in
gomma anticalcare.

Brass squared shower head (shower arm
not included) with antiscale rubbed nipples -
side 200 mm. - h 20 mm.

KBappatHas ayLeBas neika 3 natyHu
(Bepatenb Neiky B KOMMNEKT He BXOAWT) C

PEe3nMHOBbLIMK BCTaBKamu NPOTUB U3BECTKOBOIO

HaneTa- ctopoHa 200 MM. - BbicoTa 20 MM.

HI-TECH / BASIC,
BAKCECCYAPbI [1J11 BAHHOW KOMHATbI /

OBLLAS NPOA YKLIMA
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Doccia alta in ottone: tubo @ 50 mm

H.2400 mm altre misure a richiesta.

Brass shower pipe and head -

@ 50 mm. tube - height 2400 mm.

(other measurements on request).

NatyHHas ywwesas cTolika - Tpy6a @ 50 mm. -
Bbicota 2400 M. (Apyrve pasmepbl NOA 3akas).

240/B

Sifone quadro per bidet IN BARRA di ottone
cromato: 1"1/4, canotto a muro 300 mm.
Brass bar squared bottle trap for bidet -
171/4 - 300 mm wall connection -

tang adjustable up to 50 mm.

KeagpartHbiii cudhoH ans uae 13

LienbHoi natyHu - 1"1/4- oteog 300 MMm. -
BepTUKanbHas cnveHas Tpyba

yanuHsetces Ao 50 M.

=%

oy
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240/L

Sifone quadro per lavabo IN BARRA di ottone
cromato: 1”1/4, canotto a muro 300 mm.
Brass bar squared bottle trap for basin -
1"1/4 - 300 mm wall connection - tang
adjustable up to 80 mm.

KBappatHbili chOH AN pakoBUHBI 13
LienbHolt natykm - 1"1/4 - oteog 300 mm. -
BEpTUKaNbHaA ClBHadA pr6a YanuHaeTca

10 80 mm.

241/B

Sifone quadro per bidet IN TUBO di ottone
cromato: 1”1/4, canotto a muro 300 mm.
Brass tube squared bottle trap for bidet -
1"1/4 - 300 mm wall connection - tang
adjustable up to 50 mm.

KBagpatHbiii cuchoH Ans 6uae u3 naTyHHoM
Tpy6b! - 171/4 - otBOA 300 MM. - BepTUKanbHas
cnuBHas Tpy6a yanuHsetcs 4o 50 mm.

241/L

Sifone quadro per bidet IN TUBO di ottone
cromato: 1"1/4, canotto a muro 300 mm.
Brass tube squared bottle trap for basin -
1"1/4 - 300 mm wall connectiontang
adjustable up to 80 mm.

KBagpaTHblil CUGOH ANs pakoBUHbI 13
naTtyHHol Tpy6bl - 1"1/4 - otBog 300 MM. -
BepTUKanbHas cnvuBHas Tpyba yanuHsieTcs
10 80 mm.

HI-TECH / BASIC.
BAKCECCYAPbI [1J11 BAHHOW KOMHATbI /
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245/L

Sifone a bottiglia in ottone per lavabo 171/4,
con carter di copertura quadro, codolo
allungabile 80 mm, canotto a muro 300mm.
Brass bottle trap for basin 1”1/4, with
squared cartertang adjustable up to 80mm.-
300mm wall connection.

CunchoH nst pakoBuHbI 13 naTykm - 171/4,

C KBaZlpaTHbIM EKOPATUBHBIM KapTepom-
BEPTUKanbHasa CnnMBHasa pr6a YANUHAETCA
a0 80 mm.- otBog 300 MM.

250/B

Sifone a bottiglia IN BARRA per bidet ,
in ottone cromato: 1”1/4, canotto a
muro 250mm.

Brass bar round bottle trap for bidet -
1"1/4- 250 mm wall connection-

tang adjustable up to 50 mm.

Kpyrnblit cuchoH ans buae 13 LenbHoi
natyHu- 1"1/4- oteog 250 Mm. -
BEpTUKarbHas CriuBHas Tpyba
yanuHsetcs 4o 50 M.

250/L

Sifone a bottiglia IN BARRA per lavabo,

in ottone cromato:1”1/4, canotto a muro i
250 mm. i
Brass bar round bottle trap for basin - 1"1/4-

250 mm wall connection- tang adjustable

up to 80 mm.

Kpyrmblit CUEHOH Ans pakoBUHbI U3 LieMbHOM

natyHu- 1"1/4- otBog 250 MM. - BepTUKanbHas

cnvBHas Tpyba yanuHsetcs 4o 80 M.

(L]
i
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250/LS

Sifone a bottiglia per lavabo, in ottone
cromato modello “Lusso”: 1"1/4,

canotto @ muro 300 mm.

Brass round bottle trap for basin -

1"1/4 - 300 mm wall connection -

tang a djustable up to 80 mm.

Kpyrnbiit cichoH inst pakoByHbI 13 NaTyHU -
1"1/4- otBop 300 MM.- BEpTUKanbHas
crvBHas Tpyba yanuHsetcs Ao 80 Mm.

251/B

Sifone a bottiglia IN TUBO per bidet, in ottone
cromato: 1”1/4, canotto a muro 300 mm.
Brass tube round bottle trap for bidet -

1"1/4- 300 mm wall connection- tang
adjustable up to 50 mm.

Kpyrmblit cuchoH ans buae U3 natyHHou

Tpy6b! - 1”1/4- oTBOA 300 MM. - BepTMKanbHas
cnuBHas Tpy6a yanuHsetcs 4o 50 mm.

251/L

Sifone a bottiglia IN TUBO per lavabo,

in ottone cromato: 1”1/4, canotto a muro
300 mm.

Brass tube round bottle trap for basin -

1"1/4 - 300 mm wall connection -

tang adjustable up to 80 mm.

Kpyrnblit cchoH Anst pakoBMHbI U3 NATYHHOI
Tpy6bI- 1"1/4- otBog 300 MM. - BEpTUKanbHas
cnvBHas Tpy6a yanuHsieTcs 2o 80 mm.

I
11

120

50

j 11
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304/L

Piletta lavabo automatica con troppo pieno,
171/4: altezza 35 mm regolabile fino a 50
mm @ tappo 64 mm.

Automatic waste for basin with overflow,
1”1/4- minimal working height 30 mm.,
adaptable up to 50 mm. - @ plug 64 mm.
ABTOMATUYECKUIA CIINB 015 PaKOBUHbI

¢ nepenveom, 1"1/4. - MUHAManbHas
pabouyas Beicota 30 MM perynmupyetcs

A0 50 M. - npobka @ 64 Mm.

315

Coppia di colonne a pavimento per bordo
vasca, in ottone cromato: H.910 mm

0 38 mm, altre misure a richiesta.
Couple of floor pillar for bath-tub -

height 910 mm.- @ 38 mm. (other
measurements on request)

)KecTkas noaBoaka Bogbl (napa) ans
BaHHbI HaMoMbHOTO MOHTaXa- BbICOTa

910 mm. - @ 38 mm. (apyrvie pasmepsi

nog 3akas).

315/S

Coppia di colonne a pavimento per bordo
vasca, in ottone cromato con supporto
portadoccetta montato su una colonna:
H.910 mm @ 38 mm, altre misure a richiesta.
Couple of floor pillar for bath-tub with holder for
small shower-head - height 910 mm.- @ 38
mm. (other measurements on request).
YecTkas nogosika Bodbl (napa) Anst BaHHb
HamomnbHOro MoHTaxa C Aepxarenem

[QyLLIeBON Neik Ha OJHOM U3 KOMOHH-

Bbicota 910 Mm.- @ 38 M. (mpyrve

pa3mepbl Mog 3akas.

e

264

1"1/4——>

910

910

\
374" GASE

30x1
3/4" GAS

95
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316

Coppia di colonne a pavimento per bordo
vasca saldate a 90°, in ottone cromato:
H.910 mm @ 38 mm, altre misure a richiesta
Couple of floor pillar for bath-tub

welded 90° - height 910 mm. - @ 38 mm.
(other measurements on request).
JecTkas noaBoaka Bogbl (napa) ans
BaHHbI HANONbHOIO MOHTaXa,

cBapHoit yron 90° - Beicota 910 MM.-

@ 38 M. (mpyrvie pa3mepsl nog

3aKaa).

316/S

Coppia di colonne a pavimento per bordo
vasca saldate a 90°, in ottone cromato
con supporto portadoccetta montato

su una colonna: H.910 mm @ 38 mm,
altre misure a richiesta.

Couple of floor pillar for bath-tub

with holder for small shower-head

welded 90° - height 910 mm. - @ 38 mm.
(other measurements on request)
JecTkas noaBoaka Bogbl (napa)

[QNsi BaHHbI HANoMbHOTO MOHTaXa ¢
[epxaTenem QyLIeBoi neiku Ha

OQHOW M3 KOMOHH, CBapHON yron

90° - BbicoTa 910 MMm. - @ 38 MM.

(Bpyrue pasmepbl o 3akas).

343

Dosatore quadro di sapone liquido removibile
in BARRA di ottone cromato.

Bar removable wall mounted

squared soap-dispenser, with upper

dispenser- capacity 250 ml.

KBappaTHbIf fvcneHcep Ans Kuaokoro

Mbina 13 LIeMbHOI NaTyHW C BEPXHUM
[03aTOPOM, HaCTEHHbIiA Kpenex-

emKkocTb 250 M1,

30x1

910

120
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343/L

Dosatore quadro di sapone liquido
removibile in TUBO di ottone cromato.
Brass tube removable wall mounted
squared soap-dispenser, with

upper dispenser - capacity 250 ml.
KeappartHbiii aucneHcep ans

JXUAKOro mMbina un3 I'IaTyHHOI?I prﬁbl C
BEPXHUM [103aTOPOM, HaCTeHHbI
Kpenex - eMkocTb 250 mr.

346

Dosatore quadro di sapone liquido da
appoggio, in BARRA di ottone cromato,

con erogatore superiore.

Free standing squared soap-dispenser in brass
bar, with upper dispenser - capacity 250 ml.
KBagpartHbiii ancneHcep Ans XMOKOro Mbina
113 LEMNbHOI NaTyHN C BEPXHIUM [103aTOPOM,
OTAENBHOCTOSALLMIA - eMKOCTb 250 Mn.

346/L

Dosatore quadro di sapone liquido da
appoggio, in TUBO di ottone cromato,
con erogatore superiore.

Free standing squared soap-dispenser
in brass tube, with upper dispenser -
capacity 250 ml.

KBagpaTHbli gucneHcep Ans

KWKOTO MbINa W13 naTyHHol

Tpy6bl C BEPXHUM [03aTOPOM,
OTAENbHOCTOSALLMIA - eMKOCTb 250 mn.

50

50

60

120

120
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348

Bicchiere quadro portaspazzolini a
parete removibile in ottone cromato.
Removable wall mounted

squared brush tumbler.

KBagpaTHbIi cTakaH Anst 3yOHbIX
LLIETOK U3 NaTyHHu, HACTEHHbIN Kpenex.

349

Bicchiere quadro portaspazzolini

da appoggio in ottone cromato.

Brass free standing squared brush tumbler.
KBagpaTHblil CTakaH Ans 3ybHbIX LETOK 13
NaTyHW, OTAENBHOCTOSILLMIA.

360

Dosatore di sapone liquido a parete con
erogatore inferiore in ottone cromato.
Brass wall mounted round soap-dispenser,
with lower dispenser - capacity 200 ml.
Kpyrmbiii vcneHcep Ans KuaKoro Mbina u3
NaTyHU C HKHUM [03aTOPOM, HAaCTEHHbIN
Kpenex - emkocTb 250 mn.

50

50

120

120

120
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363

Dosatore di sapone liquido a parete
removibile, con erogatore superiore

in ottone cromato.

Brass removable round soap-dispenser,
with upper dispenser - capacity 200 ml.
Kpyrnbiit aucnexcep Ans xuakoro
MbINa 13 NaTyHn C BEPXHUM 4,03aTOPOM,
HaCTeHHbIA Kpenex - emkocTb 250 mn.

366

Dosatore di sapone liquido

da appoggio in ottone cromato

Free standing round soap-dispenser,
with upper dispenser - capacity 200 ml.
Kpyrmbiit aucneHcep Ans Xuakoro
Mblfa U3 NaTyHu ¢ BEPXHUM 03aTOPOM,
OTAENBHOCTOSALLMIA - eMKOCTb 250 Mn.

368

Bicchiere tondo portaspazzolini a
parete removibile in ottone cromato.
Brass removable wall mounted

round brush tumbler.

Kpyrnblit cTakaH Ans 3yGHbIX LeToK
113 NaTYHW, HAaCTEHHBI Kpenex.

25

50

120
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369

Bicchiere tondo portaspazzolini

da appoggio in ottone cromato.

Brass free standing round brush tumbler.
Kpyrnblit cTakaH ans 3y6HbIX WeTok

113 NaTyHW, OTAENbHOCTOALLMA.

50

120
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01

Rosetta bombata in ottone
cromato per rubinetti

- @ foro 1/2”

- @ esterno mm 53 / 60

- altezza mm 6 -L

Rounded chromed brass
washer for taps

- hole @ 1/2”

- external @ mm 53 / 60
- height mm 6

3akpyrneHHas Haknagka 13
XPOMMPOBAHHOW NaTyHN ANs KpaHa
- OtBepcvie @ 1/2"

- BHewHuit @ 53/60 Mm.

- Beicota 6 Mm

04/L

Rosetta in ottone cromato
- foro filettato 1/2”

- @ esterno mm 65

- altezza mm 11

Chromed brass washer
- threaded hole 1/2”

- external @ mm 65

- height mm 11

Haknapika 13 XpoMupoBaHHol naTyHu
- Pe3b6oBoe otBepctue 1/2"

- BHewwHuit @ 65 mm

- Bbicota 11 Mm

07

Rosetta piatta in ottone

cromato per passi rapidi
- @ foro 1/2” —
- 0 esterno mm 66 v

- altezza mm 5 ‘__

Flat chromed brass washer
for drain pipes

- hole @ 1/2”

- external @ mm 66

- height mm 5

Mnockast Haknaaka 13 XpOMUPOBAHHOM
naTyHu ANs CInBHbIX TPyD

- OtBepcTvie @ 1/2”

- BHewwHui @ 66 Mm

- Beicota 5 Mm

09

Rosetta per rubinetti in ottone cromato

- @ foro - 1/2”

- @ esterno mm 53 / 60 & o

- altezza mm 6 "
Chromed brass washer for taps \_ ,.-"
-hole @ 1/2”

- external @ mm 53 / 60

- height mm 6

Haknapgka ons kpaa u3
XPOMMPOBAHHOM NaTyHN
- OtBepctve @ 1/2

- BHewwHuin @ 53/60 Mm

- Boicota 6 mm

08

Rosetta apribile in ottone cromato
- @ foro 3/8” - 1/2” - 3/4”

- @ esterno mm 55/ 60 / 65

- altezzamm 10/11/12

Openable chromed brass washer
- hole @ 3/8" / 1/2" ] 3/4”

- external @ mm 55/60/ 65

- height mm 10/11/12

OTkpblBatoLLasics Haknagka us
XPOMMPOBAHHOM NaTyHN

- otBepcTve @ 318" - 1/2" - 3/4”
- BHewwHuit @ 55/60/65 Mm

- Boicota 10/11/12 mm

18

Rosone in ottone cromato con bordo, per sifoni
- @ del foro a richiesta da mm 26 a mm 32

- @ esterno mm 76

- altezza mm 32

Conical chromed brass washer, for traps

- hole @ from mm 26 to mm 32 on request
- external @ mm 76

- height mm 32

Haknapka B hopMe yceyeHHOro koHyca 13
XPOMWPOBAHHON NaTyHu ANs cudoHa

- OtBepcTvie @ ot 26 MM [0 32 MM

- BHewHuit @ 76 mm

- Bbicota 32 Mm
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32

Coprisifone in acciaio inox 18/8,
con vite mm 6 x 1 lungh. mm 20
- @ esterno mm 150

18/8 stainless steel floor cover plate,
with mm 6 x 1 length mm 20 screw
- external @ mm 150

Haknapka Ha cchoH 13 HepxasetoLueit
cranu 18/8 ¢ BuHTOM 6X1 MM

- Ainuta 20 Mm

- BHewHuin @ 150 Mm

o7

Rubinetto diritto senza rosone
con maniglia in ABS
-1/2"x1/2”

- M/M - M/F

Stopcock without washer,
with ABS handle
-1/2"x1/2"

- M/M - M/F

3anopHblit kpaH ¢ ABS
pykosiTkor 6e3 Haknagku
-12'x112

- MM - MIF

58/F

Rubinetto sottolavabo a sfera
con filtro e rosone

- aparete 1/2 - 3/8”

- uscita @ 10

Under sink ball valve

with filter and washer

- wall connection 1/2 - 3/8”
- @ outlet 10

KpaH nog pakouHy ¢
hUNBTPOM W HaKnagKon

- bokosoe kpennexue 1/2 - 3/8”
- @ BbIxogHoro oteepcTus 10

68

Tubo in rame cromato
in rotolo da mt. 5
-@tubomm10/12/14

Rolled chromed copper pipe,
length mt 5
- pipe @ mm 10/12 /14

XpomupoBaHHasi MegHast
Tpyba B Oyxte 5m
- Tpy6a @ 10/12/14 mm

90

Tubo diritto di prolunga in ottone
cromato con OR, lungh. mm 250

O tbomm 3z [r———

Straight chromed brass extension
pipe with OR, length mm 250
- pipe @ mm 32

YAnUHUTENb NPSMON U3 XPOMUPOBAHHOM
natyHu ¢ npoknagkoii OR - AnvuHa 250 Mm
- Tpyba @ 32 mm

HI-TECH / BASIC

BAKCECCYAPbI i1 BAHHOW KOMHATbI /
OBLLAS NPOA YKLIMA

100

Tubo flessibile in ottone cromato
- @ tubomm 26/30/32
- lunghezza mm 250 / 300 / 400

Flexible chromed brass drain pipe E

- pipe @ mm 26 /30/32
- length mm 250 / 300 / 400

bkas xpomupoBaHHas Tpyba
- Tpyba @ 26/30/32 Mm
- [innHa 250/300/400 mm
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108

Tubo diritto in ottone cromato per scarichi, con cartella

-@foromm25/26/30/32/40
- lunghezza mm 200 / 250 / 300 / 1000

Chromed brass drainpipe with mounting flange
- @ hole mm 25/26/30/32/40
- length mm 200 / 250 / 300 / 1000

Mpsmas cnveHas Tpyba 13 xpoMMpOBaHHON
TaTyHW C MOHTaXHbIM pnaHLiem

- @ oteepcTus B MM 25/ 26/ 30/ 32140

- WwipnHa B mm 200 / 250 / 300 / 1000

Tubo diritto in ottone cromato per scarichi, senza cartella

-@foromm25/26/30/32/40
- lunghezza mm 200 / 250 / 300 / 1000

Chromed brass drainpipe without mounting flange

- @ hole mm 25/26/30/32/40
- length mm 200 / 250 / 300 / 1000

Mpsivas cnvBHas Tpyba 13 XpOMUPOBAHHON
naTyHu Ge3 MOHTaXHOrO hriaHua

- @ oreepctusi B MM 25/ 26/ 30/ 32/ 40

- WupuHa B Mm 200 / 250 / 300 / 1000

113

Tubo accorciabile a “L” in ottone cromato in due pezzi:

altezza massima mm 800, minima mm 700
- @ tubo mm 25/ 30

- idem con tubo @ 25 e curva @ 30

- idem con spostamento mm 25

“L"-shaped chromed brass drain tube in two pieces:

mm 800 maximum, mm 700 minimum height
- pipe @ mm 25/30

- idem with @ 25 tube and @ 30 bend

- idem with mm 25 angular displacement

“L’-0bpasHas Teneckonuyeckas Tpyba 13
XPOMMPOBAHHOW NaTyHH, COCTOsILLAS U3 ABYX
yacTeit: MakcumarnbHas Bbicota 800 MM,
MWHUManbHas Bbicota 700 MM

- Tpyba @ 25/30 Mm

- AnanoruyHo ¢ Tpy6oi @ 25 n usrnbom @ 30
- AHanoryHo € yrroBbIM CMELLEHNEM B 25 MM

130

Curva in ottone cromato @ mm 20
con due innesti, per reggitenda

Dual clutch coupling chromed
brass bend, for @ mm 20
shower curtain rail

CoenuHuTErNBHOE KOMEHO C ABYMSI
KpenmneHusiMM s LTaHT) 3aHaBecku
B BaHYI0 KOMHaTY 13 XpOMUPOBAHHON
natyhin @ 20 mm

er——— |
=

131

Reggitenda componibile a “U”, @ mm 20,
in ottone cromato, per piatto doccia

- mm 800 x 800 x 800

- idem per vasca mm 800 x 1800 x 800

“U” @ mm 20 sectional

chromed brass tube

or shower curtain rail

- mm 800 x 800 x 800

- mm 800 x 1800 x 800 for bath-tub

“U’-0bpasHas MogynbHas WTaHra
3aHaBeCKY B BaHHYI0 KOMHaTY 13
XPOMMPOBaHHOI NnaTyHu, @ 20 mu,

Ans [lyleBoro NoaAoHa

- 800x800x800 mMm

- AHanornyHo ans BaHHsl 800x1800x800 MM

132

Reggitenda componibile a “L”,

@ mm 20, in ottone cromato,

per piatto doccia

- mm 800 x 800

- idem per vasca mm 800 x 1800

“L” @ mm 20 sectional
chromed brass tube

for shower curtain rail

- mm 800 x 800

- mm 800 x 1800 for bath-tub

- “L’-0bpasHas MogynbHas LWTaHra
[ByLLEBOIA 3aHaBECKM 13 XPOMMPOBAHHON
natyHu, @ 20 Mm, Ans AyLIEBOro NoALOHa
- 800x800 mm

- AHanornyHo ans BaHHbl 800x1800 Mm

133

Supporto a muro per
reggitenda @ mm 20

Wall bearing for @ mm 20
shower curtain rail

HacTeHHbIl kpenex ans
LTaHr 3aHaBecku & 20 Mm
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134

Tubo diritto @ mm 20 per reggitenda
- lunghezza mm 700 / 1000 / 1700

@ mm 20 straight tube o
for shower curtain rail
- length mm 700/ 1000/ 1700

Mpsimas TpyGa 13 XpOMUPOBaHHOI NaTyHU

@20 MM NS LUTAHTY 3aHABECKM B BaHHYI0
- [inuHa 700/1000/1700 Mm

199

Snodo per doccia
- attacco 1/2"x1/2”

Shower joint
- 1/2"x1/2” connection

CoeauHetne 1/2" x 112"

211

Braccio doccia a 90° con rosone,
in ottone cromato

- tubo @ 18 mm

- attacco da 1/2” %
- lunghezza mm 350

Chromed brass 90° shower arm,

with washer

- (@ mm 18 tube

- 1/2” connection
- lenght mm 350

KpoHLwTeitH ans aywesoi neikn 90°

C HaKMaaKoW 13 XpOMUPOBAHHO NaTyHu
- Tpy6a @ 18 mm

- Kpennenwve 1/2"

- AnvHa 350 mm

219

Fermatubo con lunghezza
regolabile da mm 35 a mm 100
- per tubi @ mm 18/ 25

Holder adjustable from
mm 35 to mm 100 in length
- for @ mm 18 / 25 tube

Kpennerue gns Tpy6hl, perynupyemoe no
anvHe ot 35 mm o 100 Mm
- ins Tpy6bl @ 18/25 Mm

222

Braccio doccia a squadra in

ottone cromato, tipo “inglese”

- misure mm 1000x350

- tubomm15/18

- arichiesta con soffione Art. 206

Chromed brass squared

shower arm, “English style”

- measurements mm 1000x350
-tube @ mm 15/18

- shower rose Art. 206 on request

Yrnosas aylleas cToika u3
XPOMUPOBAHHOI NaTyHHol Tpy6bl @ 15Mm
- @ 18Mm
- Paamepsl 1000x350Mm
- oA 3aka3 ¢ AyLUeBoi nerkoi

@ 150/200 mm (mog. 206)

259

Sifone a bottiglia regolabile
in ottone cromato,

tipo “tedesco”

-1"1/4

“German mode!” chromed
brass bottle trap,

without waste

-1"1/4

Perynupyembiit ciuco B popme
«BYTbIMKWY M3 XPOMUPOBAHHO
natyHu, “HemeLkasi mogenb”
-1"1/4

—L

=y

v

-
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260/B 308

Sifone a “S” regolabile per bidet Sifone fuso a “K” in ottone cromato per
in ottone cromato lavabo, con tappo d’ispezione posteriore
-1"1/4 = -1"1/4”
- canotto a muro mm 250
- tipo lusso “K”- shaped chromed brass casting trap

- for wash-basin, with posterior inspection
Adjustable chromed brass “S” S11/4
shaped trap for bidet
: :n;W/gSO wall connection “K"- 0bpasHbiii (vaIanpyIOLLLVIIZ CUCOH M3 )
- luxury model XPOMMPOBaHHOM NaTyHn Ans buae ¢ 3aaHeit

VHCMEKLMOHHOM KPbILLKOW

Perymupyembiit “S” - 06pasHbii -1"1/4

CUAIOH M3 XPOMUPOBAHHOM
natynu ons bune

-1"/4

- OtBoA 250 MM

- Mogenb «Lusso»

260/L 314

Sifone a “S” regolabile per lavabi Colonna vasca con tubo flessibile
€ lavelli in ottone cromato in rame, saltarello automatico e
-1"1/4 maniglia in ottone cromato (1)
- canotto @ muro mm 250 - a richiesta: con dado 171/2 e guarnizione (2)
- tipo lusso - arichiesta: con sifone a “S” fuso (3)
- arichiesta: con sifone a “S” fuso e
Adjustable chromed brass codolo in ottone (4)
“S”-shaped trap for wash-basin
-1"1/4 Bath pop-up and overflow, with chromed brass handle (1)
- mm 250 wall connection - on request: with 1”1/2 nut and gasket (2)
- luxury model - on request: with “S”- shaped brass casting trap ()

- on request: with “S”- shaped brass casting trap and tang 4
Perynupyembiit “S"- 06pasHblit C1choH 13

XPOMUPOBAHHOI NaTyHY 37151 PakoBUHbI 1 CrivB-NiepenvB fist BaHHOI 13 MELHOM

Moiiku - 1"1/4- OTeog 250 Mm rocpprpOBaHHON Tpybbl C CUCTEMOI

- Mogenb «Lusso» aBTOMATUYECKOrO CTIBA U PYKOSITKOM 13
XpOMMpoBaHHoiA naTyHm (1)

- Mop 3aKa3: ¢ raitkoit 1" 2" v npoknaakoit (2)
- Mop 3akaa: ¢ “S” - 06pasHbIM cidoHoM (3)

- Mog 3akaa: ¢ “S” - 06pa3HbIM CUOHOM
CIMBOM 113 NaTyHu (4)

307

Sifone fuso a “S” in ottone cromato
per bidet, con tappo d’ispezione laterale
-1"1/4

“S”-shaped chromed brass casting
trap for bidet, with lateral inspection
-1"1/4

“S’- 06pasHbIi UNLTPYHOLLMIA CUGIOH 13
XPOMMPOBaHHOW naTyHu Ans buae ¢
60KOBOI MHCMEKLIMOHHON KPBILLKO
-1"/4
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Dosatore di sapone liquido a pulsante
in acciaio inox 18/8 - Cap. It. 0,80

Button-operated liquid soap dispenser
in 18/8 stainless steel - It. 0,80

[lncnexcep Ans KuaKoro Mbina u3
HepxaBetoLLen cranu 18/8 - Mpueog
HaXWUMHOI KHonKow - EmkocTb 0.8 nutpa

350/A

Dosatore di sapone liquido a pulsante
in acciaio inox 18/8 con chiusura di
sicurezza. Cap. It. 0,80

Button-operated liquid soap dispenser

in 18/8 stainless steel with safety closing.

It. 0,80

[lncnexcep Ans KmaKoro Mbina u3
HepxaBetoLLen ctanu 18/8 - Kpbiwwka ¢
3aMKOM - [prBOA HAXKUMHOM KHOMKOIA -
EmkocTb 0.8 nutpa

100

002

16

fn

002

HI-TECH / BASIC,
BAKCECCYAPbI [1J11 BAHHOW KOMHATbI /

OBLLAS NPOA YKLIMA
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Il design italiano che da calore al tuo ambiente

La Margaroli srl negli anni ha acquisito

una grande esperienza nella produzione di
scaldasalviette in ottone per il bagno e a seguito
delle ripetute richieste da parte dei propri clienti
di “uscire dall’ambiente bagno” per coprire tutte
le necessita di riscaldamento della casa, ha
iniziato da tre anni la produzione di radiatori in
alluminio, confermandosi come azienda leader
nel campo del riscaldamento. La collezione
MARGAROLI HOME ¢ il risultato dell'ideazione,
progettazione e realizzazione di esclusivi
radiatori in alluminio con caratteristiche precise:
DESIGN: moderni, classici, dalle linee pulite,
possono essere installati in qualsiasi ambiente;
MODULARI: si adattano ad ogni tipo di spazio;
PERFORMANTI: eccellente resa termica (adatto
anche a lavorare alle BASSE TEMPERATURE) e
riduzione degli sprechi energetici;

ECOLOGICI: 100% riciclabile;

DOPPIO CONFORT: convezione e irraggiamento.
Inoltre i prodotti Margaroli Home (come per la
maggior parte degli scaldasalviette Margaroli)
non hanno saldature, percio il rischio di perdite
di liquido & praticamente inesistente. Tutte
queste caratteristiche ci hanno permesso di
entrare in ogni stanza della casa riscaldando e
donando un tocco di design in piu agli ambienti
circostanti.

Margaroli Srl has acquired a well-known
respectable wide experience in the manufactory
of brass heated towel rails for bathroom, but,

as a response to the continued requests from
Customers to “go out from the Restroom” and
offer possibilities for the whole Home warming, it
also has started the new production of Aluminum
radiators since three years, and confirmed itself
as the Leader Company in the heating field.
MARGAROLI HOME Collection is the result of
conception, project and realization of exclusive
aluminum radiators with following precise skills:
DESIGN: modern, traditional, simple and elegant,
they can be placed in every environment;
MODULARITY: they fit any kind of space;
PERFORMANCY: excellent thermic output (working

vy Margaroli

==glﬁ\cn'gm'all
HEATALY
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also at low temperatures) and energy waste
reduction;

ECOLOGICAL: 100% recyclable;

DOUBLE CONFORT: heating by convection and
radiation. Moreover, MARGAROLI HOME products
(like mostly of Margaroli heated towel rails) have

no soldering, and that means that leaking risk is
practically avoid. All these qualities allow us to enter
each place in the house, giving a little more design
touch to your rooms.

Co BpemeHem komnanus Margaroli srl npuobpena
OrPOMHBbII OMbIT B MPOVU3BOACTBE MATYHHbIX
noNoTEHLeCyLINTenelt Ans BaHHOM KOMHaTbI. B
OTBET Ha MHOFOYMCTIEHHbIE 3aMPOCI CO CTOPOHbI
KIMEHTOB «BbIATY 33 NPEAENbl BaHHON KOMHATbI»
¢ TeM, YToGbl 0beCneunTb HeobXoaUMOCTb
OTONMeEHNst BCEro A0Ma, TPY rofa Hasag KoMnaHus
Havarna NpoM3BOLCTBO anoMUHIEBbIX PAAMATOPOB,
NOATBEPXKIast TeM CaMbIM CBOM NUAMPYOLLMeE
no3uuyy B 0BnacTy oTonuTensHoro 06opyaoBaHms.
Konnekuust MARGAROLI HOME sBnsieTcs
pe3ynbTaTOM KOHLIEMNLMM, NPOEKTUPOBaHIS 1
peanu3aLyi AKCKIO3MBHBIX antoMUHIEBbIX
panmMaTopoB C BbICOKMMM XapaKTepUCTIKaMK:
IV3AVH: cospemeHHbIe, Knaccuueckie, ¢
3SILLHBIMY (hOpMaMK, MOTYT BbITb yCTaHOBMEHbI B
MoBOM MHTEpbEPE;

MOLYIbHbIE: nogxoasT Ans mo6oro noMeLLeHns;
XOPOLWWE SKCMNYATALMOHHbBIE
MOKASATEJN: otnnyHas Tennootaavya
(nopxopsiT Takke anst pabotsl MPY

HU3KINX TEMMEPATYPAX) u CHmKeHHOe
3HepronoTpebnexme;

OKOINOTMYHBIE: 100% nopnexat BTOpU4HOI
nepepaboTke;

[BOVHOM KOM®OPT: koHBEKUMS ¥ 3Ny4eHMe.
Kpowme atoro, B npon3soacTae ugenui

Margaroli Home (Takoke kak 1 anst 60nbLUMHCTBA
nonoTeHLecywwTenei Margaroli) He ncnonb3yetcs
MPOLIECC CBAPKW, B PE3yNbTaTe YEro NpakTh4eck
OTCYTCTBYET PUCK YTEYKI XuaKkocTH. Bee atn
0COBEHHOCTY MO3BONUMM HaM BOWTY B KaXayto
KOMHaTY, NPUHOCS TENMO M M3aliH B OKpyXatoLLlee
NpOCTPaHCTBO
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100% made in ltaly v Margaroli

INFO:

Tutti i radiatori MARGAROLI HOME sono
costruiti in alluminio completamente riciclabile.
Per individuare il modello di radiatore da
ordinare € necessario procedere come segue:

IL CODICE:

“TO10” (per modello Tonda),

“RI11” (per il modello Riflessi),
“FO12” (per il modello Fil & Fil onda),
“FQ12” (per il modello Fil a Fil quadra),
“FP12” (per il modello Fil & Fil piana),
“FS12” (per il modello Symmetric),
“FF12” (per il modello Frame),
“FM12” (per il modello Mirror),
“HE20” “HE21” “HE22” “HE23”

(per i modelli Heataly).

IL FUNZIONAMENTO: NELLA TABELLA
TROVERETE ** DA SOSTITUIRE CON:

“01” Radiatore ad acqua,

“02” Radiatore elettrico CL.1,

"03” Radiatore combinato CL.1,

“04” Radiatore elettrico senza resistenza,
“05” Radiatore combinato senza resistenza,
“06” Radiatore elettrico CL.2,

“07” Radiatore combinato CL.2.

L’ALTEZZA:

“GA” (per h. 600mm),
“IA” (per h. 800mm),
“MA” (per h.1000mm),
“OA” (per h. 1200mm),
“QA” (per h. 1400mm),
“SA” (per h. 1600mm),
“UA” (per h. 1800mm),
“ZA” (per h. 2000mm).

LA LARGHEZZA:

Per modello TONDA:

“01” (1 elemento da 200mm),
“02” (2 elementi da 200mm),
“03” (3 elementi da 200mm),
“04” (4 elementi da 200mm),
“05” (5 elementi da 200mm),
“06” (6 elementi da 200mm),
“07” (7 elementi da 200mm),
“08” (8 elementi da 200mm),
“09” (9 elementi da 200mm),
“10” (10 elementi da 200mm).

Per altri modelli:

“02” (2 elementi da 100mm),
“04” (4 elementi da 100mm),
“06” (6 elementi da 100mm),
“08” (8 elementi da 100mm),
“10” (10 elementi da 100mm),
“12” (12 elementi da 100mm),
“14” (14 elementi da 100mm),
“16” (16 elementi da 100mm),
“18” (18 elementi da 100mm),
“20” (20 elementi da 100mm).

LA FINITURA: NELLA TABELLA TROVERETE **
DA SOSTITUIRE CON:

“WH” bianco,

“AN” antracite,

“SL” acciaio,

“GD” oro.

Sono disponibili a richiesta altri colori speciali.

Esclusivamente per il modello RIFLESSI le
finiture standard sono:

“SI” per Riflessi Silver,

“GD” per Riflessi Gold,

“BK” per Riflessi Black.

N.B.: fare riferimento alle tabelle di
ogni singolo articolo.

ALTRE INFO

COPERTURE:

| modelli Margaroli Home vengono forniti

di serie con 2 coperture (cover), superiori

e laterali. Entrambe le cover standard sono
con finitura BRILLANTE, possono pero essere
richieste con la stessa colorazione del
radiatore, oppure possono essere richieste con
finiture diverse. Per quanto riguarda I'articolo
RIFLESSI, la cover superiore viene fornita con
finitura BRILLANTE, mentre le cover laterali
sono con finitura BRILLANTE per RIFLESSI
SILVER, ORO per RIFLESSI GOLD e NERO per
RIFLESSI BLACK.

IMBALLI:

I ns. articoli vengono opportunamente imballati
e protetti in scatole di cartone e prevedono al
loro interno:

- Il radiatore ordinato

- La scatola accessori con gli attacchi a muro
- Le cover superiori e laterali

- Manuale d’'uso e Garanzia

- Valvola e detentore (per gli articoli ad acqua,
da ordinare separatamente)

- Adattatori (per gli articoli ad acqua, da
ordinare separatamente)

- La resistenza (per gli articoli elettrici, da
ordinare separatamente)

- Gli optionals (da ordinare separatamente)

INFO:

All MARGAROLI HOME are manufactured in
completely recyclable aluminum.

To select the radiator model you want to order,
please proceed as follows:

The code:

“TO10” (Tonda model),

“RI11” (Riflessi model),

“FO12” (Fil a Fil onda model),

“FQ12” (Fil a Fil quadra model),

“FP12” (Fil a Fil piana model),

“FS12” (Symmetric model),

“FF12” (Frame model),

“FM12” (Mirror model),

“HE20” “HE21" “HE22" “HE23” (Heataly models).

FUNCTIONING: IN THE SCHEME YOU FIND **
TO SUBSTITUTE WITH

“01” Hydronic radiator,

“02” Electrical radiator CL.1,

03" Combined fuel radiator CL.1,

“04” Electrical radiator without resistance,

“05" Combined fuel radiator without resistance,
“06” Electrical radiator CL.2,

“07” Combined fuel radiator CL.2.

HEIGHT:

“GA” (h. 600mm),
“IA”  (h. 800mm),
“MA” (h.1000mm),
“0A” (h. 1200mm),
“QA” (h. 1400mm),
“SA” (h. 1600mm),
“UA” (h. 1800mm),

“ZA” (h. 2000mm).

WIDTH:

For TONDA model:

“01” (1 element 200mm),
“02” (2 elements of 200mm),
“03” (3 elements of 200mm),
“04” (4 elements of 200mm),
“05” (5 elements of 200mm),
“06” (6 elements of 200mm),
“07” (7 elements of 200mm),
“08” (8 elements of 200mm),
“09” (9 elements of 200mm),
“10” (10 elements of 200mm).

For other models:

“02” (2 elements of 100mm),
“04” (4 elements of 100mm),
“06” (6 elements of 100mm),
“08” (8 elements of 100mm),
“10” (10 elements of 100mm),
“12” (12 elements of 100mm),
“14” (14 elements of 100mm
“16” (16 elements of 100mm
“18” (18 elements of 100mm),
“20” (20 elements of 100mm).

)
)
),
)
)
)
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FINISHING: IN THE SCHEME YOU FIND ** TO
SUBSTITUTE WITH:

“WH” white,

“AN” anthracite,

“SL” stainless steel,

“GD” gold.

Exclusively for RIFLESSI model, finishings
are as standard:

“SI” for Riflessi Silver,

“GD” for Riflessi Gold,

“BK” for Riflessi Black

P.S.: please report to every model scheme.
OTHER INFO

COVERS:

Margaroli Home models are provided with 2
standard covers, lateral and upper ones.

Both of them are in BRIGHT finishing as standard,
but they could also be requested with same colour
as the radiator, or even with different ones among
available finishings.

PACKAGING:

Our items are properly protected and packaged in
strong carton boxes; internally the box you ‘Il find:
- Requested radiator

- Accessories kit with wall brackets

- Upper and lateral covers

- Warranty coupon and Users’ instructions manual
- Lockshield valve and tap (for hydronic items, to
be separately ordered)

- Pipes connection adaptors (for hydronic items, to
be separately ordered)

- Resistance (for electrical items, to be separately
ordered)

- Optionals (to be separately ordered)

NHOOPMALIUA:

Bce paanatopel MARGAROLI HOME uaroToBneHb!
13 antoMUHKS, KOTOpBI MOXeT BbiTb NepepaboTaH
BTOPWYHO. [Ins1 onpefieneHnst Moaenu
3aka3blBaeMoro paguatopa Heobxoaumo BeibpaTh
cregyloLee:

KoQ:

“TO10” (ans mogenw Tonda),

“RI11” (ans mogeny Riflessi),

“FO12” (gns mogenm Fil a Fil onda),
“FQ12" (ans mogenm Fil a Fil quadra),
“FP12" (ons mogenm Fil a Fil piana),
“FS12” (nns mopenm Symmetric),
“FF12” (ans mogenu Frame),

“FM12” (anst mogenu Mirror),

*HE20” “HE21" “HE22" “HE23" (ans mopeneii
Heataly).

TUN ®YHKLUMOHWUPOBAHWUA: B TABIULEE
HAWOETE * 3AMEHUTb HA:

“01” BogsHoit pagwartop,

“02” OnekTtpuyeckuin paguatop knacca 1,

"03” KombuHMpOBaHHbIt paguaTtop knacca 1,
“04” OnekTpuyeckuit pagmnatop 6e3 ycTaHOBNEHHOMO
HarpeBaTerbHOro aNeMeHTa,

“05” KomB1HMpoBaHHbIit paguatop 6e3
YCTaHOBMEHHOTO HarpeBaTenbHOro SNeMeHTa,
“06” OnexTpuyeckuin paguaTop knacca 2,

“07" OnekTpuyeckuin paguaTop knacca 2.

BbICOTA:

“GA” (ansa h. 600mm),
“IA” (ans h. 800mm),
‘MA” (ans h.1000mm)
“OA” (ans h. 1200mm),
“QA” (ana h. 1400mm),
“SA” (ans h. 1600mm)
“UA” (ans h. 1800mm),
“ZA” (gns h. 2000mm).

LUKPUHA:
[ns mopenn TONDA:
“01” (1 anemeHT 200 MM),
“02” (2 anemenTa no 200 Mm),
“03” (3 anemenTa no 200 Mm),
“04” (4 anemenTa no 200 mMm),
“05” (5 anemetToB Mo 200 Mm),
“06” (6 anemenToB Mo 200 Mm),
(
(
(
(

“08” (8 anemenToB no 200 Mm),
“09” (9 anemeHToB no 200 Mm),
“10” (10 anemenToB No 200 MMm).

)
)
“07” (7 anemenToB Mo 200 Mm),
)
)

[ina ppyrux moaenen:

“02” (2 anemenTa no 100 mMm),
“04” (4 anemenTa no 100 mMm),
“06” (6 anemenToB Mo 100 Mm),
“08” (8 anemenToB Mo 100 mm),

“10” (10 anemeHToB No 100 Mm
12" (12 anemenToB no 100 Mm
“14” (14 anemenToB no 100 Mm
“16” (16 anemenToB no 100 Mm
“18” (18 anemeHToB No 100 Mm
“20” (20 anemenToB no 100 Mm

MOKPBITWE: B TABNULIE HAWAETE **
3AMEHUTb HA:

“WH” BENbIA,

‘AN’ aHTpauwT,

“SL” cTanb,

“GD” 3omoTo.

Mop 3aka3 BO3MOXHbI Apyriie LiBeTa.

CTaHapTHble LBETa UCKIIUUTENBHO A4S MOAEMM
RIFLESSI:

“SI” ans Riflessi Silver,

“GD” onst Riflessi Gold,

“BK” ons Riflessi Black.

[MPUMEYAHWE: cmoTpeTb COOTBETCTBYIOLLME
TabnuLIbI KaXIoM OTeNbHON MofIenu.

APYrAl UHOOPMALIMA

BOKOBOE U BEPXHEE NMOKPbITUE:

Mogenu Margaroli Home B cTaHgapTHOM
KoMnneKkTaLmy nocTaBnsoTCs ¢ 2 NOKPbITUAMA
(cover): BepxHuM 1 6okoBbIM. Oba NoKpbITUSA

- CEPEBPUCTBIE, ogHako nog 3akas moryt
ObITb BbINOMHEHbI B LiBETE, MAEHTUYHOM Camomy
pagmatopy, Mbo ¢ ApYruM NOKpLITUEM.

Yro kacaetcs mogenu RIFLESSI, BepxHee
MOKpbITUE NMeeT CEPEBPUCTbIN uget, B T0
Bpems kak 6okosble nokpbiTis — CEPEBPUCTBIE
ans mopenu RIFLESSI SILVER, 30/10TbIE anst
RIFLESSI GOLD e YEPHBIE ans RIFLESSI
BLACK.

YMAKOBKA:

Halun mopenu ynakoBbiBatoTes Hagnexalm
06pa3om B kapTOHHbIE KOpoOKM 1 coaepXxar:

- COOTBETCTBYHOLLMIA pafmaTop

- KpenexHbiii Habop

- BepxHee 1 GokoBble NOKpbITUS

- MIHCTpYKUMS o aKcnnyaTaLmum 1 rapaHTist

- 3anopHbllt BEHTIMb 11 3aMOpHBIiA kanaH (Ans
BOASHbIX MOJENelA, 3aka3blBatoTCs [JOMONHUTENBHO)
- GUTMHMY (N5 BOAsHBIX MOLENel, 3aKasblBatoTes
AONOMHUTENBHO)

- OneKTpUYeCKIit HarpeBaTenbHbIil 3NeMeHT

(Bns anekTpU4EeCKUX MoJeneil, 3akasbiBaeTcs
LONOMHUTENBHO)

- KomnnekTytoLme (3akasbiBatoTcs AONOMHUTENBHO)

RADIATORI
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100% made in Italy

T010

Radiatore in alluminio
Aluminium radiator
AnoMUHNEBLI pagmuaTop

wweok

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

T

—— L— 130
Collegamento all'impianto
‘ idrico vedi pag. 384
Connection to the heating
system see pag. 384
‘ [MopkmnioyeHme K rugpaBnnyeckoi
cucteme (cm. ctp. 384)
‘ Come trovare l'interasse
tra valvola e detentore.
To define valves centers.
‘ Kak paccuntath MexoceBoe
paccTosHe MeXay 3anopHbIM
‘ BEHTUMEM M 3aNOPHLIM KranaHoM.
& il
| I
‘ Collegamento all'impianto
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical
‘ system see pag. 386
[NoakmnioueHIe K 3neKTpU4ecKol
‘ ceTu (cm. cTp. 386)
TIPO DI CONNESSIONE:
PRESA SCHUKO
‘ CONNECTION TYPE:
SCHUKO PLUG
TN NOAKNMHOYEHWA:
‘ EBPO PO3ETKA
‘ ] T
) |

Il modello Tonda puo essere composto da vari moduli di diverse altezze
Article Tonda can be assembled from elements of different height
Mogenb Tonda moxeT GbITb U3roTOBNEHA U3 MOZYMEN PA3NUYHON BbICOTbI

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / UHdhopmaums Ha cTp. 348
Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / KomnnekTytowme Ha cTp. 384
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351
Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC | TT1 T2 | TQ1 TQ2
Code Height | totale da 200mm attacchi fissi | Watt
Kon Bbicota | Total width | 200mm width | Interaxis with | Batt
(H) LUnpuHa elements fixed distance
L SnemerTsi | Mexocesoe ® \ \ \ \ \ \ \
wnp. 200 mm | paccrosve (1)
T010-**-GAO1-** | 600mm | 224mm 1 40/50mm 177 | W200 | W200 | W200 | W200 | W200 | W200 | W200
(monovalvola)
(monovalve)
(MOHOBEHTUMb)
T010-**-GA02-** | 600mm | 424mm 2 200mm 354 | W300 | W300 | W300 | W300 | W300 [ W300 | W300
T010-**-GA03-** | 600mm | 624mm 3 400mm 531 - W500 | - w600 | - W600 | -
H600 T010-**-GA04-** | 600mm | 824mm 4 600mm 708 | - - - - - - -
T010-**-GA05-** | 600mm | 1024mm | 5 800mm 885 |- - - - - - -
T010-**-GA06-** | 600mm | 1224mm | 6 1000mm 1062 | - - - - - - -
T010-**-GAO7-** | 600mm | 1424mm | 7 1200mm 1239 | - - - - - - -
T010-**-GA08-** | 600mm | 1624mm | 8 1400mm 1416 | - - - - - - -
T010-**-GA09-** | 600mm | 1824mm | 9 1600mm 1593 | - - - - - - -
T010-**-GA10-** | 600mm | 2024mm | 10 1800mm 1770 | - - - - - - -
T010-**-1A01-** | 800mm | 224mm 1 40/50mm 237 | W300 | W300 | W300 | W300 | W300 [ W300 | W300
(monovalvola)
(monovalve)
(MOHOBEHTUMb)
T010-**-1A02-** | 800mm | 424mm 2 200mm 474 | W500 | W500 | W500 | W400 | W400 [ W400 | W400
T010-**-1A03-** | 800mm | 624mm 3 400mm 711 | W700 | W750 | W700 | W800 | W800 | W800 | W800
H800 T010-**-1A04-** | 800mm | 824mm 4 600mm 948 | - W1000 | - W1000 | - W1000 | -
T010-**-1A05-** | 800mm | 1024mm | 5 800mm 1185 | - - - - - - -
T010-**-1A06-** | 800mm | 1224mm | 6 1000mm 1422 | - - - - - - -
T010-**-1A07-** | 800mm | 1424mm |7 1200mm 1659 | - - - - - - -
T010-**-1A08-** | 800mm | 1624mm | 8 1400mm 1896 | - - - - - - -
T010-**-1A09-** | 800mm | 1824mm | 9 1600mm 2133 | - - - - - - -
T010-**-1A10-** | 800mm | 2024mm | 10 1800mm 2370 | - - - - - - -
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+ MNyargarolihome:

100% made in ltaly

H1200

H1400

H1600

Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC T T2 TQ1 TQ2
Code Height totale da200mm | attacchifissi | Watt
Kon Bbicota | Total width | 200mm width | Interaxis with | Bart
(H) LWnpnHa | elements fixed distance
(L Onementhl | MexoceBoe 6 \ \ \ \ \ \ \
wwp. 200 mm | paccrosiwe (1)
T010-**-0A01-** | 1200mm | 224mm | 1 40/50mm 356 | W300 | W300 | w300 |[W300 |[W300 | W300 | W300
(monovalvola)
(monovalve)
(MOHOBEHTUML)
T010-**-0A02-** | 1200mm | 424mm | 2 200mm 711 | W700 | W750 | W700 | w800 | W800 | W800 | WB800
T010-**-0A03-** | 1200mm | 624mm | 3 400mm 1067 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
T010-**-0A04-** | 1200mm | 824mm | 4 600mm 1423 | - W1500 | - - - - -
T010-**-0A05-** | 1200mm | 1024mm | 5 800mm 1779 | - - - - - - -
T010-**-0A06-** | 1200mm | 1224mm | 6 1000mm 2135 | - - - - - - -
T010-**-0A07-** | 1200mm | 1424mm | 7 1200mm 2491 | - - - - - - -
T010-**-QA01-** | 1400mm | 224mm | 1 40/50mm 403 | W500 | W500 | W500 | W400 | W400 | W400 | W400
(monovalvola)
(monovalve)
(MOHOBEHTUMb)
T010-**-QA02-** | 1400mm | 424mm | 2 200mm 807 | W1000 | W1000 | W1000 | W800 | W800 | W800 | W800
T010-**-QA03-** | 1400mm | 624mm | 3 400mm 1210 | W1200 | W1200 | W1200 | - - - -
T010-**-QA04-** | 1400mm | 824mm | 4 600mm 1614 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
T010-**-QA05-** | 1400mm | 1024mm | 5 800mm 2017 | - - - - - - -
T010-**-SA01-** | 1600mm | 224mm | 1 40/50mm 441 | W500 | W500 | W500 | W400 | W400 | W400 | W400
(monovalvola)
(monovalve)
(MOHOBEHTUMb)
T010-**-SA02-** | 1600mm | 424mm | 2 200mm 882 | W1000 | W1000 | W1000 | W800 | W800 | W800 | W800
T010-**-SA03-** | 1600mm | 624mm | 3 400mm 1324 | W1200 | W1200 | W1200 | - - - -
T010-**-SA04-** | 1600mm | 824mm | 4 600mm 1765 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
T010-**-SA05-** | 1600mm | 1024mm | 5 800mm 2206 | - - - - - - -




)
r|\onda 353

H1800

H2000

Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC T T2 TQ1 TQ2
Code Height totale da 200mm attacchi fissi | Watt
Kon Bbicota | Total width | 200mm width | Interaxis with | Bart
H) lnpnHa | elements fixed distance
(L OnemeHTbI Mexocesoe Q \ \ \ \ \ \ \
wwp. 200 mm | paccrostine (1)
T010-**-UA01-** | 1800mm | 224mm 1 40/50mm 482 | W500 | W500 | w500 | W400 | W400 | W400 | W400
(monovalvola)
(monovalve)
(MOHOBEHTUb)
T010-**-UA02-** | 1800mm | 424mm 2 200mm 965 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
T010-**-UA03-** | 1800mm | 624mm 3 400mm 1447 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
T010-**-UA04-** | 1800mm | 824mm 4 600mm 1930 | - - - - - - -
T010-**-UA05-** | 1800mm | 1024mm | 5 800mm 2412 | - - - - - - -
T010-**-ZA01-** | 2000mm | 224mm 1 40/50mm 544 | W500 | W500 | W500 | W400 | W400 | W400 | W400
(monovalvola)
(monovalve)
(MoHOBEHTUNB)
T010-**-ZA02-** | 2000mm | 424mm 2 200mm 1087 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
T010-**-ZA03-** | 2000mm | 624mm 3 400mm 1631 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
T010-**-ZA04-** | 2000mm | 824mm 4 600mm 2175 | - - - - - - -
T010-**-ZA05-** | 2000mm | 1024mm | 5 800mm 2719 | - - - - - - -

RADIATORI
RADIATOR
PAIVATOP



+ Margarolinome

100% made in [taly

RI11

Radiatore in alluminio
Aluminium radiator
AntoMUHNEBbIN paguaTop

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

Collegamento all'impianto
idrico vedi pag. 384

Connection to the heating
system see pag. 384
[MopkmioyeHe K rugpaBnnyeckon
cucteme (cm. cTp. 384)

Come trovare I'interasse

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

Kak paccuntath MexoceBoe
paccTosHie Mexay 3anopHbIM
BEHTUEM U 3aMOPHbIM KIanaHoM.

S S e
P

I modello Riflessi puo essere composto da vari moduli di diverse altezze
Article Riflessi can be assembled from elements of different height
Mogenb Riflessi MoxeT 6bITb U3roTOBMEHa 3 MOZYNel pa3nuiHON BbICOTbI

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / WHdopmauus Ha cTp. 348
Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / Komnnektytowme Ha cTp. 384

Collegamento all'impianto
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical
system see pag. 386
lopknoyeHre K anekTpudeckon
ceTu (cm. cTp. 386)

TIPO DI CONNESSIONE:
PRESA SCHUKO
CONNECTION TYPE:
SCHUKO PLUG

TN NOAKNIOYEHNA:
EBPO PO3ETKA

1

]




R iflessi silver 355

H600

H800

H1000

H1200

Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC 1T T2 TQ1 TQ2
Code Height totale da 100mm attacchi fissi | Watt
Kon Bbicota | Total width | 100mm width | Interaxis with | Bart
(H) lWnpnHa | elements fixed distance
(L) 3nemeHTl Mexocesoe 6 \ \ \ \ \ \ \
wup. 100 MM | paccTosiHue

RI11-**-GA04SI | 600mm | 400mm 4 300mm 359 [W300 |W300 |W300 |W300 [W200 |W200 |[W200
RI11-**-GA06SI | 600mm | 600mm 6 500mm 538 |- W500 |- w600 | - W600 | -
RI11-**-GA08SI | 600mm | 800mm 8 700mm 7 |- - - - - - -
RI11-**-GA10SI | 600mm | 1000mm | 10 900mm 897 |- - - - - - -
RI11-**-GA12SI | 600mm | 1200mm | 12 1100mm 1076 | - - - - - - -
RI11-**-GA14Sl | 600mm | 1400mm | 14 1300mm 1255 | - - - - - - -
RI11-**-GA16SI | 600mm | 1600mm | 16 1500mm 1435 | - - - - - - -
RI11-**-]A04S] | 800mm | 400mm 4 300mm 478 |W500 |W500 |W500 |Wwe00 |We600 |W600 |W600
RI11-**-JA06SI | 800mm | 600mm 6 500mm 717 | W700 [W750 |W700 |We600 |We600 |W600 | W600
RI11-**-]A08SI | 800mm | 800mm 8 700mm 956 | - W1000 | - W1000 | - W1000 | -
RI11-**-JA1081 | 800mm | 1000mm | 10 900mm 1196 | - - - - - - -
RI11-**-1A12SI | 800mm | 1200mm | 12 1100mm 1435 | - - - - - - -
RI11-**-1A14Sl | 800mm | 1400mm | 14 1300mm 1674 | - - - - - - -
RI11-**-]A16Sl | 800mm | 1600mm | 16 1500mm 1913 | - - - - - - -
RI11-**-MA04SI | 1000mm | 400mm 4 300mm 598 | W500 |[W500 |W500 |W600 |We600 | We00 | W600
RI11-**-MA06SI | 1000mm | 600mm 6 500mm 897 | W1000 [ W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
RI11-**-MA08SI | 1000mm | 800mm 8 700mm 1196 | - W1200 | - - - - -
RI11-**-MA10SI | 1000mm | 1000mm | 10 900mm 1494 | - - - - - - -
RI11-**-MA12SI | 1000mm | 1200mm | 12 1100mm 1793 | - - - - - - -
RI11-**-MA14SI | 1000mm | 1400mm | 14 1300mm 2092 | - - - - - - -
RI11-**-MA16SI | 1000mm | 1600mm | 16 1500mm 2391 | - - - - - - -
RI11-**-0A02SI | 1200mm | 200mm 2 100mm 359 | W500 |W500 |W500 |W600 |W600 |W600 |W600
RI11-**-0A04SI | 1200mm | 400mm 4 300mm 717 | W700 |W750 [W700 |[Ww800 |W800 |[W800 |W800
RI11-**-0A06SI | 1200mm | 600mm 6 500mm 1076 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
RI11-**-0A08SI | 1200mm | 800mm 8 700mm 1435 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
RI11-**-0A10SI | 1200mm | 1000mm | 10 900mm 1793 | - - - - - - -

RADIATORI
RADIATOR
PALVATOP



+ Nyargarolihom

e’

100% made in Italy

H1400

H1600

H1800

H2000

Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC M TT2 TQ1 TQ2
Code Height totale da 100mm | attacchifissi | Watt
Kon Bbicota | Total width | 100mm width | Interaxis with | Batt
(H) [UnpuHa | elements fixed distance
(L AnemeHTb! Mexocesoe 6 \ \ \ \ \ \ \
wup. 100 Mm | paccTosHue

RI11-**-QA02SI | 1400mm | 200mm | 2 100mm 418 | W500 | W500 | W500 | W600 |We600 |W600 | W600
RI11-**-QA04SI | 1400mm | 400mm 4 300mm 837 | W700 | w750 | w700 | W800 | w800 | W800 | W800
RI11-**-QA06SI | 1400mm | 600mm 6 500mm 1255 | W1200 | W1200 | W1200 | - - - -
RI11-**-QA08SI | 1400mm | 800mm | 8 700mm 1674 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
RI11-**-QA108I | 1400mm | 1000mm | 10 900mm 2092 | - - - - - - -
RI11-**-SA02SI | 1600mm | 200mm | 2 100mm 478 | W500 | W500 | W500 | We600 |W600 |W600 | W600
RI11-**-SA04SI | 1600mm | 400mm | 4 300mm 956 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
RI11-**-SA06SI | 1600mm | 600mm | 6 500mm 1435 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
RI11-**-SA08SI | 1600mm | 800mm | 8 700mm 1913 | - - - - - - -
RI11-**-SA10SI | 1600mm | 1000mm | 10 900mm 2391 | - - - - - - -
RI11-**-UA02SI | 1800mm | 200mm | 2 100mm 538 | W500 | W500 | W500 | We600 |W600 | W600 | W600
RI11-**-UA04SI | 1800mm | 400mm | 4 300mm 1076 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
RI11-**-UA06SI | 1800mm | 600mm | 6 500mm 1614 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
RI11-**-UA08SI | 1800mm | 800mm | 8 700mm 2152 | - - - - - - -
RI11-**-UA10SI | 1800mm | 1000mm | 10 900mm 2690 | - - - - - - -
RI11-**-ZA02SI | 2000mm | 200mm 2 100mm 598 | W500 | W500 | w500 | W600 | W600 | We600 | W600
RI11-**-ZA04SI | 2000mm | 400mm 4 300mm 1196 | W1200 | W1200 | W1200 | - - - -
RI11-**-ZA06SI | 2000mm | 600mm | 6 500mm 1793 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
RI11-**-ZA08SI | 2000mm | 800mm 8 700mm 2391 | - - - - - - -
RI11-**-ZA10SI | 2000mm | 1000mm | 10 900mm 2989 | - - - - - - -

PER AVERE LO SCHEMA DI COME SONO DISPOSTI | COLORI CONTATTARE L’UFFICIO TECNICO
PLEASE CONTACT OUR TECHNICAL OFFICE FOR AVAILABLE COLOR PATTERNS
AN NONYYEHWSA OEPA3LIOB BO3MOXHbIX LIBETOBbIX MOKPLITUIA OBPALLATLCS B TEXHUYECKW OTAEN




R iflessi silver 357

RADIATORI
RADIATOR
PALVATOP



= Margarolihome:

RI11

Radiatore in alluminio
Aluminium radiator
AntomMUHNEBbIN paguaTop

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

—L— 551

Collegamento all'impianto
idrico vedi pag. 384

Connection to the heating
system see pag. 384
[MogkmioueHue K rugpaBnnyeckon
cucteme (cm. cp. 384)

Come trovare I'interasse

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

Kak paccuntath MexoceBoe
paccTosHi1e Mexy 3anopHbIM
BEHTUNEM U 3aMOPHbIM KIanaHoM.

I modello Riflessi puo essere composto da vari moduli di diverse altezze
Article Riflessi can be assembled from elements of different height
Mogenb Riflessi MoxeT 6bITb U3roTOBMEHa 3 MOZYNel pasnniHoN BbICOTbI

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / MHdopmauus Ha cTp. 348
Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / Komnnektytowme Ha cTp. 384

Collegamento all'impianto
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical
system see pag. 386
[NopkmnioueHme K aneKTpU4ecKol
ceTu (cm. cTp. 386)

TIPO DI CONNESSIONE:
PRESA SCHUKO
CONNECTION TYPE:
SCHUKO PLUG

TN NOAKNIOYEHNA:
EBPO PO3ETKA

' I. .rf.

LS




R iflessi gold 350

H600

H800

H1000

H1200

Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC TT1 T2 TQ1 TQ2
Code Height totale da 100mm attacchi fissi | Watt
Kon Bbicota | Total width | 100mm width | Interaxis with | Bart
(H) Wnpnia | elements fixed distance
L) OnemeHThl MexoceBoe 0 \ \ \ \ \ \ \
wup. 100 MM | paccTosiHue

RI11-**-GA04GD | 600mm | 400mm 4 300mm 359 | W300 |W300 |W300 |W300 [W200 [W200 [W200
RI11-**-GA06GD | 600mm | 600mm 6 500mm 538 |- W500 |- W600 | - W600 | -
RI11-**-GAO8GD | 600mm | 800mm 8 700mm 7 |- - - - - - -
RI11-**-GA10GD | 600mm | 1000mm | 10 900mm 897 |- - - - - - -
RI11-**-GA12GD | 600mm | 1200mm | 12 1100mm 1076 | - - - - - - -
RI11-**-GA14GD | 600mm | 1400mm | 14 1300mm 1255 | - - - - - - -
RI11-**-GA16GD | 600mm | 1600mm | 16 1500mm 1435 | - - - - - - -
RI11-**-1A04GD | 800mm | 400mm 4 300mm 359 | W500 |W500 |W500 |W600 [W600 |W600 | W600
RI11-**-IA06GD | 800mm | 600mm 6 500mm 538 |W700 |W750 [W700 |[W600 |W600 |W600 |W600
RI11-**-JA08GD | 800mm | 800mm 8 700mm 7 |- W1000 | - W1000 | - W1000 | -
RI11-**-]A10GD | 800mm | 1000mm | 10 900mm 897 |- - - - - - -
RI11-**-1A12GD | 800mm | 1200mm | 12 1100mm 1076 | - - - - - - -
RI11-**-1A14GD | 800mm | 1400mm | 14 1300mm 1255 | - - - - - - -
RI11-**-IA16GD | 800mm | 1600mm | 16 1500mm 1435 | - - - - - - -
RI11-**-MA04GD | 1000mm | 400mm 4 300mm 598 | W500 |W500 |[W500 |[W600 |W600 |W600 |W600
RI11-**-MA06GD | 1000mm | 600mm 6 500mm 897 | W1000 | W1000 | W1000 [ W1000 | W1000 | W1000 | W1000
RI11-**-MA08GD | 1000mm | 800mm 8 700mm 1196 | - W1200 | - - - - -
RI11-**-MA10GD | 1000mm | 1000mm | 10 900mm 1494 | - - - - - - -
RI11-**-MA12GD | 1000mm | 1200mm | 12 1100mm 1793 | - - - - - - -
RI11-**-MA14GD | 1000mm | 1400mm | 14 1300mm 2092 | - - - - - - -
RI11-**-MA16GD | 1000mm | 1600mm | 16 1500mm 2391 | - - - - - - -
RI11-**-0A02GD | 1200mm | 200mm 2 100mm 359 | W500 |W500 |[W500 [W600 |W600 |W600 |W600
RI11-**-0A04GD | 1200mm | 400mm 4 300mm 717 |W700 |W750 |W700 |W800 |[W800 |[W800 | W800
RI11-**-0A06GD | 1200mm | 600mm 6 500mm 1076 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
RI11-**-0A08GD | 1200mm | 800mm 8 700mm 1435 [ W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
RI11-**-0A10GD | 1200mm | 1000mm | 10 900mm 1793 | - - - - - - -

RADIATORI
RADIATOR
PAIVATOP



« MNyargarolihom

e’

100% made in ltaly

H1400

H1600

H1800

H2000

Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC m TT2 TQ1 TQ2
Code Height totale da 100mm attacchi fissi | Watt
Kon Bbicota Total width | 100mm width | Interaxis with | Batt
(H) [UnpuHa | elements fixed distance
(L SnemeHTI Mexocesoe 6 \ \ \ \ \ \ \
wup. 100 Mm | paccTosHue

RI11-**-QA02GD | 1400mm | 200mm | 2 100mm 418 | W500 | W500 | w500 |[We00 |W600 | W600 | W600
RI11-**-QA04GD | 1400mm | 400mm | 4 300mm 837 | W700 | W750 | W700 |[Ww800 |W800 | W800 | WB800
RI11-**-QA06GD | 1400mm | 600mm | 6 500mm 1255 | W1200 | W1200 | W1200 | - - - -
RI11-**-QA08GD | 1400mm | 800mm | 8 700mm 1674 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
RI11-**-QA10GD | 1400mm | 1000mm | 10 900mm 2092 | - - - - - - -
RI11-**-SA02GD | 1600mm | 200mm | 2 100mm 478 | W500 | W500 | W500 |W600 | W600 | W600 | W600
RI11-**-SA04GD | 1600mm | 400mm | 4 300mm 956 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
RI11-**-SA06GD | 1600mm | 600mm | 6 500mm 1435 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
RI11-**-SA08GD | 1600mm | 800mm | 8 700mm 1913 | - - - - - - -
RI11-**-SA10GD | 1600mm | 1000mm | 10 900mm 2391 | - - - - - - -
RI11-**-UA02GD | 1800mm | 200mm | 2 100mm 538 | W500 | W500 | w500 |[We00 |W600 | W600 | W600
RI11-**-UA04GD | 1800mm | 400mm | 4 300mm 1076 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
RI11-**-UA06GD | 1800mm | 600mm | 6 500mm 1614 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
RI11-**-UA08GD | 1800mm | 800mm | 8 700mm 2152 | - - - - - - -
RI11-**-UA10GD | 1800mm | 1000mm | 10 900mm 2690 | - - - - - - -
RI11-**-ZA02GD | 2000mm | 200mm | 2 100mm 598 | W500 | W500 | w500 | We600 |We00 | W600 | W600
RI11-**-ZA04GD | 2000mm | 400mm | 4 300mm 1196 | W1200 | W1200 | W1200 | - - - -
RI11-**-ZA06GD | 2000mm | 600mm | 6 500mm 1793 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
RI11-**-ZA08GD | 2000mm | 800mm | 8 700mm 2391 | - - - - - - -
RI11-**-ZA10GD | 2000mm | 1000mm | 10 900mm 2989 | - - - - - - -

PER AVERE LO SCHEMA DI COME SONO DISPOSTI | COLORI CONTATTARE L’UFFICIO TECNICO
PLEASE CONTACT OUR TECHNICAL OFFICE FOR AVAILABLE COLOR PATTERNS
AN NONYYEHWA OBPA3LIOB BO3MOXHbIX LIBETOBbIX MOKPHITU OBPALLATLCA B TEXHUYECKWIA OTAEN




R iflessi gold 36t

RADIATORI
RADIATOR
PAIVATOP



-« Margaroli

home*

100% made in ltaly

RI11

Radiatore in alluminio
Aluminium radiator
AnoMUHNEBDI pagmuaTop

O 1.©O

o~
(=

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

i

Il modello Riflessi puo essere composto da vari moduli di diverse altezze
Article Riflessi can be assembled from elements of different height
Mogenb Riflessi MoxeT 6bITb U3roTOBNEHa 3 MOZYNel pas3nnyHoN BbICOTbI

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / UHdopmaums Ha cTp. 348
Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / KomnnekTytowme Ha cTp. 384

;554

[

Collegamento all'impianto
idrico vedi pag. 384

Connection to the heating
system see pag. 384
[MopaknioyeHue K ruopaBnnyeckon
cucteme (cm. cTp. 384)

Come trovare I'interasse

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

Kak paccuntath MexoceBoe
paccTosHie Mexay 3anopHbIM
BEHTUNEM U 3anOPHbLIM KIanaHoM.

& e
o

Collegamento all’impianto
elettrico vedi pag. 386

Connection to the electrical system
see pag. 386

lMoaKNtYeHe K aNeKTpUYEeCcKoi
cetu (cm. cTp. 386)

TIPO DI CONNESSIONE:
PRESA SCHUKO
CONNECTION TYPE:
SCHUKO PLUG

TWN NOOKIMIOYEHMA:
EBPO PO3ETKA

L




R iflessi black ss3

H600

H800

H1000

H1200

Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC TT1 T2 TQ1 TQ2
Code Height totale da 100mm attacchi fissi | Watt
Kog Beicota | Total width | 100mm width | Interaxis with | Bart
(H) Wnpnia | elements fixed distance
L) OnemeHTbl Mexocesoe 6 \ \ \ \ \ \ \
wup. 100 Mm | paccTosiHue

RI11-**-GA04BK | 600mm | 400mm 4 300mm 359 | W300 |W300 |W300 |W300 |W200 [W200 [W200
RI11-**-GAO6BK | 600mm | 600mm 6 500mm 538 |- W500 |- W600 |- W600 |-
RI11-**-GA0SBK | 600mm | 800mm 8 700mm 7 |- - - - - - -
RI11-**-GA10BK | 600mm | 1000mm | 10 900mm 897 |- - - - - - -
RI11-**-GA12BK | 600mm | 1200mm | 12 1100mm 1076 | - - - - - - -
RI11-**-GA14BK | 600mm | 1400mm | 14 1300mm 1255 | - - - - - - -
RI11-**-GA16BK | 600mm | 1600mm | 16 1500mm 1435 | - - - - - - -
RI11-**-1A04BK | 800mm | 400mm 4 300mm 359 | W500 |W500 |W500 |W600 |W600 |W600 | W600
RI11-**-1A06BK | 800mm | 600mm 6 500mm 538 | W700 |W750 |W700 |W600 |W600 |W600 | W600
RI11-**-JA08BK | 800mm | 800mm 8 700mm 7 |- W1000 | - W1000 | - W1000 | -
RI11-**-]A10BK | 800mm | 1000mm | 10 900mm 897 |- - - - - - -
RI11-**-1A12BK | 800mm | 1200mm | 12 1100mm 1076 | - - - - - - -
RI11-**-1A14BK | 800mm | 1400mm | 14 1300mm 1255 | - - - - - - -
RI11-**-1A16BK | 800mm | 1600mm | 16 1500mm 1435 | - - - - - - -
RI11-**-MAO04BK | 1000mm | 400mm 4 300mm 598 | W500 |W500 [W500 [W600 |W600 |W600 |W600
RI11-**-MAO06BK | 1000mm | 600mm 6 500mm 897 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
RI11-**-MA08BK | 1000mm | 800mm 8 700mm 1196 | - W1200 | - - - - -
RI11-**-MA10BK | 1000mm | 1000mm | 10 900mm 1494 | - - - - - - -
RI11-**-MA12BK | 1000mm | 1200mm | 12 1100mm 1793 | - - - - - - -
RI11-**-MA14BK | 1000mm | 1400mm | 14 1300mm 2092 | - - - - - - -
RI11-**-MA16BK | 1000mm | 1600mm | 16 1500mm 2391 | - - - - - - -
RI11-**-0A02BK | 1200mm | 200mm 2 100mm 359 | W500 |W500 |W500 |W600 |W600 |W600 | W600
RI11-**-0A04BK | 1200mm | 400mm 4 300mm 717 |W700 |W750 |W700 |W800 |WS800 |[W800 | W800
RI11-**-0A06BK | 1200mm | 600mm 6 500mm 1076 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
RI11-**-0A08BK | 1200mm | 800mm 8 700mm 1435 [ W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
RI11-**-0A10BK | 1200mm | 1000mm | 10 900mm 1793 | - - - - - - -

RADIATORI
RADIATOR
PALVATOP



-« MNyargarolihom

e’

100% made in Italy

H1400

H1600

H1800

H2000

Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC m TT2 TQ1 TQ2
Code Height totale da 100mm attacchifissi | Watt
Kon Bbicota Total width | 100mm width | Interaxis with | Bart
(H) [UnpuHa | elements fixed distance
(L SnemeHTI Mexocesoe o \ \ \ \ \ \ \
wup. 100 MM | paccTostue

RI11-**-QA02BK | 1400mm | 200mm | 2 100mm 418 | W500 | W500 | W500 | w600 | We600 | W600 | W600
RI11-**-QA04BK | 1400mm | 400mm | 4 300mm 837 | W700 | W750 | W700 | W800 |[W800 | W800 | W800
RI11-**-QA06BK | 1400mm | 600mm | 6 500mm 1255 | W1200 | W1200 | W1200 | - - - -
RI11-**-QA08BK | 1400mm | 800mm | 8 700mm 1674 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
RI11-**-QA10BK | 1400mm | 1000mm | 10 900mm 2092 | - - - - - - -
RI11-**-SA02BK | 1600mm | 200mm | 2 100mm 478 | W500 | W500 | W500 | We600 | W600 |W600 | W600
RI11-**-SA04BK | 1600mm | 400mm | 4 300mm 956 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
RI11-**-SA06BK | 1600mm | 600mm | 6 500mm 1435 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
RI11-**-SA08BK | 1600mm | 800mm | 8 700mm 1913 | - - - - - - -
RI11-**-SA10BK | 1600mm | 1000mm | 10 900mm 2391 | - - - - - - -
RI11-**-UA02BK | 1800mm | 200mm | 2 100mm 538 | W500 | W500 | w500 [ We600 |[We600 | W600 | W600
RI11-**-UA04BK | 1800mm | 400mm | 4 300mm 1076 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
RI11-**-UA06BK | 1800mm | 600mm | 6 500mm 1614 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
RI11-**-UA08BK | 1800mm | 800mm | 8 700mm 2152 | - - - - - - -
RI11-**-UA10BK | 1800mm | 1000mm | 10 900mm 2690 | - - - - - - -
RI11-**-ZA02BK | 2000mm | 200mm | 2 100mm 598 | W500 | W500 |W500 | W600 |W600 | W600 | W600
RI11-**-ZA04BK | 2000mm | 400mm | 4 300mm 1196 | W1200 | W1200 | W1200 | - - - -
RI11-**-ZA06BK | 2000mm | 600mm | 6 500mm 1793 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
RI11-**-ZA08BK | 2000mm | 800mm | 8 700mm 2391 | - - - - - - -
RI11-**-ZA10BK | 2000mm | 1000mm | 10 900mm 2989 | - - - - - - -

PER AVERE LO SCHEMA DI COME SONO DISPOST! | COLORI CONTATTARE L’UFFICIO TECNICO
PLEASE CONTACT OUR TECHNICAL OFFICE FOR AVAILABLE COLOR PATTERNS
AN NONYYEHWSA OEPA3LIOB BO3MOXHbIX LIBETOBbIX MOKPBITUIA OBPALLATLCS B TEXHUYECKW OTAEN
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RADIATORI
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« Margarolinome:

FO12

Radiatore in alluminio
Aluminium radiator
AnoMUHNEBLI pagmuaTop
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I modello Fil a Fil puo essere composto da vari moduli di diverse altezze

Article Fil a Fil can be assembled from elements of different height

Mogenb Fil a Fil moxeT BbiTb 13roToBNEHA 13 MONE pasnu4HOiA BbICOTI

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / MHdopmauus Ha cTp. 348
Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / Komnnektytowme Ha cTp. 384

50

Collegamento all'impianto
idrico vedi pag. 384

Connection to the heating
system see pag. 384
[MopknioyeHne K ruppasnuyeckom
cucteme (cm. cp. 384)

Come trovare l'interasse

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

Kak paccuntath MexoceBoe
paccTosH1e Mexay 3anopHbIM
BEHTUNEM U 3aMOPHbIM KIanaHoM.

S S e
I

Collegamento all'impianto
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical
system see pag. 386
[NopkmnioueHIe K aneKTpUYECKoN
ceTu (cm. cTp. 386)

TIPO DI CONNESSIONE:
PRESA SCHUKO
CONNECTION TYPE:
SCHUKO PLUG

TN NOAKNIOYEHNA:
EBPO PO3ETKA




l?é l?onda

367
Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC TT1 T2 TQ1 TQ2
Code Height totale da 100mm attacchi fissi | Watt
Koa Beicota | Total width | 100mm wi- | Interaxis with | Bart
(H) WnpunHa dth elements | fixed distance
L dnemenTsl Mexocesoe 0 \ \ \ \ \ \ \
wup. 100 MM | paccTosiHue
FO12-+-0A02-** | 1200mm | 200mm |2 100mm 361 | ws00 |ws00 |ws00 |weoo |weoo |weoo |weo00
FO12-**-0A04-** | 1200mm | 400mm | 4 300mm 723 |w700 [w750 |w700 |wsoo |wsoo |wsoo |ws00
H1200  ro12-*-0a06-** | 1200mm | 600mm |6 500mm 1084 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
FO12-**-0A08-** | 1200mm | 8oomm |8 700mm 1445 | w1500 | w1500 | w1500 | - - - -
FO12-**-0A10-** | 1200mm | 1000mm | 10 900mm 1807 | - - - - - - -
FO12-**-QA02-** | 1400mm | 200mm |2 100mm 422 | ws00 |ws00 |ws00 |weoo |we0o |we00 |weo00
FO12-**-QA04-** | 1400mm | 400mm | 4 300mm 843 |W700 |W750 |W700 |w800 |ws00 |ws00 |ws00
H1400  Fro12-*-qaos- | 1400mm | 60omm |6 500mm 1265 | w1200 | w1200 | w1200 | - - - -
FO12-**-QA08-** | 1400mm | 80omm |8 700mm 1686 | w1500 | w1500 | w1500 | - - - -
FO12-**-QA10-** | 1400mm | 1000mm | 10 900mm 2108 | - - - - - - -
FO12-+*-8A02-** | 1600mm | 200mm |2 100mm 482 |ws00 |ws00 |ws00 |weoo |weoo |weoo |weoo
FO12-**-SA04-** | 1600mm | 400mm | 4 300mm 964 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | w1000 | 1000 | W1000
H1600  Fro12--sao6-** | 1600mm | 600mm |6 500mm 1445 | w1500 | w1500 | w1500 | - - - -
FO12-**-SA08-** | 1600mm | 800mm |8 700mm 1927 | - - - - - - -
FO12-**-SA10-** | 1600mm | 1000mm | 10 900mm 2409 | - - - - - - -
FO12-**-UA02-** | 1800mm | 200mm |2 100mm 542 | ws00 |ws00 |ws00 |weoo |weoo |weoo |weoo
FO12-**-UA04-** | 1800mm | 400mm |4 300mm 1084 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
H1800  Fo12--+-unoe- | 1800mm | 600mm |6 500mm 1626 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
FO12-**-UA0S-** | 1800mm | 800mm |8 700mm 2168 | - - - - - - -
FO12-**-UA10-** | 1800mm | 1000mm | 10 900mm 2710 | - - - - - - -
FO12-+*-ZA02-** | 2000mm | 200mm |2 100mm 602 | ws00 |ws00 |ws00 |weoo |weoo |weoo |weoo
FO12-*-ZA04-** | 2000mm | 400mm |4 300mm 1204 | W1200 | W1200 | W1200 | - - - -
H2000  Fo12-+-zaos- | 2000mm | 600mm |6 500mm 1807 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
FO12-**-ZA08-** | 2000mm | 800mm |8 700mm 2409 | - - - - - - - z55
FO12-**-ZA10-* | 2000mm | 1000mm | 10 900mm 3011 | - - - - - - - %‘é%
D:D_
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Aluminium radiator
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Il modello Fil a Fil puo essere composto da vari moduli di diverse altezze
Article Fil a Fil can be assembled from elements of different height
Mogenb Fil & Fil moxeT GbiTb 3roToOBNEHA 13 MOAYNEN PA3NUYHOIA BbICOTI

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / NHdopmauus Ha cTp. 348

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT
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Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / KomnnekTytowme Ha cTp. 384

50

Collegamento all'impianto
idrico vedi pag. 384

Connection to the heating
system see pag. 384
[MopKnoyeHne K rapaBINyeckom
cucteme (cm. cTp. 384)

Come trovare 'interasse

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

Kak paccuntatb MexoceBoe
paccTosHie Mexay 3anopHbiM
BEHTUIEM 11 3aNOPHBLIM KNnanaHoM.

2y (15 [reo
P

Collegamento all’impianto
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical
system see pag. 386
[MoakntoYeHe K aneKTpu4ecKoi
ceTn (cm. cTp. 386)

TIPO DI CONNESSIONE:
PRESA SCHUKO
CONNECTION TYPE:
SCHUKO PLUG

TWN NOAKIMIOYEHMA:
EBPO PO3ETKA

L




ITTé IiNTquadra 369

H1200

H1400

H1600

H1800

H2000

Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC TT1 T2 TQ1 TQ2
Code Height totale da 100mm attacchi fissi | Watt
Kon Bbicota | Total width | 100mm width | Interaxis with | Bart
(H) Wnpnia | elements fixed distance
L) OnemeHTh MexoceBoe 6 \ \ \ \ \ \ \
wup. 100 Mm | paccTosiHue
FQ12-**-0A02-** | 1200mm | 200mm 2 100mm 367 |[W500 |W500 |W500 |W600 |W600 |W600 |W600
FQ12-**-0A04-** | 1200mm | 400mm 4 300mm 733 |W700 |W750 [W700 |[Ww800 |W800 |[W800 |[W800
FQ12-**-0A06-** | 1200mm | 600mm 6 500mm 1100 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
FQ12-**-0A08-** | 1200mm | 800mm 8 700mm 1467 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
FQ12-**-0A10-** | 1200mm | 1000mm | 10 900mm 1833 | - - - - - - -
FQ12-**-QA02-** | 1400mm | 200mm 2 100mm 428 |[W500 |W500 |W500 |W600 |W600 |W600 |W600
FQ12-**-QA04-** | 1400mm | 400mm 4 300mm 856 |W700 |W750 |[W700 |[Ww800 |W800 |[W800 |[W800
FQ12-**-QA06-** | 1400mm | 600mm 6 500mm 1283 [ W1200 | W1200 | W1200 | - - - -
FQ12-**-QA08-** | 1400mm | 800mm 8 700mm 1711 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
FQ12-**-QA10-** | 1400mm | 1000mm | 10 900mm 2139 | - - - - - - -
FQ12-**-SA02-** | 1600mm | 200mm 2 100mm 489 | W500 |W500 |[W500 |[W600 |W600 |W600 |W600
FQ12-**-SA04-** | 1600mm | 400mm 4 300mm 978 | W1000 | W1000 | W1000 [ W1000 | W1000 | W1000 | W1000
FQ12-**-SA06-** | 1600mm | 600mm 6 500mm 1467 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
FQ12-**-SA08-** | 1600mm | 800mm 8 700mm 1956 | - - - - - - -
FQ12-**-SA10-** | 1600mm | 1000mm | 10 900mm 2444 | - - - - - - -
FQ12-**-UA02-** | 1800mm | 200mm 2 100mm 550 | W500 |W500 |[W500 [W600 |W600 |W600 |W600
FQ12-**-UA04-** | 1800mm | 400mm 4 300mm 1100 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
FQ12-**-UA06-** | 1800mm | 600mm 6 500mm 1650 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
FQ12-**-UA08-** | 1800mm | 800mm 8 700mm 2200 | - - - - - - -
FQ12-**-UA10-** | 1800mm | 1000mm | 10 900mm 2750 | - - - - - - -
FQ12-**-ZA02-** | 2000mm | 200mm 2 100mm 611 | W500 |W500 [W500 [W600 |W600 |W600 |W600
FQ12-**-ZA04-** | 2000mm | 400mm 4 300mm 1222 | W1200 | W1200 | W1200 | - = = -
FQ12-**-ZA06-** | 2000mm | 600mm 6 500mm 1833 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
FQ12-**-ZA08-** | 2000mm | 800mm | 8 700mm 2444 | - - - - - - - EsS
FQ12-**-ZA10-** | 2000mm | 1000mm | 10 900mm 3056 | - - - - - - - éé%
o




-0 Nyargarolihome

100% made in Italy

FP12

Radiatore in alluminio
Aluminium radiator
AnoMUHNEBBIN paguaTop

200

Il modello Fil a Fil puo essere composto da vari moduli di diverse altezze
Article Fil a Fil can be assembled from elements of different height
Mogenb Fil & Fil moxeT GbiTb 3roToOBNEHA 13 MOAYNEN PA3NUYHOIA BbICOTI

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / NHdopmauus Ha cTp. 348
Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / KomnnekTytowme Ha cTp. 384

Collegamento all'impianto
idrico vedi pag. 384

Connection to the heating
system see pag. 384
lMopkmioyeHne K rmapaBnnyeckon
cucteme (cm. cTp. 384)

Come trovare I'interasse

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

Kak paccunTath Mexocesoe
paccTosHie Mexay 3anopHbIM
BEHTUNEM U1 3anOpHbLIM KIanaHoM.

& 5 e
.

Collegamento all’impianto
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical
system see pag. 386
[MoakntoYeHe K aNeKTpUYECKoN
cetu (cm. cp. 386)

TIPO DI CONNESSIONE:
PRESA SCHUKO
CONNECTION TYPE:
SCHUKO PLUG

TV NOAKMIOYEHMA:
EBPO PO3ETKA

L
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Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC TT1 T2 TQ1 TQ2
Code Height totale da 100mm attacchi fissi | Watt
Koa Beicota | Total width | 100mm width | Interaxis with | Bart
(H) Wnpuia | elements fixed distance
L dnemenTbl Mexocesoe o \ \ \ \ \ \ \
wmp. 100mm | paccrosme (1)
FP12-*+-0A02-** | 1200mm | 200mm | 2 100mm 359 | ws00 |ws00 |ws00 |weoo |weoo |weoo |weo00
FP12-**-0A04-** | 1200mm | 400mm | 4 300mm 717 |w700 [w750 |w700 |wsoo |wsoo |wsoo |wsoo
H1200  Frp12-+*-0n06-** | 1200mm | 600mm |6 500mm 1076 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
FP12-**-0A08-** | 1200mm | 80omm |8 700mm 1435 | w1500 | w1500 | w1500 | - - - -
FP12-**-0A10-** | 1200mm | 1000mm | 10 900mm 1793 | - - - - - - -
FP12-**-QA02-** | 1400mm | 200mm |2 100mm 418 |ws00 |ws00 |ws00 |we0o |we0o |we0o |weo00
FP12-**-QA04-** | 1400mm | 400mm | 4 300mm 837 |W700 [W750 |w700 |w800 |ws00 |ws00 |ws00
H1400  rp12-~-ano6- | 1400mm | 600mm |6 500mm 1255 | w1200 | w1200 | w1200 | - - - -
FP12-**-QA08-** | 1400mm | 80omm |8 700mm 1674 | w1500 | w1500 | w1500 | - - - -
FP12-**-QA10-** | 1400mm | 1000mm | 10 900mm 2092 | - - - - - - -
FP12-+*-SA02-** | 1600mm | 200mm |2 100mm 478 | ws00 |ws00 |ws00 |weoo |weoo |weoo |weoo
FP12-**-SA04-** | 1600mm | 400mm | 4 300mm 956 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | 1000 | w1000 | 1000
H1600  rp12-*-sao6-* | 1600mm | 600mm |6 500mm 1435 | w1500 | w1500 | w1500 | - - - -
FP12-**-SA08-** | 1600mm | 800mm |8 700mm 1913 | - - - - - - -
FP12-**-SA10-** | 1600mm | 1000mm | 10 900mm 2391 | - - - - - - -
FP12-**-UA02-** | 1800mm | 200mm |2 100mm 538 | ws00 |ws00 |ws00 |weoo |weoo |weoo |weoo
FP12-**-UA04-** | 1800mm | 400mm |4 300mm 1076 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
H1800  Fp12--+-unoe-* | 1800mm | 60omm |6 500mm 1614 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
FP12-**-UA08-** | 1800mm | 800mm 8 700mm 2152 | - - - - - - -
FP12-**-UA10-** | 1800mm | 1000mm | 10 900mm 2690 | - - - - - - -
FP12-++-ZA02-** | 2000mm | 200mm |2 100mm 508 |ws00 |ws00 |ws00 |weoo |weoo |weoo |weoo
FP12-**-ZA04-** | 2000mm | 400mm |4 300mm 1196 | W1200 | W1200 | W1200 | - - - -
H2000  Fp12---zac6- | 2000mm | 600mm |6 500mm 1793 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
FP12-**-ZA08-** | 2000mm | 800mm |8 700mm 2391 | - - - - - - - z55
FP12-+*-ZA10-** | 2000mm | 1000mm | 10 900mm 2089 | - - - - - - - éé%
D:D_




- Margarolinome

100% made in ltaly

FS12

Radiatore in alluminio
Aluminium radiator
AnoMUHNEBBIN paguaTop
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Il modello Symmetric puo essere composto da vari moduli di diverse altezze

Article Symmetric can be assembled from elements of different height
Mogenb Symmetric MoxeT 6bITb M3rOTOBMEHA M3 MOZYNElt Pa3nuiHON BbICOTbI

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / ViHchopmauus Ha cTp. 348
Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / KomnnekTytowme Ha cTp. 384

Collegamento all'impianto
idrico vedi pag. 384

Connection to the heating
system see pag. 384
[NoakntoyeHue K rugpasnmyeckon
cucreme (cm. cTp. 384)

Come trovare 'interasse

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

Kak paccuuTatb Mexocesoe
PaCcCTOsIHME MEXZY 3anopHbIM
BEHTUIIEM U 3aMOPHbIM KIanaHoM.

% e

L

Collegamento all’impianto
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical
system see pag. 386
MogkrtoyeHne K aneKTpudeckon
cety (cm. cTp. 386)

TIPO DI CONNESSIONE:
PRESA SCHUKO
CONNECTION TYPE:
SCHUKO PLUG

TWMN NOAKMIOYEHMA:
EBPO PO3ETKA

1 fuat

[31]




symmetric 373
Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC TT1 T2 TQ1 TQ2
Code Height totale da 100mm attacchi fissi | Watt
Kon Beicota | Total width | 100mm width | Interaxis with | Batt
(|-|) LnpuHa elements fixed distance
L SnemeHTbI Mexocesoe
G wup. 100 MM | paccTosiHue o \ \ \ \ \ \ \
FS12-*-0A02-** | 1200mm | 200mm | 2 100mm 359 | W500 | W500 | W500 | Weoo | We0o | We0o | weoo
FS12--0A04-** | 1200mm | 400mm | 4 300mm 717 | w700 | w750 | W700 |wsoo | w800 | w800 | wsoo
H1200 FS12-*-0A06-** | 1200mm | 600mm | 6 500mm 1076 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
FS12-**-0A08-** | 1200mm | 800mm | 8 700mm 1435 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
FS12-*-0A10-** | 1200mm | 1000mm | 10 900mm 1793 | - - - - - - -
FS12-*-UA02-** | 1800mm | 200mm | 2 100mm 418 | W500 | W500 | W500 | We0o | We00 | We00 | weoo
FS12-*-UA04-** | 1800mm | 400mm | 4 300mm 837 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
H1800  Fs12---uaos-* | 1800mm | 60omm |6 500mm 1255 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -
FS12-*-UA08-** | 1800mm | 800mm | 8 700mm 1674 | - - - - - - -
FS12-*-UA10-** | 1800mm | 1000mm | 10 900mm 2092 | - . . . . . .

RADIATORI
RADIATOR
PAIVATOP
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FF12

Radiatore in alluminio
Aluminium radiator
AnoMUHNEBBIN paguaTop
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1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

Il modello Frame pud essere composto da vari moduli di diverse altezze
Article Frame can be assembled from elements of different height
Mogenb Frame moxXeT GbiTb 3roTOBNEHA 13 MOZlyNEN pa3nuYHOIA BbICOTI

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / NHdbopmaums Ha cTp. 348

Collegamento all'impianto
idrico vedi pag. 384

Connection to the heating
system see pag. 384
lMoakntoyeHue K ruapasnmyeckon
cucteme (cM. cTp. 384)

Collegamento all’impianto
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical
system see pag. 386
lMoaKNYeHe K 3NeKTPUYECKON
cetu (cm. ctp. 386)

Come trovare I'interasse

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

Kak paccuntatb MexoceBoe
paccTosiH1e Mex[y 3anopHbIM

BEHTUIEM 11 3aNOPHBIM KNanaHoM.

& e
P

TIPO DI CONNESSIONE:
PRESA SCHUKO
CONNECTION TYPE:
SCHUKO PLUG

TWN NOAKIMIOYEHMA:
EBPO PO3ETKA

Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / KomnnekTytowwme Ha cTp. 384




frame 375
Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC TT1 T2 TQ1 TQ2
Code Height totale da 100mm attacchi fissi | Watt
Kon Beicota | Total width | 100mm width | Interaxis with | Batt
(H) Wnpnia | elements fixed distance
(L) OnemMeHTbl Mexocesoe o \ \ \ \ \ \ \
wup. 100 MM | paccTosiHue
FF12-*-GA06-** | 600mm | 600mm | 6 500mm 538 | - W500 | - w600 | - w600 | -
FF12-**-GA08-** | g0Omm | 800mm | 8 700mm 717 | - - - - - - -
HB0O FF12-*-GA10-** | 600mm | 1000mm | 10 900mm 897 | - - - - - - -
FF12--GA12-** | 600mm | 1200mm | 12 1100mm 1076 | - - - - - - -
FF12-*-GA14-** | 600mm | 1400mm | 14 1300mm 1255 | - - - - - - -
FF12-*-GA16-** | 600mm | 1600mm | 16 1500mm 1435 | - - - - - - -
FF12-*-1A06-** | 800mm | 600mm | 6 500mm 717 | W700 | W750 | W700 | W600 | W600 | W600 | W600
FF12-*-1A08-** | 800mm | 800mm | 8 700mm 956 | - W1000 | - W1000 | - W1000 | -
FF12-~*-IA10-** | 800mm | 1000mm | 10 900mm 1196 | - - - - - -
H800 FF12---1A12-* | 800mm | 1200mm | 12 1100mm 1435 | - - - - - - -
FF12-**-IA14-** | 800mm | 1400mm | 14 1300mm 1674 | - - - - - - -
FF12--*-1A16-** | 800omm | 1600mm | 16 1500mm 1913 | - - - - - - -
FF12-**-MA06-** | 1000mm | 600mm | 6 500mm 897 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
FF12-**-MA08-** | 1000mm | 800mm | 8 700mm 1196 W1200 | - - - - -
FF12-**-MA10-** | 1000mm | 1000mm | 10 900mm 1494 | - - - - - - -
H1000 e
12-**-MA12-** | 1000mm | 1200mm | 12 1100mm 1793 | - - - - - - -
FF12-**-MA14-** | 1000mm | 1400mm | 14 1300mm 2092 | - - - - - - -
FF12-**-MA16-** | 1000mm | 1600mm | 16 1500mm 2391 | - - - - - - -

RADIATORI
RADIATOR
PAIVATOP
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100% made in ltaly

H1200

H1400

H1600

H1800

H2000

Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC m T2 TQ1 TQ2
Code Height totale da 100mm attacchi fissi | Watt
Ko Bbicota | Total width | 100mm width | Interaxis with | Batt
(H) [UnpuHa | elements fixed distance
(L AnemeHTb! Mexocesoe o \ \ \ \ \ \ \
wup. 100 Mm | paccTosHue
FF12-**-0A06-** | 1200mm | 600mm 6 500mm 1076 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
FF12-**-0A08-** | 1200mm | 800mm 8 700mm 1435 | W1500 | W1500 | W1500 | - - -
FF12-**-0A10-** | 1200mm | 1000mm | 10 900mm 1793 - - - -
FF12-**-QA06-** | 1400mm | 600mm 6 500mm 1255 | W1200 | W1200 | W1200 | - - -
FF12-**-QA08-** | 1400mm | 800mm 8 700mm 1674 | W1500 | W1500 | W1500 | - - -
FF12-**-QA10-** | 1400mm | 1000mm | 10 900mm 2092 - - - -
FF12-**-SA06-** | 1600mm | 600mm 6 500mm 1435 | W1500 | W1500 | W1500 | - - -
FF12-**-SA08-** | 1600mm | 800mm 8 700mm 1913 - - - -
FF12-**-8A10-** | 1600mm | 1000mm | 10 900mm 2391 - - - -
FF12-**-UA06-** | 1800mm | 600mm 6 500mm 1614 | W1500 | W1500 | W1500 | - - -
FF12-**-UA08-** | 1800mm | 800mm 8 700mm 2152 - - - -
FF12-**-UA10-** | 1800mm | 1000mm | 10 900mm 2690 - - - -
FF12-**-ZA06-** | 2000mm | 600mm 6 500mm 1793 | W1500 | W1500 | W1500 | - - -
FF12-**-ZA08-** | 2000mm | 800mm 8 700mm 2391 - - - -
FF12-**-ZA10-** | 2000mm | 1000mm | 10 900mm 2989 - - - -




frame

377

RADIATORI
RADIATOR
PALVATOP



-+ Nyargarolihome

100% made in ltaly

FF12

Radiatore in alluminio
Aluminium radiator
AnoMUHNEBBIN paguaTop

FLCH—LS—

e

Il modello Mirror pud essere composto da vari moduli di diverse altezze
Article Mirror can be assembled from elements of different height
Mogenb Mirror MOXeT 6bITb M3roTOBMEHA 13 MOLYNEN PA3NUYHON BbICOTBI

Per info vedi pag. 348 / For info see page 348 / NHdopmauuns Ha cTp. 348
Per optionals vedi pag. 384 / For optionals see page 384 / KomnnekTytowwme Ha cTp. 384

g654

Collegamento all’impianto
idrico vedi pag. 384

Connection to the heating
system see pag. 384
MoakmnioyeHme K rmapaBnmyeckon
cucteme (cM. cTp. 384)

Come trovare I'interasse

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

Kak paccuntatb MexoceBoe
paccTosHie Mexzay 3anopHbiM
BEHTUNEM 1 3aMNOPHBLIM KNanaHoM.

% e
F

Collegamento all'impianto
elettrico vedi pag. 386

Connection to the electrical system
see pag. 386

MoakmtoyeHne K aneKTpruieckoi
ceTu (cm. cTp. 386)

TIPO DI CONNESSIONE:
PRESA SCHUKO
CONNECTION TYPE:
SCHUKO PLUG

TN NOAKMIOYEHNA:
EBPO PO3ETKA

L




mirror 379
Codice Altezza | Larghezza | Larghezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC m T2 TQ1 TQ2
Code Height | totale specchio | cover da 100mm attacchi fissi | Watt
Kog Beicota | Total width | Total mirror | Total width | 100mm width | Interaxis with | Bart
(H) LupuHa | Winpura LupuHa | elements fixed distance
L) (LS) (LC) 3nemeHTbl Mexocesoe \ \ \ \ \ \ \
wup. 100 MM | paccTosHme
H1400 FM12-**-QA04-** | 1400mm | 400mm | 200mm 100mm |4 300mm 822 |W700 [W750 |Ww700 |W800 |[W800 |W800 |W800
FM12-**-QA06-** | 1400mm | 500mm | 300mm 100mm |5 400mm 1023 [ W700 |W750 [W700 |W800 |W800 |[W800 |W800
FM12-**-QA08-** | 1400mm | 600mm | 400mm 100mm |6 500mm 1224 | W1200 | W1200 | W1200 | - - - -
H1600 FM12-**-SA02-** | 1600mm | 400mm | 200mm 100mm |4 300mm 941 | W1000 | W1000 [ W1000 | W1000 | W1000 | W1000 | W1000
FM12-**-SA04-** | 1600mm | 500mm | 300mm 100mm |5 400mm 1169 | W1200 | W1200 | W1200 | - - - -
FM12-**-SA06-** | 1600mm | 600mm | 400mm [ 600mm |6 500mm 1399 | W1500 | W1500 | W1500 | - - - -

specchio / mirror | sepkano

specchio / mirror | 3epkano

400
specchio / mirror / 3epkano

RADIATORI
RADIATOR
PAIVATOP
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38 v Margaroli

Radiatore in alluminio
Aluminium radiator
AnOMUHWEBBIN paguaTop

200

40

] ] ] ] J

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

o
I

1600

L

000-000| 38
T

HE20

HE21

200

[l [l il [ \

=

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

200 F?

1600

[650+660] 38
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HE22

200

! 1 ] I J

40

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

—200—  HO05

1600

L

IT IT
@, O

HE23

200

i

] ] [l [l

1 ELEMENTO - 1 ELEMENT

—200— F}

H

L

000-000| 38

RADIATORI
RADIATOR
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Codice Altezza | Larghezza | Elementi Interasse Watt | CL1 CL2 PTC TT1 112 TQ1 TQ2
Code Height totale da 100mm attacchi fissi | Watt
Koa Bbicota | Total width | 100mm width | Interaxis with | Bart
(H) LLnpuna elements fixed distance
(L) OnemeHThI MexoceBoe o \ \ \ \ \ \ \
wup. 100 MM | paccTosHue
HE20-**-SA02-** | 1600mm | 200mm 2 100mm 478 | W500 | W500 | W500 | W600 | W600 | W600 | W600
HE21-**-SA02-** | 1600mm | 200mm 2 100mm 478 | W500 | W500 | W500 | W600 | W600 | W600 | W600
H1600 HE22-**-SA02-** | 1600mm | 200mm 2 100mm 478 | W500 | W500 | W500 | W600 | W600 | W600 | W600
HE23-**-SA02-** | 1600mm | 200mm 2 100mm 478 | W500 | W500 | W500 | W600 | W600 | W600 | W600
Possibilita di intercambiare le piastre
It is possible to interchange the covers
B03MOXHOCTb B3aMM03aMeHbl [eKopaTuBHbIX naHenen
——180—+ p——180——+] p——180——] p——180——]

|

180

Possibilita di aggiungere un appendino

Possibility of adding one hanger
Bo3moxHoCTb f0baBneHus Beanku

T

180

|

Possibilita di aggiungere un elemento
Possibility of adding the element
BoamoxHocTb A06aBneHns anemeHTa

ol 1o I

Collegamento all'impianto
idrico vedi pag. 384

Connection to the heating
system see pag. 384
[MoakntoyeHme K rmapaBnMyecKoi
cucteme (cm. cTp. 384)

Collegamento all’impianto
elettrico vedi pag. 386
Connection to the electrical
system see pag. 386
[MoaKnto4eHe K aNeKTPUYECKON
ceTu (cm. cTp. 386)

Come trovare I'interasse

tra valvola e detentore.

To define valves centers.

Kak paccuutatb MexoceBoe
PacCTOsHWE MEXY 3anopHbIM
BEHTUMEM U 3aMOpHLIM KNanaHoM.

2y (15 [Heo
P

TIPO DI CONNESSIONE:
PRESA SCHUKO
CONNECTION TYPE:
SCHUKO PLUG

TN NOAKNIOYEHNSA:
EBPO PO3ETKA
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VA7410DX01
Valvola coassiale
Coaxial valve
TpexoceBoit BEHTUNb

VA7610DX01

Valvola coassiale con predisposizione

per termostatica

Coaxial valve for thermostatic head

TpexoceBoi BEHTUMb C TEPMOCTATUYECKON OnLMeit

Non comprensiva di adattatori
Pipe adaptors not included / bes utHros

DE7420SX01

Detentore coassiale

Coaxial lockshield
TpexoceBoii 3anopHbil knana

RP5602AA14
Coppia di adattatori per tubo
PLASTICA @14mm, dado esagonale

Couple of PLASTIC adapters @14mm with hexagonal nut

KomnnekT (UTUHrOB ANsi NOAKMKOYEHS K NNACTUKOBOI
Tpybe @14 mm, wecTUrpanHas raitka

RP5606AA16
Coppia di adattatori per tubo
PLASTICA @16mm, dado esagonale

Couple of PLASTIC adapters @16mm with hexagonal nut

KomnnekT (uTMHrOB ANs NOAKMKOYEHS K NNACTUKOBOI
Tpybe @16 MM, LecTUrpanHHas raitka

TR8407AA14

Coppia di adattatori per tubo RAME @14mm
Couple of COPPER pipe adapters @14mm
KomnnekT uTvHIoB Ans NoaKIioYeH!s

K MeaHolt Tpy6e 14 Mm

P TR8407AA16
- ™ | L) Coppia di adattatori per tubo RAME @16mm
-‘:‘ I;_', . Couple of COPPER pipe adapters @16mm
5 KomnnekT puTUHrOB Anst NoaKMioYeHus
K MeaHol Tpybe 16 Mm
100

KT0000MHO1

Kit copritubo twin @18xL70 INT.50
Pipe cover kit (2 pcs) @18xL70 INT.50
KomnnekT Haknazok Ha Tpy6y twin (2 wr.)
@18xL70 INT.50

TT4090AA01

Testa termostatica
Thermostatic head
TepmocTatiyeckas ronoeka

Non comprensiva di adattatori
Pipe adaptors not included
bes putHros

i

MB8111TEO1

Valvola mono/bitubo interasse

40/50 mm per art. monocolonna

Thermostatic mono/bitube angle valve int. 40/50 mm
BeHTunb Ang ogHoTpy6HOIN ABYTPYBHON CUCTEMBI
Harpesa ans apt. monocolonna 40/50 mm

-
| g

oD

RM8501AA14

Coppia di adattatori MULTISTRATO @14mm
Couple of MULTILAYER adapters @14mm
KomnnekT (puTMHrOB Anst NOAKMIOYEHNS K
MeTanmnonnacTukoBoi Tpybe 14 Mm

RM8502AA16

Coppia di adattatori MULTISTRATO @16mm
Couple of MULTILAYER adapters @16mm
KomnnekT (pUTUHIOB Anst NOAKMIOHEHMS K
MeTanmnonnacTukoBoi Tpybe 16 Mm

KNOOOOMHO1

Kit copritubo minimalista (2 pezzi)

055-018 mm - L70

Minimalistic pipe cover kit (2 pcs)

?55-018 mm - L70

Komnnexr Haknagok Ha Tpy6y minimalista (2 wr.)
055-018 mm - L70

KWO0000MHO1

Kit di collegamento a muro

1/2” M-016 rosetta @55 mm. L120
Kit for wall connection 1/2"M-0 16
tube with @55mm escutcheon L120
KomnnekT anst GOKOBOro MOAKMIOYEHNS!
1/2" M-@16 Haknagka @55 mm L120
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KW0000MH02

Kit di collegamento a muro 1/2” M-016 L120
Kit for wall connection 1/2"M-@16 tube L 120
KomnnekT ans 60koBOro nogkniodenus 1/2”
M-@16 L120

PS0200MHO1

Mensola portasalviette NON riscaldata

per art. Tonda L. 200mm

Shelf towel rail unheated

for art. Tonda L. 200mm

Monka ans nonoteHel, HEOBOIPEBAEMAA
ans apt. Tonda an. 200 mm

PS0400MHO01

Mensola portasalviette NON riscaldata

per art. Tonda L. 400mm

Shelf towel rail unheated

for art. Tonda L. 400mm

Monka ans nonoteHel, HEOBOIPEBAEMASA
ans apt. Tonda an. 400 mm

<

CS0200MF01 / CS0200MMO1
CS0200MI01

Decori da applicare sui radiatori
Optional frames for radiators
[lexopupoBaHue Ans paguaTopos

L

PS0200MH02

Mensola portasalviette NON riscaldata

per art. Riflessi e Fil a Fil L. 200mm

Shelf towel rail unheated for art. Riflessi

e Fil a Fil L. 200mm

Monka ans nonoteHel, HEOBOIrPEBAEMAA
ans apr. Riflessi / Fil a Fil an. 200 mm

PS0400MH02
-~ Mensola portasalviette NON riscaldata
per art. Riflessi e Fil a Fil L. 400mm
Shelf towel rail unheated for art. Riflessi
e Fil a Fil L. 400mm
Monka ans nonoteHel, HEOBOIrPEBAEMAA
ans apr. Riflessi / Fil a Fil an. 400 mm

v
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TT0000PWO1

Timer, comprensivo di resistenza, tondo (grado
di protezione IP X5, tipo di resistenza Classe 1)
Round Timer with electric element included (degree

of protection IP X5, type of resistance Class 1)

,'-\-.-F’.',' Tanmep C aNeKTPUYECKIM HarpeBaTembHbIM

3MeMEeHTOM, Kpyrmoi hopMbl (CTeneHb 3aluuTs! [P X5,
3MeKTPUYECKMIA HarpeBaTenbHbIii AneMeHT knacca 1)

TT0000PW02

Timer, comprensivo di resistenza, tondo (grado

di protezione IP X5, tipo di resistenza Classe 2)
Round Timer with electric element included (degree

of protection IP X5, type of resistance Class 2)
Talimep C aneKTpU4ECKM HarpeBaTenbHbIM
3MeMEeHTOM, Kpyrmoi hopMbl (CTeneHb 3aluuTsl [P X5,
AMNeKTPUYECKWIA HarpeBaTenbHbIi 3MEMEHT Knacca 2)

TQO000PWO1
Timer, senza resistenza, quadro (grado di
protezione IP X5, tipo di resistenza Classe 1)

ﬂ Squared Timer electric element not included (degree

of protection IP X5, type of resistance Class 1)
I Taimep 63 3neKTPUYECKOro HarpeBaTeNbHOro

anemeHTa, kBaJpaTHolt popMbl (CTeNeHb 3aLLuThI

IP X5, TMN 3neKTprU4eckoro HarpesaTenbHoro
anemeHTa knacca 1)

TQ0000PWO02

Timer, senza resistenza, quadro (grado di
protezione IP X5, tipo di resistenza Classe 2)
Squared Timer electric element not included (degree
of protection IP X5, type of resistance Class 2)
Taiimep 63 3NeKTPUYECKOro HarpeBaTeNbHOro
aneMeHTa, kBafpaTHolt GOpMbl (CTeneHb 3aLLnTh
IP X5, TMN 3neKTpKU4ecKoro HarpesaTensHoro
aneMeHTa krnacca 2)

L TS0000AA02WH
g Termostato programmabile IR a muro
IR Programmable Thermostat - wall installation
MporpaMmmpyeMblil JHEBHOM TepMocTaT ¢
MH(paKPacHLIM KOHTPOMEM HACTEHHOTO MOHTaXa

RE****TEO1XX
G~ L Resistenza CL.1 da abbinare a
1 TQO000PWO1WH oppure TQOO0OPW01CR
| L __"- CL. 1 electric element to be joined to
- TQOOOOPWO1WH or to TQO000PWO1CR

P . OneKTPUYECKMi HarpeBaTenbHbIA
aMeMeHT Krnacca 1 [ins ucronb3oBaHms ¢
TQ0000PWO1WH nnu TQO000PWO1CR

TS0000AA01WH

Programmatore settimanale IR esterno

da muro o da appoggio

IR Weekly external programmable thermostat

for wall installation or countertop

BHeLUHwi nporpaMmupyeMblil HefenbHbIA TepmocTar
C MHpaKpacHbIM KOHTPONEM HACTEHHOTO MOHTaXa
WA C HACTOMbHOV MOACTaBKOM

RE****TEQ02XX

Resistenza CL.2 da abbinare a
TQO000PWO2WH oppure TQO0O00PWO02CR
CL. 2 electric element to be joined to
TQO000PWO1WH or to TQO0O00OPWO1CR
OneKTpUYecKui HarpeBaTenbHbIN

aMNeMeHT Kracca 2 [l UCTIonb30BaHus C
TQO000PWO02WH nnn TQO000PWO02CR

**** inserire watt resistenze (es. 300Watt = REO300TEO1XX)
fo insert resistances watt (es. 300Watt = REO300TEOTXX)
yKa3amb MOWHOCMb SMEKMPUYECKO20 HaepesamerbHo20 3emeHma 8 Bammax

(Hanpumep, 300 Bamm = REO300TE01XX)

TIPO DI CONNESSIONE: PRESA SCHUKO
CONNECTION TYPE: SCHUKO PLUG
TV NOAKIMIOYEHNA: EBPO PO3ETKA

Kl

Prodotto CE commercializzato,

di produzione EUROPEA (COMUNITARIA)
CE marketed article produced

within EUROPEAN UNION (COMMUNITY)
V3penve ¢ mapkuposkoit CE,
npousseneHo B Espone (ESC)
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

GENERAL SALE CONDITIONS / OBLUME YCNOBWA NPOOAXN

RISCHI E TRASPORTI

Le merci viaggiano sempre a rischio e pericolo dell’Acquirente anche se
vendute in Porto Franco. La Venditrice non risponde dei danni subiti dalle
merci durante i trasporti, poiché gli stessi devono essere contestati al
vettore, per iscritto, nei termini stabiliti. La merce viene affidata al vettore
scelto dal committente. In mancanza di chiare e inequivocabili disposizioni
al riguardo la Venditrice affidera le merci a vettori dalla stessa ritenuti
idonei, senza responsabilita alcuna.

RESI

Non si accetta merce in restituzione, se non preventivamente autorizzata.
PREZZI

| prezzi dei nostri listini sono soggetti a variazioni e non sono impegnativi
senza conferma da parte nostra.

SPEDIZIONI

Le spedizioni vengono effettuate in porto assegnato salvo accordi diversi.
La merce viaggia a rischio e pericolo del committente anche se venduta
franco destino. Ci riteniamo sollevati da ogni responsabilita in caso di
ammanchi e avarie.

TERMINI DI CONSEGNA

| termini di consegna sono soltanto indicativi e non danno diritto al
committente di annullare I'ordine o reclamare danni di qualsiasi natura per
ritardi derivanti da incidenti di fabbricazione o di forza maggiore.
IMBALLO

L’'imballo dei prodotti realizzati dalla Venditrice sara quello ritenuto pil
idoneo e non si ricevono di ritorno. L'imballo € generalmente compreso
nel prezzo. Gli imballaggi speciali 0 non previsti saranno fatturati a parte.
RECLAMI/RESPONSABILITA’

Tutti i nostri prodotti sono testati al 100%. Nel caso fossero riscontrati
eventuali errori o difetti di fabbricazione, I'’Acquirente deve inviare alla
Venditrice una mail oppure un fax con foto e riferimenti contenuti nel
pezzo. La Venditrice non risponde di manomissioni o errati utilizzi-
applicazioni dei prodotti forniti. Sara pertanto compito dell’Acquirente
accertare le cause del reclamo, prima di ritornare alla Venditrice gli articoli
ritenuti difettosi. In caso di riconoscimento di difetti, la Venditrice sostituira
in porto franco la merce contestata. Qualunque pacco contenente merce
difettosa, spedito in porto assegnato, sara respinto. | resi di merce da parte
dei committenti dovranno sempre comunque essere autorizzati per iscritto
dalla nostra sede. | resi preventivamente autorizzati devono giungere alla
fornitrice franco magazzino di Invorio. L’accredito per le merci rese sara
stilato ad avvenuta presa in carico del nostro magazzino e controllo. Danni
ai prodotti e agli imballi saranno defalcati dall’accredito.

PAGAMENTI

| pagamenti dovranno essere effettuati presso la nostra sede con la
scadenza fissata in fattura o nella conferma d’ordine. Trascorse le
scadenze convenute, saranno conteggiati gli interessi di mora. Il ritardato
pagamento autorizza la Venditrice a sospendere, senza alcun awviso,
le forniture in corso. | materiali si intendono di nostra proprieta fino al
completo pagamento.

IMMAGINI

Le illustrazioni del catalogo sono una rappresentazione dell’articolo ma
non costituiscono impegno di fedele esecuzione. L’azienda si riserva il
diritto di effettuare modifiche sia tecniche che estetiche senza preavviso,
come pure procedere all’eliminazione di singoli articoli o di serie complete.
CONDIZIONI GENERALI

| termini di consegna indicati sulle conferme d’ordine sono da ritenersi
approssimativi e non impegnativi. Qualsiasi condizione di vendita, garanzia,
dichiarazione & da ritenersi impegnativa solo se sottoscritta dall’azienda.
COMPETENZA

Per ogni eventuale contestazione & esclusivamente competente il Foro
giudiziario di Novara, sezione distaccata di Borgomanero.

IMPORTO MINIMO ORDINI

A causa della notevole incidenza dei costi amministrativi, non potranno
essere presi in considerazione ordini di importo inferiore a € 100. Per
ordini da € 100 a € 150 puo venire richiesto un contributo spese forfettario
di € 15 per ogni spedizione.

Le presenti condizioni generali si intendono totalmente accettate
dall’Acquirente dal momento di conferimento dell’ordine.

RISKS AND FREIGHTS

Goods always travel at Consignee’s own risk, even if with carriage paid.
Margaroli is not reliable for any damage during shipments in any case, but
they have to be, by written, contested to the Carrier by established terms.
Goods usually are entrusted to buyer’s selected forwarder. Without an
expressed and unequivocal disposition on this matter, the Seller will remit
goods to considered eligible Customers’ freighters, out of any chargeable
responsibility.

RETURNS

No returns is accepted, if not previously authorized.

PRICES

Our Price lists quotations are subjected to variation and are binding only
upon Margaroli’ s confirmation.

SHIPMENTS

Shipments are meant Ex-factory, except where differently agreed. Goods
always travel at Consignee’s own risk even if with carriage paid. Margaroli
is not liable for lacks or damages after factory leaving.

DELIVERY TERMS

Delivery given terms are expectations of readiness, but give no right to
Customer to cancel order or claim for any kind of reimbursements for
delays due to force majeure or production unexpected problems.
PACKING

Packing provided by Seller is the most suitable considered one and it has
not to be returned. Standard packaging material is generally included
in our prices. Where a special packaging should be needed, it will be
separately agreed and invoiced.

COMPLAINTS / RESPONSIBILITY

All our products are tested 100%. Where eventual errors or manufacture
defects should be spotted, Buyer must send to the Seller a written faxed or
e-mailed communication, completed with pictures and all item references.
The Seller will not respond in case of bad use/apply or tampering of the
products. Buyer has the due to audit claim causes by final user, before
returning defect item to Margaroli. In case defects will be verified as
producer’s responsibility, Margaroli will substitute the item Free port.
Every defected item sent at Margaroli cost, will be rejected. All returns
will peremptorily have to be authorized from Margaroli in writing. All
allowed returns have to arrive at Seller factory in Invorio free of charge.
They will be taken into charge of our quality department who will verify
Buyer’s right to substitution or credit. Eventual damages to products and
packaging observed at the storehouse arrive, will be deducted from the
credit, or invoiced.

PAYMENT CONDITIONS

Payments have to reach Margaroli’s account at the fixed expiring date
indicated in invoice or order confirmation. Due time expired, legal interests
will be calculated. A late payment gives to the Seller the right to suspend,
without any announcement, the orders in progress. Goods are meant
Margaroli’s own till their full settlement.

IMAGES

Catalogue images just portray items, but are not binding of an authentic
execution. Producer has right to make both technic or aesthetic
modifications without any announcement, and eliminate singular or full
lines of products.

GENERAL CONDITIONS

Delivery terms in order confirmations are approximated, not peremptory.
Every sale condition, warranty or declaration, has to be considered valid
and binding only if expressly undersigned from Margaroli.

LEGAL COMPETENCE

All disputes shall be treated to competence of Courts of Novara, territorial
section of Borgomanero.

MINMAL ORDER AMOUNT

Due to considerable administrative costs incidence, purchase orders less
than € 100 of amount won’t be processed. For orders between 100 € and
150 € a flat € 15,00 extra rate could be required for any shipment.

All above general conditions will be meant as accepted from the Buyer at
order placing.
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PUCKM NMPU TPAHCNOPTUPOBKE

lMokynaTenb Bcerfia OTBEYAET 3a BO3MOXHbIE PUCKW MPU TPAHCTOPTUPOBKE
TOBapa, faxe B Cryyae AOCTaBKW rpy3a B MeCTO, yka3aHHoe [okynatenem.
lpopaBel; He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBPEXAEHWE rpy3a BO BpeMmst
TPaHCMOPTUPOBKM. MpeTeH3UM HanpaBNSKTCS MEPEBO34UKY B MUCHMEHHOM
opme Ha COrmacoBaHHbIX YCnoBWsX. [py3 nepefaeTcs MepeBO3vMKY,
BbIOpaHHOMY KNWEHTOM. B cryyae OTCYTCTBUS YeTKuX YkasaHwii, ToBap
nepefaeTcs Nepeso3uuky, BbibpaHHomy [popaBLioM, KOTOPbI CHUAMAeT C
cebs kakyo-nbo 0TBETCTBEHHOCTb.

BO3BPAT

He npuHumaeTtcs Bo3BpaT ToBapa, NMpeABapuTENbHO HE COrMacoBaHHbIA C
MpopaasLiom.

LLEHbI

LleHsl B Hawewm npaiic-nucte MoryT ObiTb W3MEHEHbI W He SBRSHOTCS
0bs3aTenbHbIMU B3 NOATBEPKAEHNS C HaLLel CTOPOHI.

MOCTABKA

LleHbl ykasaHbl Ha YCroBusiX (ppaHKO-3aBOA, €CNM He OTOBOPEHO WHOE.
[Mokynatenb Bcerga OTBEYaeT 3a BO3MOXHbIE PUCKW MpW TPaHCTIOPTUPOBKE
TOBapa, Aaxe Npy yCroBIM JOCTABKM rPy3a B MECTo, ykadaHHoe [lokynatenem.
Mbl cHumaem ¢ cebst Mobylo OTBETCTBEHHOCTb B Cryyae MOBPEXAEHWS U
yTEpU TPY3a.

YCIOBUsA MOCTABKK

YCnoBMsS NOCTaBKM SBMSIOTCS OPUEHTUPOBOYHLIMM M He [aeT nokynaTenio
npaBo OTMEHWUTb 3aka3 unu TpeboBaTb BoamelLLeHus yObITkoB Noboro poga
B pe3ynbTaTe 3aepKeK, Bbl3BaHHbIX NPOU3BOACTBEHHLIMI Npobnemamu unu
hopc-MaxopHbIM1 06CTOSITENECTBAMM.

YNAKOBKA

YnakoBka MpoOAyKuMM, Npou3BoAMMOil [lpomaBuom, cuuTaetcs Hambonee
noaxoasen W He mopnexut obssaTenbHOMy BO3BpaTy. YnakoBka, Kak
NpaBumno, BKMOYEHa B CTOMMOCTb M3fenust. [JononHUTENbHO onaumBaeTcst
crneuyanbHas ynakoska.

NMPETEH3UW/OTBETCTBEHHOCTb

Bes Hawa npoaykums npoxogut 100% TectupoBaHue. B cryyae BbisiBneHns
npou3BoACTBEHHbIX AedhekTos, Mokynatenb JomkeH HanpasuTb [popasLy
COOTBETCTBYlOWME hoTorpacun 1 MHGOPMALMIO, UAEHTUDULMPYIOLLYIO
n3genue, no 3MeKTPOHHOW mnoute Wnm chakcy. [popasey He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 3a MOBPEXAEHUE WNM HEMpaBUIbHOE WMCMONb30BaHMUE
nocTaBnsiemoli npogykummn. COOTBETCTBEHHO, 3aaayelt MokynaTtens senseTcs
BbIIBUTb BO3MOXHYIO MpU4nHy A0 Bo3Bpata [lpopasly NOBPEX[EHHOro
n3genvs. B cnyyae noatBepxaeHns Hanmuums pedpekta, [pogasel
NpoM3BeaeT 3aMeHy JaHHOrO U3fenust B ykadaHHoM MecTe. Jltobas nocbinka,
cofepxallasi MoBpexXaeHHoe U3fenue M JOCTaBNeHHas Ha Hall 3aBog, He
6yneT npuHsiTa. Bo3spat TOBApOB KIMEHTOM OMMKEH ObITb BCEraa CornacoBaH
B NMUCbMEHHON (hopMe CO CTOPOHbI Haller KomnaHuW. ABTOPU3NPOBaHHBIA
BO3BpaT TOBApa fI0MKEH ObiTb MPOM3BEAEH Ha YCMOBUSX «(paHKo-CKNad» B
ViHBopuo. CtonmocTb Bo3BpaTa byaeT MoaTBepxaeHa nocrne NpuUHATAS ero
Ha CKnagie W NpOXoXaeH!s npoBepku. [oBpexaeHNe LLeNnoCTHOCTY M3aenusi 1
ynakoBku ByayT yuTeHbl NPy pacyeTe CTOMMOCTM BO3BpaTa.

ONJATA

Onanata gomkHa 6bITb NPOM3BEAEHA HA CHET HALLEro LeHTparbHoro oguca B
TEYEHe CPOoKa, YKa3aHHOTO B CHET-(haKType Ui NOATBEPKAEHUN 3akasa. [1pu
HeCOBMIoIeHMN YCTaHOBMEHHBIX CPOKOB WCMONHEHUS NnaTexa HauucnseTcs
neHsl. HecBoeBpemeHHast onnata AaeT npaBo [lpofasuy npuUOCTaHOBUTL
TekyLume noctaski 6e3 kakoro-nubo npepynpexaenus. Mpoaykuns senseTcs
CODCTBEHHOCTbIO HaLlei KOMMaHuM 4O MOMHOrO McnonHeHust [lokynatenem
CBOWX 0bs13aHHOCTEM.

W3OBPAXEHUA

V1300paxeHns B kaTamnore [LaloT MpeAcTaBneHne O BbiMyCKAaeMOM U3AENuM,
0fHaKO MOTYT OTMMYaTbCs OT ero (haKTUYeckoro McnonHeHus. Komnanus
OCTaBnsieT 3a 06O MpaBO BHOCWTb Kak TEXHUYECKWE, Tak M ACTeTUYEeckue
n3vMeHeHns Ge3 npedynpexaeHus, a Takke npekpalatb NPOW3BOACTBO
OTAENbHBIX M3OENNIA UMK LENbIX KOMMEKLNNA.

OBLUME YCnoBusa

YcnoBus MOCTaBKW, YkasaHHble B MOATBEPXOEHWM 3aKasa, SBNSKOTCA
OPVEHTUPOBOYHBIMK. JTioDble YCOBMS, rapaHTUW 1 3asiBREHWUS CYMTAKOTCA
06513aTemNbHBIMI K UCMOMHEHWIO, €CIIM OHM MOAMMCAHbl YNONMHOMOYEHHbIMM
nMLaM1 KoMMaHuu.

PA3PELLEHUE CMOPOB

Bce BO3MOXHble criopbl GyoyT paspeLuaTbCsi UCKIHYUTENBHO B OTAEMNEHUN
Cypa r. Hoeapa, Haxopgsiuemcs B 1. Bopromarepo.

MUHUMATbHBIV PA3MEP 3AKA3A

YuuTbiBas CyLIECTBEHHbIE aAMUHUCTPATUBHLIE 3aTpaThl, HE MPUHUMAKOTCS
3aKa3bl Ha cymmy meHee 100 eBpo. B oTHoWweHMM 3aka3os Ha cymmy oT 100
po 150 eBpo MOXeT ObiTb 3anpolleHa efMHOBPEMEHHas onnata Kaxaow
nocTaBku B pasmepe 15 eBpo B Ka4ecTBe MOKPLITUS PACXO0B.
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When warmth in your house becomes ... decor!

The heated towel rail and the design radiator play a principal role when
you are decorating your home: they both have a main function in the
environments and make them comfortable and accessible to people living
there. The heated towel rails and the radiators are pliantly at right to be
considered furniture for the house, completing and enriching the existing
elements and harmonizing different home spaces. Sometimes they not
only are complementary decors, but even the focus of the furniture,
pivoting all the environmental equipment. There are some design creations
in the heating art, that want to be priory aesthetic then functional choices.
By this heating elements at great scenography and decorative impact, you
can achieve a visual harmony that enhances at best the rest of domestic
ambient. Margaroli towel warmers and Home radiators are generally
dedicated to people who never content, but who love exclusive styled
elements, generating strong emotions and extra value to their house. The
heated towel rails is an optional no more, but a peremptory accessory with
double function to warm the room and give the wellness anyone expects
in the bathroom, more than practically holding towels! The radiator is,
on the other hand, also an object that could not more be missed in the
familiar ambience, it gifts warmth and elegancy to the space. All Margaroli
products are 100% made in Italy with excellent quality raw materials.

... In the center is the man, his needs and his desires to live in an
environmental context respecting his demands for quality and wellness
granted to every day of the everyday life!

“...The sole way to be free from temptations is to cede...... "

Oscar Wilde

Koraa Tenno B Ballem jome CTaHOBUTCS... Aekopom!

lonoTeHuecyWNTENN 1 AM3aliHEpPCKME pPaaMaTopbl WUrpaloT  BaxHYH
ponb mpu 0BYCTPOACTBE AOMA: BbINOMHSOT He3aMeHUMYl (yHKUMIO B
MoMeLLeHIsIX, co3aBast koMopT W yAo6CTBO MOASM, KOTOPbIE TaM XUBYT.
lonoTeHLeCyLWMTENM U pafnaTopbl Mo NPaBy 3aHMMAlT BaXHOE MECTO B
WHTEpbepe [joMa, AOMOMHSAT M 0BoralaloT yXe UMElLLMeCs 3MEMEHTHI,
rapMOHUYHO COEAMHST Mexay coboli pasnuyHble MpocTpaHCcTBa. VHoraa
pagmaTopbl U MOMOTEHLECYLMTENU SBNSKTCA He MPOCTO COCTABHOM
YacTbl0 MHTEpbepa, OHM CTAHOBATCA [JOMMHAHTOM, OTMPABHOW TOYKONA,
BOKpYr KOTOpOW BpaluaeTcs Bce ocTanbHoe. CyLlecTBYKT yHUKanbHble
[Au3aitHepckie Haxofiku B 06macTv oTonuUTeNbHOro 060PYAOBaHMS, KOTOpbIE
Xo4eTcst BblbpaTb C 3CTETUYECKO TOYKM 3pEHWs paHblue, Yem GyayT
HaiifieHbl NpaKTUYeckue 1 yHKLMOHaNbHbIe peLueHus. MonoTeHuecywnTenu
W pagmatopbl 06ragaloT CUNMbHbIM [eKOPaTUBHBIM BO3AENCTBUEM, YTO
no3sonsieT A0CTAYb BU3yanbHyl0 rapMOHMIO W OLEHUTb MO AOCTOMHCTBY
pomaluHiolo obcTaHoBky. [lonoteHuecywutenn Margaroli n paguatops
Margaroli Home, kak npaBuno, paspaboTaHbl 11 TEX, KTO He OBOMbCTBYETCS
ManbiM, @ BblGMPaeT SKCKMIO3MBHBIA W CTUNbHBIA MHTEPbEP, KOTOPbIA
BbI3bIBAET CUNbHbIE 3MOLMM W MOBLIWAET CTOMMOCTb foMma. CerogHs
nonoTeHLecywnTen — HeoBXOAUMbINA akceccyap, KOTOPbIA BbIMOMHSET
ABOIHYt0 (hyHKLMI0: 0borpeBaeT noMeLLeHme 1 obecneunaeT HeobX04UMbINA
ANs BaHHOW KOMHaTbl KOMCPOpT, He roBOpst O €ro npakTyeckoM yaobeTee
B KayecTBe AepxaTens nornoTteHew. PaanaTopsl B CBOK o4epedb sBRseTCs
3M1EMEHTOM, KOTOPbIV [JOMKEH MPUCYTCTBOBATb B AOMALLHEN OBCTaHOBKe,
MPUHOCS TENNO W 3NeraHTHOCTb BHYTPEHHEMY MHTEPbEpY. Bech accopTmeHT
npopykuum Margaroli Ha 100% npousBogutcs B Wtanuu 13 matepuanos
BbICLLEr0 KayecTBa.

... B LIEHTPe HaxoauTcs YenoBeK Co CBOEN BHyTpeHHeVI HeobX0AMMOCTbIO 1
KenaHem Xutb B Opr)KaIOLLleVI Cpeae, KoTopas yBaxaeT ero I'IOTpeGHOCTVI "
MOXeT NMPEANIOKUTL Ka4eCTBO 1 KOMGOPT B MOBCEAHEBHOM XU3HY ...

... EAMHCTBEHHBIA crocob 13baBuTbes oT MCKyLLEeHNA — NoaaaTbCa emy ...

Ockap Yaurba
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